Viestnik Hrvatskoga arkeologickoga druztva: godina
Vil

Other document types / Ostale vrste dokumenata
Publication year / Godina izdavanja: 1885

Permanent link / Trajna poveznica: https://urm.nsk.hr/urn:nbn:hr:300:669400

https://doi.org/https://doi.org/10.52064/vamz

Rights / Prava: Public Domain Mark 1.0/Javno dobro. Autorsko pravo je isteklo.

Download date / Datum preuzimanja: 2024-12-21

a m Repository / Repozitorij:

=TT Tl AMZdepo - Repository of the Archaeological
Museum in Zagreb

aoar

DIGITALNI AKADEMSKI ARHIVI [ REPOZITORUIJI


https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:300:669400
https://doi.org/https://doi.org/10.52064/vamz
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/
https://repozitorij.amz.hr
https://repozitorij.amz.hr
https://dabar.srce.hr/islandora/object/amz:108

Bodina IX. U ZacREBU, 1. SIECNJA 1887 Broj 1.

VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

Oris dosadasnjega uspjeha

u iztraZivanju spomenika iz kamene dobe u Dalmaciji, i nov prinos.
(Tabla 1.)

Mi smo u Popisu predmeta iz predhistoricke dobe u nar. zem.
muzeju, tiskanu u Zagrebu pofetkom god. 1876 opisali prve spo-
menike iz kamene dobe n Dalmaciji nasaste, naime jedan klin iz
okolice spljetske (str. 3 br. 2.), i tri oble stiene za trrenje, jeduna
nadjena u Starom Gradu a dvie va Gorici blizu Vrbnika (str. 5
br. 1—3). Iste godine Dr. J. Woldkich izkopa u 8pilji iznad izvora
Cetine blizu Vrlike jedan kameniti trunc (Mittheil. der Anthr. Gesell.
in Wien V1. 45). Sliedece god. 1877 englezki konsul u Trstu veleué.
g. F. Rich. Burton u svom sastavku: Scoperte antropol. in Ossero,
opisujuéi Bolmardidevu shirku ondje izkopanu, spominje i uno scal-
pello di pietra. Jedna sjekirica, god. 1878 odkrita u Potraviju
blizu Sinja, darom pok. gimn. ravnatelja Ante Matasa prodje u
¢. kr. muzej u Spljetn (Bullettino di archeol. ¢ stor. Dulm. 1878
str. 144). Godinu kasnje 1879 podje nam za rukom pribaviti si
tri kremenita noii¢a, koja nadje Luka Sansovié seljak iz Dola na
briegu Puréin-Kuk blizu Starog grada na Hvaru (Bullettino ecc.
1879 br. 9 i Viestnik 1881 str. 6). Dva ili tri kremenita noZica,
nadjena kod sela Ugljana na otoku istoga imena, prodjose darom
O. Bonaventure Soholiéa, franjev. éuvara u Zadru, u Italiju na
vieéni ukop (Narod List 1880 br. 83 i 84) Prof. Fr. Bulié, koj
nam to pripovjeda, veli jo3, da je onom lane opazio viseci o vratu
njekoga seljanina Sinjskoga kotara kao zapis proti strieli jedan
predmet iz kamene dobe Na pomenuntom otoku Ugljanu, n mjestu
Kukuljica zvana, nadjeno je malo katnje jo§ 0sam noZica, ali sreéno
prodjose u ruke rodoljubne naime prof Fr. Buliéa, koj dva pokloni

1



2

nafemu nar. muzeju, dva onomu u Spljetu, jedan Zadarskomu, dva
dvorskomu kabinetu starina n Beéu, a jedan pridria za svoju sbirku.
Sve ovo osam komada mi smo za prvi put opisali u Viestniku
1881 br 2, gdje smo isto tako za prvi put na svietlo iznili jedan
kladivae, koj se &uva u prirodosl. sbirki c. kr. gimnazije u Zadru;
takodjer jednu sjekiricu i odlomak druge, nasastih god. 1875 u
Ku¢iséu iznad Omisa, tada u sbirki prof. Fr. Bulida; te jednu sje-
kiru iz gjadeita tako savriene radnje, da joj jedva ima para u svjetu,
odkritu od Luke Vitezida u njekoj pedini blizu Vrbanika na otoku
Krku. i darovanu veledusno od njegova brata Dra Dinka Viteziéa
nar. muzeju u Zagrebu, gdje se sada éuva. Na hvarskom otoka
nastavi iztraZivanja gosp. I. A. Botteri, nadelnik onda i odvjetnik u
Starom Gradu, te w Bullettino di arch. e stor. Dalm. 1882 str. 73
javi, da je nasao god. 1880 u onoj okolici, i pri sebi drzi komad
cekiéa s rupicom za drzak, komad tesle, komad isto tako s ru-
picom za drZak ali s jedne strane na naéin sjekirice a s druge cekica,
komad Zrvnja i njekoliko krugljica za pradu, a te iste godine 1882
cielu tesly, dva rucna dijeta, i njeku vrst blanje, sve to na jednom
kupu. Prof. Fr. Buli¢ priobéi u Viestniku 1883 str. 49 dva nova
predmeta iz kamene dobe, naime kladivac nasast u Bieloj Glavici
Sibeni¢ke Drage nedaleko od RaZanca obdine Ninske od uéitelja
Skarpe, kod koga se i danas ¢uva, i kladivac odkrit u Brstilovoj
§pilji vz rieku Cetinu kod sela Kuéisée Omiske obéine, sada u rukub
istoga Buliéa, a dodaje da je jednu sjekiricu vidio u prirodoslovnoj
sbirki, koju je ué&itel] Franjo Novak sakupio na otoku Hvuru
(Vrbanj). Viestnik g. 1884 str. 31 javi, da je na$ nar. muzej pri-
mio od vrlog g. M. J. Grania Zupnika u Gornj. Muéu dva glodala
ondje odkrita na brezuljku, koj se dize medju Zupnickom erkvom
1 grobljem, koja se sada u istom zavodu &uvaju; a na str. 63 istoga
Viestnika g. 1886 spominje se jos jedno treée glodalo, ondje na-
sasto, koje nabavi isti nar. muzej u istoga g. Graniéa.

Ali gradivo dalmatinsko iz kamene dobe veoma se pommnoizalo
iztrazivanji $pilja na otoku Hvaru po g. Gergura Budiéu Hvara-
ninu. O tom Bullettino di arch. e stor. Dalm. br. 3 g. 1 85 donese
Buéidevu razpravicu, u kojoj se potanko opisuju svi pronadjeni pred-
meti u onih $piljah, naime makljaé (strugaé) vedi i manji, ovaj
ostradem s oboje strane; dva noZi¢a, jedan uvit, a drugi s jedne
strane pravan a s druge uvit do polovice; te jo§ dva odlomka uvitih
noZeva; jedna trunka; jedau debeo piljak na dvoje razstavijen; dva
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kao kalupa, valjda za ogreb i struganje; jedna stiena s jedne straue
veoma gladka i dvie druge izradjene. Spominju se joite i tri Siljka
od koplja u ondjesnjoj okolici odkrita, sada w njegovoj sbirki, te
vise komada andesita i osidiane; i dodaje se, da je njeki seljak on-
djeSnji Cetardeset godina nazad ondje na blizu grada u dubu jedne
hridi nasao ogromnu hrpu kremenih nozi¢a nvitih i na dva brida.
Osim toga isti iztraZilac izkopao je u onih Fpiljah, a to za prvi
put u Dalmaciji, sjaset izradjenih predmeta od kosti, kao $ila, botka,
diietasca, hrbina od posuda kadkada mozda naravno pokostjenih, jednu
kao Zlicu od pedenice itd. Nov prinos sve znatniji priobéuje u gori
pomenutih Mittheilungen XV Bd. s. 108. Napokon u Viestnika 1886
str. 123 g. Vid Vuleti¢ Vukasovié javi, da je prodlog svibnja nadao
na ostrviéu Kamenjaku blizu Kordule u p ociepn probusen éekic.

Iz svegd ovoga sliedi jasno, da se je i u Dalmaciji za ovo
malo godina, odkada se zapocelo u obée iztraZivati na polju pred-
histori¢ke znanosti, ne samo naslo sviestnih i ucenih radnika, nego
1 priliéno uspjelo i u samom iztraZivanju spomenika iz kamene
dobe, te najdavnije proslosti one zemlje; a sve nam kaZe, da cemo
u tom radu sve to bolje napredovati. Veé nam novine javljaju, da
je vriedni uéitelj u Razancih Pavao Roneca sakupio po onoj okolici
do 15 komada iz kamene dobe; a i sam nam piSe 27 rujna i nudi
nam te predmete na odkup za nar. muzej; a po Narodnom Listu
br. 82 znamo, da su ti komadi nasasti na mjestu Opatija zvana
blizu RaZanca, i da su to: etiri klina, jedno cielo dlieto i od dru-
goga komad, jedan noZ, pet cielih kolotura, i jedna kao teslica.

K ovim predmetom dodajemo jo§ dvanaest komada iz kamnene
dobe, naime sjekirica, dlieta, klinova i glodala do sada nepoznatih,
nasastih na otoku Krku, nalazeéih se sada u rukuh gosp. Nikole
Butkovida Kréanina, svedenika i ucitelja u Kastvu. Prilazemo na
Tabli I i njihove slike. O pravom mjestu, gdje su nadjeni bil, iz-
viesti na§ vriedni Ba&anin g. Petar Bonifaé¢i¢ kandidat profesorski
u Zagrebu, koj nam i nacrte izradio 1 na njih veli¢inu oznacio:

Br. 1. Nagast pred osam godina u Resiki, u mjestu Vela Vran,
na blizu Vrbnika, od Mate Martin¢i¢a iz Resike. Ondje je bas
jedna peéina.

Br. 2. Na$ast na Rasopasnom blizu Dobrinja pred dvie go-
dine od druge ruke, a nabavljen u Ivana Jakominica Masurinéica.

Br. 3. Kao br. 1.

Br. 4. Kao br. 1.



Br. 5. Nafast kod sv. Ivana blizu Dobrinja pred tri godine
od Mate Perica.

Br. 6. Nagast sedam godina prije za kopanja u okolici Kre-
minjaki obéine Vrhnidke jedan metar duboko od Ive Brusiéa.

Br. 7. Nagast na Rasopasnom pred ¢etiri godine od Ive Grdiniéa.

Br. 8. NaSast pred fetiri godine u Gostinjici blizu Vrbnika
od Ive Zutica.

Br. 9. Nasast u okolici Dobrinja od Mike Pavaéida Sartorida.

Br. 10. Nasast na Rasopasnom pred éetiri godine od Ive Ja-
kominiéa Musurinéiéa,

Br. 11. Nasast u Vrbniku pred devet godina od Andre Vitezica.

Br. 12. Nasast pred tri godine kod sv. Ivana blizu Dobrinja
od Mate Periéa. S. Lj.

Nesto o slogu u gradjevinah i ornatih

starth Hrvata.
(Tabla IL)

Dali su Hrvati imali kakav osobiti slog stilum u gradjevinah,
koji bi se mogao narodnim nazivati? do danas nije se osudio nitko
uztvrditi; jer kako su se preko viekova susliedno nasliedovale nad
drzavom bujice i zlogodine politiékih prevrtaja, tako su one sa
zemljom srazile sve spomenike naroda i velidanstvene zaduzbine
naih kralja, kako danas brz neimamo nijednoga spomenika onih doba.

Gdje na§ stolni Biograd na moru, gdje 1i Bijaé kraljsko ras-
kogje, izmedju Trogira i Solina? Gdje bogate opatije u Solinu, za
krunitba i pokopaunje kralja? Gdje prestolnice lrvatskih biskupa
u Ninu i Knina? Gdje gradovi hana, Zupana i velmoza ? Sve danas
lezi zatrpano uw niemih grudinah ogoriela kamenja, u tamnih ruse-
vinah trnjem zaraslih gromi a! .

Dalmaecija. koljevka Hrvata, sdepana s mora od Mletaka, zar
da izbridu svaku narodnu uspomenu; razkopase do temelja bedeme
i sgrade Biograda, Niua i Sibenika, te ih zamienide svojimi, na
koje nasadie krilatoga lava, da do danas zieva sa ostanaka nji-
hovih sgrada i tvrdjava. S kopna poharage Turei i razkopaSe Bribir,
Bieline, Karin 1 ostale gradove po Bukovici i Kotarn, kao §to su
prvo razrugili one izmedjun rieke Cetine do Krke; zapalili stolne
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crkve Knina i Skradina, biskupske i kanoni¢ke dvorove, plemicke
palade i sve &to bilo divno 1 uzorno, te po svom nazorn zamienise
dzamijami i munari, visokimi tanéicami, éardaci i oblicami, od kojih
nam na sve strane preostaju Zalosne uspomene.

Od starih dakle hrvatskih gradjevina, bilo u erkvah bilo u
drugih sgradah, uzalud bi trazili da upoznamo oblik i slog onoga
vremena, izvan u jedinom Zadrn. Samostan duvna benediktinka
sv. Marije, na¢injen od Cike sestre Velikoga kralja Petra Kresi-
mira i kdéeri joj Vekonege; ali nebi se smilo tvrditi, da bi i ono
bilo §to izkljucivo hrvatsko, jer u gradu napucéenu ponajvide latinskim
zivljem, 1 ako hrvatskim novecem, pravijeno je latinskim slogom.

Neki misle, da divna velika vrata na procelju stolue trogirske
crkve, u vanrednom slogu, drugovaéijemu od ostale gradjevine, mogla
sn jedino hiti ondje donesena iz Bijaca, gdje su resila kraljev dvor;
ali to se do sad nije niéim dokazalo.

U Ninu i Sibeniku, gdje su nasi kralji stanovali, sabore dizali
1 povlastice dielili, neima nikakve uspomene o sgradah i kakvom
osobitom narodunom slogu

No nemoZzemo nade gubiti, da §to se dosle nije pronaslo i
dokazalo, a da se to odsle nebi iznielo na svietlo 1 dokazalo, a da
to vrieme nije daleko, moZda de djelo pokazati.

Do sada vrlo smo se bavili rimskimi starinami i za njih ula-
gali dosta truda 1 novea, te se i dalje turismo u predhistoridka
doba kamena i bakrena; a §to poduzesmo ili bar pokufasmo za
nasa narodna? Eno de nas kninske izkopine od sna razbuditi i
gorskim ukorom opomenuti, da se §to bolje sjeamo nadih narodnih
starina, prou¢avamo nieme spomenike i proslavimo nasu otadbinu.

O kninskih narodnih spomenicih progovorio je na$ Viestnik
god. 1883 br. 2. str. 52, pa i ove godine br. 3. str. 78. Iza toga
vremena pokulane su nekoje izkopine u Biskupiji i odgovorise ne
ocekivanim velikim uspjehom, po ¢emu moZe se veé danas tvrditi pa
i dokazati, da su Hrvati imali neki svoj osobiti pravo narodni slog
w narisu i nakitu na gradjevinah, koji se sliéan 1 jednak vidi u
Knino, Solinu i po kotarih; §to de strukovnjaci bolje prouditi
i ocieniti.

Pruoga nove Zeljeznice od Drnia do Knina udariti ée pravo
po sred razvala starinskoga kaptola, koga zajedno sa biskupijom
utemelji na polovici XI. vieka na§ kralj P. Kresimir,



Sgrade ovoga kaptola leZe na odignutom humku s juzne strane
arada Knina, i od istoka juga zapadu obkoljuje ga. rieka Krka,
zdje u nju utjede riedica Kosovéica.

Sgrade su bile opasane jakim zidom, koji jedin jo$ obstoji sa
iztoéno sjeverne i zapadne strane. U nutri bijahu dvorovi kanonika
i na sriedi sborna crkva Sv. Bartula. Kroz ove sgrade zemljom
sratene prodrieti de pomenuta pruga Zeljeznice, te de razmetnuti
zadnje ostauke one narodne zaduibine; ali ée u isti mah nadi
drevne spomenike, koji ée potvrditi dalje iztaknuto mnenje, o oso-
bitom slogu i ornatu gradjevina.

Zemljidte je svojina Franovatkoga samostana u Kninuv, te je
utvrdio pogodbu, da svi arkeologidki i starinski predmeti budu pre-
dani Franovcem, koji jamée za njihovo uzdrianje.

Sad sliedi raduja sa dvaju krajeva, a do koji dan udarit de
pravo u pomennte stare sgrade. Do sada unisli su na dosta po-
prie¢nih zidova i grobova, &to bi potvrdjivalo mnenje, da stari ve-
liki varo$ Knin. n kom o polovici XV. vieka bijase do stotine ple-
mic¢kih obitola. nije mogao stati pod klisuram tvrdjave, uz obalu
rieke, gdje se je sadanji varo¥ sgurio, nego se je ravnim poljem
krilio k iztoku Biskupiji i k jugu Kaptolu.

Do sada je nadjeno ungarskih novaea, kljuda i kojekakvih
kovnih predmeta, ali na 7alost meima tko ih sabira i nadgleda,
nego nevidno prolaze u tudjinske ruke; samo kamenja dolaze u sa-
mostan! Tzmedju kamenja ima nekoliko komada rimskoga sloga, pa
i koji nadpis vrlo oglodan. PrilaZem jednega na br. 10 svom
pomnjom prepisan, ali meni ne razuman'.

Po prilici rimska kamenja biti ée doneiena u staro doba iz
Tepljuha (Promon) i uloZena u one hrvatske sgrade, jer se ondje
ne moze znati, da bi bila koja latinska naselbina.

U Biskupiji do pet kilometara uprav od grada u istok, gdje
bijage stolna ecrkva Sv. Marija Obla i hiskupski dvorovi, uzanju
stajade prostrano grobiste i u sred njega crkva sv, Luke. Ovo ka-
tolitko grobidte i danas obstoji sa velikimi mageti i znakovi, ali
je erkva sa zemljom davno sraZena. Sadanji zupnik Knina Fra Luiz

! Sasvim jasan ako ga sravnite sa nadpisi nadjenimi u Vrliki i u
Danilu (C. I, L. III. str, 361-—365). Vlastita imena na icus, ocus, ecus
dolaze Cesto i u istarskih nadpisih, te o njih veli Mommsen: nomenclatura
haee, quam proprie Ilyricam dicere licebit (1. e. V. 1. p. 44.). .

“Uredni&tvo.
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Marun sa pripomoc¢i puka zelio je ono grobiste zaokruziti, da Zi-
vina po njem ne hoda, 3to je dielom i ovrSio i bio nasadio pi-
tome gore na ures mjesta, te istodobno stao é&istiti rusevine crkve,
odlukom, da bi ju popravio i povratio sluzbi bozjoj. Kroz malo
dana srdéenoga rada, trud mu se obilato naplatio; izvadife iz ru-
Sevina do petdeset komada finoga kamena narisana i liepo nave-
zena, ter sve donesoSe n dvor kninskoga samostana, gdje ga moze
svak razgledati, Dok se je Zupnik i ostali katolici tjesili liepom
nadom i divnim uspjehom, na jedan mah, kao grom iz vedra neba,
zadesi ih velika nesreca!

Sliedbeniei gréke vjere, zar bojeé se, da de iz onih tamnih
grobova izaéi pokopani Hrvati i njih potjerati sa svojih badtina.
razmetnude cgradu, sasjekoSe vocke posadjene, 1 pod okriljem su-
viernika obéinskoga upraviteljstva zaustaviSe radnjuo, i sudbeno
zapravdaSe katolickoga Zupnika 1 njegove pucane, da su toboze
povriedili viastniétvo seoskoga padnjaka! Tim jod jednom pokazase
bratstvo, nepristranost, slobodujaé¢tvo i snosljivost, kojimi se hvasta
njihov srbski list; ali o tom nedemo dalje, dokle pravda ne svréi;
jedino mozemo Zaliti. $to je tim prkosom obustavljeno liepo podu-
zelée, koje da bude posliedilo, danas bi udenjake vrlo zanimalo.

Pomenute ploe n Biskupiji nasaste u rufevini crkve Sv. Luke
i donesene u dvor kninskih Franovaca, neke su vrste bieloga mra-
mora wvalik cipollino, kakva se u Solinu dosta vidi u stubovih, sarko-
fagih i drugih radnjah. One su resile unutrenji koji dio crkve,
kao zidmi podstavi rimessi, rivestimenti, ko $to su mramornimi plo-
¢ami talijauske bazilike. Sve su jednake debeline od 10 do 12 centi-
metara, siroke 20, 30 do 40 cent., kako je na njima koji slog u
risanju donosio; dugaéke do jednoga metra.

Sve su razmjerno dubljene, kako su Zeljeznimi kukami jedna
s dragom bile spojene. Riedko je koji komad cio, ali kad se nastavi
kopanje, nadati se je, da ¢e se naéi komadi i slog dobro sasta-
viti. Ove su plote sve narisane i izradjene neobidnimn osobitim
slogom. Ja sam pokusao nekoje vede komade naslikati jedino za
primjer, po§to niti sam toga ucio, niti se risanjem bavio, kako odi-
tuje moj pokusaj; jer dokle su one slike pravilne i u pravom raz-
mjeru, moje su krive i nepravilne, §to ée vjedtaci lasno popraviti'.

! Doti¢nu Tab, IL pravilno nam izradio po Zlatoviéevih nacrtih
g. Martin Pilar, komu na tom daru najtoplija hvala. Ured,
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Nurisi 1 slike sve su u bassorelicco, samo udubljene, bez vele iz-
razita ili iznosita. Neke pokazuju ptice Br. 1.; neke prepletene
kolobare na uzle i zavojke Br. 2, Na jednib su Skuljke i svodovi
sa granami 1 listovi Br. 3.; na drugih su zavojei i navezi sa cvie-
tovi Br. 4.' Neki su pravilnimi brazdami Cornici i zavojei Br. 6.;
a neki sa jednako prepletenimi kolaéi i u njima cvietovi Br. 7.;
ili same grane sa liséem Br. 8. Br. 9. valja da bijade posuda svete
vode uzidana. Nalidi stupi (mortajo); visoka i n promjeru &iroka
47 cent. One strane, $to bijahu uzidane, nisu narisane, a sprednju,
pokaziva slika.

Na ploéah, gdje je zavrio cieli ures, naokolo bijahu pismena
latinskih 1 goti¢kib slova; ali na ono malo komada jo§ se nemoze
sastaviti smisao nadpisa. Vidi na Br. 1,

Ako se je ovoliko ovakih narisa nalazilo u grobnoj erkvi
mo’da okolo groba koga velmoze, zar se nemoZemo nadati, da de
ga biti ¢udo vede u ruSevinah stolne Sv. Marije Oble i sborne
Sv. Bartula u Kapitulu? Od ove zadnje n davnija vremena uloZeno
je nekoliko komada u sgradu franovadkoga samostana u Kuinuy,
jednakim narisom.

I.to zadto cienimo, da je to osobiti narodni slog nakita i na-
risa starih Hrvata, Sto potvrdjuju jednake plode isto onako nasli-
kane i urezane, §to se nahode u krStenici Sv. Ivana u gradu
Spljetu, ondje doneene iz zaduzbina hrvatskih kralja u Solinu.
Na jednoj od njih izwedju narisa urezan je kralj; sjedi krunom
na glavi, i do njega doglavnik drzi maé, a pred nogama nicice jedan
lezi, kao da prosi koju milort. Jedan uéenjak u toj slici upoznao
hrvatskoga kralja, a na§ veleuceni starina Iv. Kukuljevié po istoj
slici opisao i naslikao krunu hrvatskih kralja. Zar da taj spomenik
uebi mogao prikazivati velikoga kralja P. Kredimira, koji je u
Kninu i Solinu zaduZbine temeljio, ter od istih graditelja i risa-
telja, istim slogom re§io hrvatske crkve u Kninu i Solinu? To dée
dalja iztrazivanja dokazati.

Sliénih narisa hrvatskih doba vidjesmo na komadih u Bribirg,
na plodah u Sonkovidu kod Sv. Marka i jo$ gdje na grobovih.

T QOvakovi zavojci i na Branimirovom spomeniku od g. 888 (Rad
XXII. Slika)), gdje i njesto sliéna dolnjemu nakitu kropionice (br. 9).
Uredniétvo,
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Uzdamo se dakle, da’ée ‘se"tisamom Kninu dosta tcga nadi, da
se moZe oznaliti ova narodna umjetnost; a druga de mjesto po-
sviedoditi i potvrditi, osobito kada se poduzmi iztrazivanja u Ninu,
Biogradu 1 drugih mjestih; ali bi se htjelo mara i rada, a osobito
dobre uprave, navlastito zasluZnoga ravnatelja- muzeja i arkeolo-
gitkoga druztva, komu posvednjemo. ovu- uspomenu; te cemo moci
ponosom pokazati drugim narodom, da su 1 Hrvati imali svoj oso-
biti izvoran narodni slog u rezbariji i narisu onih .vremena, kada
nit drugi narodi u tom nebijahu napredniji.

- Cienimo da ovaj predmet zanimati ée hrvatsko -arkeologicno
-druztvo, ter-da ée se i muz. ravnateljstvo odvaino zauzeti, da u Kninun
preporudi, da se nade starine ne raznose po tudjini, nego da se
nabavljaju. za parodni muzej, i da' e se isto pobrinuti, da koji
strul\oanak prouu nadjene predmete, i o uyma toéno izviesti.

: ‘ ' r. Stip. Zlatovié.

Starobosansk1 nadpisi u Bosni i Hercegovml;
' (V1d1 str. 115), '

IT.

o

90t

|
S
N

Istocna stlana

1. lil\ IIML 0[|L\ H CHH(Z\) ne

b. Sjeverna strana

2. BETOra (A¥X)A ACE A€HHU I'PZSBZ\YZ\ KOC(KG)A€
MHOTOLIA NOYTENA H § T
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¢. Zapadna strana.

3. OMh A€ K H ONb
4. KA)Mb HANHE MIOMb).
Cita se:

a) U ime oca 1 sina) i«

b) vetoga (duh)a ase leii Grubaéa voe(voale Miotoda podtena
iut

¢) om de je i on

d) k(a)m napne tom.

Spomenik je u obliku sarkofuga, te je skupa ukresan (od je-
dnoga komada) sa stepenom i postavkom (Unterplatte). Spomenik
je dug m. 2-47; 8ir. m. 1'52; visok m. 1-68. — Ovgdje nam je
na ruci spomenik vojvode istoga plemena, kao sto je onaj na stecku
u Ladjevini.

Ovaj ti je steéak u Seljanima (selu — na putu od Visegrada),
te je daleko sahat hoda od Rogatice. — Pokraj istoga je spomenika
jedan manji. Na njemu je osoba, te stoji na polumjesecu (V. Slov.
1884 br. 21. str. 331), a sdruge je strane, gotovo preko cieloga
spomenika, krst.

I ovaj je nadpis iz zbirke veleudenoga g. Dr. Moriza Hoer-
nesa, te je pod br. 4. — Zeleni — Polje. O pjemu je natuknuto
u djelu istoga gospodina': »Alterthiimer dvr Hercegovina (II) und
der Sudlichen Theile Bosniens etc. — Aus dem Jahrgange 1881 dev
Siteungsberichie der phil.-hist. Classe der Kais. Akademie der Wissen-
schaften (XCIX, Bd, Il. Heft, S. 799) besonders abgedruckt«. — U
spomenutome djelu nadpis nije protumaden niti naveden u fuc-similu.

" I11.
1. Ha kwdn sapmildn za gapa €sxnmans oko nanisnp o(a)n
WHKYAY A H OO u 8V, kY.
2. Weh Hem u svezi
3. F an unms u svezl msg

4. ongn remn’ Tilnresoco Money ne KACKINIA.

Cita se: Naj vooi bastini za cara Sulimana ovo Napiwir o(l)i
Otikéaé a 1 ovo

e cej

+ Dji pisa

!'8. (8569) — 63 — Anw. 1.
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Qidi lezi Tngeloso Tomed is Klekeid. .

Ustaviti se je na cej mjeste ceh (zecca), te je ustanoviti, da
je i prvi oblik star kao i drugi. Otikéué ili OfiCaé isto je kao mo-
derno Otoéac. Tngeloso = Tangeloso je prezime Talijanca. a Tomec
mu je ime. Klekcid je naopako ukresano ili prepisano, a po gvoj
prilici imalo bi biti Bnedcih ili Jliccih, odkle su &esto dolazili za-
natlije u Bosnu. U nafemu su narodu poznate i male puske Ve-
nedici, a tako i druge rukotvorine iz Ml taka.

Poznato mi je nekoliko nadpisa sa dafom zu cara Sulimana,
biva destitoga (il magnifico), te idjn prvoj polovini XV/ v. (1520

do 1566). Y
Po ovomnu se nadpisu moze toéno da opredijeli mjesto jednoga
ceha u Bosni. — Nadpis mi je velikodu§no ustupio na$ starinar

g. prof. Sime Ljubié?, te me je tijem u velike pomilovao.

1Vv.
4 ACEH NOYHDOA (ita se: " Asei potiva
CMEPEHH PARL smereni rab
bl KHEZb PAAHYh b(o)zi knez Radié
MHMOPh XPAMA CErO titor hrama sego

Plo¢a je pred samijem vratima crkve Sv. Vrada Kuzme i
Damjana u selu Dradevu (u Popovu), te leZi razi ostale kadrme
(patosa) pred crkvom, pa joj se memoze izmjeriti visina. Ploda je
obiéna, te nema na njoj nikakva simbolidkog znaka niti uresa. —
Narod prida, da je ondje ukopan knez Radasin, pa se eto slaze
donekle s nadpisom, \

, Radié je ime, a ne prezime, biva /lladoje, te su u Hercegovini
u stara doba poznata sliededa imena: Radoslav, Ratko, Radada

(Zeuska) itd — Na Krstw na Nckuku (kod Stéca) spominje se, da
je pisao (bilig) Rad:é Radosali¢ g. 1048. T ovaj bi spomenik spadao

XI. ili XII. v2 T ovaj mi je spomenik narisao, te darovao vrli

! Primili smo ovaj nadpis od predast. gosp. 0. Jer. Viadiéa vjero-
uéitelja na c. k. vel. gimnaziji u Sarajevu, priposlan mu od jednog ka-
pelana iz Derventskog kotara, te ustupili g. V. Vuletiéu, koj se ovuj nauci
osobito posvetio. Uredniétvo.

% Slovinei su od pamtivijeka Stovali Sv. Kuzmu i Damjana, te jih
wali Sveli Vradi. Povise Trstenoga (kod Dubrovnika) je Vracevo ili
Bradevo brdo. v
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iguman sa Zavale, pr. g. Hristifor Mihajlovié. Ovakijeh nam se
hoce poirtvovnijeh rodoljuba!

V.

+ ACE ACARI BIAMKO KPANKRKORHTA

CIEAHOPOIN H CEYE CHHOME T(PYRALL) 0K MEAA

Iih MOCMACHWEC K DXAMKY

AOAE

(ita se: *+ Ase lezi Vlatko Brankovi¢

Stanorova i sede sinom g(rubae)i odje meda

n postavise k Vlatku

dode

Daleko po sata od Gornjege Rusnoye je stavobosansko greblje
na Lastvi (na Konjskom), ali je tu malo spomenika (V. Viest.
1885 str. 86), te je i ovaj vap. stedak. Svriuje se u trostran lezedi
bridnjak sa osnovicama nagnutiem unutra, te je naslonjen na pod-
stavku. Naokolo je u vrho zarubljen. Ovaj spomenik izradjen je
arhitetoni¢ki, t. j na sprednjemu i straznjema licu ima u bassori-
lieva po tri ravno skopéana stupa, a na glavi i na nogama po
jedan. Stedak je dug m. 1'66; vis. do brida m. 1°10; u bridnoj je
erti m. 0-30; a preko njega je od zemlje do zemlje m. 3. Spome-
nuti je nadpis sa sjeverne strane.
\ Ustaviti se je na sliedece rieci: CIMAHOPOCIN, biva iz mjesta
Stanorova; MEXANK mnijeste meydan 111 mejdan (luogo di tenzone),
te je s toga bas$ i zlamenit nadpis. Ostale su riedi po sebi jasne.

U #Zupi gucanskoj (u Bosni) selo je Brajkovidi, selo Oprasiéi
(u rogatickom kotaru), pa selo Brankovi¢i itd., a to su sve badtine
spomenute vlastele, te rek bi, da Viatko nije na svojoj bastini, nego
da ga je smrt zadesila ondje na Lastvi. Ovaj mi je spowmenik na-
risao i darovao poznati skupljad starina gosp. Hristifor Mibajlovié,
iguwan na Zavali. Hvala mu!

VI
Sa sjeverne strane: Cita se:
CERN - BEKALH = Seka Vukadi
Hh - AHBKL ' n dijak
Na éelu sa zapadne strane:
ACE ACHH APAY . Ase lezi Drag

0¢ - IOHOMHTL oe - Junotié
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In¥nbKoRNL Tupkovié
1A €-MeHH-mu plemeniti
CR- K- bU- YA Svibuica
LTHTY nin

Sa juine strane:
A NO-CMARH €TA KHANTH a postavi s(e) ta bilig
B-¢ NAM-UI JORPAThL -1 neH v s nami Lobrat i Pri
RiAO A ThKO K€ CH BNXH bilo, a tko ée si bili
Ih-HO-TSKHTH NOI'SEHEA g pogubiti, pogubi ga
Gh-: B{og):.

Ovaj je nadpis na starobosanskom mramoru (stecku) kod Pe-
ljavskog groblja, biva u Kotaru Zvornickomu, a okruzju doljnc-
Tuzlanskomu (vidji dopis na str. 27). Spomeuik je poput sanduka
na sva detiri kraja na doseta. Spomenik je od priimjusa, te je dug
m. 1,60; debeo m. 0,60; &ir. 0,80. Ovaj mi je nadpis marljivo pre-
pisao vrli gosp. Tomo DragiCevié, te ga dostavio za nas Viestnik.
Hvala mu.

VIH.
na glavi:
1+ ACE ACKH PALNROE -+ Ase lezi Radivoe

s donje strane:

RAPAWINTL YORPH ICHAKKL Jadragié¢ dobri junak

KiiXbh CAHOT €R bik jednoé ev
' "G NOgama ‘
UABMH M M gradjai ti m
druga cria s glave:
H M€ ENBE ME KHh i te vidje te hi
druga crta s dorje sirane C
mi KAKO 1 A X MOPeA ti kako ja, a ja mora
RUMH KAK , ~ biti kak
druga cria na nogama: /
0 HCH o1 si

Steéak je u nekropoli Podgradinju u Gornjemu Rusnomn,
povise Popova polja (V. Viestnik 1885. str. 85.), a kod erkve
sv. Jovana. Stedak je od vapuenjaka, te je unaokolo porubljen i
naslonjen na podstavak. Svriuje se u trostran lezeéi bridnjak sa
osnovicama naguutim unutra. S juZne mu je strane dovjek na konju
okrenut put zapada. Na sjevernoj strani steéka nema pisma u'ti
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simbolickijeh znakova. Steéak je po prilici, dug m. 1,70, vis. (bez
postavka) m. 0,84, s postavkom m. 1,10., a odnosno je i Sirok.
Ovaj se nadpis donekle moZe usporediti sa nadpisom u Viestniku
god, III. w br. 4. na str. 96. Jo§ se nadpis moie moida prispo-
dobiti sa onom kri3danskom ispod smrti:

»O tu che guardi insi,
Io fui come sei tu,
Tu verrai come son io,

Pensa a questo, e va con Diol«
Vid Vuletié-Yukasovié.

Dva nova miljokaza iz okolice Sirmiuma.

i

v IMP-CAES-M-AVREL

ANTONINVS AVG

TRIB POTEST XV COS HIE . cC 161
IMP CAES-L-AVRELIVS

5 VERVS AVG

TRIB- POTEST-COS-II.
DIVI.ANTONINI FILI
DIVI.HADRIANI NEPOES
DIVI.TRAIAN.PARTHICI

10 PRONEPOTES
DIvI. NERW - ABNEPO'ES
SIRMI
13 -M-P 111

Okrugli stup (valjak) visok 2:10 m., sa kockastim podstavkom
visokim G5 em. Promjer stupa 59 ¢m. Veoma liepo urezan i sa-
¢uvan. Mal ne isti stup nasast je kod Krskoga (Gurkfeld) u gornjoj
Panoniji (V. C. 1. L. IIL. p. 573 n. 4620).
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Nadpis je ovaj razbijen na tri komada Na gornjem komadu
ostalo pet prvih redaka (1--5); na drugom zadnji odlomak Sestoga
redka, jo§ sedam (7—13) i. gornja polovica detarnaestoga; a na
treéem dolnja polovica éetarnaestoga i ostalo jedanaest redaka
(15—25). Medju 5 i 6 redkom, te medju 13 i 14 odbilo se od
kamena i smrvilo njekoliko- komadic¢a pisanih, kojih sada nema.
Ovaj je stup, nepraviluo izradjen, visok 1'72 m., sa kockastim pod-
stavkom visokim 40 em. Promjer stupa od 48—56 cm., a Sirina
podstavka 60 cm. Gosp. Jung na na§ upit odvrati: da u redku 8
wjesto u stoji ~; da u redku.10 mjesto » ima s ; da u redku 12
pred zadnjim s nema mjesta za T, ali ovo T moglo bi spojeno biti
sa P ovako ?; da je redak 17 iwmao »visoKa slova, ali su sva iz-
klesana«, akoprem medju Adrianom i Trajanom nema mjesta za
drugoga cara (te tu valjda koja klesarova pogrieska izbrisana); da
se v redkn 19 vidi jasno aB a'ne ap; da je veci dio redka 20 iz-
klesan, gdje je po nasem mnienju imalo biti p- SEPT - GETAE CaEs-
(Sr. Corp. Inscr. Lat. 1II. 3732, 3745, 4654); i napokon, da se
mjesto onog drugoga ¢ u. redku 22 nalazi jasno slovo o dakako
rezbarovom pogrjeskom.

Gosp. Ignjat Juug UéltelJ u Ml’movmn revni povjerenik nar.
zem. Muzeja i hrv. ark. DruZtva za onaj kotar, dne 8 stud. 86
javi nam: »Prije dva tri dana kopahu u poljn van Mitrovice na-
zvanom Crepovac, kanal, to su tom prigodom nadjena dva miljo-
kaza (poput ouoga u Ladjarku);’ jedan sa (kako se ¢ini) podpunim
a dragi sa manjkavim nadpisom. Oba su namjestena po magistratu
na mitrovackom (Filipovicevom) Setalistu; ito todéniji prepis istih
poslat éu za koji dan. Dosad nije nista vise nadjeno, ali mi rede
gradski mjernik gosp. Popovié, da ée jos kopati. Ovoliko za danasc.

Veé Sesti dan po tom dobismo 1 prepise nadpisa'i dalnje oba-
viesti. Bvo §to nam pisao na§ vrli prijatélj: »Na Rumskoj strani
naseg polja vodi od t. z. C‘avi&v@dgni@ u Savu jedan kaunal, koji dieli
polje Meterice od Crepovea. Iz tog kanala kopan je god 1883 va
desno prema Rumi mnov jedan pokrajni kanal, te su radnici veé
tada naisli na kamen, na kog se niesu pak dalje obazirali. Ove
godine prije njekoliko dana ¢iséen je taj kanal, te je tom prigodom
gradski mjernik g. Popovié naidao u njem na’ kameniti brezuljéié,
na §to zapoviedl, da se isti ima odstraniti; sad nadjose radnici dva
rimska miljokaza, jedan do drugoga, svaki preko dva metra du-
gatak. Jedan je neosteden, a drugi Slomljen na tri komada. Sve to
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je, kako sam Vam, veleudeni gospodine, pisao, namjesteno na Fili-
poviéevom #etalistu osim jednog komada, koji je danas joste u
polju, ali ée se naskoro takodjer unieti n grad Mjesto nalazidta
udaljeno je od Mitrovice za ®4 ure hoda (a po nadpisu, od Sirmi-
uma za tri rimske milje). — Hvale je vriedno spomenuti, da se
gradski senator g. J. Pavlovié 1 mjernik Popovié za ovdjesnje sta-
rine veoma interesiraju. te revno nastoje, da se sakupe 1 saluvaju;
tako su ista gospoda i1 meni velikom prijaznosén svaku Zeljenu
ubaviest dali '«.

Budué da prepisi ovih nadpisa bjabu donekle manjkavi, na-
vlastito onaj od drugoga na tri komada slomljena, te i ta tri ve
sva na istom mjestu 1 jo§ zemljom zaprijena, toga radi zamolismo
g. Junga, neka jih u njekih tockah iznova 1 oStrije razvidi, a vrli
se prijatelj umab i rado 1 tomu trudu podvrie, fe nas jo§ 25 i. m.
obsirno 1 toéno o svem obaviesti. Na temelju dakle tih novih iz-
vida 1 pomocu drugih ovim veoma sliénih nadpisa u tredoj knjizi
Momsenova Corp., Inscr. Latin. ustanovismo njihovo ¢&itanje, kako
se gori nalazi.

Isti nad prijatelj ovom prigodom dvoji o tom, da je prva
stacija rimska od Sirmiuma u Bassianis, nazvana Fossis, mogla le-
zati u Jarku, te misli, da se prije ima traziti u Sasincih. »Cudno
je, veli on &to su ta dva vpova miljokaza nadjena lievo od ceste n
Ruamu a ne desno. Svakako je pored njih vodila rimska cesta; da
je ova isla u Jarak, morala bi desno poci, jer neima smisla da u
ravnici obilazi. A bilo bi u tom slucaju do Fossis-a koliko vige
nego 9 rimskih milja (toliko ima biti po Hierosolimitanskom puto-
pisu). I kad bi ravno u Jarak isla, bilo bi vie. Ako pak uzmemo,
du je Fossis bio u Sasincih, onda bi ta cesta za ¢udo ravno u
‘Bassianis isla, kao $to u ravnici i treba i mozZe iéi. Daljina Sasi-
naca od Mitrovice jest 11'8 kilom., dakle odgovara podpuno 9 rim.
miljam. Od Jarka do Mitrovice ima pako ravnim putem 138 klm.,,
dakle vige. Nadalje je nalazigte miljokaza od Mitrovice upravo 34
puta od Mitrovice do Sainaca. Miljokazi udaljeni od Sirmiuma 3,
a od Fossis 9 rimskih miljac.

Iznasasée ovih miljokaza potvrdjuje jamadno, da je rimska
cesta polazila upravno kroz Sadince u Bassianis (Solnok), te da se
na ovoj prugi ima traziti 1 rimska stacija Fossis. Ova stacija stavljala

! Slava jim i hvala i od naje strane. Uredniétvo.

2
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e je do sada gdje je Jarak, poSto ovdje na Savi podima Jarcina,
veliko rimsko djelo, 1 jer se tu nasao jedan rimski nadpis i vige
dragih rimskih starina. Ovu staciju spominju samo dva stara iz-
vora, Itinerarium Hierosolymilanum 1 Ravennatis anonymi Coswnc-
graphia. Prvi poredjuojuje ovako:

Sirmium

Mutatio Fossis mil VIIII

Civitas Bassianis mil X,

Ravennas ima pako:

Bassianis

Fossis

Sirmium.

Ime Fossis mognce da je postalo od Jaréine, a moglo je po-
stati 1 ako nije nmah uz nju ta stacija lezala. Antoninski putopis
i Pentingerska tabla ne spominju Fossis, ali kaZu sloZno, da je od
Sirminma do Bassianis bilo 18 rimskih milja. Hierom. putopis i
on se mal ne slaZe s njimi, biljezeé 19 milja, dakle samo za jednu
milju vife. Ta je razlika neznatna, a mogla je poteéi s toga, Sto
je ovaj zadnji poceo brojiti od stanovita mjesta u gradu Sirmiumu,
koj se na daleko Sirio, a ona dva od gradskih bedema. Nego Hieros.
putopis kaZ%e nam i to, da Stacija Fossis bjaSe daleko od Sirmi-
uma 9 milja a od Bassianis 10, te tako da se nalazila mal ne na
polu puta. Uzmemo li najbolji sadasnji zemljovid, naéi demo, da
Sasinei, kao $to mal ne i Jarak, leze jedva na tre¢i dio puta od
Sirmiuma do Bassianis (Solnok), te da se Fossis ima traziti po-
njesto dalje od Sirmiuma nego su Sasinci (doticuo i Jarak) po pri-
lici gdje sada stoji Kovacdidev mlin uz potok Kudos.

Glede samih nadpisa, podto sa pravilno izradjeni, te se i Jasno
¢itati mogu nista ne dodajewo osim toga, da je Tib. Ol Clundiinns.
onda, kad Je ovaj drugi wmiljokaz postavljen, Legatus Augusiorun
propretor u doljnoj Panoniji (g. 198), veé poznat bio iz drugih
nadpisa nasih 1 tudjih. On dolazi kao legatus Augusti u jedunom
dackom nadpisu od god. 195 po Is, posvecenu istomu caru L. Sep/
Sever., u $to je tom pokrajinom upravljao kao leg. Aug. pr. pr.
carev brat Geta (C. 1. L. IIL. 905); takodjer u drugom nadpisu
nasastu u Erdu (Habpsabeg), dakle u dolnjoj Panoniji, sada u pe-
Stanskom muzeju sa naslovom: leg. Aug. pr. pr. (1. e. br. 3387); i u
tredem (miljokazu) od g. 198 nudjenu u Vorosvaru a sada u Pesti, gdje
se isto oznaluje kao u naSem: curante Tib. Cl. Claudiuno leg. Aug
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propr. (Loe bro 3745). U ostalom spominju ga i dva afrikanska
nadpisa, gdje se 1 njegova Zena mnapominje, naime Rusicadensis
{Renier n. 2165) u kom se cita [ Plomponive Germanillae cl{aris-
simae) feminae, coniugi Cl{nudii)y Cloudiani co(n)s(ularis) duarum Pan-

noniwrum® — 1 Kalwmensis (Renier n. 2750), u kom stoji: [Ti] CL
T. [i. fil.] Claudifuno] c. v., cos., [afulg., leg.] Auggg. [p]ro pr.
[duarum] Pan. ete. — Cohen u drugom izdanju earskih noveih
(T. IV. 1.) pise, da si je L. Sept. Severus stoprv g. 200 po Is.

uzeo naslov Pius a izostavio naslov Periinar, i da ,aucune ne lui
donne cos deuz qualifications réunics*. Nas nadpis drugi kaZe jasno,
da to nestoji. 8. Ljubid.

Kritika.

Dr. B, Dudik 1 D, Frano prof. Buli¢ o freskama iz zivota Svetibh Apostola
Cirila 1 Metoda u podzemnoj bazilici 8v. Klhinienta u Rimu.

Dudik je veé godine 1869 w  Mittheilungrn der k. k. Central-
Commission zur Evf. w. Erh, der Baud, (Svezak Januar — Februar) obje-
lodanio razpravu  Newendeckte Fresken aus dem Leben der heil. Apostel
Cyrill wnd Method in Rom*. Ta je razprava i napose otjesnuta. Raz-
prava  Vinohradskoga i R. v. Eitelbergera o istom predmetu dadoSe Du-
diku povoda, da god. 1867 na licn mjesta izpita slike u fresko, i da o
njima izvjesti u reéenom Easopisu.

Buli¢ je u | Katol., Dalmaciji* 1881 god., prigodom sveslavenskog
hodotasda u Rim, $tampao u podlistku razpravu Bazilika Sv. Klimenta
n Rimu. — Poviestno-arkeologicke crtice®. 1 ta je razprava pecatana
iste godine w posebnoj brofuri od 68 str. u osm,

Dudikovoj razpravi prikljudena su tri drvoreza i dvie tablice, koje
u velike razjagnjuju tekst i1 pomazu nam, da razaberemo, koji je od dvo-
jice bolje iztwmadio ono Sestero fresko-slika. Bulié se nebavi samo tim
slikama, ved opisuje cielu baziliku i druge slike, koje se u njoj nalaze.

Buli¢, koji je 12 god. iza Dudika napisao svoju razpravu, iinao se
je na nju osvrtati i naroCito iztaknuti ono u dem se s njim neslaze i
zaito, Poito on toga nije udinio, mislim, da ¢u uraditi nesto u hatar zna-
nosti, uznastojim H u gljedeéim crtama da prikazem razlike izmedju Dau-
dikovil i Buli¢evih nazora, a jzmedju njili da prodistim trag pravoj istini.

Bulié je god. 1881 kuao slavenski hodocastnik samo pohodio bazi-
likn Sy, Klimenta, do¢im je Dudikove ime, vek bi, uzko spojeno s po-
tetkom izkopavanja i iztrazivanja podzemne te bazilike, On je ved g, 185H2
u konobama irskih Dominikanaca prvi razumio, da se sadadnja bazilika
podiZe na ostancima druge, puno starije, i odkrio je prekrasan mramoran
stup. O tome je iznafadéu javio slavnomu de Rossi-u, i objelodanio ga je
u svojem ,Jter Romunum* u Bedu god, 1855,

E3
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Dudik pripovieda, da se god. 1859 prigodom popravijanja erkve
naislo va ostanke prastara zida u nekadasnjem predvorju. Bulié veli, da
se to dogodilo god. 1857 i to pri popravljanju samostana. Sto se tide
mjesta volim vjerovati Bulidu, a to po onoj Dudikovoj tvrdnji, da je u
konobama manastiera i sam prije toga nazrievao ostanke stare bazilike;
ali o dobi popravljanja komu da vjerujem? Cienim, da je vjerodostojnije
Dudikovo svjedodanstvo, koji je veé god., 1867, dakle nakon samih 8 go-
dina, navlad3 putovao do Rima, da izpita gori redene slike, i kojega je
bazilika imala jale zanimati nego li nadega Bulida, s razloga, Sto sam ga
gori iztaknuo. Nije dakle, kako pise Buli¢, O. Josip Mullooly, prei isre-
kao mnenje, da je zid, izkopan 1859 god., pripadao staroj bazilici, ved je
to udinio vit. de Rossi, nakon izkapanja poduzetih po Dudikovu potaknuéu,
koji je jos 1852 god. pomislio, da su u onim podzemnim prostorijama
ostanci stare bazilike.

Po Dudikovu kazivanju rek bi, da su se podzemna izkapanja u ba-
zilieci sv. Klimenta izvela vedim dielom po moravskoj velikodudnosti i
moravskim noveem u viSe puta stavljenim na razpoloZenje vit. de - Rossi,
a ne samo ,horcem tadasnjeg Pape Pija IX.*, kako pie Bulié.

Dudik izridito veli, da je starinska bazilika bila razdieljena u pef
brodova; a po Bulideva izvjeSéu, treba pomisliti, da je bila samo na ¢ri
broda, jer na str. 20 veli: ,Srednji brod bazilike odaljen je od dvaju
pobodnih® iid.; na str. 39: ,I srednji brod podzemne bazilike odieljen
od svojih pobodnih brodova sa 16 liepih stupova® itd.; a na str, 47:
,U lievom brodu bazilike* itd., te malo nize: ,I u desnom brodu bazi-
like*. Ni tu neznam komu, da vjerujem. U Rimu se je od Konstantinovih
doba i prva dva tri vieka iza njega uzdrialo mnogo crkava u obliku ba-
zilike; ali su od tih neke bile na pet, a neke na tri broda. Da mi je
pri ruci de Rossi-ev ,Bulletine di Archeologia cristiana® (God. 1863
Br. 4 ili onaj od god., 1870), ili Mittheilungen der k. k. Central-Com-
mission® god, 1860 str. 199, gdje je po navodu dra Carla Schoaase-a '
Liibke izvjestio o poletku izkopina Sv. Klimenta, mislim da bi lahko do-
znao pri komu je istina. U toj mi oskudici n'je druge, ve¢ da nagadjam.
Po Bulidevim rie¢ima: ,medju stupovim podzemne, mjesto nagomilana
gradiva izvadjena, bjehu sagradjeni zidovi, koji wzdrie gornju nadzemnu
bazitiku, da se me srui®,ipo René Menardu?, koji veli, da ,gornja bazi-
lika naliéi uw oblikw dulnjoj, sasvim da w manjim protegama, osobito u
Sirini“, te po istom Bulidu, koji u svojoj monografiji veli, da je gornja
bazilika tjednja od dolnje, lasnje mi je vjerovati, da je stara bazilika bila
na pet brodova, jer ako su zidovi gornje bazilike sagradjeni nad drugim
poboénim redom stupova dolnje, onda su izvanka tih stupova bila druga
dva vanjska poboBna broda, zakoja bi mjesta bilo u vedoj Sirini dolnje
bazilike.

Dvakrat u svojoj bro3uri zove g. Bulié starinske ambones bazilike
Sv. Klimenta, propovjedaonicama: na str. 11 i 17. Ambones, kako i sam

! Geschichte der bildenden Kiinste sv. ITI. str. 59.
* Histoire des beaux, arts. Moyen age str. 97 Paris Delagrave, 1882,
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g. Bulié¢ tumai, nijesu u prvim vjekovima krdéanstva bile propovjedaonice,
jer je biskup propovjedi govorio iz sanctuarium-a, i to sa svoje katedre;
a ka¥nje su tek ambones postale i propovjedaonicama,

Pri opisivanju mozaiénih slika u konki apside zaboravio je Bulié
napomenuti, da su medju gradovima Jeruzolimom i Betlemom unaokolo
svekolike apside, na visini friza, naslikani, u simbolitnom obliku janjaca,
Apostoli koji izhode iz jednoga i drugoga grada, po Sest sa svake strane,
te smjeraju k Jaganjeu Bozjemu, koji je po sriedi sa koturom svetinje
oko glave. Otevidno je ta predstava prenedena iz sli¢na divna starinskog
mozaika na kounki Sv. Kuzme i Damjana tak djer u Rimu

U opisu fresko-slike, koja predstavija prenos tiela Sv. Cirila iz Va-
tikana u baziliku Sv. Klimenta, eto u Zem se dva izvjestitelja neslaZu.
Bulié veli, da je ytielo njekog Liskupa noseno“ ,od Cetiri valjda dia-
kona*, a Dudik, da je noSeno od detiri mladi¢a; Buli¢ da ,dva akulita
kade kadionicim tielo sv. biskupa®, do&im su Dudiku to dva diakona. Tu
cienim, da se je Bulié viSe priblizio istini, jer etirl nosioca, kako je ra-
zumjeti po sliel, jesu crkovne sluge, ali bez biljega posvecenja, dakle
diakoni, a ostala dva sa kadionicama su postriZena, te su po svoj prilici
akoliti. Bulié nagadja o &etvrtom nosiocu, da je to osoba ,koja dizuéi
ruke u vis, rek bi da plale i vide; po dugoj kosi uzeo bi ju za Zensku
glavu®, te nastavlja: ,De Ro:si ne vidi u njoj Zensku glavu nego Ce-
tortog mosioca, Sto po nuSem skrommom mnienju nemoiZe biti, jer je ona
podaleko od nosila, ruke joj ne wzdrie niSta, kao w ostalih nosilaca,
dupade se vide podignute u vis“. Ni Dudik neopaZa nista o tom &etvrtom
nosiocu. On ima kao i ostala tri mladjahno i mladenatko lice, ima njihovu
veli¢inu, jednako prignuta koljena pod teretom i dugu kosu, ali samo do
ramena, a ne u dugaike pletenice, Sto taj Eetvrti nosioc drZi ruke na
vise od ostalih to dolazi od perspektivnog poloZaja nosila, na kojima se
lieva strana na slici ukazuje na viSe, jer su vidjena odozgor; ali se ipak
vidi da on zbilja drZi &etvrti stup nosila lievom rukom, a desnom da jih
podupire. Naravski, da je na slici perspektiva ovog nosioca pogrjeSena,
jer je naslikan odvise nizko, pa je s toga slikar bio usilovan, da mu pri-
kaze i odved podignute ruke. Uz to svoje krivo mmenje nadovezuje Bulié
drugo, da bi to, naime, mogla biti mati svetih Cirila i Metoda, Protiv toga
stoji mladjahno lice prepoine osobe. Da je slikar hotio predstaviti majku
nadih Svetaca, bio bi joj zaisto znao napraviti postarije lice i drugéiju
kosu. U ostalom, kad to nebi bio nosioc, gdje bi onda bio Fetvrti nosioe,
kad i sam Bulié veli, da &etvorica nose tielo sv. biskupa? U sliei neima
nikakve druge osobe u blizini nosila, o kojoj bi se moglo pomisliti, da je
éetvrti nosioe.

Bulié¢ veli, da je za nosilima papa sa  liara“ iliti regnum u naj-
starijem nam poznatom obliku®, dodiw Dudik, da ima mjesto regnum ili
tiare starinskan Biljastu ka, u, pileus. Tiara je uvedena tek podetkom
XIV. vieka, a mitra (urbinata cum corona veli Dudik, da je veé upo-

! Wilhelm Litbke, Grundriss der Kunstgeschichte. sv. I str. 271 i Schnaase
op. cit. sv. I1L. str. 200—201,
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trebljena bila pri krunjenju pape Adrijana IV god. 1034, pa mu to da-
pate sluzi dokazom, da je slika napravljena prije toga doba, a ne kako
dokazuje Bulié pri svrietku XI ili potetkom XII vieka. Nije dakle papi
na glavi tiara, ni regnum, veé pileus, to jest kapa bez krune. Bulié na-
stavlja opis ovako: ,Pred papom djakon nosi kris 'nasa.djen na dugom
Stapu, za njim drugi nosi mu Stap®. Dudik veli niita o tome, ali se na
slici vidi, da djakon nenosi kriz pred papom, veé iza njega. U redu
s papom jesu, kako i sam Bulié pise, ,dva swvelenika ili biskupa bra-
data”. Oni su tako blizu pape, da niko nemoZe da bude medju njima,
a tako neima nikoga ni pred njima, jer oni dolaze odmah jza mosila.
Medju ramenima pape i lievoga biskupa vidjeti je glava i komad grudi
djakona, koji mosi kriz; on je dakle zaisto iza njih. Po Bulidevu kazivanju
rek bi, da je i drugi djakon izpred pape, §to nije. Drugi djakon nosi
biskupski stap (pedum episcopale), ali to nije papin, jer je na slici jo3
i treéi djakon, koji nosi drugi pedum drugog biskupa Buli¢ nije zar opa-
zio tog drugog ¥tapa, pa ga 1 nespominje, kao 3to nespominje ni tri la-
bara: papin, noSen medju dva biskupska #tapa, a dva biskupova iza njega,

Bulié pi%e, da povorku Zeka papa na oltaru, a Dudik, da je to
Sv, Kliment, kojim da slikar oznaduje erkvu Sv. Klimenta, dodim je s druge
strane papom oznadio Vatikan, Ja rado pristajem uz Dudikovo mmenje, a
tim radje, 3to mi se zatudno éini, da bi umjetnik na istoj predstavi slikao
bez potrebe istoga papu na dva razlidita posla,

U nadpisu pod tom slikom izostavlja Bulié rie¢ pivinis, a dodaje
istu u &itanjn nadpisa, dodéim je ta ried na slici napisana bez pokracenja;
ali je lahko da to zavisi od tiska.

Ako je slika, kako dokazuje Dudik, postala prije god. 1054, onda
slikar pisuéi pod njom, da je tielo svefevo preneleno za pape Nikole [
mjedte Adrijana Il., nije u toj pogreski sliedio povjestnifare iz XII vicka,
kako piSe Buli¢, ved se tomu anakronizmu netreba cuditi, kao stvari obituoj
u legendama, kao §to opaza Dudik.

Jo¥ je DBulié u tom opisu zaboravio kazati, da ona dva akolita sa
kadionicima mnose jo3, prednji u lievej a straznji u desnoj ruci, knjigu
Jevangjelja.

Drugi nadpis izpod te slike nije odmah izpod prvoga, kako bi se
moglo misliti po Bulidevim riedima: , Pod nadpisom gorinavedenim® itd.,
veé je medju obadva nadpisa, kako i Dudik veli, dobro stilizovan ures
sa cviedem,

Buli¢ veli, da bi Maria Macellaria, koja je dala napraviti tu sliku,
imala biti suvremena Mariji Zeni Bena de Rapiza, koji je u&inio napra-
viti drugu sliku, o kojoj de niZe biti govora. To svoje mnienje podupire
na razloge, da su na obiema slikama slova istog oblika, da jim zavjetni
nadpisi svriuju istim slovima i da su istog stila, ako ne i istog slikara.
Niesam vidio slika u izverniku, te nemogu odrjedito da sudim o slogu samo
na temelju Dudikovill ilustracija. Vidim ipak, da je na Benovoj slici otar u
tagnijoj perspektivi narisan nego li su nosila na slici Marije Macellaria, a
opet su na Benovoj uz glavne osobe napisana doti¢na imena, i ime grada,
gdje se¢ &in sbiva, da nebude sumnje u tumalenjn, dodim neima toga na
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Marijinoj, Otud mi se poradja sumnja, dali su ¢like zbilja jednog te istog
vremena; pa isve da jesu od jednog te istog slikara, kako Dudik veli da
jesu, onda. bi slika premosa Sv. Cirila bila iz slikarevih mladjih, a Be-
nova, kao savrSenija, iz starijih mu godina. T to dolazi dakle u prilog
Dudikovu mitljenju, da je slika prenosa Sv, Cirila od prije 1054 godine,
Neznam pak, kako to Bulié moZe misliti, da je ona od konea XI ili od
potietka XII vieka, kad je Robert Wiskard do temelja porufio staru ba-
ziliku jo§ god. 1084. — Dudik pize jo¥, da je Muaria Macellarija ista Be-
nova Zena Marija, nije dakle druga njezina suvremenica. Kad bi to doka-
zano bilo, moglo bi se pomisliti, da je Marija dala napraviti sliku o pre-
nosu jo§ prije nego li se udala za Bena, poSto v njoj neima o njemu
spcmena, a to bi dolazilo u prilog mojem gori izrefenom mnenju,

U mnenju o prvoj slici na desnu groba naSastoj u presbyteriumu
podzemne bazilike sasvim sc razilaze Bulié i Dudik. Bulié veli, da je tu
biskup ,gdje krsti dovjeka®, do&im Dudik veli, da je nadbiskup, jer da
ima nadbiskupski pallium. Slazuéi se sa De Rossiem Bulié pige, da je
o 8. Ciril, koji krsti Slavene*, dotim Dudik nahodi u njemu Sv. Metoda.
Dudik vcli jo§, da je taj nadbisknp kalugjerski postrizen, a to se vidi i
na njegovoj ilustraciji. Zna se, da je Metod bio kalugjer Olimpskog i Poli-
hronskog manastiera, a Ciril nije, pa je tim dovoljno dokazano, da je na
slici ne Sv. Ciril veé S. Metod, Iza toga piSe Bulié, da je to mnenje
Lpotvrdjeno drugom slikom istogn stila, koju pokraj prve bi nasasta“.
,Ona¥ da ,predstavija njekoq veliknsa kneza ili kralja, koji pruZenom
rukom daje zapovjedi jednoj ili vise osobam stojecim pred njim mna
nogam, i koje su na Zalost malne sasviem wunistene“. Ova druga slika
istog sloga potvrdjuje mnenje, da se radi o nadoj svetoj bradi. a ne o
drugim svecima, ali ne da je na prvoj Sv. Ciril. Buli¢ nagadja, da bi
taj kralj ili knez mogao biti Rastislav knez moravski, ili Mihail kralj bu-
garski, ili sam car Mihajl; doCim Dudik, po priestolju i velikom ornatu,
bez oklievanja kaze, da je car Mihajl, €emu i je ladnje povjerovati. Dudik
veli, a tako se razumi i po slici, da je jedna osoba pred carem kledeta,
a za njom dvie, da su na nogama, kao da iduj niesu dakle sve na nogama,
kako pige Bulié, niti jim je broj neopredieljen, veé se vidi, da su #ri. Oko
glave klefede osobe razabire se kotur svetinje, a na njoj da je svetano
oblafena, desa Buli¢ nenapominje kao Dudik. Iza sveca okomito napisana
razabiru se slova ) CIRILL, to jest Agios Cirillos, Sveti Ciril. 1 Dudik
priznaje, da je slika veoma o3tedena. Navodeé taj nadpis Buli¢ je izosta-
vio drugo L. On nenapominje ni tri slova A L M. §to se nahode izpod te
slike, a Dudik jih navodi. Fr. Radic.

(Sliedi konac).

Dopisi.
1. Otoéac, dne 10 srpnja 1886. — Veleudeni gospodine! Uslied Vagega

cienjenoga lista od 26. svibnja t. g, podao sam se na izkapanje starina
u Prozoru i to prigodom molbenili dana dne 31. svibnja i 1. i 2. lipnja
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t. g. Dao sam kopati sporazumo s udovom Markovickom na njenom zem-
1jigtu, dakle na istom komadu, na kojem je kopao pokojni Marko i to na
juznom okrajku.

Poslie pako, i to dne 15. 16, i 17, ist. mj., dakako u dogovoru
samnom, kopala je sama udova, samo Sto bih ja po poldne poslie skole
tamo otifao i izkopanc stvari popisao i primio. Dulje od ovo Zest dana
kopati niesam htjeo, posto sAm na licu mjesta biti ncmogu, i rako izka-
panje nadgledavati. Uspjeh izkapanja za to vrieme bio je sliedeédi:

Prvi dan nadjosmo mnogo grobova. nu veéinom bez predmeta; samo
u dva groba nadjeno je nekoliko, koje Vam Saljen u zamotu pod A.
Kostiju dakako bilo je mmnogo, nu vedinom zdrobljenih.

Drugi dan naidjosmo na dupao grob i to u dubljini do 2 metra.
Jedan je grob bio nad drugim; nu je okostniea gornjega bila okrenuta
glavom pram istoku. a donjega pram zapadu. Predmeti, koje u oba groba
nudjosmo, jednaki su, pa zato ih i zamotah skupa. Prozradno zrnje. §to
ga u tih grobouvih bi rek na vratu nadjosmo, bilo je u zemlji skoro sa
svim mehko, t¢ je kasnje na zraku otvedlo, Na gornjem grobu bilo je
kamenje jako krupno, dofim na donjem mnogo sitnije. Medju oba pako
bio je do 0°2 mtr. visok sloj ilovade. Kosti su n oba bile sasma iztru-
nule, i samo su zubi nadjeni zdravi, od kojih Vam nckoliko na uvid Za-
Jjem. Predmeti tuj nadjeni, nalaze se u zamotu pod B.

Treéi dan naidjosmo opet na vise grobova, nu sa malo nakita, jer su
tuj valjda s malom razlikom sve sami muzkarci zakopani bili. Jednu lubanju
nadjenu taj dan, Zaljem Vam prem oitedenu, jer je na njoj bilo mnogo ka-
menja, Ostali predmeti, koji su taj dan nadjeni, nalaze s¢ u zamotu pod C.

etvrti dan — i ostale — kopala je udova Markovicka bez mene,
Taj dan nadjo$-» takodjer dva groba, a u jednom veliku bronlana spoju,
i to kako mi kazafe na trbubn. A poito se na njoj vide komadi koZe, bi
rek, da je ta spoja bila na pojasu,

Nadjen je tuj takodjer na desnu stran i brondani kotatié, nalik na
prsten. U drugom grobu nadjole samo dvie wmjedene i jednu prebijenu zZe-
ljeznu spoju, a osim ovoga vise nidta, prem su kopali do blizu 3 metra
doboko, Predmeti nadjeni taj dan, nalaze se u zamotu pod D.

Peti dan bio je mnogo sretniji, jer taj dan nadjole tri groba, a u
njim, osim navadnoga mnakita, tri sasma nova predmeta, koja se do sada
u Vitlu ne nadjoSe, i to sva tri vise glave ‘do 1 decimetar daleko. U
jednom grobu nadjoSe pti¢icu, sasma dobro saduvatu, u drugom ribicu, a
u tredem gusterien ili psida, nu ZaliboZe oba potonja predneta nesto oste-
dena, Svi ti predmeti, a od svakoga groba napose, nalaze se u zamotu pod E.

Sesti dan nadjeno je raznih, nu obiénih stvarih, koje se nalaze u
zamotu pod F. i netrebaju tocnijeg opisa,

Kroz sve to vrieme ne nadjosno nibi sgaridta, niti Zara; zemlja je
obigna ilovada i 3to niZe, to mnogo tvrdja. Izvanredna dakle ne nadjosmo
nista, osim na jednom g:robn 3 do 4 cm. debeo sloj ernice, na kojoj je
blo utisnuto sijaset bronéani kotadica. Po svoj prilici biti e to sagujila
diska, kao pokrov od groba. U jednom zamotku nadi Cete komadié toga
i mnogo tih kotadiéa,
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Ut

Konaino eto u posebnom zamotu i predmeta, Sto mi ih je uruéio
major Ditz, valjda uslied naloga kot. oblasti, da ih odpremim narodnom
muzeju, Prem neznam, jesu li to predmeti sbilja iz Vitla ili ne, ja Vam
ih dostavljam, kako sam ih i od njega primio. Valjane predmete zadrzao
je releni gospodin u svoje svrhe,

Napokon dostavljam Vam 1 komad sreberni i 3 komada bakrena
novaca, §to ih je nagao neki seljak u Vitlu,

Matija Kolak, grad. ulitelj, muz, povjerenik.

U Koréuli, dne 5. studenoga 1886, ' VelcuZeni Gospodine! Na Go-
lubincu 2 je (daleko eat hods od Zavale, a put istoka) Ravno greblje ili
Mili, Tu je sliedeéi spomenik:

1. Stedak. U wvrhu je Siri, a naokolo je zarubljen granjem. Na no-
gama su steéka dvije Zivotinje, te su u poloZaju, ba§ kao da idje jedna
za drugom, S preduje je strane kolo od dusetero Celjadi, t. j. od sedam
muskijeh i tri Zenske. Na glavi je stedka jelen, te je okrenut put zapada.

S gornje se strane nevide simbolitki znakovi, kaonuti Sto je spo-
menik prevaljen. Navrh spomenika je &tit, a za Stitom ma&. Tu je jo§ na
gtedku zivotinja zavréana repa, a okrenuta put sjevera, Ostalo se nepozna,
kaonuti &to je lisaj pokvario Btecak.

Steéak je u obée slabo ukresan, Ovdje je na Ravnomu Greblju u
sve desetak spomenika, ali su svi bez znakova i slabo izradjeni, a na
jednomu je samo udaren krstié. — Tu je predhistori¢ka gomila, a na njoj
je navaljena ploéa. Nize greblja je jo3 jedna, ali malena predhistoritka gomila,

Iz Golubinca do Beleni¢a je vise od sata hoda, a tu je kod sa-
moga sela Ilijno brdo, te je na njemu crkva i starobosansko greblje.

1 Protitao sam opazke nadega veleudenoga gosp. Dr. Ivana Crniida
o zavalskomw pecatu, (V. Viestnik 1886 br. 2. str. 36 i br. 4, str, 114),
te sam u velike zahvalan vrlomu Dr. Ivanu, da se je dostojao, da me u
stvari naputi, kaonuti, Sto je on na daleko poznat za vjeitaka u tuma-
&enju nadijeh listina itd. — Opeta mu u velike blagodarin, a u isto doba
ga molim, da mi i unaprijeda bude ua ruci u ovome muénome poslu, biva
svjetom i djelom!

Ovom se sgodom usudjujem, a da umiljato napomenem, da jo3i ni
jesam nikada na3ao na starobosanskijem spomenicima (steécima) u Herceg-
Bosni %, nego vazda 1, a feibe sam nalazio, da svriuje rie¢ i bez {tun-
kogn (dakako, to je pogreska) i wveloga jer; pa sam bas s toga (ako i
pogresno) ono uzeo za Zélo (2).

Sto se tide genitiva u one tri skradenice np(nera)r(v)nt n(amer?)
E(oropo)a(m)yw, ono bi nas navelo, a da se posumlja, da je zuvalski pecat
kasnje patvorenje kaonuti 3to su starobosanski spomenici u Herceg-Bosni
pisani istijem jezikom, ba§ bez pritruhe. Rije uomacrtupa mogla bi se
mozda proditati MamacTHpa, kaonuti Eto je ono W svezano u svrhu sa vo-
kalom, te se dobro ncrazaznaje jeli o ili a; a u Herceg-Bosui obignija je
rijed MANACTHPA.

2 V. Viestnik 1886 str. 121.
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Potimljem, a da opifem spomenutu nekropolu s istofne stranc:

1. Krst. Bio je okladen, te se znakovi nerazazuavaju.

2. Ploéa. Zarubljena je velikijem granjem. U vrh plofe je jabuka,
pa pet ovelikijeh ruZa, biva jedna navrh ploCe, druga u siijedi, treéa nite
nje, pa tako detvrta i peta, biva jedna izpod druge. — Uz plodu je,
s lijeve strane, kao vuk, te nasrée na Covjeka, a Covjek zadio strielu za
tetivu, pa gadja (put zapada) na onu zvijer, Tu je i medjed, te je ragirio
ralje, pa hode, da izmrevari onoga Zovjeka, al uz to iza zvijeri pomolilo
se mudko &eljade, te de toljagom na medjeds. — Na nogama se je spo-
menika loZila vatra uz plou, te se nidta nerazaznaje od ¢adje. S gornje je
strane plofa zavaljenn u zemlju, a tako i na glavi, te se nemogu vidjeti
simbolicki znakovi.

3. Stecak poput plote, a na njemu krst -

4. Steéak. S gornje mu je strane kolo od sedmero geljadi, t. j. Ze-
tiri mudka i tri Zenske, -Ostale su strane zavaljene, a stedak je uz to za-
rasd u lidaju, te se nista ucrazpoznaje.

5. Plota. Na njoj je withi¢ka Zivotinja duga, zavinu'a repa, te je
razjazila Zvalo kao vuk., Okrenuta je put juga, a ispod nje, s naopaka,
kopreaju se dvije Zivotinje, te su poput ptica.

6. Plo¢a. Na njnj su dva ovjeka jedan prama drugomu, a to bag kao,
da ¢¢ jedan drugomu dati Saku ruke. Onaj se je s lijeve strane podboéio,

7. Plota. Ogromna je, a na njoj je velik krst PH.

8. Stedak poput plote. Na plohi je sve liepo urcieno velikijem granjen,
a naokolo je krasno ligée djeteline, Na vrhu mu je velika ruza, a ispod
nje dobar vijenac. S lijeve je strane Cetveronoina Zivotinja, a poviSe nje
druga napréena. — Ostalo se neruznaje od ligaja.

9. Stecak. Zarubljen je naokolo granjem.

10. Stedak. Na njemnu je krst PN, a ispod njega kupa. Slabo je ukresan.

11. Steéak. Na njemu je nadpis, biva to je spomenik Vida Cur-
cién od god. 7183 = 1675. Steéak je bez znakova, te se ni sva pi-
smena nepoznadu, kaonuti sto je li¥aj na kamenu,

U ovomu je greblju u sve, po prilici, do trideset spomenika.

Ilijna crkva je sgradjena velikijem babanima, te rek bi, da su u
nju navaljivani isti steéei s onoga greblja, Na jednomu je shedeél krst
(gotovo poput dekusis-a)., X Pod Kijevijem Dolom (selom) su na Rudini
do dvije starobosanske plode bez znakova, te su navaljenc na predhisto-
ricku gomiln,

Kod Kijevdola su dvije predhist. gomile, a jedna na govi Grucu.
Kaznju seljaci, da se vidja na gori Gracu ukriaka posudja.

Ove sam godine primio nekoliko listova iz Herceg-Bosne od pri-
jatclja, a uz to i starobosanskijeh nadpisa s doti¢nijem opisom stedka, te
i drugijeh spomenika 3to se nalaze na tome mjestu. Po moguénosti ¢u sve
te nadpise po redu objelodaniti, a kazat ¢u zalvalno ime sabirada, te do-
dati i njegov opis, pa sve §to se tide spomenika,

Od najmarljivijeh prijatelja mi u Bosni slobodno je g. Tomo Diu-
giceri¢ iz Zabrdja kod Bjeline, vrli ¢lan nafega druitva. Od unjega sam
primio nekoliko dopisa, pa cu eto crpiti 3to je za na¥u stvar, a i nad-
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pise ¢u lagano prioldit. Evo dopisa g. Tome Dragicevida: — | Nalazi
se jedan starobosanski spomenik kod Peljarskog groblja (Peljane spadaju
pod javtu Pribojsku) na jednom brdu, na medji Tobutskoj i Peljavsknj,
a to je kotar Zworni¢ki, okrnzje doljno-Tazlansko. — Spomenik izgleda
poput sanduka sa sva Cetiri kraja, te je otesat ravno na éofefa. Dug je
m. 1,60; debeo . 0,60; &ir. m. 0.80. Nadpis je oko steéka, biva sa
sjevera je u dvije crte, do zapada, nn Celu, u pet crta, na strani, do
juga, u pet crta. Na Gelu se polimlje &itati od sjevera k jugu, a do juga,
na strani, uzduZ biva od zapada k istokn!. Spomenik je od puzinjada.
Narod priéa o tomu groblju i spomenicima, da su se tu prije sastali sva-
tovi, pa se iiboli radi djevojke, te s¢ okamcuili, a od toga i selo nosi
ime Fribaj. Drugi opeta vele, da su to neke biljege od zakopatijeh no~
vaca, te da su tn u blizini vise puta vidjeli vatru gdje gori, pa svijet i
kopa i traZi tijeh prokletijeh para, al samo pod spomenikom nalazi osta-
naka kostiji, te po njima sudi, da su to prije bili nekakvi izvanredno go-
lemi ljudi. KaZe Stefo DBijelié Tobudanin (osamdeset mu je godina):
ta kako bi tako golen kamen danas oek dovukao na tako brdo? A
oni ga prije uzmi pod pazuho i nosi, — Opisani spomenik leZi duljinom
od istoka k zapadu, bad nasred puta. Od istoka je njiva Boje Stjepano-
viéa iz Peljava, a na zapadu njiva Stanoje Simaniéa. Put juga je odaljeno
za koje Cetrdeset koraka plofa, a na njoj je sa zapadne strane krst.
K sjeveru, Sest koraka odaljeno, lezi jedan spomenik, a k jugu dva ko-
raka drugi spomenik, te su obadva istoga oblika i po prilici veliine, al
na njima nema nadpisa. K sjeveru na sedamdeset i pet koraka je Zest
mranorova (tako u Bosni zoze narod stedke), biva tri lefe u obliku san-
duka, a tri stoje isto u obliku sanduka, t. j. otesati su na Eetiri éoSka.
Na jednomu je nadpis®, pa evo mu opisa: Spomenik lezi duljinom od
istoka &k zapadu. Samo mu se vidjelo jedno doSe, a kad ga se odkopalo,
izgleda poput sanduka. Ona strana, na kojoj lezi, ozdo je napisana, ona
do juga, a to onaj kraj do istoka, pa je po tomu suditi, da je kamcn
stao uzpravee, te se je prevalio ka istoku, Dug je ‘'m. 2,30, debeo m. 0,40,
Srok m. 0,60, a u zapadnjemn je kraju malo uZi. Spomenik je od [jufca
(vodenitkog kamena). Od ovega spomenika k zapadu na pet koraka je
drugi spomenik, a Sest koraka k sjevero-zapadu isto spomenik uzpravo
usadjen 1 otesan ma Eetiri dose. K jugo zapadu su na Sest koraka tri spo-
wenika bez nadpisa, al jih se prije spomenulo, K sjevero-istokn na sto
koraka je sadadnje Peljavsko groblje. Ovuda ima na mjestima po sto spo-
menika ramorora®  na jednowmn mjestu, al na njima nema nadpisa.
Njeki je seljak iz Tutujeven otifao. da kopa izpod jedne plole, te je oko
nje bilo i cigala, Tu je iskopao hakren krstié, a na njemu pet slika, te
je po svoj prilici to starobusansko djelo. Krstié je unutrima Supalj, te je
bio slobodno za nesto prikopéan, kaonuti ¥to ima usice sa dvije rupice
uvrh krsta i podno krsta. Do sgodi de ga se i urezati, a na ogled ude-

_"Ovo Je spomenik (mramor) Dragoja Junotica Tupkoviéa plemenitnga
Svibnicanina

* Ovdje lezi Brat Mijo Brankovié Bolerado unuk.
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njacima, al za sada mi je spomenuti, da je Isukrst u dolami®, —- G. Tomo
Dragitevi¢ nadodaje u drugomu pismu i ovo:  Nek Vam je I to na zoanje,
da u ovijem krajevima ima vedijem brojem takijeh spomenika (t. j. staro-
bosanskijeh, kao Sto jih je opirao g. Dragidevié), te jih ima i pisanijeh,
al se pismena nemogu no dielom &itati, kaonuti to jih je lisaj pokvario,
al ima jih ¥to se mogu i sasvijem proéitati. Na nekomu je zvijezda, polu-
mjesee, posjeklica, krst itd.* Evo sam za sada ovo crpio iz dopisa gosp.
Tome Dragicevida, te mi je nadodati: Mnogi se ugledali u njegovu mar-
ljivost! — Preporutam Vam i ove ertice, jer se kaZe: Sama ruka, mrtvoj
druga! — Va3 osobiti Stovatelj Vid Vuletié-Vukasovid,

Razne viesti

Xrig. lzr. mem , Vrlads (odjel za bogostovje i nastavu)
svojim Stov. dopisom od 16 rujea 1886 br. 5738 blageizvolila je
wilostivo ustupiti bezplatno hrv. arkeol. Druztva 160 otisaka znan-
stvenoga muzealnoga kataloga, to ga o zemaljskom trosku izdaje
ravnateljstvo arkeol. odjela mar. muzeja, u tu svrhu, da timi otisci
nadieli inostrana druitva, s kejimi stoji u svezi putem zamiene,
zatim svoje polastne i utemeljiteljne druitvene Clanove. Na toli
veledusnom i znamenitom daru Visoke Viade hrvatsko arkeologitko
DruZtvo najtoplije i najpokornije se zahvaljuje.

Kamenita teZa oblasta sa zeljeznim uvhom. Groblje od 3ara. —
Sligna guskinu jajetu, dosta ugladjena teZa, i sa Zeljeznom usicom na jednom
vrhu, Takovih ima dosta po n.3h briegevih navlastito u Zagorju, ali bez
ufice, te potidu iz kamene dobe, Vjerojatmo, da je i ova iz one dobe, no
kagnje uicom providjena. Ovo je dar velefast. g. Fr. Papiéa Zupnika u
Samarici, koj nam o nje odkricu pife ovako:; Duc 24 srpnja t, g. orala
su brada Mato i Vido Vugrié iz Samarice na svojoj oranici Vapnenica
zvanoj, udaljenoj Y4 ure od sela, te su odorala teZu, koju vam po g. Andr.
Smalcelju filosofu prepogiljam. Kada je i kako ta te#a tamo dospjela, nije
modi nagadjati . . . Na polju TiSéani, koje se veé ponesto u Garjevici
nalazi, odorali su ljudi prije nego sam ja ovamo doSao, vi¥e raznih po-
suda, ali je sve propalo, jer nije bilo nikoga, koji bi se za te starine
pobrinuo¥.

Nalazak predmeta iz bronzene dobe., — Obavieséuje nas gosp.
Jakov Bobinae, uéitelj u Cigleniku (Oriovac), da je pred dvie godine njeki
teza¥X, kopajud u vinogradu g. Stjep, Batiniéa mlinara na Orljavi uz Ci-
glenik naifao na hrpu bronzenih predmeta, ,ali da je sitnije stvari poraz-
bacao i pogubio. ,G. Bobincu podje za rukom spasiti tu ne davno tri
narukvice 1 jednu otku, sve odkupnjeno od istoga tezaka. Jednu od tih
narukvica pokloni on g. Jurineu gihmn. prof. u VaraZdinu, a ostale dvie
i otku veledudno pokloni nar. arkeol. muzeju. Gosp. Jurinac, koj nam po-
kaza onu mnarukvicn, obeda, da ¢e ju do mala istomu muzeju u dar pri-
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kazati Gosp. Bohinac primeéuje i to: ,Ovim dvim narukvicam bili su
krajevi sastavijeni, ali ih je taj tezak, nabijajué na ornice raztegao. Na
ornicah ih je veé dvie godine drzao“. Deala simplicitus.

Predhist. mogila iznad Ozlja. — God. 1884 dotim je muz
ravnatelj kopao u Treileroven na imanju g, Jordana nedaleko Kurlovea
predhist, groblje od Zara (V. Viestnik 1885 str. 66) dodu od raduika, da
se isto takovo groblje nalazi iznad Ozlja na zemlji, koju obradjuje g Jalié
umir, paddumar u gradu Ozlju. G. Jalié¢ ne samo stavi na razpolaganje
ravnatelja svoje zemljiste, dali mu veledusno pruzi sva mogulu pripomod,
da iztrazivanje §to toénije i brije obavi, na &em mu najtoplijn hvala, Iz-
kapanjem, koje se pro:l. rujna obavile, in kom je viedto i marljivo sudje-
lovao Jaliev sin vrli pomorski inzinir u Poli, tada na dopustu u Ozlju,
dokazalo se je, da se nije radilo o groblju od Zara, nego o ogrommoj
predhist, mogili, koja je sadrzavala mnogoljetno grobiste jedue ondje nao-
kolo © ono doba nastanjene zadruge ili koljena. Mogila bila se vremenom
malo po malo odvalila 1 sniZila, posto je lezala na povisokoj kosi medju
dvie doline, a skroz nju se kainje i prokrlio bio put za prolaz iz jedne
u drngn dolinu, Toga radi mal ne svi grobovi nalazahu se ve¢ davno
raztreseni, izvovani ili razneseni. U naokrug po prilici od 50 kvadratnih me-
tara, &to je mogila zauzimala, nadlo sc je sjaset zemljenih posnda (lonaca
i zdjeln raznog oblika) na mjestu, no sve u komade, ili na pola, ili tako
zgnje¢eno, da se nije moglo uz svu pomnjn ni jedne ciele izkopati i spa-
siti, Ali doéim se u Tred'eroveu njeke spasile a nikakav drugi predmet
pownolio, da nam todno opredieli doba onoga grobiSta; ovdje su se na
supro¢ uz nestaSicu cielih posuda pomolili predmeti, koji nam jasno po-
kazuju doba ove mogile. Naglo se naime iz bakra: — rukobran od de-
licle Zice, sada od devet zavojenih okruga te komadi od drugih osam, take
da srednji je najdeblji, a okrajni su najtanji, s promjenom od 6 centim, ; —
fibula na krugicde stremenom i jeglom odbitim, na poluokrug, duga 6 centim.
—— kapica, po sriedi iznutra sa udicom a izvana sa bolkom, kakovih se

mnogo naslo u Prozoru; — okrugié, na kom tri botine na trokut, vjero-
jatno glava kosne bodafe; — njekoliko kolebariéa od veruzice; — tri
odlomka uzliebite Zice; — dvie Zice sa glavicom na kraju, valjda kosne
bodage; — jedna uvijena pantljika; — tanka Ziea sa komadon okisanng
seljezay — dva odlomka narukvice iz Zeljeza jako okisana; — &etiri okru-
gida od staklene tvari, dva Zuta, jedan zelen a jedan modar, vjerojatno
od niza; — osam agriaka (fusajuoliy zemljenih, od kejih tri na dvostruki
¢unj, a pet s jedne strane oblih a s druge plosnatih i izdubenib, svi pako
probudeni; — te napokon viSe komada raznovrstnih lonaca. Ovo bi nam

kazalo, da mogila Ozaljska spada va prvo zeljezno doba.

Odkrice zlatnih novaca. — Evica Matijagevi¢, djevojka od 15 go-
dina, pa%né 2 srpnja 1885 svoje stado u Sumi Jarki blizu Maloga Po-
gaifta obéine Sokolovae, sludajno vazbi grljanak kamenite Stuce, koj je
van virio izpod jednog bukviéa, te opazi zlatne novce, koji su iz Stuce
padali. Nevjerujuéi svojiin oc¢ima, stade prizivati sviet. Na njegin glas do-
leti namah Joso Popovié, koj je tu u blizini svoje stado pasao, izvadi
stueu, pobra movee, njedto ustupi Eviei, a prisvojivii si ostalo, ode, Ko'iko
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je zl. novaea u &tuci bilo, nije moguée tono opredjeliti, Po izveltaju
Kopriv. podzupanije valjda jih bjage na hiljade, U koliko se zna, deset
dana kaSnje Simo Lazarovié kupio je u Jose Popovica 100 komada po
tri for, (javna i olita prevara), a u isto doba isti Joso pokazivao je jos
10 kom.; Evica Matijasevi¢ prodavala je igumanu Tikonu Dzebidu 10 kow.,
a pokazivala jo8 druga dva, a njezin otac Stevo jos jedan; dolim u Za-
grebu bjaSe tada na prodaju u trgovea Weisa hrpa od preko 100 kom.,
a malo kadnje kupovao je nar. muzej n Pesti 100 kom, od istoga na-
lazka, Tada se i po Zagrebu glasalo, da su se u KriZeveih 1 u Kopriv-
niei s prva javno prodavali i po njekoliko novéida, a iz sluZ. 1zviedtaja
zna se za stalno, da su se u Sokoloveu javno i slobodno prodavali, i da
jih bilo u sama ondjednjeg nacdelnika ne malo. Svi su dukati zlatni ugarski.
Vidili smo samo tri, jedan kralja Sigismunda i dva kralja Matijasa raz-
noga kova, Zemljiste, na kom su nadjeni oti novei vlastnitve je poreznc
obéine Botinovee, kojoj je po zakonu pripadala polovica cieloga blaga.
Zadnja vladina naredba od 25 stud. 1880 br. 3302, koja se nalazi ti-
skana na uvojku broja 1 Viestnika od g. 1881, razaslana na sve podiu-
panije te dotitne obéine i grads. poglavarstva, nalaZe jim izricno  du o«
budude strogo nad tim bdiju, da se nadjene starine na Lupuw drde i
nerazdadu, prodadu ili uniste prije, nego stigne naredba Ly. zemaljske
Viade na izijestje, koje sec ima w takovom sluénju odmah ovamo pod-
nieti*, A 3to su u ovom poslu uéinile obdina u Sokoloveu i sama podzu-
panija? Vidi se to najbolje, da 8to je teZje premundamo, ved iz gori opi-
sanoga. I ovo nije prvi slucaj, gdje je nehajnost podcinjenih organa osu-
jetila uajplemenitije vladine namjere!

Odkriée srebrnih novaca iz novijeg doba. - - Matija Mosic
iz Podsuseda, nadecestar, dne 27 lipnja t g. polazed iz Podsuseda u Bistrn,
primi od Jura Lackovida tezaka iz Ivanca tri novea srebrna, koje ovaj nadje
malo prije na obéinskom painjak Ivanea blizu ceste (kod kilom. '7/5 -—18)
Mesié¢, sluteé¢ na blago, dade umah kopati, gdje bjahu oni novei nadjeni.
i na krato eto na vidjelo trule tikvice sa 816 komada malenih srebraily
novaca. Sve to on preda zagrebadkoj podZupaniji, da se prosudi i nagrada
odmjeri. Tezina iznosi ukupno 514 gram. Smjesa je veoma loda, a numis-
mati¢ka vriednost skoro nikakova. Novei stoje ovako: od Matije 11 kao
ugar. kralja, 40 kom. — od Ferdinanda II. kao ugar, kralja, 13 kom, —
od Ferdinanda IIL. kao rim. cara 1 kom., a kao ugar, kralja, 4 kom. -
od Leopolda I, kao rim, cara, 36 kom., a kao ugar. kralja, 412 kom. —
od Josipa I. kao rim. cara, 28 kom, a kao ugar. kralja, 23 kom. —
od Karla VI. kao rim. eara, 7 kom., a kao ugar. kralja. 4 kom. — od
Ferd. Karla Tirol. Kneza, 1 kom, — od slezkog vojvode, 3 kom, —
od Roberta biskupa Solnogradskoga, 1 kom. -— od Karla Olmuckoga bi-

sknpa, 1 kom., — od Sigmunda IIT Poljskoga kralja, 9 kom. -~ duabro-
vackih slabo otiskanih, 212 kowm. -— necitljivih nemackil, 18 kom. —

Svi ti novei spadaju dakle na XVIL i XVIIT stoljede, a najmladji je od
g. 1718 (poltura ugarska Karla VI,

Pecat s Otoka Hvara (Dalmacija). CONGREGATIONIS % DALMATIAE.
Pegat je siv. m. 0.0045; vis, m. 0,00565.
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Oko pefata je krasan vienac, a nadpis je naokolo. U polju je bradat
biskup (sprimln) uw svedtenickiem haljinama, biva u plagtn i pod mitrom.
U desnici i je biskupska paliea. a u lievoj crkva s turnjem. — »ad
je pecat w g. Martina Majica n Spljetn (biviega 7Zandurskoga straZmostra
na Koréuli. te ga je nabavio u Suéurcn (na Hvaruy, a ongdje su ga nadh
(kako mi on kaza) u nekakvijem zidinama, V. V. V.

Sredovjeéni pecat grada Koréule. — + SIGILVRR AORVRIS
UVRZVLE a v v v Cita se: + Sigiluwm Comunis Curcule.

Ovaj je pefat (promj. m, 0.051; deb. m. 0,006; tez. 91 gr., dobro
saéuvan kod g. Viee Dimitri na Korduli, Urezan je na krupnoj plo¢i zute
mjedi, Nadpis je naokolo, a na pedatu su (u polju) gracki bedeni, za -
denimia do tri kule, a na svakoj sa kuli po tri oitra obruba krunistem
'lmerlutm'u). Kula je po sriedi viga, a ispod nje su gracka vrata, Na vra-
tima je u sfo'ici (sjedalei) gracki barvjaktar (gonfulonijer) Sv. Marko, a na
glavi mu je ka istoéun lrara, te je digao ruke u vis, po slovinskomu
adetu, a da blagosivlje, moli u Boga pomoé, jali zalivaljuje na milosti,
Osobitu je pozornost svenuti na ovo uzdignuée ru' i, kaonuti §to se to
vidja osobito na nagijem spomen’cima. Sv. jo Marko obrnut sprieda, a ispod
stolice (bez naslona) su dvije kenglje, lspod hedenn. a tako s desne i
s lieve strane, primidene sa po dvije graudice poput grafe. Na bedenima
je nuzpaleno i kamenje, al sasvijem prosto, S druge je strane ploGe
ureza¢ pokugao, da ureZe isti pedat, pa ga je, napola urezana, obatalio.
Mogao bi biti shrisani pecat, prvobitni, a onaj &to obstoji, onda bi bio
kafnja imitacija; al ovo samo kaZem. a da budem veoma strog u sudu.
Pedat zasjeca u najstariju povjest, te nam spominje, kad se grad (Koréula)
po sebi vladao,

Djelo je po sebi dosra slabo, te se moze usporediti s drugijem slo-
vinskijem spomenicima ili s vizantinskijemn i mletackijem noveima dobi pro-
padanja, a samo su pismena i ona tri liljina (krina) na ovome peéatu
priliéno dubro urezana, te -u poneito boija. nego na refenijem spomenicima.

Ovaj bi pecat mogao spadati svrfetk: XII. ili potetku XII1. v., a
to svakako prije dolaska wledida Marsilijn Georgij za kortulan. kneza.

V. v. v,

Inscriptiones que in ¢. r. museo archeologico salonitano
Spalati asservantur. Descripsit prof. Fr. Buli¢ director eiusdem
musei, Spalati 1886. — Ovaj dragocieni sastavak slavnopoznatoga na-
fega rodoljuba F. Bulida ravnatelja e. k. velike gimnazije i ¢. kr. s)linsko-
spljetskoga muzeja u Spljetu, ugledao je bieli svier donckle u ovogod.dnjem
programu vel, gimnazije spljetske; ostalo de biti tiskano u istom programn
za dojduéu godinu, te ¢e bez dvejbe otiskan biti i naposeb, poSto mn
vaznost dalcko premasuje granice ovakove publikacije. U kratkom predgovorn
oznaluje pisac stazu, kojom je udario u razredjenju onihi nadpisa. i na-
slove raznih grana cieloga sastavka, naime: I. Tituli Sucri — [I. Domus
Imperalovine — I{1I. Legatorun Aug. pr. pr. et Praesidum prov Dal-
wtite — 1V, Militaves — V. Municipales — V1. De artibus et opi-
fictis — V/i. Sepule.ales — VIII. Varii — IX. Graeci — X. Chri-
stiani — X1 Inscriptiones, que in tegulis, laterilus tc. impressae vel
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insculptae inveniuntur — Indices. Od ovih dielova za sada je tiskano
samo ono prvu Zest. O ovom znamenitom djelu prosborit Cemo obsirnije,
kad bude sasvim gotovo.

Breviario ad uso della chiesa di Spalato gia Salonitana.
Venezia 1886. — Dobre poznati iztrazitelj mletadkih starina i Suvar
grads, muzeja Korerova u Mletcih g. Ant, Bartoldi opiuje u ovom svezku
jedan veoma znameniti i velecieni Casoslov na pergamini rabljen g. 1291
n prvostolnoj ecrkvi u Spljetu, i koj sc sada Cuva u pomenutom muzeju,
Osobito se iztide radi nadina, kako je ustrojen, po jasnoéi ako i drobnoga
gotitkoga pisma, po dobrom saduvanju i po ininiaturah. koje ga obilno
krase, Ovo su rjedkosti prve vrsti, tako da i u samih Mletcih ima jedva
jedan samo dio &asoslova iz XIIL vieka, i taj logiji od naZera. Datum je
nedvojben, posto je slovima oznafen. U listu 33 odzada, gdje se tumaéi
»Tabula lune et pasce“, pisano je ,anno millesimo dagentesimo nonogesimn
primo“. Nosio se o pojasu viseé. Tina sada 41 list, ali jih 5 manjka, a
svaki je pregiban na 4 j dnake strane. G. Bertoldi prilozio je snimak od
jednoga lista i od tri kipa u eliotipiji i kalendar, kojim se sluZila onda
spljetka erkva. Ono pako, Sto cienj. pisac kaZe na koncu u jednoj biljezki,
da je duzd Petar Orseol II, u &to je 28 gvib, 998 odplovio u Dalmaciju
na pomod Dalmatinaca, i dobio naslov Dux Dalmatiae, puka je izmigljotina,
te kao mrlja na krasnoj sliki.

La necropoli di s. Lucia presso Tolmino del Dr. Cario
Marchesetti. Scavi del 1884. Con 10 tavole litografiche. Trieste
1886. -— U ovom svezku od 73 strane opisuje pisac obSirno i znanstveno
gvoja predhist: izkapanja kod Sv. Lucije na Gorickom sustavno izvedena
g. 1884, Ovo je djelce tako majstorski udeseno, da mu jedva para u ovoj
struki. Predstavivdi Zivu sliku poloZaja i svog rada, navadja nadjene pred-
mete, koje oftroumno prosudjuje i sravniva sa sliénimi naSastimi inudje, i
u njih trazi dokaze za narod, koj je onda obitavao one krajeve, a to su
mu Vene'i, pleme ilirsko, koje je u grobitih oko Este, u Jurini i sve
naokolo ostavilo plemenitih spomenika svoga bivanja, ovim sli¢nih.

Verzeichniss der Gegenstinde, welche am 16, und darauf-
folgenden Tagen des Monates August |. J. aus der Schatz-
kammer der Agramer Metropolitan-Kirche in Agram, Kapitelplatz
Nr, 4. 1. Stock, um 9 Uhr — und 3 Unhr Nachmittag gegen
Baarzahiung im Versteigerungswege verkauft werden, — [Pod
oviin naslovom slavni kaptol zagrebacki obaviestio je obdinstvo, da (e
16 kolovoza razprodavati javno na drazbi njeke predmete, koji potiéu iz
blagajnice zagrebalke prvestolne crkve. O toj razprodaji obavieséen bi
ravnatel] arkeol. odjela nar. muzeja stoprv 14 kolov. i to privatnim putem
u Berlinu, gdje se tada bavio prouavanjem onih muzcja, te se u nemo-
guénosti nalazio, da svoju pozornost obrati na ono, #to se je 16 kolovoza
imalo izvesti u Zagrebu. Prelast. kaptol nenadje za shodmo, da u vrieme
obaviesti upravu arkeol. muzeja o toj prodaji, nebi li se naglo medju timi
starinami 1 takovih, koje bi dobro dosle njegovim sbirkam iz srednjega
doba, Mal ne sve otislo u tudjinu. Isto se tako dogodilo, kad su se onom-
lane i starine sv. Marka razprodale Dosta Zalostno!

Tiskom C. Albrechta, Urednik 8, Ljubié,
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Godina IX. U ZaGREBU, 1. TRAVNJA 1887. Broj 2.

VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

Harpocrates.
(V. sliku IIL)

U starih piscih rodoslovje ovoga egipatskoga boga prikazuje
se veoma zamrseno. Veéinom kaZu, da je Osiris (Serapis, gréki
Dionyses, sa symbolom Apisa) dobio od Iside (gréki Demeter ili
argivska Jo, sa symbolom krave) sina Horusa, a da se od ovoga
rodio Harpokrates. Drugi pako pisu, da su Horus i Harpokrat si-
novi Osirisa 1 Iside, ali da se Horus rodio, dok je Osiris bio na
ovom svietn, a Harpokrat pokle je on sasao u dolnji sviet. Herodot
spominje Horusa, Harpokrata pako ne, jer njegovo bogosluje kao
domade obavljalo se je jo§ onda samo n gornjem Egiptu (Jablonski.
Panth. [. 244.) Prvi, koj ga spomenuo, bio je Eratosthenes, oko
god. 280 pr. Is. knjiznidar u Aleksandriji egipatskoga kralja Pto-
leméiusa Evergetesa, i to u popisu egipatskih kraljeva, koji su sto-
lovali u Thebi, kao dvadesetiesti (Syncell str. 109.). Voss tvrdi, da
je ime Harpocrates egipatskoga izvora, akoprem kasnje poznato,
do¢im drugi o tom dvoje (Mythol. II1. 48). Po E. Curtius (Nuove
Memorie dell’ Instituto Arch. di Roma p. 373) Egipéani bili bi ga
zvali Harpe-croti (V. Bunsen U Egypte, I. 505). Ova rje¢ po Hugn
znacila bi: genij primirja, a po Lepsiusu: horos deflko.

Egipcéani jo§ sprva prikazivali su ga kao decka nedorasla, koj
jos slabo govori i hoda, te su ga smatrali kao boga svietlosti ali
jo$ slabadne, naime kao zimskoga suuca, doé¢im jim je Horus bio
kao lietno sunce. Isto tako predstavljali su ga kao rodjena s prstom
na ustih ili naprama ustim, naime kao boga Suédenja, te mu pri-
pisivali smisao mirne naravi i tajstvenosti. Ovaj znak, posto se
Harpokrat obiéno nalazio u druztvu svojih roditelja lside i Serapisa,
odnosno na ove bio bl znamenovao 1 ovo: ut homines eos fuisse, tace-

1
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retur (S. Augustinus de C. D. XVIIL. 8. Nymphodor. apud Clem. Al
Strom. 1. p. 383 P).

Bogosluzje Iside, Osirisa (Serapisa), Horusa i Harpokrata veé
za prvih Ptolemiusa kroz Feniciju i Malu Asiju dodje u Gréku,
koja ga oberudke primi i podomadi, budué se osnivalo na otajstvih,
ondje toliko obljubljenih (Preller. Berichte der K. Séicks. Gesell. der
Wis. 1851.196). Iz Gréke prodje na otok Maltu, iz Malte u Si-
ciliju, odatle se uvuée u juZznu Italiju i prodje do Rima. Veé za
Sule nalazilo se je u Rimu Serapisevo druztvo collegium Pastophorum
Serapidis. Ali se do mala sama rimska vlada krepko latila, da ga
utamaui. God. 58 pr. Is. 2a prvi put budu srneni Ztvenici podig-
nuti na Kapitoliju Serapidu, Isidi, Harpokratu i Anubisu usprkos
oprieki demokratitke stranke (Varro apud Tertull. ad Nat. I. 10,
Apol. 6, Arnob. II. 73).' Za Cesara, obozatelja Kleopatre, to pro-
ganjanje presta. Ovaj sam god. 42 pr. Is. sagradi hram Isidi i Se-
rapidu. August pako zabrani njihovo bogosluzje u gradskom obrovu, ali
jim sam ipak jedan Zrtvenik posveti (Dio LIII. 2. L1V. 6). Tibe-
rius god. 19 po Is. iznova ga progna, ali za njegovih naliednika
Isidevo bogosluzje smatralo se je kao stvar ukusa (Suet. Otho 12
etc.). Za vladanja careva Flavijeve obitelji sve se vise Sirilo, a za
Antonina s prva snoseno, hje kadnje osobito ljubljeno (Tacit. Hist.
III. 74 ete.), doéim mu napokon Karakala vise hramova posveti (Spar-
tianus. Carac. 9 ete.).

Plinius pie (Natur. Hist. XXXIII. 12), da u njegovo vrieme
Harpocratem statuasque Aegyptiorum numinum in digitls vwri quoque
portare incipicbunt. 1 sbilja izkopalo se je sjaset kipova tih egipat-
skih bogova, ali mal ne svi maleni. Slavni C. Cavedoni, opisujué u
Bullettino dell’ Inst. Arch. di Roma 1835 X. jedanaest kipica raznih
bogova skupa nadjenih, medju kojimi bjase i Harpokratov 8 cm.
visok ali s hrelima, zraénom glavom, cvietom lotosa na glavi, kaZi-

") Mommsen. C. I. L. I. p. 225 u. 1034 donosi jedan nadpis iz re-
publikanske dobe, u kom dolazi jedan sacerdos Isidis Capitoli, te veli:
»Capitolina Isis praeterea non memoratur, nisi quod notum est extrema
liberae rei publicae actate, hoc est ea, qua inscriptio haec'facta est, sa-
cella Isiaca intra muros et maxime in Capitolio constituta senatus auctori-
tate disiecta csse (Tertull. apolog. 6: Serapidem ¢t Isidem et Harpo-
eralem cum suo cynocephalo Capitolio prohibites infervi — Piso c¢f
Gabinius consules — eversis chiam aris eorum abdicaverunt, Preller rom.
Myth. p. 727.)¢
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prstom desnice na gornja ustna i obilnicom u lievici, dodaje, da su se
kipovi Harpokratovi silno mnozili za rimskoga carstva, i da jih v
muzejih ima mnogo (V. Zannoni. Gal. di Fir. Ser. IV. tav. 47.).
Tako i K. O. Miiller u djelu Huandbuch der Archaeologie der Kunst
pise: Die Horus oder Harpokrates-knaben, mit dem Zeigefinger auf
dem Munde, dem Fullhorn im Arme, meist kleine Bronzen, Amulete,
te u biljezki navadja izvore.

I Rimljani smatrali su Harpokrata kao boga S$udenja, qui
premit vocem digitoque silentia svadet (Ovid. Mef. 9, 692). Drzali su
ga i za domadeg boga (Dii Penates). A. Pellegrini u opisu vrtova
Asinia Polliona, veli, da na ulazku u Lorarium, naime u moljnicu
njegove kude,”si vede dipinto a sinistra della porta il dio Arpocrate.
Egli ha in testa il fiore di loto, tiene U indice della mano destra alla
bocca come dio del silenzio, e con la sinistra regge il corno dell’ abbon-
danza. 1 Komai ponevano U imagine di questo dio all’ enirata dei
templi e dei luoghi sacri, per significare, secondo Plutarco, che si deb-
bano onorare gli dei col silenzio, e che gli uomini, avendone un’ imperfetta
cognizione, non debbano pariarne che con rispetto (Bullettino dell’ Instit.
Arch. di Roma 1867.p. 109). Dopitivali su mu i vife symboli¢kih
znakova, a medju njimi najobiéniji bjahu: privjesak na prsih (zapis,
bula) proti vraarijam (dnn. dell’ Inst. Arch. 1839. p. 126)., cviet
od lotosa na glavi (lotos posveden suncu, te kad se sunce pomoli,
otvara se, a kad sadje, zatvori se. — Dioscorid. IV. 114. Plin. XIII
17. 18); obilnica u lieviei (obiéna u predstavah Heliosa ili sunca
(Butlettino 1852 p. 187), itd. W. Helbig u razpravi Bronzi del sig.
Castellani a Napoli spominje vise tih znakova na jednom kipu
(7 em. vis.) predstavljajuem sinkronizam Harpokrata i Amora:
ha nella sinistra una cornukopia, e I indice della mano destra sulla
bocea . . . Sulla sua fronte si scorge il loto, sul petio la bulla, sul dorso
la clamide sulla spalla sinistra (Bullettino dell’ Inst. Arch. 1864 p. 217),

Da se je bogosluZje gori spomenutih bogova egipatskih po-
stupno razsirilo iz Italije kroz cieli rimski svjet, tomu su jasan dokaz
navlastito rimski nadpisi istim bogovom posveéeni a ondje na-
gasti. U koliko se ti¢e ovih nasih strana poznat mnam je jedan
takav nadpis izkopan u Zadru a sada u Veronezkom muzeju, po-
sveden Isidi i Serapidu (C. I. L. III. 2903), — jedan u Sisku po-
sveden Isidi (1. c¢. 8994), — éetiri u Ptuju, od kojih tri posvedeni
Isidi a jedan Serapidu (l. e. 4015. 4016. 4017 i 4044), — jedan

*
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u Ljubljani posveéen Serapidu (1. ¢. 3842), — jedan u Savariji (Stein
am Ager) posveden Isidi (I c. 4156), jedan u Budimu posveéen Se-
rapida (. c. 3637), — dva u Bedu i vige njih u Daciji, ali nam nije
poznat nikakav padpis posveéen Harpokratu'), niti da su se Har-
pokratovi kipiéi ma gdje ovamo nafli®).

Tim veée nas iznenadio veledusni dar brounzenoga kipa, izko-
pana u okolict Broda na Savi prigodom poprav janja ondje$nje
obale, uéinjen tu ne davno nafemu nar. muzeju posriedovanjem
veleuéen. prof. Ad. E. Jurinca u VaraZdinu od uzorite gosp. Kristine
Ferideve. Ovaj kip egipatskoga boga Harpokrata polazi iz rimske
dobe, te je prava riedkost i kao umjetnina a osobito radi nje-
gove velidine, koja dosize 23!/, cm. Predstavija pako dedka snai-
noga ustroja i puna lica, sasvim gola, s glavom njeZno nagnu-
tom desno, kamo i ostala uda nagiblju. Na glavi zada diZe se listak
lotosa, a pred njim s preda stoji jedarka istoga crieta. Gusta kosa
valovito slazi po ramenih. Desnica se giblje prama licu tako, da
koZiprst upire o podbradak; ljevica pako, nagnuta vani mal ne na
pravi kut, nosila je bez dvojbe obidni njegov znak obilnicu, ali
ruka i obilnica opale su, te jth nema. Lieva se noga van pruia, a
desna zaostaje, kao da se kip u hodu nalazi. Cilost i skladnost, a
u isto doba mekanost i njeZnost likova u svib djelovih ovoga kipa
upravo je ¢udnovata. Prilazemo sliku, ako i slabo izradjenu.

') Jedan nadpis, koj spominje Harpokrata, sada u Padovi, priobéeﬁ
je kod Orelliusa (Henzena) na br, 1875: — I[SIDI | SIGNVM HARPO-
CRATIS || C- DIDIVS || ACVTIANVS || DON - DED - — Poznato je pako, da su Miet-
¢ani orobili Dalmaciju i u pogledu starina, te je lasno, da i ovaj nadpis
Padovanski kao i onaj Veronezki potiZe iz Dalmacije.

?) Mi smo u nadoj razpravi Faria Citta Vecchia e¢ non Lesina,
Zagrabia 1873, str, 10 spomenuli, da medju starinami izkopanimi u
Starom Gradu, saduvanimi u sbirki slavno poznatoga Petra Nisetiéa Staro-
gradjanina, nalazio se je jedan kamendié sa Ibisom i jo§ jedan sa Jupitrom
Amonom, te da i ondje egipatsko bogosluZje valjda i prije Rimljana bjage
iz Gr&ke prodrlo.

S. Ljubié.
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Staro-kr$éanski nadpis

sa ototica Vrnika blizu gola Lumbarde na otoku Korculi.

| |

fr?‘ VALENTINIANVS Cita se: Valentinianus

\g» MEMORATVS EST memoratus est

Ol QVM CONIVGE Sva cum conjuge sua

Ol saBBATIA SveEr E Sabbatia super h(anc)

= | PISCINA SVA FESTA piscina{m) sua(m) festa-

11l TVS EST NE aLIQVIS tus est ne aliquis
VELET ALIVM velet alium
Y N U Irr. ...
Y7 T N (1)

Ploéa od zrnata siva mramora sa crnkastim prutcima, §i-
roka 39 cm., visoka 30 em., debela 125 em. Ploéa je sjegurno
bila éetvorinasta, jer u debljini, iza abakus-a debela 5 cm., prelazi
o neprestan toskanski ekinuas, a za njim u valjasto deblo, tako da
bi se moglo slobodno pomisliti, da je ploda sluZila za toskansku
nadstupinu. Po tomu se moze suditi, da je okrnjen komad visok
9 em. Posto je rub okolo naokolo nadpisa §irok od prilike 4'5 em,
to e od nadpisa manjkati dvie brazde, ako se uzme da se slova
zadnje brazde dotiéu ruba kao u prvoj, inaée jedna.

Slova su nejednake veli¢ine, ba§ nespretno i krivo urezana,
otito- bez dlieta i ravnala kojekakvim klinastim orudjem. Kraci
svakoga L ¢ine tup kut. a vodoravan krak je nagnut doli. Nijedno

(1) Tiskawmo ovaj nadpis, kako ga primismo. Istina dobili smo i
otisak, ali o ovomn ka%e i sam na¥ dopisnik u popratnici: ,Istom Vam
postom Fuljem otisak nadpisa na hartiji bugagici. Otisak nije posve dobar,
jer su slova plitka i tupo urezana, ali dete po njemu ipak imati pojma
o ploéi i razumjeti, dali sam je dobro spisao i raztumadio nadpis.“ Na
takovom otisku to je memoguce. Opazit demo samo, da rjed Piscina do-
lazi jo& u jednom solinskom nadpisu u smislu rake (V. Mommsen. C. I. L.
I11. 2279). Piscina, osim mjesto gdje se ribe lovile, zvalo se je i korito
za kupelj, i velika drvena Zara za vodu (Plin 34, 12, 32), a ovoj su
sligne bile i mrtvatke rake. Ono festatus izraz je neobidan, te jedva
ga ima Falius Pict. ap. Gell. 10,15 u smislu ad festum paratus, ali
se i tu dvoji, da li je to prava lekcija. U sredovjeénih spomenicih imamo
festare u smislu samo svetkovati. 1 ono je neobitno: ne aliquis velet alium
gc. corpus imponere ete, miesto si quis ete, U ostalom nam se &ini, da
na koncu zadnjegu redka ostaju dosta oditi -tragovi rje¥i corpus,
Uredniétvo.
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A neima u sredini poprietna poteza. T od velet pisuno je poput
grékoga I

Na kraj detvrte brazde je E zaista mjesto H, pokratica od Hanc,
kao $to se desto H nalazi na mjesto E. Sabbatia je liturgidno ime
staro-krééansko. U br. 7, VIII. god. »Bull. di arch. e. st. dalm.<
str. 100 izdan je nadpis nadjen na J. solinsk. bazilike: + ARCA
SABBATIAE. U br. 12, VIL te¢aja istog »Bullettino« izdao je g. Buli¢
nadpis sa plode okrugla oblika nafaste u Solinu. Slova veli da su
nrozzissime®, i da su V. vieka, a da se smisao jedva moZe da ra-
zumije. Na toj ploéi je rie¢ PISCINA dvakrat spomenuta. U br. 12,
VIII. teéaja str. 206 ist. »Bullettino« slavni G. B. de Rossi u svojim
opazkama na neke nadpise nadjene u Solinu i priobéene u »Bull.¢,
veli da mu se ¢ini nova rie¢ PISCINA za grobnu raku. Nastavlja
pak da ima u Rimu kojigod epitafij urezan na okrugloj plodi, t. j.
na plodama crkvenog patosa, koje se zvahu rotae.

Lako da i Vrnitka plota bude jedna takova rofa. Niz lievi
rub plode slabo su urezani neki biljezi kao CCC I, a nite =
kao ostanci od E izlizana. Izpred prvoga C okrnjen je ugao, u ko-
jem bi bilo dosta mjesta za Cetvrto C. MoZda je odvise smjelo, ali
bi se ja usudio tumaditi te biljege kao godinu iz koe je nadpis,
dakle 402 — za vremena careva Arkadija i Honorija. Svakako
pak, po nespretnim slovima, po imenu SABBATIA, po rie¢i PISCINA,
po izostavljanju dodetka M u acc. Piscinam Suam, kako i na spom.
ploéi izdanoj u »Bull.c, sudim, da je i ova ploda staro-kr¥éanska,
itoiz V. vieka. U ovom je nadpisu nov dokaz, da se rie¢ PISCINA
upotrebljavala u tom vieku mjesto ARCA ili MONVMENTVM.

Plo¢a je nadjena ba$ uz sjevero-zapadnu obalu otodiéa, iz-
medju stare crkvice Pohodjenja Gospina i mora, neSto 05 m. nad
uravnjem morskim, prigodom kopanja zemlje za bunar podetkom
prosinca mjeseca 1886 god. Meni ju je ustupio kamenar Spasoje
Foretié uvjetom, da mu priobéim sadrzaj nadpisa i da ploda ostane
u koré. gradskom muzeju starina, koji bi se imao otvoriti do skora.
Sjegurno je, da se na Vrniku kamenje siede od najstarijih vre-
mena. Domaéi povjestniéari drze, da su tu veé stari gréki i rimski
doseljenici radili. Ova ploéa potvrdjuje donekle tu predmunjevu. Uz
mjesto, gdje je ona nadjena, obstoje tragovi Zidova; ko zna, da bi
se kopanjem jo§ Stogod naslo!

U Koréuli o S. Vlahu 1887. Frano Radié.
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Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini.
(Vidi str. 9).

VIIL
Sa zapadne strane:
(ACE) AERE B(0)C(ROAA) (Ase) leze v(o)e(voda)
T'OXOK. OKHM Golob. ovim-
¢ CCOKO ha CRO e seoko na svo-
AH: ZEMAH m ai: zemli pl-
CMEINTO a n emenito(i) a p-

Na juznoj strani:

OCTARH HErORHL CEAAMDL ostavi njegovi sedam
CHHOEL. KAMHL KHAHTH sinov. kami bilig.

Mramor (stedak) je u Sjefnici (muhamedanskomu selu), biva
u Teoéakjafti w Zvornidkomu kotaru, a n okruZju Donjo-Tuzlan-
skomu), te je na raskriéu blizu kude Ibre Hodfica.

Spomenik je od vodeniénoga kamena (Sto se #rvni kresu), te
je dug m. 1,20%; Sir. m. 0,50%2; visok m. 0,60. — Ovaj je stedak
poput sanduka, biva sa strana je ravno iskresan, a odzgo mu je
§ljeme svedeno poput krova na kuéi (t. j. svrduje se n trostran
lezeéi bridnjak sa osnovicama nagnutiem unutra). Pri dnu je stedka
vienac (ostavljeno &ire t. j. podstavak), te je taj vienac m. 0,20
§iri od gornjega diela stedka, a debeo je m. 0,20. Kad bi pre-
vrnuo stedak, pa mu odzdo izmjerio $irinu 1 dubljinu, onda bi hio
dug m. 1,602, §irok m. 0,92, a isto visok. Ovaj je spomenik
polozen duljinom od istoka w zapad.

Opaziti je, da je u nadpisun AGHE, a ne ACHKH kao obicno, te
je rie¢ KOGBOAA pokradena. Svrnuti je pozornost na rieci ORHME
CCOKO, te je to kao seoce, a u riedi CROAN ono bi & moglo biti b.
Rie¢ BHANFL upisana je sa B, al se to slovo ce$fe zamjenjuje u
bosanskiem nadpisama sa K. — Ova] mi je nadpis, uz toéne po-
datke, poklonio vrli prijatelj g Tome Dragicevié, te mu na njemu
hvala, a pred narodom pohvala

Dalje opaZza na§ vrli T. Drugidevié: »Nista nijesam mogao, da
obaznam %to narod prida o redenome stecku. Kad sam nacrt pre-
pisivao, k meni {e stranac muhamedanac (biée mu oko osamdeset
ljeta), pa ée mi ovako: — »Sto si ti Swabo, ovamo dosa’? Valjda,
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da traZi§ po tim peéinami svoga Sukundjeda! -— »Drugo mi nehdede
kazati, no samo to toliko: — »To ti je madfarsko mramorje.«

G. T. Dragicevié ovako mi je opisao 1 ostale stecke u toj
okolici: »K sjeyeru je, od opisanoga stecka, koje Sest koraka mezan
(tursko greblje), te je u njemu jo§ Sest mramorova istoga oblika,
ali bez nadpisa. KaZe se, da je jo§ tute steéaka bilo, al da ih se
upotrebilo za razne gradnje ... — Oko Teolaka je na vie mjesta

od trideset do sto mramorova, ali na njima nema nikakvijeh nacrta
" (crtarija). To ti sve le#i u drazi, te se ba$ nezna, gdje je kopano
to mramorje. — Oko Teodaka je dosta kamenja, a $to ga ljudi sada
upotrebjuju za vodenicno, te je moguce, da je tu bio majdan toga
(starobosanskoga) mramorja.«

1X.

S donje strane:
ACE ACHH B Ase lezi B-
PATh. MH® rat. Mijo
KeAHKORI Braikovi-
Bh KOAELAN ¢ Bolederad-
OBh BHYKL ov unuok
Ha-CROI Z¢€ na svojoj ze-
MhAH AAEM mli plem-
EHHTOH HA enitoi na
=+ AK@ Rit ** ako vil
ThKO k¢ CH tko de si
BHA(IHT HOTIR(U) bil(lig pogub(i)-
TH HOTSRH ti pogubi
(OHA KO (g)a Bog

S juZne strane:
A NOCTA A posta-
Kti HHCM vi pism-
0 CHHL(H)E o sin (n)e
Tog ma gov, na-
HMAA A H imladi-
N-RPATO i. Vrato-
A CROE 1 svoe-
Ms T mu ot-
hljy H cu n-

A O(KAHb) T(PBRALL) a o{val) glrubhac)

! Shrisana su dva slova, jali moZda jedno, te bi s¢ moglo Zitati RHKOKH.
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Ovo je Peljavski (u Bosni) mramor (V. Viestnik 1887. str. 27.
bilj. 2.). Spomenik lezi duljinom od istoka k zapadu. Dug je m. 2,30;
debeo m. 0,40; &irok m. 0,60, a u zapadnjemu je kraju malo uZi.
Spomenik je od ljutca (vodenid¢koga kamena). I ovaj je nadpis na-
crtao na$ g. T. Dragidevié. Hvala mu!

X.
0(B0) WE)C Ie(€)R O(vo) i(e)s gr(e)b
(HHEZA H(AILErN) (k)neza n(adega)
(A)PARNHE (A)ragjie
KACOE Vasoe-
RHKA vida
(MHOYTE(DL) (p)octe(n)
RHTE vite-
Z BANH z v dni
(C)ANAA (S)anda
Ha ia

(Ovaj je nadpis sabrao veleufeni g. Dr. Moriz Hoernes, te ga
naveo u fac- similu u djelu: »Alterthitmer der Hercegovina (IL) und
der Siidlichen Theile Bosniens ctc. Wien 1881.

Zasjeca u nafe pitanje, a da se navede do rie¢i obrazlozenje
g. Dra. Moriza Hoernesa na s. 39—40 spomenutoga djela: »Ein
interessantes Denkmal (fig. 7 und 8) besitzt der Ort Bujakovina
im angrenzenden DZemaat MreZica, nordwestlich von der nur aus
7 Hiinsern bestehenden gegenwiirtigen Ansiedlung. Die Figuren an der
Riickseite und den bei den Seitenflichen dieser Inschriftstele tragen
unverkennbar die sogenannte Fustunella, welche heute nur mehr in
Stidalbanien zu Hause ist; die Einzelfigur rechts scheint sich dieses
Kleidungsstiick oder besser einen ausgezackten Giirtel eben umzale-
gen ; die Einzelfigur riickwiirts hat ausserdem eine verschuiirte Weste.

Die Haltung der Arme ist wie sonst bei Ténzern und von dem
klagenden oder adorirenden Gestus vieler anderer Figuren auf solchen
Steinen verschieden. Die Iuschrift der Vorderseite kaun ich nur
theilweise transscribiren:

Zeile 1 lautete vermuthlich: Ovo je grob (»dies ist das grab«);
zeile 2 ist: Knjeza (»des Fiirsten<) ziemlich sicher; zeile 8 enthielt
den Vornamen: (raéije?); zeile 4, 5, den Stammnamen: Vasojeviéa ;
zeile 6—10 sind mir rithselhaft. Die Vasojeviéi sitzen jezt bekan-
ntlich siidlich von Kolafin, dies wiire also das Denkmal eines An-
fithrers jenes tapferen Stammes, der, vordem an der Drina sesshaft,
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durch den Einbruch der Tiirken in die Gebirge Montenegros zuriick
gedringt wurde. Die wilde Tara, einer der beiden Drina-Quellfliisse:
der bei Koladin entspringt, diirfte den Weg seines zuriichweichens
hezeichnen.*

Opaziti je, da je na refenome spomeniku udareno nekoliko
slova latinicom, biva u rie¢i H(€)C na svrdetka je slovo latinsko S;
takodjer S je latinsko u prezimenu (plemenskomu) BACOEKHEA, a tako
u prezimenu CANXAHA sva su tri & udarena poput latinskoga A. U
rie¢i N(€)C ono je H udareno u smislu kao, da je t;u riedi I'P(€)R
ono je I ukresano kao da je A; u riedi (K)NE€ZA ono je N nepravilno
ukresano kao H; u riedi BHT€Z glasnik je W ukresan kao N, a Z kao
u matematici O0; u riedi JH(H) ono je H kao H. Ono finalno h ni-
gdje nije udareno u ovomu nadpisu. — Ovo bi bilo o fornalnomu
sastavu t.adpisa, a $to se tide imena bilo bi mi pomuéno, da pri-
stanem wuz ono radije, kaonuti $to je muéno, da od Ratko postane
Raéija, pa bi bilo holje, da se za spomenuto ime uzporedi .Rjeénik
Hrvatskoga ili Srpskoga Jezika (Jugosl. Akadem.) Dio I sv. 1«
na str. 99, a u riedi Arandjije i dr. Svakako u onome nadpisn nije
ni pomisliti, da je ime Zensko, ali je takijeh dosta i muskoga spola,
pa je lako, da je i to postalo od ’Ardndjeo.

Vuk Stef. Karad#ié u ,Srpskomu Rjeéniku* (1852) na str. 55
spominje Vasojevice i zemlju Vasojevu, te navadja ova dva stiha:

»Gdje se povi jedan pramen magle
Od proklete zemlje Vasojeve —*

Pa ¢e ovako dalje:

» Viisojevidi, koji su preko planina k Crnoj Gori oni se drZe
s Crnogorcima, i Tnrcima ne pladaju nista, a ostali, koji su preko
planina % Limu, oni su pod pasom Skadarskim i t. d.« Ona je data
dosta zlamenita K AN CANJAAHA, biva to bi mogao Dbiti po svoj
prilici, onaj Sandaj Hranié, te je podetkom XV v. pustio Dubrov-
tanima dobar dio Konavala, a ono jim ostalo Radoslav Pavlovié.

XL
1) €€ NHCASKh INEKh HKROE 10CSLNITA
2) NONOBHTA XAH MH KOZRE KPhCTHRHCKOY MHMOCT N
3) CROI0
Cita se: Se pisau, dijak Njaboe Jueunié (Junié) Popovié, dai
mi Boze krséansku milos, i svoju.
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U selu je Potoviéima, naspram sela i Stacije Daniéa (preko
rieke Bosne) starobosansko greblje; a tu je odlomak, te je na njemu
udaren spomenuti nadpis.

Ovaj je nadpis iz shirke preosv. g. mitr. Save Kosanoviéa.
U nj se mnogi ugledali!

XII.
S desne strane:
nocm@aad)e MHLAE YCRE.€)
HIKOAIb 0i€

5 s 2
a4 -]
--0-4 ’D : =
=2 ik
58 3
o 7 :

' now 9(y(ve

19UBIIE OASI[ Q

Cita se: A(se) ovo posta(v)e Mile Nikolic usjed(e) o(v)de mu
gro(b)a(c) Tome (Nikolic). Plo¢a vapn. (bez ikakva obilj Zja) duga
jem. 1,76; §ir. m. 1,01; deb. m. 0,28. U prezimenu Nikolic je N
u svezi sa ¢ (), atako ! sa¢ (¥). Na svrietku je prezimena ¢, a
valjalo bi da bude ¢, kaonuti $to je prezime Nikolié. Slova su dosta
slabo ukresana, a je nadpis tako udaren unaokolo, da ona dva krstna
imena ostaju prama prezimenu, te driim, da ga valja opetovati do
dva puta, biva po tom su Mile i Tome u svojbini. Jezik je nepravilan.

Ovaj je spomenik na Brotricama (u Konavlima) kod Svetoga
Luke (V. Viestnik 1887. str. 25).

XIIL
S lieve strane:
(+ ACE ACKH TY) (+ Ase lezi Cu
na glavi:
PYIY (u svezi 1N)) Y reic Vid
ZPIr 1183 (1675).

Stedak je dug m. 1,65; 8ir. preko steéka m. 1,74; debeo
m. 0,41. Spomenik je na Ilijnu brdu, uz crkva (V. Viestnik 1887.
str, 26.) kod sela Belenida. Prezime je slabo' napisano, biva jer je
i dan danadnji poznato pleme Curdija (u istijem Belexiéima) te i
Curéié. Za spomenuto prezime uspor. >Rje¢nik Hrv. ili Srpsk. jezika
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(Jug. Akademije) svezak: 5 —1 drugoga dijela« na str. 155 pod
Curdié — Ciréija i dr. — Slova su s lieve strane sasviem pokva-
rena, te jih se gotovo i nepozna.

Vidi Vuletié — Vukasovié.

Rimski novci carski zem. muzeja u Zagrebu,
kojih nema u Cohenu ili se u dem od njegovih razlikuju.

(Nastavak. V. Viestnik 1883, br. 3, str. 83.)

Cajus Valerius Diocletianus.
(God. 284—305).

1. IMP-C- VAL - DIOCLETIANV - (sic)P* F - AVG. — Njegovo zracno
poprsje sa plastom n. d.

CONCORDIA MILITUM. — Dioklecijan u vojnickoj odori
stoji n. d., drZeé u lievoj ruci parazonium, a desnicom
pribvada kruglju sa Viktorijom iz ruku Jupitra, koji se
upire o Zezlo.

Maleni bronz. Sravni Coh. V, 395, 148.

2. IMP C-DIOCLETIANVS P F:AVG. — Njegova lovorvjentana
glava n. d.

GENIO POPVLI ROMANI. — Genius stoji n. l. drzeé pliticu
(patera) i rog obilnosti.
Srednji bronz. Sravni Coh. V. 399, 182.

3. D-N-DIOCLETIANO BEAT.SEN:AVG. — Poprsje lovorvjen-
¢ano n. d. sa carskim plagtom, drzi kitu maslinovu i
knjigu (mappa).

PROVIDENTIA DEORVM. — Zena stOJeéx n. d. dize ruku
desnu; nasuprot njoj bozica providnosti stojeca, drZi uz-
dignutu kitu i naslanja se na Zezlo. U polju RP., a u
okrajku ALE,

Sred. bronz. Coh. neima ovog aversa; sravni Coh. V., 417, 807.

4. IMP-DIOCLETIANVS P'F-AVG. — Poprsje zraéno n. d. sa
plastom.

VOT - XX i slovo H u lovorvjencu.

Mal. br. Sravni Coh. V, 424, 366.
5. IMP - DIOCLETIANVS AVG. — Poprsje zra¢no n. d. sa plastom

VOT - XX. i slovo A u lovorvjencu.
Mali bronz. Sravni Coh. V, 424, 867.
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Marcus Anrelius Valerius Maximianus Herculeus.
(God. 286—305).

1. IMP-C-M- A-MAXIMIANVS P F-AVG. — Poprsje zraéno desno
sa plastom.

CONCORDIA MILITVM. — Maximianus stojeéi lievo u odjeéi
vojnoj i Jupiter stojeéi desno, gol, sa haljinom na lievom
ramenu, podrfavaju obadva kruglju, na kojoj je boZica
pobjede. Maximianus dr#i kratko Zezlo a Jupiter dugo.
Izpod tocka; u polju KA.

Srednji br. Sravni Coh. V, 460, 161.
2. IMP-C-M-A-MAXIMIANVS -P-F-AVG. — Glava lovorvjen-
¢ana n. d.

GENIO POPVLI ROMANIL — Genij sa modiom stoji lievo,

di%i pateru i rog obilnosti. Doli SIS,
Mali br. Sravni Coh. V, 470, 237.

3. D.N.MAXIMIANO.FELICIS. — Poprsje lovorvjenéano n. d. sa
carskim plastom, dr#i kita lovora i omot knjige (inappa).
PROVIDENTIA DEORVM. — Bozica providnosti stojeéi desno
napram Zeni stojeéoj, koja drii uzdignutu granéicu i
tezlo; izpod ALE.
Mal. br. Sr. Coh. V, 486, 365. v
4. DIVO MAXIMIANO SEN-FORT‘IMP. — Glava lovorvjencana i
koprenom pokrivena n. d.
REQVIES OPTIMORVM MERITORVM. — Maksimian sjedeéi n.
1. na kurulskoj stolici diZe desnu ruku i drii Zezlo. U
podkrajku SIS.
Mal. br. Quinar. Sr. Coh. V, 488, 375.

Isto takav, ali maleni bronz, a ne quinar.
Sr. Coh. V., 488, 875.

. IMP-C-MAXIMIANVS P-F-AVG. — Glava lovorvjenéana n. d.
SACR-MONET - AVGG-ET - CAESS - NOSTR. — Moneta stoji
n. 1, drzeé tezulju i rog obilnosti.
Srednji br. Sr. Coh. V, 488, 379.

7. IMP-MAXIMIANVS P'F:AVG. — Lovorvjendana glava n. d.
VIRTVS - AVGG. — Hercules stoji upravno, gleda n. d. nagnut

na buzdovan, drieé u lievoj luk i noseé kozu od lava.
Mal. br. Quénar. Sr. Coh, V., 497, 418. — Sbirka Maddalena iz Zadra.

[$13

(=]
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8. IMP- C - MAXIMIANVS P-F:AVG. — Poprgje zradno sa oklo-

pom n. d.
VIRTVTI AVGG. — Herkul, stojeéi n. d. gusi lava; iza
njega batina.
Mal. br. Sr. Coh V, 497. 444, — Nadjen u Banovcih.
9. IMP-C-M: A-MAXIMIANVS P'F-'AVG. — Glava lovorvjen-
¢ana n. d.
GENIO POPVLI ROMANI. — Genij sa nadpisom stojeéi n. 1.

dr#i patern i rog obilnosti.
M. br. Sravni Coh. VII, 354, 24. — 4 kom.

10. Isto takav, samo u aversu neima P-S,
Sr. Coh. VIL., 354, 24. S L.

Kritika.
Dr. B, Dudik i D. Frano prof. Bulié o freskama iz Zivota Svetih Apostola
Cirila i Metoda u podzemnoj bazilici Sv. Klimenta u Rimu.

(Konac V. str, 19.)

Slika o &udu sv. Klimenta na sina udovice. To je po Bulida druga
slika v nartexu podzemne bazilike, koju veé napomenuh. Ni tu se podpuno
neslau dva izvjestitelja, a Bulidev je opis uz to i dosta oskudan. On
nespominje na otaru zavjesa, koje spominje Dudik, i koje se dobro vide
na slici; nespominje riedi PVER napisanu -izpod djedaka po dno otara, a
nespominje ni utaraka poduljeg nadpisa, §to ga je vidjeti nad slikom, od
kojega se ovo razabire:

TN . . . .SV . TR®. TVMVLVPARATANGISTVM
kojegs kraj Dudik &ita: tumulum paral omgelis istum®. Nadpis pod
slikom nije onim redom, kojim ga navadja Bulié, to jest ,(Inte)ger ecce
Jaeet que(m) repetit praevia mater®, veé stoji ovako :
. SER ECCE IACET. REPETIT QVTE PREVIA MATER,

Dudik ga ¢&ita ovako: ,Puer ecce jacel, repetit quem previa
mater“ . i
Sudeé po okrnjenu prostorn izpred nadpisa, koji ostavlja mjesta samo
za dva slova, cienim, da je totnije Dudikovo &itanje PVER nego li Bulidevo
INTEGER. v
Po Bulidevu opisu nezna se, gdje ba¥ stoji zavjetni nadpis ove slike,
a ne bi se ni po Dudikovu znalo, da tu nepomaZe ilustracija, Pod sad
navedenim nadpisom stoji preko svekolike_ girine slike ures sa liséem i
pticama, a pod uresom slika Benove obitelji. U lievom kraju, u svoj
visini te doljue slike, stoji zavjetan nadpis. linearno ovako:
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T IN NomI a ne kako ga Bulié¢ navodi:

NE DNI + IN NOMINE DNI EGo BENO DE PARIZA P(ro)
EGO BENO AMORE BEATI CLEMENTIS ET REDEMPTIONE ANI
DERAPIZA ME ME EPINGERE FECIT (Sic).

PAMORE

BEATI CLE

MENTIS

ET REDEMP

TIONE ANI

ME EPIN

GERE FE

CIT.

Buli¢ pise: ,Ova slika (o sv. Klementova &udu) odieljena je od
druge izpod nje, okruglog oblika, u kojoj se vidi poprsje sv, Klimenta,
a izpod nje ovaj leoninski stih: Me prece quaerentes, estote nociva ca-
ventes. Na desnu ¢ lievw vidi se obitelj Bene itd. Tu bi se moglo po-
misliti, da slika  okruglog oblika“ zauzimlje sv. Klimenta i svu Benovu
obitelj; dotim je na Dudikovoj ilustraciji vidjeti, da je po sriedi, izpod
gornje slike a preko uresa i do polovice dolnje slike medaljon sa poprsjem
sv. Klimenta. Izpod medaljona je u posebnu okviru stih: ,Me* itd., sve
do dna, a desno i lievo medaljona je Benova obitelj. O razporedjenju obi-
telji Bulié neveli drugo niita veé nastavija: ,naime on, diete, Zena mu,
druga Zena, koja nosi djeteSce w narudju, svi noseéi sviecu a uza nje
imena: Beno, Maria, Puerulus Clcmens, Altilia, Ge ...“ Dudik opi-
suje tofnije nadin kako su osobe razporedjene. Desno Beno sa sviedom za-
vjetnicom u ruei, gori tanjom a doli debljom, a iza njega neka Zena, ne-
nosi ,u naru¢ju®, ved vodi wmu kéi Altilin. Altiliji je u ruci smotava
svjeéica, a ne svieéa; lievo Puerulus Clemens sa sviedom kao i otac, a
za njim majka, uz koju je napisano DOMNA mARIA to jest Domina Maria,
kako i Dudik 8ita, a ne samo Mmaria. Marija nosi takodjer smotanu, a ne
upravnu sviedu, razlika koju Bulié nije opazio. O slici, koja se odnosi na
¢udo sv. Klimenta, rekao je Bulié, da je od konea XI. ili od podetka XII.
vieka, Osim navedena razloga, da je bazilika porusena 1084, god., iztide
Dudik i to, da na otaru neima razpeéa, jer da nije bilo upotrebljenc na
otarima prije XII, vieka.

U velike se Bulidevo tumadenje odaleCuje od Dudikova u zavjetnoj
slici Svetih Apostola Cirila i Metoda. Bulié veli, da se ta slika nalazi u
nartexu, dodim Dudik iztide, da je god. 1864. odkrivena na apsidi. Moze
biti da su ju iz apside prenieli u nartex ovih zadnjih godina, ali nebi znao
zadto, tim vide, 5to to nije lahk posao prenadati slike na liepu! Bulié
pide: U sredini je Spasitelj drieéi w lievoj knjigu FEvangjelja, dodim
desnom blagosivlje po iztoénu, naime sredmjim pritisnutim o palcu, a
ostalim otvorenim.“ Prije Buliéa, mislim, da nije nikad nitko pisao, da se
tako blagosivlje po iztoénu. Ja sam vidio dosta staro- i novo-grékih Spa-
siteljevih slika i na izvoru i na ilustracijama po knjigama o povjesti umjet-
nosti, ali sam vazda opazio, da Spasitelj, boZja ruka, ili kojigod svetac
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blagosivlju po iztoénu prsfencem pritisnutim o palcu, s ne srednjimn prstom.
Tako je vidjeti i na slici o kojoj je govor. ilustriranoj u Dudikovoj raz-
pravi, pa je tu Bulié¢ bez dvojbe pogriesio. Neznam zasto ono Buli¢ uz to
primeduje: , Mimogred budi opoZeno, da Spasitel) ovako mnaslikan bla-
gosivljué, nenalazi se nigdje medju slikam w cielom Rimu.* Bulié ne-
spominje nita o latinskom izglodjanom nadpisu u pet brazda uz tu sliku,
iz kojega se to toliko razabire, da je slika napravljena ,na uspomenu
Zivuéih.* O tom uas obavjeséuje Dudik. Buli¢ nastavlja: ,,Do nogu Spa-
sitelja klede Sv. Ciril i Metod, u crno odjeveni, od kojih jedan drii
knjigu drugi kaleZ; prvi pod zasStitom Arhangjela Gabriela a drugi
Mihojla, koji rek bi, predstavijaju Spasitelju Sv. Apostole. Do njih su
Sv. Kliment Papa, w biskupskom odielu, ¢ sv. Andrija u tunici apo-
Stolskoj. Ne samo mnacin, kojim Spasitelj blagosivije, nego predmet, su-
stavljenje, rieGju cicla slika odaje karakter bizantinski. U njoj se jasno
vidi dojam bizantinskog do rimskog slikarstva jo§ w XI. i XII, vieku
iz koga su ove slike. Primjeliti je, da je Arhangjel Mihajl uzeo ovdje
pod svoju zastitu Metoda wvaljda stoga, $to ovaj pokrstivdi bugarskog
kralja Bogoris, nadio mu je ime Mihajil.“ Cudim se 5to Buli¢ na prosto,
bez primjetbe nazivije Swvelim Cirilom i Metodom ona dva klededa sveste-
nika, kad neimaju oko glave koture svetinja, kako ga na istoj sliei imaju
Arhangjeli, ona druga dva svetca a Spasitelj po bizantinska sa krizemn.
Oni nijesu tu jo¥ biskupi, ni svetei, te je lako pristati uz Dudika, kaji
tvrdi, naslonjen jo§ na spomenut nadpis, da je ta zavjetna slika udinjena
za Zivota Apostola, okolo god. 869., prije nego ii bjehu redjeni za bi-
skupe. Nije dakle slika iz XI ni iz XII vieka, kako Bulié veli, veé iz
IX-ga, i ima, kako primjeéuje Dudik, po nas Slavene jo¥ i tu veliku zna-
menitost, da nam prikazuje prave pravcate slike nasih Svetih Apostola,
kakvi su za Zivota bili,
Nije, kako pise Buli¢, da Ciril, u toj slici, dr#i knjigu a Metod kale’.
Iz Zivota Svetih Apostola znamo, da je Metod bio kalugjer i stariji brat,
Tako je i na slici stariji svetac u brkovima i bradi sa kalugjerskom kokulom,
a mladji golobrad i sa malom kaukom svjetovnog svestenika, Metodu je
dakle u rukama knjiga a ne Cirilu, a Ciril nedr#i u rukama kalez, veé
gori krugljastu a doli Zunjastu posudu poput malaine amfore bez dr-
#ala sa malim otvorom gori, Kale’i niesu nikad imali takova oblika. Oni
su vazda imali doli posirje podnoZje, a cuppa jim bjeSe Eiroko otvo-
rena, kakve su od najstarijih vremena bile posude za pide, 2 u ono doba
bijahu jo§ i spabdjeveni sa dvie rulife, kako je vidjeti na otaru spome-
nute slike o &udu Sy, Klimenta na sina udovice. Posuda u Cirilovim ru-
kama nemoze dakle da bude kalez. Dudik je tu posudu prispodobio sa
njckom starinskom miniaturom i razumio je, da je tapanj (calamaio), o
kOJemu veli, da se je divno i pristojao émlu kao filozofu. Posto je slika
iz IXa, a ne iz XIa ni XlIla vieka, pada ona Bulideva primjetba, kojom
tvrdi, da se u slici vidi dojam bizantinskog do rimskog slikarstve, koju
je u ostalom tezko i razumjeti. Kad je slika iz IX vieka, ona je skroz
bizantinska, i to ba¥ iz sred sriede drugog doba &isto bizantiskog slikar-
stva. Pada i ona, da je Arbangjel Mihovil uzeo u zaititu Metoda, jer je
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na slici upravo Ciril pod zaititom Arh. Mihajila a Metod pod onom Arh.
Gabriela. Sto se tide pokritenja Borisa kralja, cienim, da su prisutna bi'la
oba brata, na putu u Panoniju, a da je &in pokritenja izvriio upravo Ci-
ril, a ne Metod. Nespominjem se gdje sam ¢&itao, da je Ciril naslikao Bo-
gorisu tako strainu sliku, cienim o paklenim mukama, da se je ovaj od
straha pokrstio. Dudik o tim zatitnicima veli, da su Sveti Andrija i Kliment,
te Arhangjeli Mihajil i Gabriel vazda bili osobito 3tovani sveei u iztonoj
erkvi, a Sv. je Andrija uz Sv, Nikolu i dan danas zaStitnik vasciele ruske
drzave. Nemogu ovdje zatajati misao §to mi se nameée, da bi sam Sv.
Ciril mogao bit naslikao tu sliku,

Dvie slike, #to sam jih veé spomenuo, Benova i Marijana, te jo§ i
treta, o kojoj ¢ée sada biti rie&, veli Dudik, da su od jednog te istog
vremena, i da su u Porticus, ili kako ga Buli¢ nazivlje u uZem smislu
narter, dodim Bulié¢ broji ovu medju tolike druge, koje opisuje po stu-
bocima u srednjem brodu bazilike, te neznam kojemu od dvojice da vje-
rujem, Predmet je trede slike S. Kliment i osliepljeni Sisinius. Dudik na-
pominje, da je predmet crpljen iz Legenda aurea od Jakobus a Voragine,
koje nespominje Bulic. Na njoj su tri vodoravna odjela. Gornji i dolnji su
nuzgredni. Slika predstavlja crkvu: tako Dudik. Bulié¢ veli, da je kuéa,
20 svoj prilici oratorium Sv. Klimenta®, dofim on isti malo na niZe
kaze: vidi se u slice kako ga (Sisiniusa) vojnici vuku iz crkve.“ Bulié
veli, da su ,ug knjigu ove riedi: Dominus vobiscum pax semper vobis-
cum®, dotim se po Dudikovoj ilustraciji razabire, da su rie¢i napisane ne
uz knjigu, veé ma knjizi, koja lezi otvorena na otaru, te su na jednoj
strani riedi: DOMINVS VOBISCVM, a na drugoj to PaX jest: Pax domini sit
semper vobiscum. Knjiga je otvorena preko otara, DNI a naslikana je tako
da pokriva &est tiela Sv. Klimenta, koji pred SIT SE otarom stoji raz-
tvorenim rukama, Bulié veli, da je Sv. Kliment PVO B na oltaru ,uz dru-
ga dva biskupa®, dotim se Dudik izrazuje ovako: cvm ,Na mnjegovoj des-
noj stoji mu asistencija, kojo sastoji od &eliri popa, od kojih dvojica
nose po pedum, a jedan kadionicuw ¢ posudu sa tamjenom®. Nestoje
dakle ob desnu Sv, Klimenta samo dva biskupa, veé izpred njih i druga
dva svestenika. Buli¢ veli, da Beno i %ena mu prikazuju zavjetnik svieéa,
do€im Dudik i ovdje naglaZuje, a tako je i po slici vidjeti, da drZe smo-
‘tane a ne upravne sviece.

Oni su mala¥ni naslikani prama ostalim osobama, a to, kako i Du-
dik dodaje s poniznosti. U nadpisu i ovdje Buli¢ &ita RaPIZZA, doim je
na slici &itati rapiza. Uzxore nije cjelovito, veé ovako pokradeno VXOR.
P AMORE DI, Buli¢ ita pro amore Domini, dotim je Dudikovo Gitanje DE1,
a tako je i vjerojatnije, jer i na drugoj slici Marije Macellarije stoji cje-
lovito P AMOREDE! a ne Domini. O Sisiniusu, koji stoji na lievoj strani
slike, Buli¢ veli, da se vidi ,kako ga vojmici vuku iz crkve.* Dudik po
spomenutoj Legenda aurea tumadi, da su to njegove vlastite sluge, kojima
Teodora, Sisiniusova Zena, dovikuje: ,ite modo ef perducite dominum
vestrum ad domum.“
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U dolnjem odjelu slike Bulié veli, da Sisinius njekojim vite fili-

de-le-pute, dodim je na slici vidjeti . . . . . . FILI
DELE
P
v
P
Nadpise : A
D s TE
A A
R b
I i A
TIAM COR TRAERE TRAT,
pIS MERVI
v s
RIS TI

Bulié &ita: ,trai-saxa-tracre-meruistis duritiam cordis-vestris (sic)®
a Dudik: ,00 duritium cordis vestri, saxa trahere meruistis.* Dudik
veli, da je na toj slici vidjeti, gdje tri sluge vuku konopom stup, dodim
Buli¢ u obée veli, da ,difu stup“. U slici se zbilja vidi, da dvojica vuku
stup konopom, a tredi straga podiZe ga polugom, kako je razumjeti po
nadpisu iza njega:

FALITEDERETO
COLOPALO

Sto Bulié gita:  (fa ti 134 dereto colo palo)* to jest vladaj se ti tamo
straga polugom, Toga nadpisa nespominje Dudik. O gornjem odjelu slike
Bulié¢ veli: ,predstavija nam Sv. Petra, koji postuvija sv. Klimenta nu
papinsku stolicu, wz sv. Lina, Kleta, dva druga svedenika i dva »oj-
nika w odjelu onog vremena.” Dudik veli o njem samo, da je razabrati
jedino dolnje Cesti sedmero lica, medju kojima, po prilozenim nadpisima de-
tiri prva papa: Petra, Lina, Kleta i Klimenta, Po slici se vidi, da je
istina 3to veli Dudik, da je razabrati dolnje &esti sedmero lica, ali to
glavnih lica, jer se na krajevima osjemn tih sedam razabiru i ona dva
vojnika koje napominje Bulié, i koji su mozda sluge a ne vojnici. Bulié
nije razabrao jo§ jednog glavnog lica, Na desnoj strani uz Lina razpoznati
je po dugoj stoli njekog biskupa a na lievoj iza Kleta sveStenika, pa onda.
drugog biskupa sa jednakom stolom, Sam sv. Kliment, po sriedi, nosi pa-
lium. Sv. Petar je u poloZaju, kao da stupa s desne strane prama sv.
Klimentu, te je sva prilika da je Bulié pogodio sadriaj slike.

Po Dudikovoj ilustraciji meni se neéini, da ova slika zasluzuje svo
onu obilnu hvalu kojom ju obasiplje Bulié. Bolje su od nje one druge
dvie slike, po Dudiku od istog umjetnika.

U Korsfuli, o Maloj Gospi 1886. Frano Radid.
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Dopisi.

1. U Koréuli dne 5. studenoga 1886. — Veleuteni Gospodine! Uz
opisivanje starobosanskijeh spomenika, do duZnosti mi je, da lagano istak-
nem, i za povjest istoga predmeta, vas prijadnji rad na tome polju, te, u
koliko mi bude mogude nedu zatajiti ni najskromnijega radnmika, biva ko
je i cigli jedan nadpis odkrio, te objelodanio. Do sada, ZaliboZe, nije bilo
strukovnoga lista, pa su se ti nadpisi Stampavali u podlisicima novina ili
u kakvijem posebnijem knjiZicama, s toga je gotovo nemogude, da mi sve
ojednom pane pod ruke. Ovom mi je zgodom zamoliti u ime iste stvari, nage
di¢ne radnike i cijenitelje starina, da mi priobée svoj rad ili drugijeh
sabiratelja, a da bi sve to bilo na paloku u obdemu ,Corpusu®. Do sada
se odazvalo, Bogu hvala, dosta radnika, te me to tjedi, da smo barem
slozni u znanosti, pa se tu negledaju barem naslovi. Najbolji je prinesak
doprinio za starobosanske spomenike O. Martin Nedié, a to godine 1857,
u Arkive za povjestnice Jugoslavensku, Knjiga 1V. (Starine bosanske
str. 142--159).% Plemenito je zapodeo O. Martin Nedié, al je svaki po-
fetak mulan, pa i njemu nije otilo za rukom, da todno prolita navedene
spomenike, Svakako on je uéinio golen korak u starobosanskoj epigraphiei,
pa je to od velike &asti slavnomu redu Bosanskijeh Fratara, za koje ja
gojim osobito 3tovanje, kaonuti za muZeve daleko izabraZeune i zasluine u

obée za svaki napredak. — Po uklopljenijem fac-si-milu, kufadu, a da
bi proditao, u koliko mi bude mogude, redene spomenike :
1. elpne Ovdje
AERH MH lezi Mi-
pazM IBYEH® radi Vudeno
Onks vié
i cO@®H - BAYITHAY. Na svooi, bastini.
ZA 1)apA CBAHMANX za cara Sulimana,

Spomenik jest u Derbentskoj nahiji (okruzju) u selu katolitkom Mi-
ginei na drumu te3ansko-derbentskom sahat deleko od Vode sela.

2. ang(pnm) Aosov(amn)n munc-t(ep)
npo(Cmuyn)e socan(cke) olI(n)MH EHANF
Cragn maTepn cClowon
t-(ean?) h(e)pn xavue u
CTHHANA MAPFAPHTHEA &
achn nane whnpayiha
HA ¥.xX0)

Cita se: Andrija Dobo&(ani)n minster
pro(vinci)e bosan(ske) ov(i)mi bilig
stavi materi svoioi
J(eli) kéle)ri hadzie (? hadz)i
Stipana Margaritida a
¥eni Ilie Sipragida
na 1.684,
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Spomenik takodjer n okruZju Derbentskom na katolitkom greblju
zvanom Danica ne daleko od Save u Z%upi Kovatskoj blizu sada turskog
sela Dubodac ima kamen grobni dug osam, Sirok dvije, a debeo nad ze-
mijom pd drugu stopu, na &elu kamena kriZ izrezan, uz duljinu pako sa
strane pismo i t. d.“

3. T ace Remn cpaxnms
cuun Mx cClon zem(an) u(a)
(naewe)un.T.(0)+ a nocra(Cm)we cu B(nanr)
¢(CJon)bMb . chnoBb@(M) Epakb
HOMK
Cita se: T Ase lezi Spahimje*
sin, na svoji zem(li) n(a)
(pleme)nit(o)j a posta(vise si b(ilig)
s(voi)m, sinovo(m) braé-
iom,

Spomenik u okruzju Bardanskom pram selim Strepci na greblju ka-
tolickom, gdi imade dosti starinskih grobnih kamenova, a mnogi su poraz-

bijani i na zgrade utrofeni . . .. . . I ovaj je stedak prebijen,

4. (a)ce nemm F(persm) Cita se: (A)se lezi G(regus,)
ib HO C[JOH .. i na svoi , ..
(0)eon ua mae(me) (o)voi na ple(me)
numon As(Epalin) nitoi Dufbravi)
a mu(0) poAA €4 CHA a t(o) roda si zna
uMe Tp(Er)BRA XHNE ime Gr(eg)uza Hini
ko npaga m(u) wopo(anya) ¢, prava m(i) poro(dica).
Spomenik niZe Spomenutog greblja (v. ¢.) — Ima nekoliko velikih

mpogo starijeh kamenina, i ljudi mi kazafe: ovo je staro jo§ gréko greblje.
Tude dakle ima jedan kamen, koga su privalili traZeéi novce; kamen nije
tvrdi Zestac nego je muljikast i zato mnogo je od smrzli, kise i sunca po-
kvaren.

Dakako, da se ¢uje ime Gregu$, a u posljednje doba i prezime.
Dolazi od Grgur, te je poznato i Grguric.

5. ace nemn ner Ase lezi Pet
aph &8 F yemuk ar, Zujcetié
®H] omep(a) M(kemo) #iv otbra (odabra) m(jesto)
muu tim (t. j. biligom).
»Spomenik u okruZju travanskom u seln Guljoj-gori na greblju ka-
tolitkom bilo je primnogo starih odveé velikih kamenova . . . Jedan jog
na brezuljku ima stedak na ¢&elu plofe usadjen «vaki: s ledja na njem
ima polumjesec, a sprieda stoji pismo.* — Joitera je na strani 155 tu-

* Poznata je u Herceg.-Bosni rije¢ Spahija, a naslov je Spahi, n. p.
Spahi-Jovo (dominus praedii).
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madenje nadpisa Radivoja Ilica (V. Viest. 1886. str. 38), te je tu na-
veden kao, da je sasvijem dobro uzdrian. Po fac-similu dr. M. Hoer-
nesa neka su slova okrouta, a i ried (K)@gA(Y)enona - (4)nun nije rastavljens.

U izvjeiéu O. Martina Nediéa navedeno je nekoliko opisa starobo-
sankijeh spomenika, te su iztaknute simbolicke crtarije, a sve je to po-
pradeno velikom tablom (Bosanske starine) sa fac- similom, a u njoj je
nekoliko i rimskijeh starina.

U spomenutome arkiva jo§ je prinosaka za staroslovinsku epi-
graphiku (starine Macedonske) od Stjepana Vrkoviéa i od Zuvenoga
povjestnitara Ivana Kukuljevida-Sakcinskog, biva: | Izvjeiée o putovanju
kroz Dalmaciju u Napulj i Rim s osobitim obzirom na slavensku knji-
7evnost, umjetnost i starine, Ovom mi je zgodom napomenuti i djelo
tavenoga R. Eitelbergera von FEdelberga: Die Mittelalterlichen Kunst-
denkmale Dalmatiens in Arbe, Zara Nova, Sebenico, Trad Spa-
lato und Ragusa, ete. Wien, 1884.“ Spomenuti udenjak navadja i neke
staroslovenske nadpise, biva kratak nadpis na str. 165 iz Zadra (glago-
lickijem pismenima), a po &itanju nafega starinara g. F. Buliéa, pa dva
iz Nina (str. 173-—174.) starijem Cirilskijem pismenima. — Andrija Cic-
careli u djelu (sada dosta rietku): ,Osservazioni sull Isola Brazza ecc.
Venezia, MDCCCII.“ na strani 34 (Convento di Povglie) napominje, da
se vnalazi starobosanski nadpis, te ga eto ovako doslovce donaga latinicom :
»Crikvi jest grob Joanna kneza s’ Braga, postavise uzeti Brazdu, i da bude
stovaog gnie i da zemglie ugniu u svetu ¢arkvu i Opatu Oteu. — Bilo
bi od velike znamenitosti, da se navedeni spomenik iznadje, te objelodani
strogo, u fac- similu, u naSemu Viestniku, a do nade mi je, da de to
koliko prije izvriiti daleko poznati rodoljubi gg. Didoliéi.

Kratak je prostor nafega Viestnika, a dosta ruku, pa zavriujem, al
mi je jo§ jednom ponoviti molbu, da bi se dostojali nagi rodoljubi i sta-
rinari dostaviti mi dosad Stampane starobosanske nadpise ili opise dotignijeh
spomenika, a da bi to bila gradja za pas [ Corpus. — A Vas, vele-
u&eni gospodine urednie, molim, da budete i unaprijeda velikoduini prama
mojoj skromnoj osobi, te da me i odsada upulujete u ovome mudnome
djelu, za koje se hode silna poZrtvovanja i goleme ustrajnosti. — Vad oso-
biti Stovatelj Vid Vuletié-Vukasovié,

2, U'Belovaru, 19 studenoga 1886, — Vrlo cienjeni gospodine ! Izmedju
stvarillykoje sam izkopao (kod Klogtra), bila je i jednag lava, tako uzluvana,
da bi se nuZdna mjerenja obaviti mogla, Tu glavu sam evo do ovih dapa
sudio, da se sav piesak iz i od nje strusi. I to je razlog, zasto Vam stvari
jo§ poslao nisam. I kako je glava veé spremna bila, da Vam priposaljem,
primi ju njeki gospodin objema rukama tako neoprezno, da se je razdro-
bila u hiljadu komadsa, koje nije moguée vise sliepiti, I tako Vam i opet
ne mogu poslati valjane glave. Da nije osoba tako visoka, bio bi se srdio;
ovako sam samo Zalio. Al ima jo§ nesta, Sto vrlo Zalim, da muzej tako
malo novaca ima, Ja sam cieli onaj kraj propitao, i saznao, da bi tamo
jo§ puno posla bilo. Ista ova &isla, isti komadiéi criepa i posudja naéi je
jo¥ éa preko Sesveta, Tamo ih vile ne ima u piesku veé u zemlji. Oso-
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bito da je neko mjesto, zvano Crljenika. Tamo je jedan muZ izorao jo¥
lani jedan lonac, a u njemu ova dva velika kamena, koja Vam evo aljem,
Cini se, kao da je #rvanj, za rudno Zrvnanje, jer je jedna strana sasvim
izlizana a 1 oblik je vrlo spretan. Isto tako nasli su ljudi i na drugih
mjestih lonce, u kojih da je bio pepeo i kosti, pa su to bacili, Ja sam se
vrlo trudio, da ¥to sliéna nadjem, ali mi ne podje za rukom. Ja ram se ovih
dana razgovarao sa veled. gosp. Zupnikom u Sesvetah, pa mi on rede,
neka samo dodjem, da ée on i ljude i sva potrebna priskrbiti, da tu Cr-
ljeniku izpitamo.

Kako sam u kolovozu dofao na pieske kraj klostra, dobio sam kod
obéine odma radnike, te sam cielu okolicu oko onoga mjesta, gdje ste i
Vi kopali, pretraZio. Dao sam izkopati 98 velikih i dubokih jama, ali éim
dalje sam po¥ao od onoga mjesta, tim manje sam nafao grobova, dodim
su se mnoZili komadi posudja i okamenjene granlice i grane. Jedno 10 mi-
nuta od toga prema jugu naiZao sam na dva 10 met. duga, 15 cm, -
roka a 1 met, razdaleka sasvim ravna crna traka, a okolo njih vrlo mnogo
komadiéa posudja, vrlo Cudnoga sastava, Tu sam velikom uztrajnoddu kopao
na sve strane, ali ne nadjoh nigdje ni velega komada eriepa, niti sam
na%ao iita, &o bi mi ta dva crna traka protuma&ilo. Sto sam nadao, Saljem
Vam evo u ovoj Skrinji. Nova dete nadi, bogati uries iz jednoga groba,
kojega sam vrlo pozorno iz groba okolo glave izvadio, i svaki komad po
poloZajn zabiljeZio, te sam uries onako sastavio, kako sam ga u grobu
na%ao, Oko vrata bila je debela trestruka spletena bronzena karika, pod
njom djerdan od staklenoga, nekom smolom obliepljenoga pa onda pozla-
éenoga ili posrebrenoga biserja, a izmjenice bili su nanizani bakreni pra-
porci i neki bronzeni uriesi, lievani sa likom slitnim glavi goluba a drugi
opet glavom sove. S obje strane po dva vrlo ukusna mindjuga, a na pr-
stima dva prstena, od kojih ima jedan nekakav zeleni mekani kamen, koji
je valjda staklo. PobliZe to nisam izpitao. Cieli t:j uries naéi dete u skrinji
u posebnih zamotcih. Onda ima jo§ ueSta nova, na ime vrlo ukusna, liepo
patinizirana pribodaa i jedan Zeljezni Zilj jedne strielice, koju sam nasao
duboko u piesku u rebru jedne lieZine. Izim toga Vam aljem mnogo min-
djuga i vrlo razliditih prstena od razne kovine, Nadajué se, da ste s tim
uspjehom zadovoljni, Zalim opetovano, da radi pomanjkanja novaca nisam
mogao izkapanja nastaviti, Vad Stovatelj Prof. G. Fleischer.

3. Arad 31, sietnja 1887. -— Veleudeni gospodine ravnatelju! PoStom
§aljedeVz: posiljku i to vedim djel.m predhistori¢kih predmeta bakrene
i mjedene dobe. Zlatne starine poslaoc sam Vam pred 2 godine, Ovom
prilikom treba mi koju prozboriti o bakrenoj i mjedenoj dobi (Kupfer u.
Erz-Zeit) u Banatu i u obée u ugarskih zemljah,

Obino se drzi, da u Jevropi nije obstojala bakrena doba kao &to
u sievernoj Jamorici. A kad uzmemo na um, da skoro sve predhistori¢ke
starine, &to se nalaze u sjevero-jevropejskih i sriednjo-jevropejskih muzejih
najdene bud u jezerih i vodah bud na gorah, da pripadaju najvedéim dielom
kamenitoj ili mjedenoj dobi, to se i ne moZe uztvrditi, da je ikada po
cieloj Jevropi bakrene dobe bilo,
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Niekoji pisci tvrde, da je s toga razloga nekakav izobraZeniji narod
azijski, koji je veé smiesu (Legiranje) mjeda (9 djeli bakra 1 dio kositra)
poznavao i time dobro oboruZan bio, da je na prastanovnike jevropejske
kamenite dobe navalio, te je veéinom utamanio ili podvrgo. Prastanovnici
jevropejski stanovali su bud u peéinah bud na koljuik zgradah (Pfalbauten),
na jezerih i vodah. PoruSivdi jim i popalivii jim onaj narod holnjo-zgradje,
da se je i taj naselio na kolju nuz rufevine prastanovnika kamene dobe.

S toga razloga opaiaju se na jezerih dvojake koljne gradje, jedne
iz tanjkoga kolja, 8to su pripadale prastanovnikom kamenite dobe i druge
‘koje su stanovnici mjedene dobe ugradili sa svojim boljim orudjem iz
krupnijega kolja. Tim naéinom da je kamenitoj dobi odma mjedena slicdila,

Ju drzim da je tomu taj razlog, 8to je sriednjo- i sjeverojevropejski
prastanovnik u sv.jih pedinah i neprodrtljivih Sumah i vodah u kawmenitoj
dobi toliko vriemena damio, dok ga nije narod mjedene dobe probudio, a
da bakrena doba, koja je u juZnoj Jevropi obstojala, da nije nikad do
sievernjaka ni doprla.

Od kad se je u ugarskih zemijab na briegovitibh miestih nuz rieke
i na gorah mnoZina bakrenoga oruZja i orudja, uresa i posudja naslo, kako
s¢ svatko osviedoliti moZe u peStanskomu arkeologitkomu muzeju (a u
najem ve? Ur.); odtad neima vife sumnje, da je u starodakijskih zemljah,
Paunoniji i u Moesiji zbilja postojala bakrena doba.

Da je fovjek prije poznavao bakrovinu nego smiesu mu sa kositerom
#iva je istina. Lahko je bakrovine bilo naéi na povriju gora kao §to se
u staro doba nalazila i u Banatu, Misiru i sjevernoj Jamorici, ali odakle
jim kositar?

S toga su bakrene predhistoritke starine mnogo drevnije nego mjedene,

U Bunatu ima bakrenih ruda od najdrevnijih vriemena, koje su
kasuije i Grei i Rimljani kopali. U Moldovi na Dunava (naprama Golubeu
u Srbiji) kopao se bakar od prastarih vriemensa, isto tako u Saski i Oraviei.

I u oblizini Regice, gdje se sada na veliko gvoZdjene rnde kopaju,
bile su Grkom poznate rude bakra, te se je pred niekoliko godina tamo
naslo mjedenih grékih kipaca (Akilas oklopom i kacigom itd.). Bakar sto
su prastanovniei na briegovih nalazili, niesu znali iztaliti, veé podto je
mekane Zice, su ga kovali. Stoga su i bakrene starine izkovane a mjedene,
posto se miedo laglje iztaliti dade, izlivene. Bakrovinu niesu ni znali ni
mogli iztopiti sa onako primitivnimi jim spravi i slabom vatrom. Bakrovinu
moze8 samo u zidanih pedih sa Zivom vatrom od 1090 stupanja topline
iztaliti, $to prastanovnici bakrene dobe niesu umieli proizvesti,

Bakreno orudje i oruzje ima skoro isti oblik orudja i oruzja kamenite
dobe. Prispodobi kamene sjekire, striclice, sulice itd. sa bakrenimi, te ées
se osviedoditi, da se je bakrena doba postupno iz kamenite razvila,

Uzmi na um sjekire, te premda misli§ pofetkom da nije to ista
stvar; ipak je jedna od druge proizadla.

To ti je lahko protumaditi naunom uporabe: dok ti je prafovjek
kamenite dobe svoju sjckiru ili tanjim krajem u Saku primio te tako Gitavom
rukom mahao i njom o drvo uwdarso ili ju kremenom giljastim probusio te

P
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na nju drZalo nataknuo; primieti i Covjek bakrene dobe svojoj sjekiri
drialo, nu tako da je ovaj drZalc na debelom kraju provrtao i unj svoju
bakrenu gjekiru uturao i privezao.

Nu ovim nadinom uporabe drzala osviedolio se bakrenjak, da mu se
drZalo svaki put razciepilo, kad bi ponjesto krupnije o drvo udarao,

Mjedenjak bio je zato pametniji, te si je on dao svoju sjekiru sa
gornjom Zupljinom izlijeti i prstencem sa strane, da moZe ne samo granato
drZalo u gornju Fupljinu uturiti, veé isvoju sjekiru o onaj prstenac i drzalo
privezati. Tako nataknutih sjekira naslo se pa dnu niekojih Svajcarskib
jezera, koje jod potidu od stanovnika koljnih zgradja.

Svakako je &udnovato, da nije mjedenjak svojoj sjekiri nho napravio
(izlio) kako ga je kamenjak siljastim kremenom provrtati znao. Ota razlika
govori u prilog mnienju, da nije kamenitoj dobi mjedena sliedila; inage bi
mjedenjak svoju sjekiru po obliku kamenite dobe sa ubom, kako ga i
nade sjekire imadu, izlio bio,

Silna mnozina bakrenih starina, Sto se je u ugarskib zemljah izkopala,
sviedo¥i da je tuj zbilja obstojala bakrena doba. Ova doba nam predstavija
originalni karakter i niekoji stupanj Covjedje civilizacije i vieSte umiede
u kovanju kovova, Tipus je azijatski.

Ote starine pripisuju se Keltom. Keltitkih starina ima ne samo iz
bakrovine i mjedovine veé zlatnih i srebrnih, Zlato su nalazili na gorah
i riekah sedmogradskih, karpatskih (étavnica), nuz Dunav, u Dakiji (mons
aureus), a srebro u Kremenicah itd, Iz hakra i zlata kovali su osobite kolo-
bare i prstenje, koji su se dali u &itave verige nakoptati, bo su s jedne strane
prstenci i kolobari otvoreni bili. Verige i kolobare su rabili uresom, a pojedino
prstenje miesto novea. Ovo prstenje bilo je poznato u pradrevnih vriemenih pro-
metnim obdilom u trgovini prije nego se je novac poznavao. Najstariji novac
dopire do 600 god. prije Krsta, kao 3to Darinsov novac — Darikovei (520),
novac staroga grada Possidonije u Lukaniji (500 pr. Kr.) kasnije Paestum,
Kaulonije u Abrucih do 400 pr. Kr.), a zlatno prstenje spominje se veé u
Mojsijevih knjigah, znak da je u ono doba zlatno prstenje obéim prometalom
bilo. Kolobari i prstenje mienjalo se sa potrebnimi &ovjeku stvari (Tausch-
handel). Napokon su Kelti u ovih zemljah i srebrnenovee kovali, te se
mnije po obliku novaca, da su to za Filipa Macedonea zapoteli, jerbo
su mu novac dekadrahme, ako 1 vrlo lofo, oponagali. Da su Kelti i u
Galiji i Spaniji keltiberske novce kovali je poznato.

Umjetnost, bakar sa kositerom u mjedo spajati (legirati) pripisuje se
Puncem (Fenidanom). Punci su svoju najprvu civilizaciju po svoj prilici u Misiru
poprimili; oni su tamo3nju okretnost, promet umjetnosti i trgovinu nauéili, Na.
do3li su u Misir kao hrabri i ratoborni pastiri, sjeverni Misir podvrgli, i tamo
15stu 1 16stu dinastiju ustanovili (Puna Hyksos 2100 pr. Kr. Manethos).
Punci su niekoliko stoleéa tamo vladali ali napokon su bili iz Misira pro-
tjerani, te su se na trgovinu i promet dali. Isto su se tako Punci u svojoj
staroj postojbini na punidkih obalah trgovinom bavili, ¢itavim ondadnjim
svietom obéili, svoje umjetnosti Zirili, i naselbine uremeljivali. Strabo kaZe,
da su Punci oko 1200 god. pr. Kr. kositer iz Kadiksa iz Spanjolske jim
naselbine Gadesa dovaZali. Oni su poznavali i spanjolske i englezke (sadadnji
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Kornvellis) kositerne rude a bakrovinu poznavali su i dovazali iz Misira,
te napokon mjedeno oruZje i orudje po svietu razturivali. Ja driim, da su
im i bakrene rude na otoku Kipru poznate bile.

Gréki pisei tvrde, da je punac Kadmus god. 1594, pr. Kr, najprvi
stao bakrovite rude u trakijskih gorah kopati, i da je znao bakrovinu iz
ruda proizvesti. To drZim sasma vjerojatnim, te je on bio kao obretan punac
pioniromn rudarstva u Grékoj, a time je presadio rudarstvo iz Afrike i Azije
u juznu Jevropu. Na otoku Kipru, odakle bakrovini i naziv latinski aes cy-
pricum vomooy cuprum) kopala se bakrovina od starodavnih vriemena, a tuj
su i Grei i Rimljani svoju potriebu nalazili, Poznato je, da su Rimljani i
u Moldovi na Dunavu bhakrovite rude kopali, te su jama&no istim bakrom
noviane kovine u Viminaciji (kod sadainjega Kostolea u Srbiji) a moZebit
i u Srmiji oskrbljivali, Oni su bo radi potezkoda prevaZanja kovi tamo
svoje kovnice smie§éivali, gdje su u oblizini bakrenih ili srebrnih ruda
kopali. U staru Sisciju su bakar po svoj prilici iz Bosne vukli,

I u Misiraca moZe3 bakrenu i mjedenu dobu luditi: najstariji kumiri
(Osirisa i Isise) i oruZje jim je iz bakrovine, jerbo se je bakrovina u
prastaro doba u Misiru na povrju zemlje nalazila. Kumiri, oruZje i orudje
kasnije dobe su jim iz mjedovine izlivani, a to su jih opet Punci nautili.
Plutarh pife, da je Osiris uveo u svojem kraljevstvu rpoljodjelsivo i za-
kone, a poljodelstva bez ikoje kovi ne moZe¥ ni pomisliti. Zemlja pusta
i tveda neda se kopati ni orati bez oStre i tvrde kovi a druge kovi na
veliko nije moglo biti, osim bakrovine. Poznato je, da je u Misiru od
pradrevoih vriemena bakrenih ruda bilo, i da su i Punci i stari Jevreji
svoju potrebu bakrovine iz Misira dovazali. Iz slikarija i klesarija misirskih,
5to se i dan danas vidjeti mogu u hramovih i grobovih, vidi se, da su
Misirci orali ralom i volovima, Konja nisu poznavali. Ralo bilo je naliko
onomu, ¥to se rabi i dan danas na nagih otocih i primorju. Ralo imalo
jim je dvoje drzala (vrganj), te se dr¥alo jedno desnom a drugo lievom
rukom, a lemes (Pflugeisen) bio u prastaro doba iz bakra, kasnje iz mje-
dovine, a napokon iz gvoidja, Pisac ,Manethon* prve ptolomejske dobe
tvrdi, da su Osiris 1 Iris u najprvu dinastiju pripadali, a osim . Osirisa
nabraja 7—8 najdivnijih vladara misirskih; u drugoj broji do 12, a tredoj
do 30 poludivnih kraljeva. Manethon kaZe, da je vladavina sviuh triuh
kraljevskih porodica trajala 12 soti€kih (,Sothis%) perioda. Lepsius (Chro-
nologie Aegyrten Berlin 1844. und Konigsbuch der alten Aegyrten
1858.) proratuna, da sotiritka perioda nije drugo no Sirius-ove razdobje,
koje traje 1460 godina ili drugom riedi da toliko godina prolazi, dok se
zviezda ,Sirius* na¥oj zemlji ne priblizi i opunoliéi i osvide kao malo sunce.
Uzmed 1li sada 12 krat po 1460 godina iza kako je Osiris poljodjelstvo
u svoje kraljevstvo uveo, to si izraunao 17,520 god, Kralja Menesa
postavlja na godinu 3892 pr. K., & medju prvima tiema porodicama i
Menesa, da je proslo 350 godina. Po tom radunu bilo je veé uvedeno
poljodjelstvo u Misiru pred 21,762 prije K.

Plato tvrdi, da ima slikarija i klesarija u Misiru §to su za njegova
vriemena imala do 10.000 godina drevnosti. Leonardo Horner dao je u
Nilskoj niZini na vife miesta tamofnju naplavinu do 60 nogu dubljine
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bugiti, a da joj do dna nije mogao doprieti, te je u onoj naplavini rieke
sve do najdubljih slojeva uvjek tragove Zovjeljega rada nalazio, kao #to
komade opeka, kojekakvih criepova; a jednom je nafac u dubljini i ba.
kreni noz. Francuzki mjeradi proraduna¥e, da rieka Nil &itavim jednim
viekom samo pet palaca naplavine navladi, nu Horner uzimlje na jedan
viek dapale Zest palaca naplavine, te ipak mu radun iznosi, da je 12.000
godina proglo, iza kako su se tamo oni najdublji slojevi slegli sa opekami,
criepovi i bakrenim nozem. Poznato je, da su bakrovinu od najdavnijih
vriemena i na gori Sinajskoj kopali. I dan danas obstoji krasnih klesarija
na kamenu o stienah u hramovih i grobovih, #to su samo kovnimi dlieti
izklesane, te potitu veé od Eetvrte dinastije.

Time sam htio razjasniti, da poviest nezna poletka bakrenoj dobi a
kamo 1i kamenitoj, i da se ove obie gube u mraku predhistorizkoga Sovjetjega
bistvovanja.

Sad pretresimo malko i gvoZdjenu dobu. U davnih davninah nalazile
se i gvoidja na zemaljskoj povrSini, ali sporije i po manje, jerbo gvoidje
lahko zahrdjavi i u hrdju se preobrati. TeZkom mukom i Zestokom vatrom
dade se gvoidje iz svojih ruda iztjerati, te ipak ga je veéd i Hesiod 900
pr. Kr. poznavao (Holxuntos awrpos zuavog) ; te ved on tvrdi, da su
ljudi gvozdje kagnje pronasli nego bakar i kositar, a da su se stari ljudi
pred njim sluZili mjedom a ne gvoidjem. U Trojanskom ratu rabili su
joste vedim djelom wmjedeno oruzje; nu bilo ga je veé i gvoZdjenoga
(adauzs ocelnado). Trojanski rat spada dakle u prelazno doba medju
mjedenom i gvoZdjenom dobom, ili bolje da reknemo, poéimlje gvoZdjena
doba sa trojanskim ratom, Isto take spominje se mjedo u prvih dEetirih
Mojsijevih knjigah 83 krat., a gvoZdje samo C&etiri puta,

To vam budi izvieS¢em i rezultat u kratko svoga dugotrajnoga iz-
traZivanja | mozganja pil sabiranju predhistorickib starina u ovdadnjih
zemljah; a vruda je moja Zelja, da se ota nauka i u nafoj miloj domovini
§to vise razprostrani, i da se starine 3to vise Stede i pod vade okrilje
sabiru, jerbo su starine mukli sviedoci &ovieGjega razvitka, umovanja, koji
ipak istinu govore, ali jib ne razumije svatko! S velestovanjem

Pisano u Aradu dne 14. sieZnja 1887.

Dr. Nikola GrZetié.

4. U Zemunu, 13 veljate 1887.— Veleudeni gospodine! Valjda ste
Citao u ,Semliner Wochenblatt¥, da su ovdje u Zemunu prigodom ka-
panja zemlje za ulvrédenje odnosno uredjenje dunavske obale nadjeni raz-
liditi starinski predmeti iz rimske dobe. Ako niste niita o tomn saznao, onda
se Custim Vam, Veleudeni gospodine, priobgiti, da su prigodom spomenu-
toga posia zaista nadjene starinske stvari, (glinene posnde, Zeljezne stvari,
novei itd. ukupno do sada oko 30 komadah). Svi predme:i pohranjeni su
kod gradjevne uprave obalo — utvrde u svrhu, kad se bude veéi broj istih
sakupio, da se isti predadu arkeologi¢komu muzeju u Zagrebu.

Smjerno podpisani, koj je sada za neko vrieme predstojnik spome-
nute gradjevne uprave, i koj veé odavno nije imao prilike, koristiti arke-
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ologikomu druZtvu, nada se, da de se sada duZnosti tlana toga druitva
bolje odazvati. — VeleStovanjem Veleuenosti Vale najponizniji sluga
V. Lapaine, kr. ininir.

5. 1] Sinju, 25 veljate 1887. — Veleulni gospodine profesore! Mje-
scca rujna podranim da obadjem staro-hrvatsko ,Rogove®, te éu Vam u
kratkih ertah opisati polozaj toga u naSoj poviesti znamenitog mjesta.

Na klisurno-strmoj litici, visokoj 101 m., na iztofnom rubu uazvisite
kose, teke jo§ vide se, znaje strovaljenog grada. Rogovo bilo je tvrdo
mjesto poloZajem i utvrdom., Nije to bio grad silnih utvrda, nego prosti
acastrum® ; ali koga nebi zauzeti mogle ciele armade, kad bi bio obskrbljen
hranom. Na viso-ravni, na iztoénom kraju duge kosc stojao je, Odavle vidik
size do Velebitskih i Dinarskih gora, do Mosora, Trtra. Sve §to je brda
niklo iz ravni preko Bukovice i Kotara; 3to je ravnice na jug, sjever i
iztok, sve se liepo vidi. Gradu se nije moglo prestupiti, veé preko mosta,
jer je prosiedena laza zivom liticom, cielom Zirinom duboka puno, a iroka
kakovih 4-—5 metara. Sa sjevera okomito pada litica 101 m. visine u
korito Krke ricke, s iztoéne strane izsiedenimi naravnimi stepenicami strmina se
spudta do Krke, s juga oborita i poloZita bodina spusta se kroz Zalo do
Maleg zatona, gdje su ladje stajale. Na zapad je ravan sama, stiduéa se
sa ljutom ravnicom Bukovice, tamo siZuéa sve do kule  Zeleva“, a zvana
nLadikovica. Do dva kilom. ravnica je sama — duga kusa izmedju vodo-
pada ,Roziog slapa® i sela Rupa, Sva ova kosa tamo amo puna je starih
zidoderina i suhozidina. Dosta je vidljiv trag starog kolnog puta, koji je
vodio iz grada Martinugideva do Zeleva. Moj pratioc PeriZa znao mi je
svega pomalo kazati, kakov je tuda put hodio, kada su se vozila hrvatska
gospoda u Zedevo, Bilinu, Bribir i dalje u Kotare. Grad Rogovo sam je
srugen i vas u kladardi i komadima opeka. Vidi se puno komadiéa erljenog
i smedjeg mramora, iz ¢ega se moZe zakljuditi, da su hrvaiski velikasi
imali ovdje liep stan, Na%ao sam komada porazbijenih staklenih posuda i
eleznih orudja. Sirina je grada medju mirinami 24 metra, a duljina 33;
zidovi su debeli 2 m. Dalje malo izpod litice, &to se uronila u malu
Viaku s juine strane, vidi se razvalina. Moj drug kazao mi je, da su
tute bili grofovski perivoji. Uprav od Rogova prama iztoku daleko do
3 kilom. diZe se iz vode ko kita cvieda otolié Visovac sa samostanom Fra-
novaca RedodZave Presv. Odkupitelja. Isti spominje se kao svojina hr-
vatskog velmoZe grofa Budislava Ugriniéa od kolina bana bribirskih Subiéa
{g. 1345.) gospodara Rogova. Krasna pogleda, moj gosp., refe mi drug,
ba¥ srdce reste! O, da je sada &itav grad Rogovo srede nase! Ja neumidoh
ito mu odvratiti, nego 5to sam Zelio rekoh mu, da mi povieda, §to je &uo
i znade o Rogovu. Ali mi neznade drugo reéi, nego: ,Gosp. vele, da je
izumrlo kolino grofova rogovskih, nego ostala sama jedna starica svega
imanja gospodarica; odtada se zove grad Rogovo , Babin-grad.“ 8 Rogova
se vidi uz Krku na oboritoj visokoj litici grad Utiginovida , Kamiéak,“
Ja sam preporudio te¥acim, ako nadju i a da meni dadu, DonesoSe mi
jednu babku mletatku od srebra pozlacenu. Drugom prigodomn povesti ¢u
dovjeka, da razkopa sried razvaljenih zdanja; ako iznese sreda, da nadjem
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§to zasieda u poscbnu il obéu poviest nasu, eto me k vami, da Vas oba-
viestim. Jo¥ se vide u Zivih liticah gvozdeni obruédi, kroz koje se dizala
na &ekrk voda iz Krke. 0. Petar Krst, Bagid.

Razne viesti.

lzkapanje u Kninu. — U &lanku, koj je na str. 4. naSega Viest-
nika od 1. siednja t. g. na svietlo iziSao pod naslovom: Njesto o slogu
w gradjevinah i ornatih starih Hrvata, veli nas dopisnik doslove: uz-
damo se dakle, da de se u samom Kninu dosta toga naéi, da se moze
oznaditi ova narodna umjetnost; a druga de mjesta posvedoliti i potvrditi,
osobito kada se poduzmu iztrazivanja u Ninu, Biogradu i drugih mjestih;
ali bi se htjelo mara ¢ ruda, a osobito dobre wuprave, navlastito zaslu-
Znoga ravnatelja wuzeja i arkeologitkoga druitva (naime zagrebatkoga),
komu posvedujemo ovu uspomenu® i t. d.

Gosp. Fr. Buli¢ urednik Bullettina i ravnatelj drZ. muzeja u Spljetu,
uzevii krivo, da je ona kurfivna izreka naperena proti njemn i njegovu
radu u Kninu, u prvom broju ovogodiinjega Bullettina str. 16. jako se
srdi 1 ljuti 1 na. dopisnika i na urednika Viestnika, veleé¢ napokon, da su
njikovi priekori o njegovu nemaru i neradu u Kninu bez ikakvoga temelja.
I pravo bi imao, da je onako kako on misli.

Dopisnikov &lanak polazi iz one dobe, kad jo§ nebijafe niSta odre-
djeno od ma koje strane (ako se i na to mislilo) o izkapanju starina u
Kninu, dapafe ni ob onom 3¥to je na svoju ruku veé izveo bio sam Zupnik
kninski na grobiitu sv. Luke u Biskupiji u sasvim drugu nego znantvenu
svrhu; kad g, Bulié jo3 neutjefafe u taj posao, jer i nespadao u njegov
djelokrug. Tomn je jasan dokaz i to, 3to dopisnikove vjesti neidu dalje
od onog, §to sam g. Bulié pripovieda u svom izvjeStaju starinske izko-
pine u Biskupiji tiskanu oZujka profle godine u Bullettino; 3to u do-
pisu nema jos ni spomena o ma kojoj radnji na Zeljezniékoj prugi u onom
predjelu (na Kaptolu!) a kamo li o namjeitenom odboru, koj bi pazio na
izkapanje i starine pobirao, Dopisnik je dobro znao, da su ondje bili nad-
zornik Glavinié i ravnatelj Bulié, da pregledaju izkopine na groblju sv.
Luke, koje je na svoju ruku i trofak izvadjao kninski Zupnik Fra Luiz
Marup zato da ondje sagradi crkvicu, jer to ka%e izrino u svom dopisu
od 22. oZujka t. j. malo dana prije poslanu uredniétvu Viestnika (V. br. 3.
str. 79.), u kom dalcko hvali nastojanje i Glavinéa i Bulida u stvari, a
navlastito poZrtvovnat Fra Luiza; te s toga se ni pomisliti neda, da je
mogao bitl malo dana kafnje misli sasvim protivne, Napisao je pako svoj
¢lanak, poSto se sam o stvari osvjedodio bio na licu mjesta. Urednidtvo
nije moglo namah onaj ¢lanak izdati, jer uz Clanak bjase i jedna tabla,
koju je trebalo ovdje prerisati i poslati u Beé za cinkografiranje.

1) Znamo iz dopisa Nar. Lista br. 2. 1887, da je radnja na Zelj.
prugi zapoZela na Kaptolu stoprv oZujka i to nezunatnimi sredstvi.
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U ostalom tko hoée da pravo ¢&ita, uvidit de lasno i to, da se u
onom stavku radi samo o spomenicih hrvatske dobe, i to jedino ob onih,
koji bi mogli oznaliti staro-hrvatku umjetnost, kojom se dopisnik u &lanku
izklju¢ivo bavio, a ne o izkopinah u obée. Spomenike sa rezbami vizekrat
iztro¥enimi mogao bi i sam izobraZen &ovjek kao nevriedne lasno zanema-
riti ili uni¥titi; a mogucde, da se je uz svu paZnju nastavljena nadzornika
i prije i kainje ne malo takova ondje dogodilo, pofto se i prije radilo i
danas radi sasvim u druge svrhe nego su znanstvene,

Sto se pako kaze o priekorih sa strane Viestnika, odvradamo, da
uredniétvo Viestnika nije ni slovea dodale onomu dopisu od svoje strane,
a nije ni moglo, po¥to mu stvar bjade do nedavna sasvim nepoznata.

Mi se napokon neslazemo sa g. Bulidem u onom &to veli glede raz-
glasivanja viesti o izkapanjih starina prije nego se radnja dotjera do kraja,
jer se to protivi obifaju, koj svuda vlada, dapade u veéih poduzeéih i
dnevnici se postupno izdavaju, Tim se ne samo osigura prvenstvo odkrida
onomu, koj se u poslu mué, nego, Zto je vaznije, zapriefuje se, da se
krive viesti o predmetu ire. A u nafem sludaju imalo se tim vede ovako
postupati, jer se ovdje nije radilo o premetanju starog kamena nego o
uspomenah uadih kraljeva, a to je tako golema novost po Hrvata, da vele
zeliti ne moze. A kad tamo vidili smo sav uspjeh dosadasnjih izkapanja
priobden mjesto u Bullettino, gdje mu pravo mjesto, u podlistku Nurod-
noga lista, i to od osobe, koja sama izpovieda, da je u poslu slabo upu-
dena, podto baca u sviet viesti, koje mu drugi u pero kaZu. Tako i oni
dragocieni nadpisi iz dobe naSe samostalnosti, pravi biseri naSe poviesti
ako i kusidi, dosli su za prvi put na vidik stranom naduveni a stranom
osakadeni ili krivo shvadeni. Mi smo jih u svoje vrieme primili u dobrom
otisku od veleduija samoga g. Bulita, te nam srdce krvarilo i krvari, 3te
jih tiskati nismo smjeli ni smjemo prije nego jih Bullettino na svietlo ie-
nese (iz usrdja prama njemu), akoprem smo i od druge ruke iste otiske
ovamo dobili. A Bulleltino jo§ i danas zateie.

Ovo odgovaramo na Bullettinove primjetbe, da stvar razjasnimo i
na pravu stazu svrnemo, a navlastito da nafega vrloga i Cestitog dopis-
nika opravdamo poglavito pred samim g. Bulidem, komu &ast i slava, jer
u 3to se tite mara ¢ rada a osobiio dobre wuprave i na arkeol. polju
jedva da mu nadje§ premca.

A kad smo veé ovdje, dodat demo i nafe mnienje o novorodjenom
arkeol. druztva u Kninu, Po nas u tom poslu nije se udarilo posvema
pravim putem. Arkeol. druitve imalo se je ustrojiti u Spljetu za sva Dal-
maciju, jer je Spljet njezino srediste, jer je ondje nasa glavna ruda arkeol.
spomenika svake dobe, jer ima u tom gradu i na blizu viSe nego inudje
strukovnih sila i njegovatelja arkeol. znanosti, i jer ondje izlazi jedini
arkeol, organ u zewlji te se nalazi veé sakupljeno siluo arkeol. blago u
drZavnom muzeju. U Kninu bilo je dosta postaviti odbor, da pazi na radnje,
koje izvadja Zeljeznitka uprava na Kaptolu, i da vodi izkapanja, koja bi
se obaviti imala u Biskupiji i drugamo u onom kotaru, akoprem bi dosa-
dasnji uspjesi zahtjevali, da ondje, dok se radnje izvadjaju, bude stalno na-
mjesdena bar jedna strukovna sila. Predmeti, netow izkopani, imali bi se
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i 28 vebu sigurnost namah odpremati u Spljetski muzej na pohranu.! Ne-
svidja nam se ni ona u pravilniku, da u sludaju razpusta druztva, njegova
imovina ima pripasti obéini Kninskoj. Prinosi se daju za izkapanje starina,
te se imaju i onda na to rabiti, ako se druZtvo razidje. Tu nema nikako
njesta za obdinu Kninsku, dodim je tu najprikladnije mjesto za Spljetski
muzej, I prinosi za dru¥tvene &lanove po nas su nerazmjerno i visoko uda-
reni. Trideset forinti na jedan put ili osam na godinu, to nestoji u raz-
mjerju, a dosta je bilo opredjeliti i dva forinta na godinu, da bude vide
¢lanova, i da sam narod ulestvovati uzmogne. Nego ako se i htjelo vedi
prinos udariti, imalo se €tlanove donekle naknaditi darom Bullettina, a to
neznatnim trofkom,

Druztvena zahvala Vis, Viadi. — Kako smo javili u proilom
broju Vis. Vlada darovala je hrvat, arkeol. druitvu 160 otisaka znans.
kataloga arkeologitkoga muzeja, koj se veé poeo tiskati, da tim nadieli
znans. druZtva, s kojimi stoji u svezi putem zamiene, i svoje potastne i
utemeljiteljne &lanove, Druitvo u svojoj glavnoj skupgéini od 30. sieinja
t. g jednoglasno prihvati predlog, da se na toli znamenitom daru Vis,
Vladi podnese zahvala, §to je njegovo predsjedniftvo ovih dana i uéinilo.

Druitveno izviesce za proslu godinu 1886 — iziéi ée na
svjetlo ako ne prije uz treéi broj Viestnika, Ove ée godine sadrzavati i
zahvalna pisma, 5to su nademu druitva upravili njegovi inostrani poZastni
i dopisujuéi &lanovi.

Egipatska sbhirka nasega muzeja — veé se uvaiuje kao izvor za
poveda proudavanja egiptologije. Slavno poznati egiptolog Dr. A, Wiedemann
izdao je u Recueil de travauxz relatifs ¢ la philologie et & I' archéologie
égyptliennes et assyriennes, VIIle année, p. 63 et suivv razprava pod
naslovom : Inschriften aus der Saitischen Periode. Od velike su vaZnosti
ovi nadpisi, jer jako razsvietljuju onu dobu, koja je predhodila ptolemejska,
i koja je dosta dopriniela pa usavrSenje upravnoga sistema ptolemejskoga
viadanja, Gosp. Wiedemann navadja samo 12 nadpisa, a ipak medju ovimi
tri su iz sbirhe egipatskih nadpisa nafega muzeja. Ova tri dolaze pod
br. 5. 6. i 11. Nadpise same navesti nemoZemo radi pomanjkanja dotié-
noga tipografiitkoga gradiva. Povadit demo samo njekoliko ertica o nji-
hovom obliku i sadrZaju,

1 () — ,Hockende Statue aus Syenit von sehr schoner Arbeit.
die vordere Hilfte ist abgebrochen. Museum zu Agram. Die Inschriften
finden sich in zwei Vertikalzeilen von rechts nach links auf dem Riicken-
pfosten und zwei Horizontalzeilen aus der Basis . .. Welcher Gottesname
am Anfange der ersten Zeile zu erginzen ist, ist schwer zu entscheiden . . .
Der iibrige Text gewihrt mit seinen Ortsangaben keinen Anhalt, da diese

Y O bezuyjetnoj svojini ovdje ne smje biti govora, Radi se o na-
rodnib svetinjah, a narod bogme nje§to vriedi, a da jih pusti na milost i
nemilost ma koga. Ako éemo tako, onda sve, Sto se ma gdje nadje, sve
je bezuvjetna svojina. Ono pako tim veée nestoji, 3to ée narod poglavito
trofak namirivati,
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Beamten ihre Priesterthiimer hiufig an ganz verschiedenen, weit von einan-
der entfernten Orten besassen, ohne dieselben thatsfichlich zu verwalten ...
Der Inhaber der Statue selbst T’et-Ptah-auf-in war im Wesentlichen priester
Beamter und scheint keine Staatsimter bekleidet zu haben.“

2. (6) — ,Basis einer Granitstatue von schimer Arbeit. Museum
in Agram, Die Inschriften sind schin ausgefiihrt und die Reste zeigen
noch, dass sie einem Monumente sehr guten Styls angehirten .. . Die re-
ligisse Formel an der Basis ist eine nicht gewdhnliche, wenn auch ibr
Inhalt an anderen Stellen wiederkehrt und sich die Wiinsche, dass die
Person des Todes unter die Verklirten und Vollkommenen gelange, dass
sein guter Name auf Erden ewiglich bestindig bleibe u, s. f. auf den
Todtenstellen und in #hnlichen Texten hiufig ausgesprochen finde.“

8 (11) — Bemalte, oben abgerundete Holzstelle im Museum zu
Agram. Oben gefliigelte Sonnenscheibe. Darunter links der sperberkipfige
Gott Ra mit der Sonnenscheibe, durch die sich die Vrdusschlange windet,
auf dem Haupte, in den Hinden Geisel und Stab ... Der Gott Ra-Har-
machis filhrt hier die Symbole des Osiris, und ist dadurch mit diesem in
der saitischer Periode als Gott der Unterwelt und der Unsterblichkeic
*AT égox'r,v Letrachteten Wesen als gleichberechtigt behandelt. Die Stele
stammt den Texten zufolge aus Oberdgypten, wihrend sonst Ra-Harmachis
meist auf heliopolitanischen Stelen zu erscheinen pflegt. Der Name des Todten
Kemalen ist auffallend und von uniigyptischen Geprige.

Smrti. — Osobitim saZalenjem biljedimo te oplakujemo sinrt — na-
Sega &lana utemeljitelia dra Andrije Ilica Starogradjanina, biskupa Hvar-
skoga — nafega polastnoga tlana prof. i dra Vilhelma Henzena 1. tajnika
arkeol, zem. zavoda u Rimu— vit. Karla Ant. Bakotiéa skol. savietnika
kod Vis. Namjestniétva u Zadru — Dragutina Albrechtu naega tiskara;
— te nadih vriednih pomagala i pravih Glanova Mika Jerka Graniéa i
Pera Bonifubita.

Miho J. Granié Spljedanin umrie dne 29 prosinca proile godine u
svom rodn m mjestu u 66 godini svoga Zivota. Drug nam u gkoli veé iz
malih nogu, lati se hrvatskoga pera jo§ onda, kad zapole svidati u Zadru
Zora Dulmatinskn pod hrabrim vodstvom Kuzmanidevim, Bijage on tada
medj nami najrevniji gojitelj hrvatskoga jezika, kojim se pako sluZio mal
ne izkljudivo kroz cieli Zivot, a rodoljub tvrd kao klisura da mu bjaZe jedva
para, Uten u obée dovoljno a kao Zupnik u Gornj. Muéu pravi uzor, ono
muésko tlo, bogato na starine (Andretium), povede ga, da se i starinami
zanima, te se je revno trudio na izkapanjih po onoj okolici, znatno pomna-
zajuéi sbirke i spljetskoga i naSega muzeja, te je Cesto o svom radu oba-
viei¢ivao i spljetski Bullettino di archeologia e storia dalmate i nas
Viestnik, Najznamenitiji plod njegovih iztraZivanja bjage odkriée najstarijegs
spomenika hrvatskoga s nadpisom iz Branimirove dobe te rado prista na
naje zelje, da se za vieke duva u nar. muzejv u Zagrebu kao najsjajniji
njegov ukras.

Pero Bonifacié iz Batke na Krku bjafe za vide godina pomoénikom
u arkeol. odjelu na%ega nar. muzeja, dodim se u isto doba pripravljao na
sveutilidtu za profesuru prirodoslovne znanosti, odlikujuéi se kao 3to krz
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cieli tefaj svoje nauke u svakom pogledu. U muzeju navlastito revno je
i vieSto pomagao pri uredjivanju sbirka, a znao je izvrstno i risati slike
za Viestnik. T u iztraZivanju starina bi upotrebljen od ravnatelja dobrim
uspjehom. Razstavi se proiloga prosinca u rodnom mjestu’tek u 28 godini.

Vieéna jim pamet.

Prof. O. Sime Milinovié. — U &to sa uzhitom pozdravljamo ime-
novanje ovoga vriednoga nafega &lana i suradnika za barskoga nadbiskupa,
te mu iz dna srdea destitamo, smijemo i tu nadu gojiti, da ée on, koj
se veé do sada toli odlikovao i na arheologitkom polju, uz tezko breme
svoga novoga zvanja naéi vremena, da svrne svoje bistre ofi i na on-
djeSnje neprocienjene arkeologitke rude, koje zemlja krije na tlu stare
Dioklije, da i s te strane obogati svoju novu postojbinu i samu znanost.
Na glasu su njekoji spomenici ondje slucajno na¥asti iz staro-kridanske
dobe, o kojih smo i mi svoju rekli.

Bullettino di archeologia e storia Dalmata. Anno IX. 1886.
N. 8. — 1. Iscrizioni inedite, — 2, Le gemme del museo di Spalato, —
3. Prinosak poznavanju starina rimske Liburnije. — 4. Guida pell’ archivio
antico di Maearsca. — 5. Note estratte da documenti originali a Sebenico, —
6. Scrie dei reggitori di Spalato. — N, 9. — 1. Iscrizioni inedite. — 2.
Ruderi di un antico edifizio a Lombarda sull’isola di Curzola, — 3. Epi-
grafe trovata sull’ isola Morter, — 4. Le gemme del museo di Spalato. —
5, Prinosak poznavanju starina rimske Liburnije. — 6. Note estratte
da documenti originali a Sebenico. — 7. Serie dei reggitori di Spalato
— N. 10. — 1. Iscrizioni inedite. — 2. Le Gemme del museo di Spa-
lato. — 3. Note estratte da documenti originali a Sebenico. — 4. Il Pod-
gorje, — 5. Serie dei reggitori di Spalato. — N. Il. — 1. Iscrisioni
inedite — 2. Le Gemme del museo di Spalate. — 3. Un episodio poco
noto della guerra di Candia. — 4, Il Podgorje. — 5. Serie dei reggitori
di Spalato. — N. [2. — 1. Iscrizioni inedite. —- 2. Osservazione sull’
epigrafe a pag. 66, — 3. Le Gemme del museo di Spalato, — 4. Elenco
di acquisti fatti dal museo di Spalato negli anni 18834—6. — 5. Un
episodio poco mnoto della guerra di Candia, — Indice.

Crapunap. Toguna NIl Bp. Ill. — 1. Cpucke upkBene crapune Ha
OyAUM-memTauckoj n3Aombm (macrasar), oi M. Baarposmha, — 2.
Ay6ounna, oa Jb. Rosaseruha, — 3. Ilevar muTponoanje BpamHHCKe,
o2 apxmmanapuTa H. Ayunha. — 4. IlpanepGe Ha m3BEmTAj O CPUCKHM
[PEBEHHM CTADUHAMA HA 6yAOM-HEMTAHCEO] 3eMa/bCROj H3A0EOH, 07
Aaapnoma Pysapua. — 5 [lpnmep6e wa uaamak r. Brga Byazernh-
Bygacosnha ,Cpejosjevnn Tanujanckn 6acopubes ca HATIHCOM Y FPAAY
Ropuyan, (ca camgawa), oa Ppame Paamha. — 6. Pacue mecrm, o2
Aparyrnna C. Muayranosuha n M. B. — Ca jeamom amrtorpaducanom
rabaunoy. — Bp. IV.— 1. Cpucke uprsene crapame, nra. — 2. Kper na
Orory (Baamju) oA rpasa Kopuyae (xacropuure Gubemge), 02 Buja

Byaernh-Bygacosuha. — 3. Crapure Ha ocrposy llopesy n oxoansu,
oA Mux. Cr. Pumsamha. — 4. Pasme Becrn, 02 Jpar. C. Mumayramo-
snha w M. B.

Tiskom C. Albrechta. Urednik 8. Ijubié.
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Godina IX. U ZAcREBU, 1. SRPNJA 1887, Broj 3.

VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

Napis.na sakristiji Kréke stolne crkve.

Krékoj stolnoj crkvi za sakristiju rabi nekakova sgrada do
nje od sjevera. dugasta i visoka, ter, ako sam dobro zapametio,
svedena. Na iztoénom zidu te sgrade ter izvana na nekakovu ka-
menu napisano je latinski a slovi na gotsku osam redaka. I to
sam ja npekada od 1861 do 1863 godine nekako proéitao, pak
1867 u svojoj Najstarijoj Poviesti na 125 strani pravimi slovi ob-
znanio ovako:

ANO ‘- D - MCCCXXXIII ,

HOC . TEPLV (templum) FIEI (fieri) FECIT

LEOMADVS : CO (comes)- - A - CANIFV

MATI- CV SVA VXORE-BOGDA

NA - AD HONORE - SCI - (sancti) SPS - (spiritus) ET - SCI

NICOLAI- C - - FRS (fratres?) - -- ATI - H - (hic)

SIBI SEPVLTVA (sepulturam) ELIGE - (eligere) POS

SINT - - MAGIST - MIK &L  ET - N - M - (me) FEC -
ter po tom napisu totu sam rekao, da je to bila erkva (»templumc),
i da ju je 1333 godine sazidao »knez Leonardo«. Po tih i tih
izpravah znao sam, da je bio na svietu 1279, 1288 i 1289 go-
dine »knez Leonardo Kréki, Vinodolski i Modruski«, pak pomi-
slih, da je taj mogao jos i 1333 godine biti Ziv, pak da je ono
LEOMADVS = Leonardus, a CO = comes, knez.

No lani ja promisliv to, da nije nigdjer »knezu Leonarduc
spomena poslije 1300 godine (»Rad« knj. XVIIL. 224 s.), predo-
mislih se, da bi ono CO moglo biti nedto drugo, ter tim laglje,
Sto za tom skradenicom nije Vegle, nego drugakova rie¢ u geni-
tiva. A i za ono C-'FRS (fratres) u 6. r. posumnjah, da bi moglo
biti drugacije. Pak se pomolih nauenjakn Franu Volariéu, Kré-

1
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komun kanoniku, da neka tim skradenicam razvidi to i to. A on,
da mi jo§ bolje posluzi, pritisun na vas taj napis prilidna ter
mokra papira koliko trebase, pak osusi taj papir, pak mi ga liepo
posla. A ja mu liepo zahvaljujem.

Pak na tom papiru prva skracenica je: a@®BPHa to je
CONDAM namjesto quondem = pokojni. Tko je koliko toliko pro-
¢itao kakovihgod knjiga pisanih latinski srednjega vieka. zna, da
su tada pisali condum namjesto gquondam, kako su i cotidie namjesto
quotidie; ako nije svaki pisac tako, jest munogi. 1 bhad pristoji
»condam« onomu nekakovu imenu n genitivu jednine. Nekakovn,
rekoh, jer je ovako napisano: GRRtRYMAT#: prvo je slovo po
prilici C, a drugo 1 osmo jest odito A, a cetvrtoi zadnje I, a trede
po prilici N, ako nije R, a peto F, a Sesto U, a sedmo M, a de-
veto T, ter nad prvim A je znak da je rie¢ skradema. Tako:
CANIFUMATI, ili CARIFUMATI; a to su mozda dva imena: Cani
Fumati, ter prvo bi moglo biti: Cannus ili Cwrolus, a drugo Fu-
matus. »Mate de Fumutis< 1 »de Fumadis¢, tako je 1120 1 1421 go-
dine nekakov Zadrauin zapisan u mletackih pismih.') No pri-
djevak »de Fumatis» prije je imao biti: Fumatus (= Kurelac? Ku-
relié, Kurilié?) U LAOMEDYS kako je prva u treéem redu
napisana, Getvrto slovo M drzim da je namjesto N, pak da je
pravo: LEONARDYVS,

A tako onu moju: ... »erkvu . .. koju je bio sazmdao kuez
Leonardo 1833 ljetac, valja ovako izpraviti: ¢. k. j- b. s. Leo-
nardo pokojnoga Kana (?) Fumata Knez Leonardo drzim
da je jur od davna bio umro.

A u 6. redku skradenice na Volaridevu papiru ovako su po
svoj priliei napisane: 6’sqmﬁs-9<s"mmr+-ﬁ pak to moZe biti:
OMNESQVE FRATRES CONGREGATI HIC, sudeé¢ ne samo po
tom §to su malo da ne sva piswena oéita, nego i po drugih rie¢ih
7a timi: S+B+S@PVLIVA3-@L+EA@ POSSIRT = SIBI SEPVL-

TVRAM ELIGERE POSSINT. Treco) skradenicr prvo pisme je ona-
kovo kakovo sam ja i drugdje vidio za con, a za tim su dva
otita G, ter nad prvim je ovakov —— znak. A Cetvrta skracenica
bi wmogla biti i = kanc. No rieéju »fratrese driim da ne valja
misliti rodjenn braéu toga Leonarda,' nego nekakove pobratime,

) Ljubié¢: Monumenta spectan. historiam Slavor. merid. knj. VIIL. «0, .9.
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pak da je bilo siobodno sahraniti u tom hramu sv. Duha i sv.
Mihule svakoga takova pobratima. A take sudim po onoj »con-
gregatic, i jo§ po tom §to 1348 godine u Krka Cecilija »de Vulpe«
zapisa po nekoliko svoga svakoj krékoj erkvi i bratovsdini, ter i
Svetomu duhu crkvi u gradcu remanat, a bratoviéini te ecrkve
pol romanata, ovako: ,Iftem (dimisity Ecclesiae Sacti Spiritus de Cu-~
steletfo unum romanatum, Item romanatum medium sodalituti dictue
ecclesiae“.') Crkva, koju je Leonardo Fumat sazidao na Cast sv.
Duhu i sv. Mikuli, i erkva sv. Duh ,de Casteletto®, drzim da je
to bila ista. Da sam u Krku, ili da sam bio vife nego dvie go-
dine i dva mjeseca! . . .

Slove O je tu jedanaest puti, pak je, a to valja da za nakit,
devet puti prepolovijeno od vrha do dna; a tako je i G, ter je
ono i sa desne strane zatvoreno, ali ravnom crtom. A jo§.i E je
okomice prepolovljeno, i C, a popreko pak N i P, ter dvima cr-
tama. A ovako je e za ef. I jo§ imam pripomenuti, da je M na
dva nadina -udjelano. Bojim se, da tiskara nede imati onakovih
slova, pak zato sam ove pripomenuo. A jo& i to valja znati, da je
na pricelu kriz, a ja sam ga bio zanemario.

Sada vas napis bolje proditan:

¥ ARO-B-MAAA-XX Xttt
"h0O@ TAPLY- €tdt- €@@tT
LAOMABYS-QOBK-0fRt§V

MAT+ -AVSVA VXOR@A-BOGBA

HA-AB OROLM (sic)- S8+ -SPS-2-Sdl+
R+A0LA+-0Sq3 §RS-9GGAT+-h

S+Bt SEPVLIVA-ALtG@ PO S

StRT* MAGtST M+KAEL-S-R- - §d A

) Tu oporuku ée nala akademija do mala obznaniti, ako jo$ nije.
¥*
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Citaj: + Anno Domini MCCCXXXIII
hoe templum fieri fecit
Leonardus condam Caroli (?) Fu-
mati cum sna uxore Bogda-
na ad honorem sancti Spiritus et Sancti
Nicolai, omnesque fratres congregati hic
sibi sepulturam eligere pos-
sint. + Magistri Michael et N(icolaus?) m(e?) fecerunt
No nije posve o¢ito K u imenu »Mikel«.

U Rimu na 4 travnja 1887.
Dr. Crnéié.

Biljege na grobnih lampicah 1 vazah rimskih
u osjetkom muzeju.

U osjeckom mnzeju ima 30 zemljenih grobnih lampica rim-
skih. sto su sve -— osim dvie — izkopane u Osieku. Bez biljege
{Marke) ih ima 10; od onih, $to imadu biljegu dole u dancu. mo-
gao sam proéitati 13. Premda znam, da su te biljege dobrim dielom
svietu veé saopdene, ja ih ovdje jo§ jednom biljeim, jer je tecajem
vremena pridodlo novih. ne pobiljetenih, pa za to ovaj prilog valjda
ne ée biti bez svake koristi.

Tri lampe imadu biljegu: FORTIS Ta je biljega na dvie lam-
pice jeduaka, ovelikih i debelih slova; na treéoj su slova manja,
a osohito liepo izraZena. Jedna od prvib lampica je ornamentirana,
a ne bih sumnjao, da ba§ veéina biljega, $to su tako zlo izraZene,
da ibh ja nemogu proéitati, nisu drugo veé spomenuta krupnija bi-
liega FORTIS.

Na dvie lampice ima biljega: L - NARIL ali je jedna od njih
vadjena u Aquincu. Isto tako dvi lampice nose biljegu: OCTAVI,
a opet jedna od njih vije nadjena ovdje, premda nije nigdje zapi-
sano, gdje se je naila.

Ova okolnost svakako potvrdjuje poznatu é&injenicu. da je tr-
govina rimskimi stvarmi uz Dunav bila dosta znatna. a osobita
je morala biti izmjena trgovadka izmed Aquinca i Murse.

Po jedan put se nalaze ove biljege: MIA, VICTORIA, IECIDI,
V:-- AN (valjda vinan), C-A-S, a na jedpnoj ima na kraju neéit-
ljive biljege slovo I, a pred njim jos dio slova (valjda 8).
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Na jednoj lampici mjesto biljege u dancu je utisnuta slika
% § £ od tri stablika, i tla na kojem su posadjena.

T Jedna je lampica (bez biljege) ovelika i ima lik, njekako
slican ananasu.

Jod imamo i gornji dio kalupa za lampe. Ovaj je kalup
zemljen, a lampa u njem uoblidena, imala bi duzinu od 14'5 em.
Takove lampe do sad nismo nadli. Zanimivo je to, da se je ovaj
kalup bio prodao u Beé, gdje sam ga preklani nadao, a grad ga
je za muzej natrag prekupion A koliko se toga odvuklo iz Osieka
bez traga i glasa!

Jos bih ovdje spomenuti mogao, da u nafoj sbirci ima i jedna
brouzena lampica, lika i veli¢ine, kakove su zemljene; a ima i
jedna bronzena ampula sa dva stenjaka; na mjestu tredega ima
ruéka, a od tri landida, kojima se je vjesala, saduvana su jo§ dva,
i sponac, koji ih je gore driao. i

U istom muzeju ima kakovih 70 eriepova od crvenih zem-
Jienih vaza rimskih. Tek jedna vaza te vrsti, ovdje nadjena, sa
njeznimi propupnimi ornamenti, saduvala se je malo ne ¢itava.
Od ostalih ecriepova jedva da je tri put paéi po dva komada od
iste posude. Orpamenti na njih, ako i jesu razliéni, ipak odavaju
puno srodnosti, tako da bih ja rekao, da su posude ove sve pona-
¢injene na jednom mjestu, i to u Mursi.

Fignre na njih su ribe, psi, genij, citara, Bako i Ariadna(?),
triton njeki s buzdovanom itd. Gornji zubovi ornamentiranoga diela
pojedinih vaza obiéno imadu jedan isti motiv.

I tuj sam nasao biljega, u dance utisnutih, svega 8. Evo ih:
PAT ‘Rl - CIMA, CRORISO, SIIXTI- M, N/RTIANSI, PAVLIM, CVL -,
CAPV] -, a osma biljega: SEDATI'M, nalazi se na criepu, na-
djenu v Aquincu.

U Osieku Ferdo Miler.

Rimski nadpis nasast u Potirni na otoku
Koréuli.

Nagi vriedni dopisnici gg. Franjo Radié i Vid Vuleti¢ Vu-
ka<ovié, putujuéi nedavno po otoku Koréuli, da ga svestrano iz-
traZe, razgledae u Blatu rimski nadpis izdan jos god. 1878 od N.
Ostojica Bladanina u knjiZici Compendio storico dell’ isola di Curzola
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‘te sravnivii ga{ s Ostojicevim izdanjem, iznadjose, ‘da nije dobro
priobéen bio; te su nam svoj prepis (sa otiskom iz kamena) po-
slali, da ga na novo izdademo. Oni nisu znali, da je taj nadpis
jos god. 1873 bieli sviet ugledao u djelu Corpus Incriptionum La-
tinarum III. n. 3066. Mommseu ga dakle izdao bio po prepnu i

opisu istoga Ostojiéa, ali' vz svoj izpravak.
: {

Mommsen.
traditur: . " restitue:
SIGNA WSA - S1GN sicNA-vsA-s1GN
SYMPHORI TEMRY SYMPHORI "TEMEYV
VENR PELAGIAE - A VENR PELAGIAE-A
SOLO-FECT-ET-SIGNVV " $0LO - FECt-ET.S51GNWM
IPSIVS DE APOSVI "IPSIVS-DEA "POSVIT
SA * LCONVPNIOCIT N‘DOK MAlS FALCONE - "E - CLARO K -MAILS

cos
Radié-Vukasovié.
SIGNIA WSA:*SIGN
SYMPHOR FTEMRY
VENER PELAGIAE-A-
SOLO FECT - ET:SIGNW
IPSIVS DEAE:-POSVT

SACL + CORNIFICIO SECUNDO K MALJ

Monisen &ita: Signia Vrsa Signi Symphori templum Veneri IPe-
lagiae a solo fecit et signum ipsius deac posuit, Falcone et Claro cos,
K. Mais.

Gg. Radi¢ i Vukasovié ¢itaju: Signia Ursa Signi  Sympho-
r(inni) Fi(lia) Templum Veneri Pelagiae « Solo Fecit. Et. Signum
Ipsius Deae Posu(i)t. Sac(e)l(lum). Cornificio Secundo K(alendas) Maji.

Po Radiéu i Vukasovidu »plota je duga 41 cm., Sir. 29 cm.,
a debela 35 cm.«.

Po otisku, koj nam stoji pred oéi, nalazimo ovako:

SIGNIA WSA - SIGN
SYMPHORI - TEMEV
VENER PELAGIAE A -
SOLO FECT-ET.s1GNW
IPSIVS DEAE-POSVT

S8AC - L CORNIFICIO SECUNDO K MAIS



71

Opazke.
Redak 1. — Rjet Signie jasno izrazena, a poslie nje nema piknje.
» 2, — Symphori je unedvojbeno, te je i piknmja na koncu. Doli pri

kraju slova p u rjeci Templum vide se, ako i nejasno tra-
govi slova L sloZena sa p, kako je Mommsen nagadjao.

s 3. — Venus veoms riedko dolazi pod imenom Pelagia. Ov, Fast.:
.a spumis est dea dicta maris®,

» 4. — Poslie solo nema piknje. — Signum, scil. ,statua, effigies, si-

mulacrum, imago vel fusilis, vel sculptilis, vel intexta*. Forc.

5. - Dcae easvim jasno. Zadnje slovo u rjeéi posvt, obilno je pre-

kriteno i gori i doli, te moZe biti i T i 1, ali je vjerojatnije
da je T, a da je rezbar zaboravio staviti { povrh { ovako T.
6. — SAC je odito. Sliedi L poveée, te bez dvojbe oznaka Corni-
ficije obitelji, a tako bi znadilo Lucio. Cornificio, Secundo,
to su imena kounsula od godine, kada je templum posveden
bio (sacratum, consacratum). Ali tih imena nismo mogli
naéi u obitnih popisih konsularskib. Jedino za god. 275
po Is dolazi kao consul suffectus njeki , Vettius Cornifi-
cius Gordianus“, koj je svoju stolicu zasjeo prvoga srpnjs.
5. L.

Nov predmet iz kamenitog doba u Dalmaciji,

Sa slikom.

Kod gosp. Frana Kalogjera u Blatu na otoku Koréuli nahodi
se kamenita sjekira, znamenita sbog tvari, od koje sastoji, i shog
oblika svoga. Sjekira je teika 510°20 grama, dolazi dakle po te-
#ini druga nakon one najveée do sad naSaste na nasim stranama,
$to nadjena na otoku Krku, bje darovana nar. ark. muzeju u Za-



72

grebu.') Duga je 1517, najveda Sirina joj je 56™,. a najveéa
debljina 30", Oblikom priblizuje se velikoj sjekiri zagr. muzeja,
ali se od nje ipak razlikuje. 1 ova koréulanska sjekira svrSuje s jedne
strane klinasto, a put druge se razdiruje i sploinjuje, te zavriuje
polupakruznim oftrim bridom, ter je bad liepo ugladjena, ali joj
je presjek posve pakruZan, a ne obluéno-odtrljat (ovalo-aigué), kao
§to su sjekire tipa A po Oskar Montelius-ovom razlikovanju,?) niti
samo »>pretezito oblidast« kao $to je na najveéoj zagrebackoj. Njezin
presjek stoji dakle izmedju presjeka Monteliusova tipa 4 i presjeka
zagrebacke sjekire, ali se vie priblizuje presjeku tipa A4, te je
mozemo jos ladnje ubrojiti u tu vrst, nego li bi se mogla velika za-
grebacka sjekira. Jo§ je ta zlamenita razlika izmedju zagrebacke
i ove kordulanske sjekire, §to su krajevi ostra hrida zagrebalke
strogo nazpnadeni uglovima, medju kojima je najveda Sirina sjekire;
do¢im se na koréulanskoj ostri brid svija pakruzno i nezamjetno
se gubl u poboéne obline sjekire, medju kojima je najveda Sirina
na prvoj d&etvrtini duljine s ote strane. — Kraj klinaste strane
odavna je mrvu okrnjen. Od dvie plosnate strane jedna je liepo
svedena, a druga je ponefto u sriedi manjkava, te gladjenje
nije mna pjoj posve doderano, da se nebi odviSe otanjila.
Ova je sjekira tamno-zelene boje sa Zuto-zelenim pjegicama i raz-
mjerno je tako tezka, da ja cienim e je po svoj prilici od jadeita,
premda bi i nju i druge nade kamenite predhistoricke predmete
trebalo podvréi sitnozornoj i luébe .oj analizi, da jim se strogo
prosudi rudna narav. Samo nakon takvih analiza moéi demo da
uputimo izpitivanje o njihovom izvoru i da jih dovedemo u svezu
sa ostalim po Evropi nadjenim predmetima iz kamenitog doba.

Ob ovoj sjekiri samo se toliko zna, da je nazad 20 i vide
godina nadjena na juznom obronku brezuljka S. Mihovila sa za-
padne strane sela Blata.

Na otoku Koréuli rek bi da ima i drugih predhistori¢kih
kamenitih predmeta, ali jih je tezko vidjeti, jer su u seljackim ku-
cama kao amanet duvane pod imenom strilé.

Naglasiti mi je ovom prigodom, kako se je u Dalmaciji do
sada naslo predmeta iz kamenog doba mnajvise na otocimna, a ima
na njima i mnogo netaknutih predhistori¢ckih gomila, pa bi dobro

) Vidi ,Viestnik hrv. ark, dr.¢ God. IIL. br. 1. str. 8.
%) Vidi isti broj Viestnika,
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bilo, kad zeman dodje, da i u nas upute sustavna predhistoricka
iztrazivanja, da se takve gomile stanu protresivati najprije na
otocima,

U Koréuli o Spasovu dne 1887.
Frano Radidé.

Starobosanski nadpisi u Bosni 1 Hercegovini,
(Vidi str. 44).
XIV.
Na juznoj strani:
1) ACE AEAH ROYHIIA )
2) PM‘(N; Mlkh WA CEOH Zh (MAH)C-H RHAHTH

3) MHOE €T0 HA HOC(CTARH) CHA CPOAOMb
4) ORb KAMbB

Cita se: Ase leii Bogléa D .
ragoe Ilié, na svoi ze(mli)si bilig/
Miloja eto ia pos(tavi) sin s rodom/
ov /kam/,

Ovaj je spomenik u selu Puskorew (kod Bijele zewmlije), u
obéini Korajskoj, u Kotaru' Bjelinskomu, a u donjo Tuzlanskomu
okruZju, biva na brdu. Stedak je kao sanduk, biva ozgor stesan
na 8ljeme poput kude (1. j svrinje se u trostran leZeéi bridnjak
s4 osnovicama nagnutiem unutra), a sa strana i krajeva je liepo
okresan. Pri dou je steéka, §to na zemlji lezi, vienac (t. j. pod-
stavak), te je oko svega spomenika Sirok je podstavak m. 0,20,
a tako, po prilici, i debeo. Steéak lezi duljinom istoéno u zapad,
te je dug m. 1,90; visck m. 0,83; a $irok m. 0,63,

Ovaj je spomenik od krupnoga priinada, biva od ovoga se
kamena kreSu brusovi jali tucilyi. — Bogisa od Bogo (od Bogoslav),
te se ¢ita u XIV 1 XV vieku. — O tomu usp. Rjeénik Hrv. ili
Srp. jezika (Jug. Ak. Dio I. sv. 3. na str. 486, t. j. rie¢i Bigise
i Bogi$ié; a meni je dodati, da se &uje i dan danainji u Brsedinama
(kod Daubrovnika) Bogoje, t. j. pok. dam Matusks Bogoje i na
Mréevw (kod Dubrovnika) prezime Bigisa.

Dragoje je kao Drago, te je to u Herceg-Bosni kao Dragusni
oblik, t. j. Spasoje, Vasoje, Miloje itd. — Ovaj je nadpis iz bira
vrloga mi prijatelja ¢g. Tome Dragicevida.
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: . : XV.
1) &(C€6) BHANIL K@A)Mh
2) (E)AGNE . . . . . . . .,
(Cita se: Ase hilig /kam/ . . e
Elenje . :

U bosanskoj azbuci B se cesto zamjenjuje sa K. U rieci bilig,
“usvezi je [ sa b, a u kam, M sa h. ‘

Ovaj je utarak gotovo hez smisla; al’ ga donasamo, nebili
se naslo gdjegod ugradjeno i ostalo, te se s vremenom popunilo.

Evo 8to o njemu pite nag vrli suradnik g. T. Dragidevic:

»Na dvijesti koraka (t. j. od opisanoga steéka pod br. XIV)
sjeverno zapadno leZi spomenik, te je jednom bio ogroman, al ga
je, ZaliboZe, neko razbio, pa mu samo sada ostaje duljina m. 240.
Ono je malo pismena na éelu spomenika do zapada. »— Jostera
ovako vadostavlja g. T. Dragicevié: »Zapadno su koje dvadeset
koraka, (t. j. od opisanoga steéka pod br, XIV) jo§ dva spomenika
istoga oblika (bez nadpisa), a sjeverno do trideset koraka ploca
duga wm. 1,803 &r. m. 0,70, a debela m. 0,20. Na njoj je formalno
ukresana slika ljucka, biva podigla desnu ruku gori, a lievu prosto

bacila upravo na lievo. — Jo§ ti tu viri nekoliko malijeh ploca
iz zemlje, a narod pri¢a, da jih je bilo dosta, al da su jih Turci
odnieli 1 upotrebili za svoje nadgrobno kamenje. — Jo§ se prica

o tome mramorju (spomenicima), da su tuda i8li svatovi, pa se su-
sreli 1 zavadili, te se izboli, a onda okamenili. —«

XVL
"Na ¢elu do zapada:
v o o . ... . . . . . . . . odbijeno.
2) Bh AWEKL
Do juga sa strane: A

odbijeao.
1) EMENHTH - TOCTHAANHNL (NOCT) AKH
2) € : EHAHTA T CHHOEC NALELKO : H RA)
3) MHAL - H BAAHHALD - TKO*) K€ : CH : EHAH
4) h:FSEHTH NOT'SKH A KOCh

* U svezi je T sa K,
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Cita se: ‘ :
Na éelu do zapada:
2) Vy leak/
Do juga sa strane:
(P
1) emeniti Gostilanin/ (post)avi-
2) se: bilig/ tri sinove. Pa/v.ko: i Vlad-
) mivl_/‘i Vladinac/: tko ce: si: bili-
4) g -: gubiti pogubi ga Bog/.
" — Na éelu je spomenika, po svoj prilici hilo eto ovako:
Seka Radosav (D1_7ak)

Nezua se, Zaliboie, za poko;mkovo ime i prezime, al se to
. zna, da je blq plemeniti Gostiljanin, a taj ti je pridjevak od utoka
Gostiljo (usp. Vj. Klai¢, Bosna. Podatei o zemljopisu i poviesti, na
str. 47.). — Jodtera se je osvrnuti na imena Viudmd i Vadinac,
te jih je ubrojiti u riedko rabljena vlastita imena,

Osvrnuti se je i na ono I CHNORE, te ga je uzeti kao no-
mmatlv plurala; jer bi u dualu bilo CRINAL. — Ovaj je spomemk
(na brdu) u Puskovackomu greblju, biva medju Kor ajom i Puskovcem,
u obéini Koraj-skoj, u kotaru Bjelinskomu, a u okruzju D. Tu-
zlanskomu. . .

Spomenik je od priinasa kamena, te je okresan ravno sa sva
cetiri kraja. Na istoénomu kraju mu je nekoliko kuka ovoga ob-
lika ©C. Stedak je dug m. 1,80; &irok m. 0,64; a visok m. 0,64.
Sjeverno od ovoga trideset i Sest koraka je steak malo manji,
al je oblika kako i mramor u Puskovcu kod Bijele zemlje. Bilo je
dosta ovakijeh spomenika, al su bili porazbijani i unisteni, — 1
na ovomu liepomu prmosku ba§ velika hvala naemu prijatelju
g F. Dragidevidu !

XVIL
1) Z)€ ACRHIMA PARh ROKH MHAORAWK
2) kar Zenx, ;
Cita se: ‘Zde lezit |/ rab-/ bozi Milovan /
Vig (? Vuk) 7184 (1676).

Ovaj je spomenik u Kraini, u Krupskomu Kotaru, a u selu
“Krstu. -
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Nadpis je na golemu krstu. Na krstu su znakovi, biva

ukrasen je zviezdama. — 1 ovaj je nadpis iz shirke preosv. gosp.
mitr. Save Kosaunovida. Plata mu pred Bogom, a pohvala pred
narodom ! Vid Vuletié- Vukasovié.

Predhistorijsko kamenito orudje iz narodnoga

m.uzeja.
Sastavio dr. Miso Kispatié (Rad. LXXVII).

Neumornom brigom muzejalnoga ravnatelja, gosp. profesora
S. Ljubiéa stekao je nad arheologijski muz j velik broj prijatelja
u zemlji, pa je tako uz Cedna svoja sredstva upravo u svojoj pred-
historijskoj zbirei sakupio veliko obilje kamenita orudja, sto ga po
Hrvatskoj nadjofe. Kada se je prosle godine muzejalni ravmnatel]
dao na to, da priredi todan i zpanstven katalog, obratio se je na
mene, da mu opredielim materijal, od kojega je razno kamenito
orudje, $to ga muze] ima, napravijeno. Ja sam se tomu pozivu
rado odazvao, tim vide 3to sam zelio znati, da li su prastanovnici
danasnje Hrvatske sami svoje kamenito orndje od domacdega mate-
rijala izradjivali ili su veé gotovo orudje iz drugih zemalja dobi-
vali. Za iztrazivanje uzeo sam dakako samo orudje od kristali¢noga
kamenja, pa kako sam od istoga morao praviti mikroskopske pre-
parate, to mi je ravnateljstvo moglo dati samo onakvo orudje, koje,
je bilo slomljeno i ostedeno, gdje su se dakle smjeli tanki koma-
dicki bez ikakve Stete odlupiti. I bilo je to posve dovoljno, jer mi
je vanjsko lice najvedega diela orudja jaméilo, da sam u slomljenih
1 za iztrazivanje opredieljenih komadih imao zastupane malo ne
sve vrsti kamenja, od kojega je i ostalo orudje pravljeno.

Sve kamenito orudje, §to s m ga na iztraZivanje imao, prav-
ljeno je od Cetiri razne vrsti kamenja i to od antigoritnu serpentina.
amfibolita, diabaza i sijenita, pa éu ga ovde po redu opisati i na-
vesti — u koliko se to dade — odkle dotiéni materijal potice.

A. Kamenito orudje od antigoritna serpentina.
1. Mlat izkopan na Hiulki ked Novogselu blizu Vinkovuca.
Muzealni katalog, kojemn su tek prvi arci detiskani spominje

ovaj mlat na strani 42. pod naslovom g), a naslikan se nalazi na
tabli V. br. 1 i la. Dar je to protest. zupnika g. Karla Stenzla.
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Mlat je prelomljen upravo na polovici rape, pa mu manjka straznji
dio, Prednja polovica tako je zadiljena, da joj je brid na vrdku
veoma uzak, a uz to je njesto odbit. :One dvie strane, na koje
rupa izlazi, jesn ravaoe, do¢im su druge dvie strane njesto malo
zaobljene. Duljiua ovako odtrgnuta komada izvosi 11 em. Pravilua
rupa mjeri u promjeru 2'fs cm. Siriva pri rupi 5%a em.; visina
pri rupi 3%s cm., visina pri vriku 2'2 em. TeZina cieloga komada
265 gr.

Miat je lepo izlasten, a materijal vrlo svjeza Hea. Povrije
mu je krasno izsarano i to maslinasto zeleno sa velikimi tamno ze-
lenimi, gotovo crnimi Ijagami. Na svjezoj prelomini vide se situe,
maslinasto zelene lju-tice Kamen se dade liepo lastiti i brusiti i
brusiti. Celikom se lako para. Ako strven prah u staklenoj cievi
dovoljuo ugrijemo, to se iz njega razvija obilje vodenih para.

Pod sitnozorom prikazuje nam se izbrusak posve biel i pro-
ziran i u tom bielom polju pri obiénom svietln nerazpoznajemo
pojedine ledéane sastavne dielove. Jedino 3to se tu vidi, je crna
7eljezna ruda, koja se je nanizala u duge povorke, tvoreé mjesti-
mice mriedotine, koje samo iz daleka nalikuju na one, sto ih po-
zuamo iz olivinskih serpentina. Svako iole izvjezbano oko upozuati
ée odmah razliku, koja tn postoji. pa ved po samom tom viditi,
da to nije obiéan, olivinski serpentin.

Uz bielun, prozirnu rudu, koja tvori glavnu sastavinn kamena,
vidi se tanke kozice po duzini izkalane, viaknaste rude. Te koiice
tvore obiéno samo tanku prevlaku, jer se pod njom medju una-
kritenimi nigoli vidi druga ruda, koju prepoznajemo kao antigorit.
Vidi se jasno, da je to samo ostatuk prvotne rude, iz koje je anti-
gorit postao. Previaka ta pokazuje njesto malo dibroizma, a u po-
larizovanom svjetlu vrlo oStre boje, osim ako nije ona pretanka
ili veé u velike raztrofena. U koliko se dade razabrati, potamnjuje
ona pod vrio malenim kutom, pa neima dvojbe, da je ta ruda, iz
koje je serpetin postao, amfibol.

Bieli i prozirni dielovi izbruska pokazuju nam medju una-
kritenimi nikoli onu istu sliku, 8to ju je opisao E. ». Drasehe u
r.zpravi »Ueber Serpentine und serpentinihnliche Gesteine« (Tseher-
maks Mineral. und petr. Mitth. 1871. p. 1) pri kamenju, 8to ga
je nazvao »serpentinihnliche Gesteine«, -Serpentinsku tu rudu opre-
dielio je kasnije E. Hussak kao antignrit (Ueber einige alpine Ser-
pentine, Tschermak, Min. petr. Mitth. 1882, p. 61.). Bielo, pro-
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zirno polje razpada nam u polarizovanom svjetlu w- pojedine listove,
koji :su sad §iri sad u%i i éesto po duljini izkalani. Listovi se ti
vrlo &esto okomito jedan prama drugomu redaju, a gdjesto leZe i
nepravilno porazbacani. Dok je preparat bio debeo, dotle su listovi
pokazivali medju unakritenimi nikoli oftre boje, dodim je u tankom
preparatu postala boja siva. Listovi potamnjuju paralelne sa ni-
koli. Sva ta svojstva slaim se sa svojstvi Hussakova antigorita.
Serpentin ovaj postao je iz amfibolna kamena. Augitnoj rudi
neima‘tn ni.traga. o . ‘
Nalazifte ovoga mlata je u blizini Vinkovaca, a nede nam
i/biti tezko mnaéi kraj, odkle potie nam materijal. Najblize nala-
;@%ziéte,antigoritna serpentina susriéemo u samoj Hrvatskoj i to u
{ Fruskoj gori. Drugo najblize nalaziSte poznato nam je do sada
 u centralnih Alpah u okolici Windisch - Matreya, Heiligenbluta,
Sprechensteina i Matreya na Brennera. Alpinski antigoritni serpen-
tini postali su poglavito od augitnoga kamenja, jer se u njih, kako
je to Hussak u spomenutoj razpravi dokazao, nalaze uz listnati
antigorit sitna srnca salita, koji se je kemijskom metamorfozom
pretvorio u serpentin. Vidili smo, da u kamenu, od kojega je naj
mlat napravljen, neima salitu ni traga. Nu tim nehi jo§ nista do-
kazali, jer u istinu ima kod Schprechensteina blizu Sterzinga anti-
goritnih serpentina, koji su posve nalik na ovaj, od kojega je nad
nlat napravijen Ja sam te serpentine sa amfibolom spomenuo u
svojoj razpravi: »Serpentini i serpentinu naliéno kamenje«, koja
je tiskana u 65. knjizi »Rada«. No da materijal nafega mlata ne-
. potice odatle, nebi nam toliko govorila silna udaljenost centralnih
Alpah, koliko velika blizina spomenutoga nalazista u Fruskoj gori. U
Fruskoj gori i to gotovo na samom juznom podnozju gore u Kamenitom
potoku Sire se ogromne mase antigoritna serpetina. Ja sam te serpen-
tine u prije spomenutoj razpravi obsirno opisao. Tko prolista moju
razpravu, naéi e medju antigoritnimi serpentinimi Kamenitoga poteka
na prvom mjestu opisan kamen. koji se u svih potankostih slaZe sa
ovim, od kojega je opisani mlat napravljen. Tu nalazimo uz anti-
gorit jedino jod vlaknasti amfibol, ali nevidimo nigdje salita. Pa i
vanjsko lice fruskogorskoga serpentina posve je nalik ovomn, tako
da neima dvojbe, da materijal najega mlata poti¢e iz Fruske gore.
Predhistorijski &ovjek u svom jedunostavmom Zivotn stajao je mnogo
blize prirodi, pa ju je i bolje poznavao. nego ju pozna danadnji
¢ovjek. Njegovom bistrom oku' nije moglo winadi ono prekrasno
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kamenje, koje su mu potoci u dolove sna%ali. U ono vrieme nije
bilo velika prometa, pa je zato Cfovjek morao . gledati, da -u vla-
stitoj zemlji potrazi potrebita sredstva, kojimi ée svoje potrebe
podmiriti, 1 da je u istinu &ovjek u najblizoj svojoj okolici nasao
zgodno kamenje za pravijenje kamenita orudja, dokazuje nmam ovaj
mlat, a imati cemo zgode. kasnije navesti jo§ njekoliko sliénih
primjera. o

2. Mlat nodjen u Sisku kod kolodpora.

Muzejalni katalog spominje ovaj mlat na st. 41. slovo b, a
poklonio ga je Nikola Sukalié. Mlat je prelomljen upravo preko
rupe i u tom stanju mjeri on 12 cm., a tezi 376 grama. Qbkoljujn
ga Getiri ravne strane, koje se u postranih- bridovih pravokutno
sjeku, doéim se na vrhuo sastaju u ostar brid kao u kakva dljeta.
Rupa je dosta gladka i prikazuje se kao usjeéen d&unj, te joj je
promjer s jedne strane 2'72, a s druge 2 cm. Visina pri bridu
mjeri 3, pri zadku 4'j4 cm., a Sirina pri rupi 4 cm. Povr§je cie-
loga mlata je vrlo liepo izgladjeno 1 ulaiteno. Boje je tamno:ze-
lene sa jasnimi pjegami. Svjeza prelomina se svietli maslinasto
zelenom bojom, a iz nje provirujo sitne nakupine svietlucave Ze-
ljezne rude. ~

Ako promatramo izbrusak ovoga kamena pod-sitnozorom, to
demo viditi, da u velike nalikuje na ownaj prijagnji. Prva glavna
razlika, koja nam odwah za odi zapinje, je u strukturi. Antigo-
ritni listovi su naime ovdje veoma sitni, te tvore vrlo gustu, iz-
krizann mrefotinu. Zeljezna ruda je ovdje dosta riedka, te se ne
povla¢i u dugih povorkah, nego juj se zrna drze uviek na okupu.
Amfibolnih listova ni vlakanaca ovdje ne ima, ali zato nalazimo
ovdje drugu jednu rudu, iz koje se je autigorit razvio i to je naj-
bitnija razlika. Uz veliko povecanje viditi édemo naime na poje-
dinih mjest.h sitna, prozirna i nepravilna zrna jedne rude, n kojoj
éemo lako upoznati salit. Zrna nam ta predofuju zadnji ostatak
augitne rude, iz koje se je antigorit razvio. _ ‘

Mikroskopska slika ovoga kamena jasno nam kaZe, da i on
i potice iz Fruske gore. U mojoj razpravi o fruskogorskih serpen-
4 tinih (Rad, 65.1 pokazao sam, da medj antigoritnimi serpentini
 Fruske gore ima upravo ovakovih oblika, u kojik je sav antigorit
postac jedino iz salita. Neimam dakle razloga podvojiti, da je iza
ovaj mlat upotrebljen domaéi materijal.
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3. Mlat nadjen w Zagorju.

Mlat ovaj darovao je dr. Prele iz Zlatara. On je prelomljen
upravo preko rupe, a nadjen je samo walen zadak. Kamen je.
bliedo zelene boje sa tamnijimi prugami, koje se mrefasto kame-
nom povlade. Na svjefoj prelomini je sivkasto zelene boje.

Pod sitnozorom pokazuje nam-se izbrusak od ovoga mlata u
obiénom svjetlu kao hielo polje, u kom plivaju cieli nizovi crne
zeljezne rude. . ,

U samom bielom polju izti¢u se mjestimice vrlo mnogobrojna
bezbrojna i vrlo népravilno izrezuckana zrnca jedne rude, koja
tako oitro svietlo lomi, da se tako rekué di%a iz preparata i to
tim vide, 3to se bielo polje, v kom ta zrna phva)u, u obi¢nom
svjetln gotovo ni nevidi. :

Medju unakrstenimi nikoli prikazuje nam se bielo polje, dakle
oni dielovi, koje dotle nismo ni vidili, kao agregat sitnih i dosta
kratkih listova antigorita.

Biela zrna, koja odtro svjetlo lome, pripadaju saiitu, Sto se
ovdje mnogo bolje vidi, nego u prijadnjem primjeru. Ima tu naime
veéih zrna sa prizmatidnom kalavoséu, gdje se moZe mjeriti kut
potamnjena na 33°% U polarizovanom svjetiu pokazuju sva ta zrna
dakako vrlo odtre boje. Nadalje vidi se ovdje vrlo jasno, kako se
salit pretvara u antigorit. U njegova zrna ulaze naime na svijuh
stranah. novo stvoreni listovi antigorita, pa ima tu svih prelaza,
kako se salit tim sve vife komada i razpada, da napokon posve
~izéezne <

1 ovaj dakle kamen nerazlikuje se v nidem od antigoritnoga
serpentina, $to sam ga iz Frudke gore opisao, pa neima dvajbe,
da mu materijal odatle i potice. '

Medju kamenitim orudjem od antigoritna serpentina odabrao
sam upravo hotomice ova tri komada. da ih ovdje opiSem, jer sam
htio da napose iztaknem ova tri razna nalazidta. Ostalo orudje od
antigoritna serpentina, §to sam ga iztrazivao, nepokazuje nista nova,
sto nebi u prva tri primjera veé spomenuo, pa bi zato bilo su-
{ vikno, da dotiéna zapaZanja ovdje spomnuem Dovoljno je, da iz-
taknem, da sve to kamenje potide iz Fruske gore. No u muze-
{jalnoj sbirei ima jos velik broj drugoga orndja od antigoritnoga
serpentina, koje nisam mogao za iztraZivanje upotrebiti, jer je omo
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cielo i tako liepo, da bi ga steta bilo lomiti. A bilo bi to i posve
suvidno Sve to orudje je po izvanjskom licu tako naliéno onomnu,
8to sam ga iztraZivao, da posve mirno mogu uztvrditi, da i ono
ipotide iz Fruske gore, a po gotovo, $to se je ono naslo u istih
onih krajevih, u kojih nadjose opisane prijadnje vrsti.

Ja éun ovdje u kratko da navedem pojedine vrsti serpentinska
orudja i njihova nalazi$ta.

U muzejalnom katalogu spominju se u I. odsjeka medju neiz-
gladjenimi predmeti na petom mjestu jedarke, udaraéi 1 oblutei kao
prvo orudje za rezanje i trvenje kamenja, pa tu nalazimo ved de-
tiri komada od antigoritna serpentina. Imamo tu jedan oblutak.
koji je nadjen pri Zeljeznickoj postaji u Rumi, do¢im dva druga
poti¢u sa Hiulke kod Novog sela blizu Vinkovaca, uakle sa istoga
mjesta, gdje nadjose i mlat, koji sam na prvom mjestu ove raz-
prave opisao. Cetvrti komad je udaraé, nadjen u Zagorju.

Medju sjekirama od antigoritnoga serpentina nabraja muze-
jalni katalog 39 raznih komada. Jedna sjekira potide od Siska,
jedna od sv. Simuna, jedna od Kasine, jednoj je ubiljezeno nala-
ziste samo ., Hrvatsku®, a svi ostali komadi nadjeni su na raznih
mjestih u Zagorju.

Medju mlatosi ima muzej 13 komada od antigoritna serpen-
tina Jedan je sa Hiulke kod Novog seln, jedan je nadjen u Louji
Sv. Martina, jedan kod Sisks, jedan kod Kasine, a svi ostali u
Zagorju,

Kiudivaca na kotaé od antigoritna serpentina spominje ka-
talog 5 komada, a svi su nadjeni u Zagorju,

Batova od antigoritna serpentina spominje katalog 4 komada.
Jedan je nadjen u Lonji kod sv. Martina, a ostali u Zagorju.

Medju raznimi predmefi od antigoritna serpentina spominje
katalog 3 komada. Jedaun je vadjen kod Sote u Sriemu, drugi kod
Ruaéinovaca uz Savu, a treéi u Zagorju.

U svem posjeduje dakle na§ muzej 68 komada kamenita orndja
od antigoritna serpentina, $to u Hrvatskoj do sada nadjose. Naj-
veéi dio toga orudia potide iz Zagorja. Uzrok je tomu nedvojheno
taj, 8to se u Zagorjun pojedini ijudi velikom ljubavju bave sakup-
ljanjem starina, pa §to je muzej nasao osobita prijatelja u dru,
Preleu iz Zlatara, koji je najvide orudja muzejn namaknno i po-

2
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klonio. Neima dvojbe, da ée se vremenom i u Posavini i u Sriemn
naéi jos obilje slicnoga orudja.

Sama nalazi§ta serpentinskoga orudja u velike su zanimiva
jod i tom, Sto nam omna pokazuju puteve najstarijega prometa u
Hrvatskoj. Antigoritni serpentin, koji su prastari stanovnici da-
nainje Hrvatske pobirali u Fruskoj gori, Sirio se je prometom po
ravnom Sriemu, odatle je putovao uzduz Save, dospio do zagre-
badke okolice, obisao i presao Zagrebadku gorn, te tako dospio u
Zagorje. Sava je dakle bila onaj naravni put, kojim se promet
§irio, ona je spojila Zagorje sa iztotnom Slavonijom. Viditi éemo
malo kasnije, da je istim tim putem kamenje iz Zagrebactke gore
sa zagorske strane putovalo na iztok. U priwitivnom zZivotu ta-
danjega vremena imalo je kamenito orudje najvecu vriednost, pa je
ono u trgovini i prometu zauzimalo prvo mjesto. 1 predhistorijski
¢ovjek poznavao u cielom svom Zivovanju njekn vrst luxusa, pa
ga je on imao i u kamenitom orudju. Medju svim kamenitim
orudjem najljepSe je ono od antigoritna serpentina. Ono se naj-
ljepse izgladi i izlasti, pa je prekrasne boje. No u é&vrstoéi i je-
drini stoji ono daleko za mnogim drugim kamenitim orudjem. Za
obiéne 1 tezke poslove pravili su ljudi orudje od prostijega i évr-
Sdega kamenja. Mi demo takvo orudje od diabaza, sijenita a i
amfibolita kasnije jo§ opisati. Orudje od serpentina bilo je po svoj
prilici imuénijim i uglednijim ljudem vide za ures nego za teike
poslove. Pozuda za takvim orundjem hila je sigurno vrlo velika,
pa se za to nedemo ni éuditi, da ga toliko u Zagorju nalazimo.
Za teike poslove nalazio je dovjek vrlo lako u najblizoj okolici
dovoljuo évrstoga kamenja, pa takyo orudje nije mnoge ni u promet
dolazilo. U tih pojavib vidimo, da je glavno poticalo prometa ved
u predhistorijsko doba bilo ono isto. $to je jo§ i danas. Covjek je
bio uviek iste naravi.

B. Kamenito orudje od amfibolita.

1. Komad plode, nadjen na BedekovrStini kod Komoru w Zagorju,

Kamenito ovo orudje vrlo je neobi¢na oblika. Plodi je to
s jedue strane zaobljena a s druge strane ravna. Na ravnoj strani
te¢e po duljini i sredini plitak i zaobljen zlieb. Na svretkn ovoga
zlieba na prelomljenom kraju nalazi se poprieko poloZena rupa.



83

Muzejalni ravnatelj misli, da bi to mogao biti odlomak od njekoga
kalopa. Komad -tezi 183 grama Katalog ga spominje na str. 49.
broj 17. a nalazi se naslikan na tabli V. broj 22. Dar je to Zup-
nika Donata Sokada.

Kamen ove plote je tamno zelene boje i u tom u velike na-
likuje na amfibolne Skriljavo kamenje Zagrebacke gore.

Veé makroskopski vidimo na kamenu njeku vrst vlaknate i
$kriljave strukture. U izbruskn poed mikroskopom vidimo, da je
glavna sastavina kamena amfilol. Amfibel je tu uviek vlaknast i
iglast i ne Ima nikada &itavih okrajaka, nego je uviek na vrhovih
razkidan. Riedko da tu amfibol tvori deblje Sibke. Boje je zelene.
Pleobroizam mu je uviek vrlo ocit i sa zelenom 1 Zuékastom ze-
lenom bojom. Gdjekoji komadi pokazuju uz zelenu boju joi i po-
njesto modrudastu, te nas tako sjecaju na glaukofan. U gdjekojih
Sibkah amfibola, koje pokazuju modrusastu hoju, vidi se popriedna
kalavost Kut potamnjenja je kod svikr ledaca uviek vrlo malen.
Sto se samoga amfibola tice, to moram odmah ovdje spomenuti,
tda on posve nalikuje na oue, koje nalazimo u amfibolnih Skri-
ljaveih Zagrebadke gore. 1 oni pokazuju vrlo &esto pri zakretanju
doljnega nikola modrusastu boju, te se na njih vidi poprieéna
kalavost.

Amfibolne §ibke leZe u preparatu nepravilno porazbacane, pa
gdje nisu na gusto, tu ostavljaju prosto nepravilna oka, koja su
izpunjena bielom, prozirnom rudom. Sudeé po sivoj- boji, §to ju ta
ruda medju unakritenimi nikoli pokazuje, rekao bi, da je ta biela
ruda glinenac, premda sraslaca kakvih nisam mogao nigdje nadi.
U zagrebackih amfibolnih kriljaveih pojavljuje se glinenac dosta
cesto.

Treéa’ sastavina ovoga kamenja je epidot. On se tu pojavljuje
u neizmjerno sitnih zrncih, te je raZasut po svem izbrusku u ve-
liko] mno#ini Boje je on bliedo zute. U amfibolnih skriljaveih
Zagrebatke gore je epidot bitna i glavna sastavina. No u svih iz-
bruscih, $to ih ja posjedujem od zagrebackih amfibolnih Skriljavaca
uviek je epidot krupnijega zrna, a nigdje ga neima ovako sitna
kao n ovom kamenu. Naravno je, da to nebi moglo govoriti za
to, da ovaj kamen nepotide iz Zagrebacke gore.

Napokon moram napomenuti jojednw rudu u ovom kauwenu,
koja ga najvise u oprieku' dovedi sa zagrebackimi amfibolnini

gkriljavei. Po izbrusku leze uaime ua sve strane porazbacana ne-
*
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pravilna zrna ili bolje rekud guste gomilice ¢rne i neprozirne rude,
koju doslje nisam naSao u amfibolnih fkriljaveih Zagrebacke gore.
Kristaliéno kamenje zagrebadke gore nije doslje nigdje mikro-
skopski iztrazeno, a opisano je u njekih starijib razpravah, kojimi
su prema tadanjem stanju znanosti kusali makroskopski nstanoviti
narav pojedinoga kamenja. Te razprave ni nespominju amfibolnih
fkriljavaca, a sve $to ja ovdje spominjem o tom kamenju, to znam
samo po mojih vlastitih preparatih, koje sam s zadnjih godina
napravio. Moja iztraZivanja nisu jo§ dovriena, no to mogu reé,
da dosada ove crne rude nisam mnadao. Tim dakako jo§ nije izklju-
éena moguénost, da se nebii takav oblik amfibolna Skriljavea mo-
gao nadi. Sawnu mineralogiénu narav ove crne rude nisam mogao
sigurno ustanoviti, Zeljezna ruda to po svoj prilici nece biti. Solna
i dudiéna kiselina nije ju ni najmanje promienila, a ne vidi se tu
ni traga kakvoj raztrodini, da bi mogli na Zeljeznu rudu zaklju-
¢iti. Lice, u kom se ta ruda prikazuje, upravo je onakvo, kakvo
ga vidjamo pri ngljevitoj materiji. Kada sam malene komade tan-
koga preparata u velikoj jari Zario, nisu se te crne &estice u boji
ni najmanje promienile. premda bi to ipak mogao biti grafit.

Po svem ovom, §to sam do sada o kamenu tom naveo, nije
sigurno, da on potide iz Zagrebacke gore. Za sada se o bar do-
kazati neda.

2. Mlat iz Zugorja.

Od ovoga mlata nadjen je samo prednji odlomak do polovice
rupe. Sprieda svriuje on ravnom, okruglom povrSinom, dodim su
mu postrane strane zaobljene i liepo izgladjene. Rupa je nakoso
izdjelana, te je na jednoj strani &irja nego na drugoj. Od rupe pa
do vrika dug je 4 em. Visina u rapi wjeri 3'/2 em., promjer na
vréku 2 em., $ivina na rupi 4 cm. Teziovako 155 gr. Mlat se taj
spominje u muzejalnom katalogu va strani 43. slovo «, a naslikan
je na tabli V. br. 2. Za muze) ga je nubavio Levin Horvat.

Kamen ovoga mlata je tamno zelene boje, a u njem se po
duljini vuku biele pruge, koje su po priliet 1#y,. Siroke. Na oko-
mitoj prelomini prikazujo se te pruge kao malene biele pjege. Tu-
brusak prikazaje se u tom istom pjegavom licu

Pod mikroskopom razabiremo jasno biele pjege i zelenu masu
Bjele pjege sastoje od malo ne posve bezbojnoga ili samo sjabo ze-
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lenoga listnatoga amfibole 1 od nepravilnoga zrnja bieloga epidota.
Zelenu musa sastoji od sitnijih i krupnijih listova zelena amfibola,
a po tih listovib lete obilna, jajolika zrna blieda epidota. U tih
zelenih ljagah proteze se izmedjn zelenoga amfibola ona ista biela
tvar (bezbojni amfibol i epidot), koja i zasebice tvori biele pjege
Samo U mnogo manjoj mnoZini.

Zeleni amfibol pokazuje otit dikroizam u jasno Zutoj i mo-
drusasto zelencoj boji. Kut potamnjenja nepresize 22°. U polarizo-
vanom svjetlu pokazuje vrlo ostre boje. Oblici su posve nepravilui
bez ikakvih obrisa, no nikad nisu iglasti, nego uviek listnati i
krpasti. Prizmatiéka kalavost nije uviek razvijena i ne ide uviek
cielom duljinom ledea.

Cielokupuo lice ovoga kamena je takvo, da ono u velike ma-
kuje na ono, §to ga pokazuju amfiboliti iz Fruske gore, koji se
palaze u neposrednoj blizini antigoritna serpentina. Toéno u ovom
pbliku nisam doduse nasao kamena u Fruskej gori, no tu ima to-
g+

ko raznovrstnih prelaza, da ni najmanje nedvojim, da materijal
ovoga mlata iz Fruske gore potide.

Medju kamenitim orudjem nasega muzeja imade jo§ dva ko-
mada, koja su vapravljena od amfibolita, ali ih nisam mogao mi-
kroskopski iztrazivati, jer ih nisam smio lomiti. Jedno je nepro-
husena sjekira, koja je nadjena u Zugorju, te joj materijal po svoj
prilici potide iz Zagrebacke gore. Drugi komad je mlat, koji je
. izkopan kod Babske u Sriemu, a materijal mu valjda potide iz
¢ Fruske gore.

U muzealnoj shirci nalaze se tri vrlo krasna komada, za koja
se veli. da su napravljena od nephrits. Jedno je glodalo iz Samo-
tovea. drugo je sjekira sa otoka Krka, a trede je dljeto iz Dalma-
cije. Meui je vrlo #ao, da nisam smio od toga orudja napraviti
mikroskopske preparate, da se opredieli to&no mineralogijska narav
toga kamena. Bilo bi to vrlo zanimivo poglavito radi toga, sto
novija iztrazivanja sve vie pokazuju, da se pod nephritom skriva
ciela hrpa raznoga kamenja, koje moramo uvrstiti sad u augitno,
sad u amfibolno kamenje, a vrlo desto opet u antigoritne serpentine.

(Sliedi konac).
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Sredovje¢ni nadpisi na Mljetu (Meleda),

1.
Ovo je po prilici grb-§tit Bosne u Gospi na Mljetu:

D:0:M

REQVIESCIT FILIVS
TOMASCI REGIS
BOSNAE

Ovaj je nadpis u zidu s lieve strane velikoga otara (u kapeli
u nize) u Velikoj Gospi, biva u crkvi negdasnjega K monastjera
Oo. Benediktinaca u Lagu Mljeiskomu. — Povise groba je grb-stit
u viencu. U 8titu je, uniZe, polumjesec uzgori; povrh polumjeseca
Je zviezda, a oko su Stita na cetiri kraja tako redeni bosaunski
klju¢i. Spomenik je prosto obrubljen, te je visok m. 1,13., Sirok
m. 0,72, a okvir nadpisa je vis. m. 0,77, 8ir. m. 0,50. Ovaj je
nadpis (od XV vieka) objelodanio nepravilno M, Orbini u povjesti:
Regno degli flavi na str. 370, pa ovako pise o sinu kralja Tomasa
Kristiéa: »il cui figlinolo d’anni quattuordici in circa essendo an-
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dato con la madre a visitare par voto la Madonna di Meleda, che
si trova nella chiesa de’ Padri dell’ ordine di san Benedetto, ima-
gine antichissima e ne'tempi andati in gran veneratione e special-
mente da Bosnesi, fu ivi assalito da febre, che in pochi giorni lo
condusse a morte; et fu sepelito nella detta chiesa, con un’ epitafio,
che diceva: HIC IACET FILIVS TOMASCI REGIS BOSNAE. Onde
facilmente mi dispongo a credere, che costui sia stato figliuolo na-
turale del re Tomase, et fratello di Stefano, il quale egli hebbe
con Voiaceia sua concubina, et che poi gli successe nel regnoc.

2.
+JThd:-RE-QVIL hic requi-
€-SIT:-DO-BRO. A es(c)it. Dobro-
IR - CVSR - O - DO mir. cum. o(mn)i do-
MO-SVH-:HANNI Mo, SUG.. anmi
DHI-m-ddd- o d(omiyni. MCCC®.
X'X-vV-I'I"II"o XXVIIIIO.

I ovaj je nadpis u crkvi (Velikoj Gospi) negdainjega manastira
Benediktinaea u Lagu na Mljetu. U zidu je spomenik s lieve strane
velikog otara (kod Kapele, gdje je biljrg Bosanskomu kraljevicu),
te je visok m. 0, 28., &irok m. 0,31.

Vid Vuletié-Vukasovié.

Riedki spomenik sriedovjeéni naSast u Zadru.

U sjednici, koju je dne 18 lipnja 1884 imalo narodno druitvo
starinara u Parisu (V. Bulletin de la société nationule des antiquaires
de France, 1884 str. 218) prikaza gosp. Ed. Corroyer, kako se ondje
pife: »le dessin d'une téte en vermeil, dont il montre 1'original,
demi-grandeur nature. Cette téte a été faite en deux coquilles, —
face et partie postérieure, — repoussées au marteau et soudées en-
. suite latéralement., le oreilles ont été rapportées aprés coup en
dissimulant une partie de la soudure. Les yeux, vides aujourd’hui,
étaieut autrefois en émail ainsi que le prouvent les menus fragments
recueillis dans les cavités orbitaires.



88

La forme de ce chef ne permet pas de supposer qu'il a été
disposé pour servir de reliquaire; il provient trés probablement
d’une de ces somptueuses chéasses ou d'un de ces riches rétables
en métaux précieux exécutés aux XI-e et XII-e siécles, dont on
posséde encore quelques exemples.

Ce monument a été trouvé 1’année derniére en Dalmatie,
prées de Zara, sur le bords de I' Adriatique; cependant le style
hiératique de la figure, le particularités du modelé rappellent
beaucoup certaines sculptures provenant du cloitre de Saint-Sernin,
bati vers 1140; ces sculptures sout conservées au Musée de Tou-
louse. Un des chapiteaux représente Salomé obtenant d' Hérode la
téte de saint Jean-Baptiste; la ressemblauce entre la figure du roi
et celle qui nous occupe est frappante, aussi bien par le caractére
plastique de 1’ ensemble que par la maniére dont sont compris et
rendus les détails de la barbe et des cheveux.

Par ces motifs, il est permis de supposer que le fragment
soumis & 1’ examen de la Soeiété est un spécimen de 1’ orfévrerie
fabriquée par des artistes formés aux belles écoles tonlousaines si
florissantes au milien du XIIT-e siécle«.

Po svoj prilici ovaj spomenik pripadao je jednomu od onih fran-
cezkih viteza, koji su se g. 1202 za Cetvrte krizarske vojne Mletéanom
pridruZili u osvojenju Zadra, te ondje zaglavili. Ovaj dakle toli vriedan
i riedak spomenik naSast je tek god. 1883 u Zadru, a ipak nije se
ovdje nalo rodoljuba, da ga za nas spasi! S. L.
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Petrovagora, dne 24 oZnjka 1887. — Narodnomu muzeju u Za-
febu, Dne 4 oiujka o g. nafao je zitelj Stojan Baié kb. 40 iz Pecke
nedaleko Topuskoga jedan londié¢ po prilici od jedwe litre ovakovih novaca
kod svoje kude, kada je ogradu popravljao. Isti Su  movei bili 1 metar
duboko u zemlju zakopati, i papir, kojimr je lonac pokrit bio, jest jo3
sagvim zdrav i neodtecen. Nalazitelj nije znazo Bto s njima da uporavi, te
jih je razsuo i dao djeci raznieti u misli, da to niéta nevriedi. Ovo sam
njekoliko komada sakupiti mogao te tamo poslati, da se razvide, i uspo-
mena o tom saduva. Sa osobitim Stovanjem
Josip Subarié kr. lugar u Petrovoj gori')

U Koréuli, dne 15 sieénja 1887.2) — Veleudeni gospodine urednice !
Kod Cavtata (Epidaurum) je put sjevera (daleko po sahata hoda) Ggur-
gjera crkva, a izpred je do trinaest starobosanskijeh spomenika, te je
spomenuti sliedede :

1. Ploda. Na njoj je sliededi krst
s¢ ne moZe raspoznati e

2. Plota na njoj je dvostruki krst —-.

3, Ploda. Zarubljena je prosto prutcima. Uvrh ploée je polumjesec
odignut, te je okrenut niz doli, ispod njega je odignut vienac. a u vi-
encu je odignuta &etverolista ruza.

4, Ploda. Na njoj je kao mjesec odignut, — Na ecrkvi usjeden
krst PM, a za crkvom je krst (razbijen) ovoga oblika = .

Ovo je mramorje dosta pokvareno, te se pozna, da je preko njega
proledelo dosta vremena. Da je u Herceg-Bosni, jedva bi ga se i imeno-

", te i jog jedan znak, al ga

-

)/Malo zatim dobilo je muzealno ravnateljstvo pismo od Pavia Be-
i seljaka iz Petke kb. 60, kojim mu javi isto odkride, priloZiv pet
komada od istoga odkriéa i dva komadiéa od lonca, u kom su oni novei
nadjeni bili. U &sto je dakle s jedne strane Bai¢ smatrac one novee bex
ikakove vriednosti te jih djeci razdavao kao igraske, drug mu Belié¢ s druge
na prvu viest o njihovom odkridu hoda po selu da jih tradi, svrhom, da
jih podalje. kako sam pide: ,putem poSte u Zagreb, da se w muzeumu
sufuva spomen tih starih novaca i hrbina od lonca, w kom su bili, i
da kadu, kakovi su ti novci, i koliko jim godina®. — Od 50 komada.
8to je nar. muzej dobio iz toga nalazka, naime 45 kom. od g. Josipn
Subariéa a 5 od Belida, jedan gro§ pripada Antunu Veneriju mletagkomn
duzdu (1382—1400), 27 grosa duzdn Franju Foscariju (1428 —57), u
1 dinar Antunu de Gaectanis patriarhi Oglejskomu (1395—1402), 9 pa-
triarhi Antunu II Panciera de Portoguaro (1402—18), a 13 patriarhi
Ludoviku II di Tech (1419—35). Posto je ovo mali dio od odkrite hrpe,
nemogu se ni ustanoviti doba, kada su novei zakopani bili, ali je sasvim
vjergjatno, da se je to dogodilo tedajem druge &etvrtine 15. stoljeca.
Uredniétvo.
%) V. Viestnik 1887. str. 51,
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valo, al ovgdje dosta zasjeca w na%u povjest, biva to je slovinsko mra-
morje udareno na samome pragu slavnogs Epidaura, gdje je svukuda
rimskoga obiljetja i nadpisa . . . — Na Zvekovici je (put sjevera), da-
leko sahat hoda od Cavtata, ukraj puta uzpravece plo¥a, a na njoj je
s jedne i s druge strave ogroman krst P, te je ovo, po svoj prilici,
Liljeg granmice.

U Uskoplju je (k sjevern), sahat hoda iz Cavtata, kod Petrove
crkve jedanaest starobosanskijeh spomenika, biva:

1. Ploga. Na njoj je ukresana ruza,

2. Piota. Sada je naslonjena uz crkvu. U vrhu joj je odvadjena
ka d&etverokutna zdjela, izpod zdjele je uzdignut &tit, a s lijeve mu je
strane ma&, Evo kako izgleda:

\\/

Prama crkvi je na plodici sliededi krst poput lista djeteline:

J

2
AN

Na Brijegu su kod Mor&iéa dvije predhist. gomile, a tako jedna
+na Bobovistima.

Iz Cavtata do Brotnica je (k sjeveru) do pet sahata hoda. Kod sa-
imoga je sela crkviea Sv. Luke, a u ogradi joj je starobosanska nekro-
pola. Opisadu spomenike sa dno nekropole, gdje se i sada kopaju Brot-
ni¢ani :

1. Ploda bez znakova. Na njoj je nadpis, biva ovo je spomenik
Mile Nikolica.

2. Stedak zarubljen. Na podstavku je. Svriuje se u trostran leZedi
bridojak sa osnovicama nagnutiem unutra. Stedak je dug m, 1,33; visok

J

A
“,

~

Nan_
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mn. 1,845 debeo wm 0,47 visok s pestavkom m. 1,62, a postavak je
debeo m. 0,17. — Postavak je ukresan sa steékom te nije navrnut, a
- kako je to obi¢no na drugijem mjestima.

S donje je strane steéak razdjeljen s prugom na troje:

z) Put desne je (n vrhu) kao zmaj s dvije noge. Otvorio je Zvalo
put bajoslovne zivotinje, To je zivotinja (dvostruka je repa) sakupils
noge, te se trka, put desne, pcput ovee ili koze. Ispod toga je ptica,
radirenijeh krila, pa jod nize u tredemu redn, kao vuk a prama njemu nabri-
pio pas. Put desne se trka kao divokoza proti zmiji (zmaju), te zmija bjezi.

By Kolo se krede od desetero Zenskijeh, a put desnel).

v} Ovgdje su tri Zivotinje, biva dvije divokoze za jelenom put desne.

Na nogama je (spomenika) polumjesec uzgori, a niZe zvijezda u
viencn, pa nanize &eljade (Zensko), te drii na glavi, s obje ruke, kao
kosaru. U dnu je vitez na konju, okrenut put desne, te se igra dZilitunja.

S gornje je strane stedka:

%) Kolo se kreée od devetero muskijeh put desne,

) Leti Sest ptica, razlidite veli¢ine, put desne.

Kolo se krede od devetero Zzenskijeh put desne,

8 Dvije ée divokoze put desne za jelenom.

Na glavi je spomenika krst poput djeteline (trifvljani), a uzanj su
sa svake strane po dvije svijeée. Ispod krsta je nadpis, a pod nadpisom
je vitez na konju, put desne. te u lievoj drZi uzdu, a u desnoj sokola,
Na glavi mu nema kalpaka.

Ovijem se je zlamenitijem steékom bavio vjeSto nad vrli prijatelj
Luko Zore, te je bai po njemu udario onaj liepi zakljudak : — ,Zlame-
nita je kultura resila nage pradjedove, kad su dizali ovake grobove:i spo-
menike svojim pokojnicima.* — Clanak je preitampan iz programa c. k.
Gimnazija u Dubrovniku, te je naveden u Slovincu iste godine (V. Slov.
god. IV. 1881, br. 22, na str, 450—457) s &etiri slike, a pad na-
slovom: Bosanski Grobovi. :

Spomenuti je steéak dosta vjesto narisao g. Dinko Depolo, te se je
g. prof. Luko Zore vladao, rek bi, po narisu, a spomenika kao, da nije
vidio na mjestu, pa eto bas s toga nije mu lako bilo, a da do kraja
tofno prodita onaj pomudniji nadpis. Jo§ mi je opaziti, da g. Dinko De-
polo nije dovoljno shvatio u vrhu sliku na donjemu likw (v. Slov. na
str. 457), a ostale je, pa neka su mucne, prili¢no u naravi doéerao. —-
Na nogama je spomenika, uz ostale znakove, Celjade (Zensko), te drii
na glavi, s obje ruke, kao kolaru. Ono je moglo, po svoj prilici, znaditi
i obilnost polja, a rek bi, da se to odnosi na pokojnikovo bogatstvo u
bastini. Prof. J. GjelEié ovako napominje taj narodni obi¢aj, a o slavi
sv. Vlasi®): , Accrescevano il giubilo universale della festa lo sparare continuo

) Put desne, t. j kako se gleda na kamenu, al je n naravi pro-
tivno a to budi refeno i o drugijem predmetima na steéku.

%) V. Prof. G. Gelcich. — Dello Sviluppo Civile di Ragusa ecc.
pag. 61.
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delle artiglierie ed alcune antichissime cerimonie, con cuni &’ augurava
un ubertoso raccolto in quell’ anno, di cui erano emblema gerle ricolme
d’ogni grazia di Dio, portate sulla testa da giovanette lavoratrici nei pub-
blici forni, mentre intrecciavano una danza al suono di stromenti nazionali*
Brotnice su u Konavlima, a blizu Dubrovnika, pa driim, da je ono
bag narodni obidaj, te je unefen u Dubrovnik s onijeh strana, pa svakako
nijesam daleko od istine, ako kaZem, da je ono zlamenje vbilnosti polju
onoga 1 okajnika,

Nadpis su na redenome steckn proditala dva vjestaka, biva g. Luko
Zore i slavni Gjuro Danidié, te je slavni pokojnik (Danidié) onda odma
kazao, da prepisi nede biti sa svijem dobri. pa nije jamé&io ni najmanje
za &itanje, a vriedni je na§ prijatelj gosp. Zore jo§ onda pozelio: Ko
zna § vremenom, da se ovo bolje ne razjasni!“¥ -- Ja samn nejadak i go-
lusav fra cotanto semmo, pa neka mi se ovo odbije na veliku ljubav
prama rodu i plemenu, te se eto usudjujem, da udarim ovako onaj slavni
nadpis : -

4 €€ NHIE AN Cita sc: J Se pige An-
KO 3I&IN ko Utjed(e)

HOK SHTKL | nov unuk, i
APST €A AO= drug sa(d) Ljub-

UEDI'A CHRODOA uwsv. Hill oevea sinova-
b NACITR usv. Cil e, Pasjtje
H A$==0€C1}b n Luboeve,

U ¢&itanju, s latinicom, gledao sam da odbijem pogreike, 8to jih je
ukresao kresaé na kamenu, jali jih je nehotice, kaonuti nevjedt, udario
isti djuk. Na kawenu je OIMFRIINOK, ali bi ono moglo lako biti bo-
sausko [J. U rie¢i SHYKh ono je h udareno slabo, a vezniku je H uda-
rena samo prva Cest, pa sam ga tako i naveo, kaonuti 3to sam ga tako
nepravilno vidjao ukresana na nekoliko stedaka. U riedi je ,A,P?Sl‘ ono I
samo ovifno u vrhu zatubljeno i sasvijem je blizn slova € u riedi CA(})),
a slovo je A Cetverouglasto, pa rek bi da je A n svezi sa A Takijeh
se N, s naopaka. vidja i drugovgdje (n. p. na Gorici kod Stoca) na sted-
cima, Ovgdje bi rie¢ APYI znatila kao $titonodu. U rieci je MACITHH
ono A snacpaka, a [l je navedeno T, te ga se tuko &esto nevidja na
ste¢eima, — Sasvijem nije jasno prezime, pa s¢ ba¥ tofno nezna, jeli tu
ukopan kakav junak Ijubojevié od stare hercegovatke plemenite loze
Ljubojevica. te su se poslije gotovo svi isturdili, Ovgdje je dva puta iz-
jedeno po jedno I pa eto bi po tomu, a strogo. moglo biti prezime ne
Ljubojevié, nego Lju ojerae. Svakako su n Hercegovini (kako mi je ka-
zao Hawmzibeg Resulbegovié, iz Trebinja) dva razli¢ita plemena, a to se
razlikuju po kratku ili dugu izgovoru njihova prezimena — ILjubojeviéi.

Djak je po sto po to nevjeito napisao ovaj biljeg, a to se vidi po
prezimenu, biva prvi je put udario AM) . . ., a drugiput A . ... —
Ovo sam gledso po tenanu, a nebi li se jo3 kogod bolji navratio!

(Dalje sljedi.) V. Vuletié- Vukasovié.
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Razne viesti.

Cudnovati nadpis na otoku Korduli. —

=y
Ovaj je nadpis ukresan u Ziveu kamenu na Prevora kod Potirne

blizu Blata. To se mjesto zove Kupinovica. Na Potirni se je i prije naslo
rimskijeh stavina, te se i dan danas nalazi. Ovaj mi je nadpis (n naravaoj

velitini — dug 64'/2 cm,, vis. 22'2 u fac-similu dobavio muogo post.
kan, Dr. Petar Bagic-Posinak. Hvala mu! V. V.V,
Odkriée srebr. celti¢kih novaca kod Gjurgjevca. — Prva

viegt o tom odkriéu dodla nmam od vrloga g. Slavka Horvatiéa kr. pri-

snika u Gjurgjevcu, Isti nam naime pisao joi 18 travnja: _Veleudeni
gospodine! Prilazem jedan komad, da izvolite prosuditi, jeli od arheolo-
gitke vriednosii, Takovih je do 160 komada nadjeno. Svi su jedne vrsti,
bez napisa. Nadjeno je u Klodtra blizu Gjurgjevea, na mjesru, kako mi
jedan ovdagnji trgovac (Josip Nothig) kaZe, gdje se je veé vise po arheo-
logiju vriednih stvari na3lo, koje su odputovale u pedtanski muzej. Isti
trgovae, koji mi je to priobéio, pripravan je, ake priloZeni komad §to vredi,
i os'ale prekupiti, pa bi nasemu inuzeju u Zagrebu najbolje exemplare
ustupio (najiskrenija mu hvala. Muzej.). Posto se sa seljakom, koji je to
na¥so, pogadja i jedan Zidov (Braun), koji je i prije meke stvari u Pestn
odpravio, molim da izvolite kretom poste odgovoriti mi, bili bilo vredno
bar nesto prekupiti“. Bilo bi suvino da iztaknemo, koliko je hvale vriedno
ovo plemenito nastojanje g. H. o korist muzeja i nauke, jer se samo odaje,
Ovakovi rodoljubi kod nas su danas ZaliboZe veoma rviedki!

Nepodadiv ¢asa uputili smo g, H, ncka prihvati predlog onog &e-
stitoga trgovea; a u slufaju, da su novei veé prodli u vlast Zidova, te
bi kratio ovamo jih poslati na izvid i djelomiéni odstup uz nagradu, neka
dade sve novce putem kotarske oblasti zapljeniti na temelju viadinih na-
redba dopisu prilozenih, Zidov medjutim znao navesti seljaka, da mu od-
stupi 226 kom. za 37 fur. BU nov. Pozvan, neka jih pokaZe, odvrati, da
jih vise nema. Uslied premetatine u njegovu stanu po kotar. oblasti (po
g. Dragutinu Prikrilu kot, pristavu, koj, stvar veoma riedka, umah shvati
duh onih naredba), novci budu nadasti i zapljenjeni (po g. H. 220 kom.).

Al seljak neproda sve novee Zidovn. Osim onih, Sto je razdae na
znanee, bio si pridriao 120 komada. Doéuvsi o pljenitbi Braunovoj. po-
boja se i za svoje, te jih ponudi g. Horvatidu na odkup za muzej, a ovaj
jih rado odkupi uz primjernu nagradu.

Novei su svi celtitki, srebrni, krupni (do 10 gr. tezki), jednoga te
isto_a tipa, (lica) ali raznoga kova. U predku nepedpuna glava pod kapom
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ili kacigom, trosunkim bisernim nizom ukraSenom; u zadku pako obidni
konj jureé lievo, PoloZeni su u zemlju po svoj prilici potetkom tredeg
stoljeéa pr. Is., prije odlazka Celta -u Gréku. ;

Nasao jih u svomn vinogradu na briegu Kostanju, koj se diZe juino
od Gjurgjevea blizu Semovea, seljak Josip Pavec Gjurgjevéanin kbr, 515
u 3to je tistio bunar iza svoje kleti, ali ne u samu bunaru nego sa strane,
pod povriinom (kako nas obaviedéuje pomenuti g. Horvatié, koj je i sam
poloZaj izpitao) Zute vige pjeskovite zemlje jedva dobar pedalj.

Zapljenjeni novei po zakonu pripadaju drzavi, t. j. arkeol, muzeju.
O tom, kad se stvar rjesi, javiti demo.

Don Stjepan Sorié. — U ¢lanku ,Pjesma o Soriéu i Kumalijiéu
Alagi* od Dra Fr. Ratkoga u ,Smotri‘ str, 107 pripovjeda sc smrt toga
slavnoga junaka na dva nalina, ali se neizpituje, koj je bio pravi. Mi
demo ovu stvar razjasniti po sluzbenih izviestajih, Sto je ondainji obéi
providur u Dalmaciji L. Foscolo slao svojoj vladi u Mleteih.

Veé za obéeg providura Andrije Vendranina republika bojedi se rata,
bjase odaslala u Dalmaciju kao providure Lunarda Foscola i Nikolu Del-
fina u pomod Vendraminu za uskorenje vojnidkih priprava u ovej zemlji.
Njekoliko mjeseca za tim Vendramin svrii svoje dvogodiinje sluzbovanje, i
bude mu izabran za nasliednika pomenuti Foscolo. Zadnja depesa Vendra-
mina je od 27 studena 1645, a prva Foscola od 4 prosinca. U &to Fos-
colo primi upravn, zametnu se rat i u Dalmaciji navalom Halila (Hali
bega) ' na Rasance, gdje samo 60 varofana slavno odbi i na bjeg prisili
do 3000 Halilovih vojnika. | E cosi, zaklju&uje Foscolo tu obavjest u svojoj
tredoj depedi na vladu od 9 prosinca, la guerra é rotta anco qui coll’ attacco
formale del sanjacco Halil“. Ali za zime sve je ipak mirovalo. Stoprv
svibnja 1646 zapoée horba, te se dalje nastavi,

U sliededih depesah Foscolo spominje videkrat dolazak turskih krséana
u mlet. podrudje, ali u malenih hrpah, do depese od 12 lipnja 1647, u
kojoj javi, da je nadoslo do 1000 ljudih sposobnih za boj sa svojimi obi- .
telji i-sa 80.000 kom. marv:, da je marva razprodana a obitelji prevo-
zene na ostrove i Pag, a da su ljudi ostali na kopnu da se bore. Posto
u Foscolovih depesah do 2 rujna 1747 nema spomena o Soriéu, sasvim
je vjerajatno, da je i Sori¢ prvo stupio u mletacku oblast za pomenutoga
poveéega doseljenja iz Turske?). U ovoj depesi, kojom Foscolo obavieiéuje
vladu o stanju stvari u Sibeniku, tada obsjednutu od Turaka, za prvi put
pise o Sori¢u: , Giunti i Morlacehi, con prontezza accorsero al lato delle
fattioni, in quelle s’ interndrno, et con animo corraggioso se ben all’ uso
de] Paese non con tanta regola, s’ opposero all’ inimico: et combattendo,
vi lasciarono alecuni le vite, come scrive 1’ eccellentissimo proveditor in

" 1) U ovoj depesi kaje Foscolo, da sn medju tada nadoSlimi iz Je-
senice i Gorice, njekoji poglavice sastavili uredne dete; a ka¥nje u depesi
od 31 srpnja 1647, t. j. malo dana poslie smrti Soriéa, veli pako, da su
Bukovéani izabrali za svoga vodju Iliju Smiljanina, a oni, koji su doli iz
Gorice, brata popa Soriéa (Matiju). Iz ovoga moglo bi se pomisliti, da je
pop Sori¢ uprav nadefao bio u mletackn viast iz Gerice u ono doba,
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Provintia Contarini, Il capo principale loro & il prete Stefano Seorich, che
ha dato saggio di valoraso, come altre volte, Spiacemi solo veder L’EE, VV.
forse mal informate dell’ attioni di queste genti“. U depesi od 26 veljage
1648 iz Skradina javi istoj vladi, da je sakupio 6000 seljaka i Viaha i
700 konjanika, i da su ovi osvojili Dinid. Dodajr, da je zatim odpravio
Sorica sa 500 Viaha prama Kninu, te da su ovi odbili saniaka, veliko
si pljeno osvojili, viZe sela sazgali, i ne malo pedanika ovamo doveli. U
onoj od 21 lipnja opisuje prva Soriéevs provalu u Liku pram Udbini,
te kako je na Udbinskom polju petukao 1500 Turaka. 70 ubio, mnogo
jih zasuZnjio, Klapavice, Mradaj i Brun popalio, do 800 kuéa u pepeo
obratio, golemo si pljeno pribavio, i 70 obitelji ovamo doveo. U onoj pako
od 14 srpnja obaviedéuje, da za druge navale u Liku, o kojoj su Turci
veé prije znali, bjahu nadi iznenada zateCeni od Turaka; da su se Pose-
darié¢ i Smiljanié brabro odrzali, ali Viahi se preplagili i u bjeg udarili,
te u tom da je Sorié bio ranjen, i da se morao predati. A veé u depesi
od sliedeéega dana 15 srpnja Foscolo javi u Mletcih, da je Sorié bio
smaknut. Dne pako 19 kolovoza pridoda, da je zlatni niz, opredjeljen za
popa Sorida, predao svedano njegovu bratu (Matiji) uz naricanje vlaikih
poglavica, koji su tomu &inu u velikom broju prisustvovali; te da je poslie
te svedanosti sam sa predstojnici otidao u crkvu, gdje je nadbiskup sluZio
misu za sve padie skupa sa Soridem, uz obilnost goruéih svieda itd. i na
veliku utjehu Vlaha, koji su i ovdje u velikom broju prisutni bili.
S L,
Slavenski nepoznati rukopis. — U manastiru Velike Gospe na
Otoku (Abadia) kod Kordule nalazi se priliéna knjiZnica, te je u njoj i
nekoliko rukopisa od koje znamenitosti, biva latinskih i grékih. Uz te se
rukopise Zuva i jedan slovinski od g. 1780, radi jezika vaZan za nadu
knjign, a sadrZaja theologiéno-krititnoga. Dvie su to knjige na malom’
listu; prva od 281 strane, a druga od 179. Obe su prosto vezane, Naslov
je ovako: ,Odgovor — jednoj kgnighi — prisvjetloga i priposctovanoga
gospodina — Sava Petrovitz biskupa — od — Czarne, Goree — ghdi @
mallo od njekoliko drughjeh Fozjanskjeh zahodah, s’ nakladkom na svarsi
jednoga kratkoga razgovora varhu prjeesnoga kruha. — Postavnik Eu-
clisto = Uzgojeni godine MDCCLXXX. V. V. V.
Staro-kriéansko zvonce. — U sbirki starina porodice Samuelli-
Katideve u Blatu na otoku Koréuli &uva se staro-kriéansko nezgrapno
zvonce iz rimske dobe, a na njemu je sliedeéi slabo urezani nadpis VICTOR
(u okolo povraza) ANI (na drialu u vrhu). Cita se Victor(i)ani. Zvonec-.
je od tu&i, Tezi grama 321.60 Visok je 0.6 cm., promjer mu 0-10,
Na zvoncu nije bilo klepetala, te je bio poput tabula pulsans. Nasli su
ga Katidevi teZaci nazad doba u polju bladanskomu.
V. V. V,
Don Mihovil Pavlinovié. — Skupa sa cielim narodom i mi du-
boko oplakujemo smrt ovoga nafega velikana, koga su i svedenitke i gra- .
djanske krieposti resile do najvedeg stupnja. I nad muzej ima pe malo
dokaza njegove dareZljive ruke, a liepoga mu blaga pribavio za putovanja
po Bosni i Hercegovini, Vjefnja mu pamet !



96

Arkeologicko izkapanje u Podgradju (Lisi¢ié) blizu Ben-
kovca. — Narodni List od 11 lipnja t. g. donio nam preugodnu viest,
da su se ark. izkapanja na Predgradjskim razvalinam zapodela 7 lipnja,
O prvom uspjehu kaze isti list: ,Na mjestu opredjeljenom za prvu kudnju
odkrivena je pé metra pod zemljom povriina okolo tri &etvorna metra 3i-
roka, patosana opekama. Nagadja se, da je to morala biti nekakva odaja;
kopajué malo dalje naiélo se je na debelo otesano kamenje poloZeno po-
prieko, koje je izglednlo kao kutnji prag. Dalnje izkopavanje pokazati de,
kamo su se vrata otvarala. Nadati se je, da ée se kopanjem na svietlo
iznieti vaZnih spomenika nase prodlosti“. Mi smo u nafem izvieStaju (sa
nacrtom , podnese u g. 1858 betkomu cent. odboru za iztraZivanje i sa-
¢uvanje starina, tiskanu u XXIT knjizi Arkiva ¢, akademije znanosti u Bedu
podosta obgirno opisali onda3nje stanje one gradine, te njenu vaZnost iz-
taknuli, navlastito gdje kazemo: ,Gl & percid, che queste muraglie colos-
sali cingono un doviziosissimo deposito di antichitdh sepoltovi dentro chi sa
per qual incidente, forse per tremuoto, o per un'improvvisa innondazione
di barbari, mancandoci ogni notizia storica in proposito. E quindi qualora
si volesse a certo vanraggio della scivnza impiegare una qualche somma pel
denudamento di questo grandioso stabilimento in gran parte liburno, quivi
meglio che in un qualunque altro sito almeno dell’ impero nostro si giun-
gerebbe di certo e con poca spesa a discoprire una citth antiea intera-
mente e nello stato delle primitive sue forme, forse per nulla inferiore ad .
Lrcolano e Pompei®. Drzimo za stalno, da se je zapofelo raditi po dobro
prownozganoj osnovi, sa strane glavnih vrata. nerufeé nidta a ostavljajué na
svom mjestu sve 3to spada na gradjevine. da nam se barem tu izkaze Ziva
slika onoga starodavnoga grada u naravi. O kuinjah nesmije biti govora.

Bullettino di archeologia e storia Dalmata. Anno X. 1887.

N. I. — 1. Ai lettori. — 2, Iscrizioni inedite, — Le gemme del museo
di Spalato — 4, Predhistori¢ki predmeti nasasti u RaZancu. — 5. Sta-
rinarsko Kninsko Druitvo — 6. Il Podgorje. — 7. Ducale veneta che
si riferisce a Trebinje. — 8. Serie dei reggitori di Spalato. — N, 2. —
1. Iscrizioni inedite, — 2. Jo§ njesto o predhistoridkim prédmetim, —
3. Imotski. — 4. Descrizione delle lucerne fittili. — 5. Le gemme del
museo di Spalato. — 6. La Rascia ¢ la Bosna, — 7. Il Dalmatico conte
Zanovi¢. — 8. Serie dei regitori di Spalate. - N. 3, — 1. Iscrizioni
inedite. — 2. Duc sigilli di bronzo. — 3. Descrizione delle lucerne fittili,
— 4. Le gemme del museo di Spalato. — 5. Mala mre#a rimskih puta u

Dalmaciji. — 6. La Rascia e la Bosna, — 7. Serie dei reggitori di Spalato,
Crapunap. Foa. IV.Bp. I. — 1. Cpucke upxsere crapune, 02 M. Baa-
rpoBaha. — 2. ABa nucma xmienaapcknx xaayhepa mamacrapy Opa-
xosonm, oA Ba. Hpacmha. — 3. Ocranmp prvcEe naceabrme y ceay
JAvm6apan Ba orory Hopuyam, oa ®p. Paamha. — 4. Puamcem mar-
nucy, 04 M. Baarpossha — 5. Bumewre o uegnjem crapwnama y rpaay
Kopuyan, oa Bnaa Byaernh-Byracosuha — 6. Pasae Becrn, 04 M. B,
Izpravak. — Na str. 40 u biljeSci &itaj: te bi se moglo &itati
HAKOBH, — biva na Peljeicu su dva sela Viganj i Nakovan, a ova se
plemenita zemlja po svoj prilici zvala u pluralu == Nakovi, V., V. V,

Tiskom C. Albrechta. Urednik 8. Ljubié,




Godina IX. U ZAGREBU, 1. LISTOPADA 1887. Broj 4.

VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

Terramara u Hrvatskoj.

U 1V. broju Viestnika od god. 1885 str. 97 obaviestili smo
na kratko o odkriéu Terramare (predhistoriéke zgradjevine na pi-
lovih), na imanju presv. g. Petra pl. Horvata u Budinséini (Zagorje),
te smo i spomenuli, da smo na pokusnom izkapanju odkrili ne
samo sjaset hrbina od raznih posuda i drugih predmeta, nego usli
u trag i samim pilovom (koji su glavni dokaz za takovu zgradje-
vinu), naime okruglim osovnim prazninam, gdje su oni zasadjeni
le7ali. Pridodali smo, da smo iz tih praznina rukom povadili od-
lomaka tih pilova veé iztrunutih. Pofto onda nemogosmo nastaviti
naSa iztraZivanja radi nenadane bolesti, preporudismo gosp. Hor-
vatu, neka zapocetn raduju nastavi. Gosp Horvatu sreéno podje
za rukom daljim izkapanjem posegnuti do dolnjih djelova samih
pilova, koji su jo§ dobro sacuvani bili, te je i njekoliko njih iz
~greza povadio. Stajali su jedan od drugoga razdaleko po prilici
0.90 ¢m., na prave éetvorine. Od tih pilova tri bolje saduvana po-
slao je on pako zem. muzeju u dar, da se ovdje &uvaju, a evo nji-
hove slike (vidi stranu 98.).

Svi sn od hrastovine. Gornja njihova strana sva je pogorena,
a u drugom komadu tako je donekle i po stranah. Doli su dakako
zaostreni, ali na debelo, 1 svriuju na trokutne plohe. Jedino tredi
najmanji teée ¢ tverokutno do hrta, gdje je malko ozledjen. Vedi
dug je 1.90 m., a u naokolo, gdje je deblji, 0.86 cm.; srednji je
dog 1.35 m., u naokolo 0.82 em.; a manji je dug 1.0 m., a u
naokolo 0.65 cm.

Koliko je obsezala terramara sa koritom u prvo doba nedaje
se sada todno ‘ustanoviti, posto cieli prostor, gdje je leiala, rabio
se od davna za ribnjak, te je moguce, da. je korito bilo kainje

1
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prosireno, a terramara suzepa. Prostor korita sastavljao je pravi

¢etverokut, u kom dvie protivme strane bjahu duge 272'/2 m., a

ostale dvie 60 m. Terramara pako od nas odkrita lezi u jednom

kutu toga Cetverokuta, daleko od obale s jedne i druge strane jedva

10 m. Ova je prava Cetvorina, te joj svaka strana 20 m. duga.
Sve sada izgleda po prilici ovako:

2721/, m )
S

‘w09
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Staro-bosanski petat.

Predastui gosp. Fidelis Hopperger, ravnatelj milosrdnica po
Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji, Bosni i Hercegovini, izrn&io nam
je na ocienu jedan veoma viesto izradjen
starobosanski pecat iz krupnog zlata. Nasast
" je veé davno njegdje u Bosni. Tezi 19 gr.,
a promjer mu u praznini 1 cm. i 9 mm,,
te se jedva na mezimcu nataknuti daje.
Paunt je unavkolo. &etverouglast, naime na
etiri ravne strane. Nutarnja strana nema
nikakova ukrasa; do¥im’ protivna mu iz-
vanjska liepo je ukrasi nakidena bila ali
su ovi poveéim dielom trljanjem izdeznuli.
Gornja pako i dolnja strana imaju slie-
deéi bibliéki vadpis u gotskom pismu
detrnaestoga stoljeca i sa ukrasi na okrajcih
liepo saduvanimi:

-{ 16SVS AVTER TRANSIHS PR )-
- SREADIVSR ILOR VR IBALT (sic) AR -

Glava mu sastoji od osmouglaste ploce.
Po sriedi 3ljem, iz koga kao da izlazi ku-
rjak do pola tjela, lievo okrenut, sa nape-
timi Campraggmi. Ovaj se dio prestave
donekle slaze sa slikom nanoveih Gjorgja I1.
Stracimiroviéa i Bal§e 1II. Zetskih gospo-
dara (V. Opis jugosl. novaca str. 183-6.
Tab. XIV. br. 2—10). Stit koj stoji izpod
§ljema lievo nagnut, razdjeljen je pantom na
dvie nejednake strane nakoso. Naokolo ove
ciele slike tede nadpis : S(igilum) D(omm&)
TRIPJ-O0 A 4. :

Tezko je pogoditi osobu, kojoj ovaj
pecat pripada. Imena Zryphon, TPHQE,
TPHOOYHL, TPHOLKO, sve jedno, dolaze
vele Cesto u kotorskih spomenieih. Poznato
je, da su Kotorani radi trgovine u tiesnom
odnosaju sta ali sa Bosnom; a znamo i to,
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da je kralj bosanski Tvrtko I. za njekoliko godina i Kotorom vla-
dao. Od Kotorana, koji su tada u kraljevom dvoru sluzili, iztak-
naje se duminus Lriphon Buche (Buchia) de Caluro miles et prothu-
vestiurius aulue regis Ruscine et Bosnae. Ovako ga oznaduju dvie
listine od 2 lipnja i od 1 kolovoza god. 1390. Prvom kralj Tvrtko
obznanjuje Spljedane, da je dao nalog magnifico et putcuti viro do-
mino Triphoni nostrae aulae prothovestiario uvesti jih u posjed opre-
djeljena jim podruéja. Drugom sam Tripko »Nos Tviphon Buche
de Cutharo aule regie miles et prothovestiarius oznauje granice nji-
hova kotara (Listine IV. str. 281—3). U Pucidevih spomenicik nalazi
se poslanica Tvrtka I. na dubrovacku republiku, u kojoj kralj veli,
da joj salje NPOTORHCTHIAPA HAWETA FOCNOXINA FPHPE (knj. 11
str. 32); a u drugoj dubrovatke republike na kraljicu bosansku
Grubu od g. 1399 isti se oznatuje kao HPOTORHCTHIAP TPHNKO.

" Vjerojatno je dakle, da je ovaj pecat pripadao Tripku Buéi
Kotoraninu, nadkomorniku bosanskomu za. vladanja Tvrtka 1 i
Grube (Jelene) Dabisine udove; te da ona dva zadnja slova na
istom pedatu (I i H znae comes uulae, naime dvorski knez.

S. L.

Skroviste ugarskih srebrnih novaca u Neu-
dorfu kod Vinkovaca. '

Dne 5 srpnja 1885 pasao je Ivan Konrad mladji, okapajuéi
kukuruz u blizini Neudorfa, na mjestu, gdje je prijgkratkog vre-
mena jo§ stajala uma »crni gaj¢, po prilici 30 cni. pod zemljom,
jedno 20 komada srebrnih ugarskih denara iz XV. i podetka XVI.
vieka. Poslje njega su trazili na tom istom mjestu jo§ i neki drugi
zitelji Nendorfski, te su mnasli, kako vele, jedno 500 komada, od
kojih da je bila po prilici jedna tredina izlomljena. Cim sam é&uo
za tQ skroviste, uputih se na lice mjesta, ali nisam poblize nista
mogao saznati. Malo po malo kupih 378 komada tih novaca. a po
tom Sto sam kasnje doznap, uztvrdio bih, da ih je nadjeno bar
1000 komada. Od novaca, koje sam ja kupio, jesu

od Matije Korvina (1458—1490) 106 komada

» Vladislava II. (1490 1516) 189  »

» Ljudevita Il. (1516 -1526) 92  »

» Ivana Zapolje (1527—1540) 20  »

sasvim izlizanih 20 komada. Osim toga

£
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dva ugarska nesigurna i jedan denar od patrijarke Oglejskoga
Antonija. Kako je potonji zabasao u to druitvo neznam. — Novei
“su svi denari osim jednoga obola (majusuika), koji je valjda od
Ljudevita IL, a tako su krhki, da se, ¢im ih &ovjek malo nepaz-
ljivije u ruke uzme, odmah izlome.

Najmladji su komadi od godine 1527, i to svi Zapoljini, a
pogrieskom i dva Ljudevitova, koji je veé 29. kolovoza 1526 na
muha¢kom polju zaglavio. Po svoj su prilici jos iste te godine 1527,
za borbe izmed prista§a Zapoljinih i Ferdinandovih zemlji povje-
reni, ili najkasnje 1529, kad je ono sultan Sulejman sa velikom
vojskom posao na Bec.

Vrsti imade jako mmogo, ali se razliknju veéinom samo u
malenkostih, stoga opisnjem samo glavne vrsti.

Matija Korvin (1458—1490).

1.) + RATHIA - R - hVRGEA (ili RVRGHR, ili VRGHAR, ili
hVRGEREA (sic!) ili VRGARM (sic!) ili hVRGHRI, ili VIRGAR],
ili RVGHRIA (sic) ili hVRGERIM, ili VRGARIA. Stit sa gr-
bovi zemalja krune sv. Stjepana. U sredini mali itit sa grbom
Matijinim — gavranom.

‘PATRO (li - PATRONR) — hVIGH (lll sliéno, kao gore)
U polju, razdieljeno, ime kovnice, kao R—P, ili R - P ili I‘—R

i M—X, il M—g il R—X, ili R—V, il é,—'l‘, i B—S.

Mujka bozja drzi diete na desnom (ili jos. obiénije na lievom) ra-

menu. — Od ovoga novea ima medjun 33 komada toga skrovista,
koliko sam mogao opaziti, 22 vrsti, koje se samo u pojedinih.slovih
razlikuju.

2) *+ M MATHIE R VHNGARI (ili VNGARIE)grb kao gore.
. PATROHN (ili PATRONA) — VNGARIE ; u polju razdieljeno;

R— g Majka bozja sa djetetom na desnom ramenu (3 vrsti sa

ukupno 41 komadom).
) SRATRIA R hVGHRIHA (sic!) grb kao gore.
PHTRO — VIRGHR; u polju ¥ — (. Majka bozja sa dje-
tetom na desnom ramenu (! komad).
4) = MONATH - MATRIA - R - VRG (i VRGHRI, ili
VRGARIA). Grh kao gore.
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PATRONA — VRGHRIA (ii VRGHARI), u polju R-7A, il
R—-C. Majka boijavsa djetetom na desnom ramenu (4 razliéna
komada.).

5.) Polomljenih i izlizanih: 27 komada.

Vladislav ll. (1499—1516).
6.) M- WLADISLAI - R - VNGHRIA (ili E na kraju). Stit

sa grbovi zemalja krune sv. Stjepana. U sredini mali 3tit sa deskim
(dvorepim) lavom.

PATRON — VHGARI (ili VI\IGARIH ili sa 0 na kraju).

U polju rasdieljeno R—X ili I{—-/F, ili R—3 ili R—q. Majka
’ B s

bozja sa djetetom na desnom ramenu. (5 vrsti sa ukupno 15 ko-

mada).

7) M- WLADISLAI R - VNGARIE (ili sliéno skraceno.
Slova su tu jako pomiefano izrazena; tako se n. pr. nalazi vz
M i, € €iE itd). Stit sa grbovi zemalja krune sv. Stjepana.
U sredini mali 3tit sa poljskim orlom. )

PATRONA — VHGARIE (ili skraceno). U polju razdieljeno

R—h ili R—H. Majka bo%ja sa d]etetom na desnom ramenu,
(24 vrsti - 37 komada).

8) WLADISLAIL - R - VNGABR - 1508. Grb kao u broj 7.
oPATRONo — oVHGZARIo. U polju R—H. Slika kao obiéno.
{1 komad).

9.) Denar od 1508. Znak kovnice R —~H. Od sele dolaze mjesto
todaka obiéno peteroliste rosete. (2 vrsti — 3 komada).
| 10.) Denar od 1505. Znak R—H. (2 v. — 3 kom)

11.) Denar od 1506. Znak R—H. (2 v. — 7 kom.).

12.) Denar od 1507. Znak R—H. (2 v. — 2 kom.)

13.) Denar od 1508. Znakovi R - H i R—G. (3 v. — 5 kom.).

14.) Denar od 1509. Znak X—G. (8 v. — 5 kom.)..

15.) Denar od 1510, Znak R—G. (2 v. — 7 kom.).

16.) Denar od 1511. Znak R—G. (2 v. — 5 kom.).

17.) Denar od 1512. Zuakovi R+?§ iR—G. (3 v.— Gkom.).

18.) Denar od 1513. Znak R—G. (2 v. — 4 kom.).
19.) Depar od 1518. Znak R—G. (1 v. — 2 kom.).
20.) Denar od 15615. Znak R—G. (2 v. — 4 kom.).
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21.) Denar od 1516. Znax R—G. (3 v. — 5 kom.).
22.) Iulizanih i izlomljenih 26 komada.

Ljudevit II. (15616—1526).

23.) LVDOVICYS « R + VHGARIE (ili skradeno) « 1516.
+ Stit sa grbovi zemalja krune sv. Stjepana. U sredini mali §tit
sa poljskim orlom,

PATRONA « — « VNGARIE (ili skradeno). U polju raz-
dieljeno R—G. Majka bozja s djetetom na desnom ramenu. (2 v.
— 3 kom).

24.) Denar od 1517. Znak R--G. (3 v. — 10 kom.).

25.) Denar od 1518. Znak R--G. 2 v. — 4 kom.).

26.) Denar od 1519. Znak R—G. (5 v. — 8 kom.).

27.) Denar od 1520. Znak R—7. (3 v. — 4 kom).

28.) Denar od 1521. Znak R - A\, (2 v. — 4 kom).

20) Denar od 1522. Znak A - B. (2 v. — 2 kom.).

30.) 1524. nad obiénim grbom.

Bez napisa. Majka bo#ja sa djetetom na desnom ramenu. U
polju Li- B. (1 kom.). )

31.) Denar od 1525. Znakovi R—B i X—B. (8 v. — 4 kom.).

32. LVDOVICVS * R - VNG - 1526. Grb kao gore.

PATRON — VNGAR'". U polju nista. Majka bozja sa dje-
tetom na desnom ramenu. Dole mali 3tit sa nekakvim grbom (je-
lenovi rogovi?) (2 kom.).

33.) Denar od 1526. Znakovi I’—B R—A. R—B, A-V,
B--A, C 7, I-Vili A-V; dole kadkada A ili }——[\ 9 v —
26 kom.).

34.) Denar od 1527 (sic!). Znakovi I—R i L-R. (2 v. —
2 kom.).

35.) Izlizanih i izlomljenih 22 kom.

Ivan Zapolja (1527—1540).
36.) IOHANNES « R +« VNGARIE (ili skradeno) « 1527 «
+ Stit sa grbovi zemalja krune sv. Stjepana. U sredini mali stit
sa Zapoljinim jednoroZcem.
PATRONA + — ® VNGARIE ®. U polju I - T, R—T, ¢ —M.
Dole kadkada peterotraka zviezda. Majka bozja sa djetetom. (9 v.
— 16 kom.).
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37.) Okrnjenih 4 komada.

Mozda od Matije je sliedeéi denar: B

38.) + MONLTA — VHGARI Ohiéni grb, ali je nejasan onaj
na manjem §titu u sredini. Dole jo§ jedan mali stit sa nekim grbom.

PATRO — VHGA. U polju? Majka boZja sa djetetom na
desnom ramenu.

Valjda od Ljudevita 1I. je sliedeéi jedini obol (majusnik)
toga skroviSta:

39.) Obiéni grb kao u br. 23. izmedjn tri peterotrake zviezde.

Majka boZja, u pol tiela, sa djetetom na desnom ramenu,

iznad polumjeseca. U polju R - G.
‘ 40.) Tzlizanih i izlomljenih ugarskih, koji se nedadu opredie-
liti, 20 komada.

Na koncu evo i gore veé spomenutoga oglejskoga novea, koji
je sludajno zabasao u ove krajeve: )

41)) + ARTONIVS * PH(triarch)f. (Anton II. Panciera
1402—1418. V. J. Schweitzer. Nummi Aquilejesi). Stit, razdieljen
na dva polja. U gornjem teku popriedno tri uzporedne, izlomljene
pruge (?), u dolnjem sedmerotraka zvieda.

* HQV * ILE * * GEX(sis.). Orao, razgiremih krila i kre-
ljuli, na lievo. (1 nesto okrnjeni komad.).

Jos. Brundmid.

Arkeologitke biljeiﬁke s putovanja po otoku
Koréuli u mjesecu svibnju 1887 god.

I. Predhistoricke gomile. 1. U Potirni oko polja pet. 2. Dudi-

lora Gomila, Ogromna gomila kod Blata, sa zapadne strane, u Du-
~ gome Podu, kod crkve Sv. Mihovila. Ostoich') pripovieda po pridis
da je pod njom zakopan mletatki duzd Obelerio Antesorio iza
bitke od god. 829, koja da je sliedila izmedju toga biviega duida
i Ivana Participatio, koji je u to doba vladao, dodim je Obelerio
bio veé umro god. 809.2) Priéa je dakle bez temelja. 3. Kopilu.
Sat hoda u sjevero-zapad od Blata, sjeverno od jezera Bluta, koji
se ljeti presusuje, podiZze se strm brieg Kopila, kojega Ostoich zove

- ') Compendio storico duIl' isola di Curzola str. 9-—10.
%) Le relationi et deseritioni universali et particolari del mondo del
Duca di Linda. Venetia MDDLXIV. — Combi & La Nou. :-

T
s
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Stazisée'). Vrh briega je grebenast. U svoj dnljini grebena (90 m.)
stoje razvaljeni ostanci predhistoritkog kamenitog nasipa u smjeru
JZ—8I. U okolici ima dosta zemljanih criepova od velikih posnda.
Pri JZ-nom kraju nasipa izdubljena je u Ziva vapnenjaku okomita
valjasta jama sa 2'3 m. u premjeru. Unutra je ova zarasla gustim
grmom, te joj je dno po svoj prilici zemljom nasuto. Seljaci je
zova tamnicom. Sa Kopile vidjeti je put J. Duéilova Gomilun, a
medju njima lezi Blato, jezero koje pokriva 176 jutara zemlje.?)
Oko njega je opet liepa ravnica. Okolica je posve sgodna za pred-
historicku naselbinu. Protrafivanjem zemlje po dnu jezera, kad se
ovo ljeti presusi, po svoj prilici naidlo bi se na tragove stanovnika
kuda na kolju. — 4. U Velikoj Kapiji u Podzahunilju kod Smokvice
dvie. — 5. Na malogj Kapiji u bastini prama Smokvickoj Gradini
jedoa. — 6. Na Sustipanovej Glavici izmedju Sustipana i Bivéa-
njive (kod Smokvice blizu Prapratne) jedna. — 7. Malo dalje od
te na Draganj-Glavici tri. Jedna se od njih zove Srednja Gomila.
— 8. Oko Kdéarskog Polju 4. — 9. Na Madki kod Kéare tri. —
10. Uz Muéku sjeverno od puta jedna, o kejoj je pri¢a da su pud
njom Kéarani zakopali umorena kneza. - 11. Na velom Duhooy
kod Pupnate tri. — 12. Kod Pupnate prama groblju jedva. —
13 Na Premera-Huniéu je Premera-Gomile (vise Pupnate). —
14. Povise Zukovice jedna. — 15. Vide Smokova kod Pupnate jedva.
-— 16. Uz Pupnatsko Polje dvie. — 17. Uz put od Pupnate put
Zrnova 8 m. daleko od puta jedna. — 18, Prama S. Filipu i Ju-
koru blizu puta kod Zrnova dvie, jedna do druge. — 19. Malo
podalje druge dvie. — 20. U Zrnovu kod Podstrane jih je neko-
liko. — 21. Nekoliko jih je kod Koréule oko lionjega Blata®), naj-
visa na Slanoj Glavici. — 22. Nekoliko jih je uw Lumburdi.

Y Op. cit. str. 111,

%) Dr. Franc, Carrara, T.a Da'mazia descritta. — Zara — 1846,
strana. 41, :

3) Kod Koréule blizu Donjega Blata kod mora je (prama Abadiji)
mjesto Na Jlinimu. Tu je bilo predhist. branidte (vallum), te se dobro
poznaju oborine, a u duljini po prilici od m. 20, Branite je bilo sgra-
djeno od kamenja na krupno sgruiamna, te je po prilici u svakomu ka-
menu dulj, m. |, a vis. m. 0,50. — Ispred nasipa je gomila duga po
prilici m, 17, a &irina najvide oko m, 10, Na kraj branista su jo3 na-
peta do tri kamena, n visoka su sva tri po prilici m. 1,60. Sva su tri
krupno sgrusana u okrug, te su oko gornjega kamena do m. 4 obilna,
a visine m. 0,50. Naslonjena su na sgrufanu plodu poput prags, a ispod
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II. Predhistoritki predmeti. 1. Sjekira” opisana u br. 3. ovog
»Viestnika« nadjena Je ne daleko od Dudilove gomile, — ‘2. Cekié
od diabaza. Tezi 5338
grama; od tez 2934,
Tvrdoéa 5°5. Dug je
11 cm.; u o$tracu mu
je najveéa visina 1 to
46 mm. Rupa za dr#alo
ima. sredidte na 4 em.
od glave; premjer joj je
sprieda vediito 22 mm,,
a straga 18 mm. Prama
rupi je najveéa &irina
¢ekida i to 6 em. U
glavi je visina 28 mm.
Boje je tamno-zelenkasto-sive; sastava mikrokristalini¢éna. Povrgina
je svakolika glatka, strane oStrea su uz to i osvjetlane. Povrsina glave
je s lieve strane porabom izglodana i ponesto okrnjena. Cekié je bio
dakle odito upotriebljen. Nadjen je na vrietu Kamenjaka izmedju Ve-
likog Otoka i Vrnika s iztoéne strane otoka Kordule, Cekic je na taj
vrletak svakako uneden predmet, jer ni na njemu ni u svoj mu okolici-
neima nikakove vrsti eruptivna kamenja, veé sastoji sva od raznih na-
guutih slojeva vapnenjaka ponajvise zvogenskog poriekla. Najlasnje je,
da bi taj predmet mogao bit doneden sa otoka Pelagoze, gdje 1ma hri-
dina eruptivnog kamenja, ne samo, veé je na njemu zaisto obstojala
predhistori¢ka naselbina, kako se doznaje po mno#tvu predhistoridkog
kamenitog orudja, $to no se je na
njemu nadlo prigodom polaganja pr-
vog temelja pomorskog svjetionika.
Mnogo tog orudja prenefeno je u
Trst, mnogo ga je ViSanin podu-
zetnik  Topié razdielio raznim
uglednim osobama, a mnogo ga je
u zadnje doba poslao u Beé po
naredbi pomorske vlade. — 3. Klin
u kan. Don Andrije Alibranti u

njih su postavei-od kamena. Naokolo je dosta prevaljena kamenja, al se
samo vide iz mora spomenuta ¢ri kamena i narod jih nazlvl]e mltm, te
kate da su na pé puta iz Koréule do Lumbarde.



107

Koréuli. Vele da.je od sienita. Tezi grama 189. Nadjen je u Lum-
bardi pod Mindulom u predhistorikoj gomili (kako kaZe uditelj Gr.
Depolo), a uza nj drugih 17 pxedmeta sliéna obhka, ali su jih se-
ljact izgabili. -

Il Starinski nadpisi u Zivew kamenw. 1. Po sata hoda od
sela Smokvice put sjevero-zapada, na dva puskometa od briega
Swokvicke Gradine, na sjevernom obronku malaina kameunita bre-
zuljka, w Gradinskom Privoru, vire iz zemlje dvie Zive hridi tako,
da izmedju njih moZe$ jedva da sjedis skritenieh nogn. Na sje-
vernoj strani june hridi, koja je kao stolac, urezan je nadpis
pa slabo ngladjenoj izprekida‘n;oj plohi. "Paulini?) je po Kara-

manicu rekao, da su pismena fenicka. Ostoich?) veli, da se slaze
s udenim Kaporom, da su naravski hiljezi u kamenu, ili da su
kako mu drago urezani od osobe, koja nije’ poznavala nikakove
azbuke®). — 2. Na putu izmedju Potirne i Sitnice hodedi put
Blata u- Kupinoviei, ba¥ na stancu kamenn, po kojemu se od vje-
kova gazi urezan je nadpis:
SN
: PAB oz SAC (u svezi AB i AC)

Cita se PAB(V)L(I) RE(S) SAC(RA).

Ima pomjefanih grékih slova kao n RES. :

1V. Grad — Smokvidka Gradina. U vrh ¢éunjasta 1'strma briega
Gradine visokog 400—500 m. nad uravnjem morskun leZe: ostanel

o ‘) Rukopisno djelo. — Istorxa ecclesiastico- pnofa.na dl Conzoh Cap. XX.
%) Compendio storico dell’ isola di Curzola. Zara 1878. Cap. XVI.
8 3) Ovo ‘su bez dVOJbe starogléka slova, te jih ovako svadjamo:
: AT
Q
.~ NIOI - HAYAIIA TITAAIA ‘

U riedi ATQNIOL u svezi je NI U rieti ATAIIA u svezi je ATA.
U rieti TIYAAIA u svesi je TAAIA poput monograma, t. j. slovo je
udareno u slovo. Ono je 20hixz mjeste adheix. Nadpis je veoma zlamenit,
te je ma nj svrauti osobitu paZnju i Zeljeti, da se na nj svrate i naju-
Zeniji krugovi kaonuti na dragocijeni wnicum .te vrsti na ovijem ‘stranama.
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prastare utvrde. Ravan vrh briega je malo nagnut (oko 20°?) sa
JI put 8Z, i sadinjaya na polak naravskim hridinama a na polak
zidoderinom okruzen 47'5 m. dug, 21 m. Sirok prostor od kakvih
7 do 8 ara ploitine DBrieg se vrlo strmo podiZe sa juZne i
zapadne strane, te zaviSuje s tih stranah sa uprav vrletnim skoro

\\m Il m )N// Wiy
\\“ W

/) / 7/

nepristupnim hridinama. Sa sjeverne i sjevero-iztoéne strane spusta
se obronak na Siroke stepene do ravmih i plodnih dolinica po dno
briega, u kojima seljaci vazda nahode zemljenog posudja, te ga
obi¢no rdzlupaju. Samo s tih strana, kao ladnje pristupnih, grad
je opasan- zidom u ukupnoj duljini od 55 m.; debeo je 95 cm. i
sastoji veinom od komada vapnendeva kamenja ulomljena na juznoj
strani grada, dugih od 0'50 m. do 1-20 m., debelih od 30 em. do
45 em., a 8irokih od 50 cm. do 95 em. Kamenje je nepravilno i
spojeno je vapnenim mazom, ali su okomite strane zida ravne. Zid
potimlje u ¢ na samim hridinama, &ini sjevero-zapadnu dodku, pa
se onda protete pravo k I u duljini od 27 m. S vanjske strane
je tu zid visok i do 2 m., doéim s nutrnje najvise do 30 cm., jer
je nasut zemljom. U a je razkopano 55 m. zida; tako, da s te
strane bude bio ulaz n tvrdju. Jugoiztoéna i juZna strana ogra-
djena je okomitim razciepanim vrletima, visokim od 6 m. do 8 m.
O toj Gradini pisao je najprije Paulini') u prodlome viekn, pa onda
i Ostoich®). Paulini rek bi, da je nije sam vidio, a Ostoich ju je
pohodio i dosta taéno opisao.

V. Potirna. Tako se zove prostrana breZuljkasta okolica na
jugozapadnom kraju otoka, sat i po hoda od Velelnke 1. Na sje--

'Y Op, nit. Cap. XX.-i Cap. TIL
%) Op. cit. Cap. XVI,
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vernoj strani Potirne na podnozju briega Grebena wneitvo su gro-
bova razkopali seljaci, te izprelamali plo¢e od pedene zemlije, od
kojih su bili sastavijeni i od kojih le%e tuda razsijani criepovi.
- Sliénih hrbina opazili smo u Lumbardi i n Luki') kod Ratiséa. U
gosp. Nikole Samuelli-Kadi¢a trgovea u Blatu vidjeli. smo pak sa-
~avano cielu takovn ploéu od ruso-rumene pedene zemlje. Duga je
60 cm., Siroka 46 cm, debela 2 em. Ui duljini ima na obedvie
“strane okomito zavracene krajeve visoke 6 em. Na sred plode stoji
urezanim crtama od 2 mm. Sirine a 1 mm_dubljine nacrtana igra
frija, kakva se i dan danas obhidaje u ovim nasim krajevima,
* naime ovako:

N R S

255 em, |

U istoga je gospodina plitka patella od iste vrsti zemlje: u
premjeru ima 243 cm., a visoka je 4'2 cm. Ploda je bila dest
grobnice razkopane u Luci Vrbovici kod Veleluke, a u istoj je
grobniei nadjena i patella uz mnoge druge posudice, sto no su jih
vazlupali seljaci. Po tim plodama reklo bi se, da je u rimsko doba
vas otok bio napuden istim naseljenicima. — 2. U Miju u istoj
Potirni, po sred ravmice u vinogradu Antuna Marinovié-Sarenka
iz Blata obstoji uzidana i tvrdo opekama posvodjena iznutra ob-
liepljena grobnica duga 13 m, Siroka 1 m. Svod joj viri nad po-
vriinom obradjena zemljidta, te ga je polovica prelomljenc; debeo
je 0:3 m. Orijenlovan je iztok-zapad. Sa zapadpe strane je otvoren.
Debljina poboénih zidiéa mu je 040 m. Blizn grobnice lezi ka-
mena ploéa od gusta mjestna vapnenjaka, duga 1-37 m., Siroka
0'37 m., debela 022 m., slabo otesana. Na gornjoj strani udubljen
je u ploé¢i zlieb dug 50 m., dubok 5 cm. a 3 em. Sirok, po kojemu

1) Vidi Bullettino di Archeologia e Storia Dalmata An X. Nre. 5.
pag, 15.



110

bi rek da je plo¢a jednom bila gornji ili dolnji prag vrati za uvla-
denje. Marinovié, koji je davno otvorio grobnicu, kaZe, da je plota
bila zavaljena mna zapadnn stranu. groba. U ‘debljini: plode urezanm
je krug, a na njemu latinski kriz. Grobniea je dakle staro-kridanska.
U blizini ima i druga ploéa od istog kamena kao i prva: duga
je 1 m, sSiroka 36 cm., a debela 21 em. — 3. Pri juZnoj. strani
Mirja u Potirni u vinogradu istog Marinoviéa ‘obstoje ostanei zi-
dina debelih 83 em. i 53 em, a visokih unutra nad tlom od 1 m.
do.2 m. Zidovi obkoljuju.dvie padetvorne: prostorije 6 m. iznutra
Siroke. One su jedna uz drugu u smjeru I--Z. Zapadna je duga
12 m, a iztoéna 15 m. U tim prostorijama ima razkopanih ve-
likih komada prosta mozaika od iste vrsti kako je onaj u Luki
kod Radiséa. Po dalje od tih prostorija na 200 koradaja put za-
pada obstoji druga mala prostorija u smjeru SI—=JZ, Siroka 120 m,,
duga 2 m., sa zidom debelim 50 cm. Sliéna je na Kosovu u Lum-
bardi. Ima i drugih takovih obzidanih prostorija, a seljaci jih na-
zivlju kovnicima. — 4. Posude nadjene w Potirni. Isti je Marinovié
rijuéi na istoj bastini nazad doba nafao produljenn kanopidnn am-
forn rukom izdjelanu kojoj je duo opalo i mrveu joj je okrnjeno,
udce, te ima dvie ruéice. Visoka je 50 cm, premjer vrata je 7 cm.;
izpod ruéica premjer trbuha je 17 cm., a pri dnu 14 em. Darovao
ju je Vidu Vuleti¢u-Vukasoviéu. Gosp. Frano Ostoié u Blatu éuva

8 posudica $to no jih je seljak Burcina ‘Cipulo Sepdrovié‘ \izkopuo
nazad 20 godina u Gra¢u u Potirni Posudice su &etiri razlisite
vrsti. Br. 4., 5 su od jasno-Zute gline i rukom su izradjene. Br. 4.,
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amfora sa ravnim dnom, ima tri okomite rudice. Br. 5. je sva
izertana vodoravmim urezanim crtama: imala je jednu okomitu ru-
gicu, koja joj je opala. T mismo u Potirni nasli dva criepa sli¢nih
posuda. Patella br. 1. i patera br. 8. su od ruso-rumenkaste
zemlje sa svietlom povlakom iste boje i napravljene su na lon-
éarskom kolu Patera br. 2., trbudasti lekythos br. 7. i patera sa
podnoZjem br. 8. povladeni su liepom crnom patinom izvanka,
a patere i iznutra. Patera broj 2. ima na dnu marku MAAA
(MALA) nepravilnim slovima. Urna br. 6. jedina je ureena ne-
. pravilnim ernim doriénim kymathionem na ruso-rumenu polju, na
trbusnoj strani, izpod ruéica. Gornja i dolnja dest urne povladena
je svietlom crnom patinom.

VI. Privatne 3birke. 1. U gosp. Frana Kalogjera u Blatu ima
bogata sbirka grékih, rimskih i bizantinskih, bakrenih, srebrnih i
zlatnih novaca, medju kojima jih je sila zlatnih i srebrnih liepo
uzdrzanih. Ti su novei veéim dielom skupljeni po otoku. U istoga
je gospodina jedan kameniti dvoéelni Janus izkopan u Solinu i jedna
gvozdena alabarda. — 2. U gosp. Nikole. Samuelli-Kagiéa osim
spomenutih predmeta ima nekoliko bakrenih i srebrnih rimskih
novaca. — 3. Gosp. Frano Ostoié¢ uz spomenute posude i nadpisne
ploge rimske iz Potirne ima takodjer 65 komada ponajvide bakrenih
a i nekoliko srebrnih rimskih novaca i nekoliko drugih. — 4. U
gosp. Kunjasiéa u Blatu nahodi se tamaéno gomoljasto udebljana
borova Zila izkopana u Dracevici kod Smokvice. Kroz %ilu provu-
dena je zlatna Zica valjasto zamotana u zavojice. S jedne strane
visi komad 7 puta zavijen a na krajn mu objesene druge dvie po-
sebne vitice. S protivme strane izhodi drugi kraj Zice, koji sadi-
njava dva zavoja. Zica je debela 11/ milimetar. U istoga gospo-
dina nahodi se dobro uzdrZan bronzeni Sestoperac.

Frano Radié i Vid Vuletié-Vukasovié.

Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini.
(Vidi str. 73).
XVIIL

1) + €€ A6AH JOBPHAO NPHEHAOBHTKL CH
2) HORIJEMh WIASEEMOMA
Cita se: + Se lezi Dobrilo Pribilovié si-
noveem Slubetom
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Ovaj je stedak u Staromu Slanomu, daleko od Trebinja (put
zapada) Cetiri saliata hoda. -Spomenik je uz samu rieku (ovgije
blizu utié¢e pod zemlju) Trebisnicu,') s lieve strane prama palanci
Hamzibega Resulbegoviéa. Stedak vap. u vrha je ravan popat plode,
te je dug m 1,74; Sirok m. 1.05; debeo m. 0,37. Slova su pra-
vilna i krasna S donje je strane spomenik ureSen arhitetonicki,
al su stupovi samo naznadeni, biva neoskaé¢u. Tu je osam stupova .
svezanijeh na lik, a povrh njih je trinaest ruza Jestoperaka (svaka
u doti¢nom viencu), te su skopdane s prugama Nadpis je uvrh
stecka. U dpo spomenika nema simbolic¢kijeh znakova, nego ruza.
Na glavi je stecka &ovjek u dolami, podboden s desnowm, a lievu
ruku drZi unzdignutu razito. Vidi se po poloZaju noga da tréi, pa
rek bi kao da ée koga zaustaviti. Steéak je povrh junaka zarubljen
prutkom, a povrh ruba su tri ruze 8estoperke, svaka u viencu. Nezna
se §to je s gornje strane.stecka, kaonuli 8to je spomenik sada pre-
valjen. Za ime JOBPHAO usp. Rje¢ Hrv. ili Srp. jez. sv. 7. 3. dru-
goga dijela na str. 515, a za WASKEMOMA vidji u Vukova Rjeé-
niku glagolj $iubiti se, te ga se moze usporediti sa danasnjijem
prezimenom u Hercegovini (u Kijev- Dolu) Lumbetu.

XIX.
1) I - HHKOAA - MAIIIHXO Cita se: la Nikola * Matiho-
2) €031 PEYERN - KHANK ev * redeni - Bilik
3) 0 - MAEMEHN (HH u svezi) OXMY o(d) * plemeni - Ohmu-
4) YEUHK - 003% - )PKOY ¢evik - ovu * erkvu
5) SYHUIX - MA CAAOTY uéinih - na slavu
6) I'A-BOTA-H-WA. .. g(ospod)a. Boga i-na...*

Ovaj je spomenik- ugradjen u crkvn sv. Mandaljene’) (ba

') Ovako aarod zove spomenutu rieku, a Trehinjiéina je (kako se
¢ita u kijgama) pogreino. ‘

%) Usp. Slov. god. 1880 .(ITL.) br. 22. na str. 438.

3) Ovgdje mi je uzgrede opaziti, da je od davna i crkva Sy Man-
daljene, te je u posljednje doba popravijana. U erkvi je krasua voda, a

na pucalu je Stit s monogramom- I:I Izpred erkve je po tlima prebijena
ploa (prag) te nam svjedodi o starini crkve (usp. Slov. god, 1882 (V)
str. 382 — nad. 76.):

a) (1A) IVAN (S)TIEPANOV 1S BANICHIA KMETOVCH

b} (zG)RADICH (Z)ARQVV SVETE MARIE MANDALIENE

¢) (V B)ANICHIEH SAIEDNO § HEREDIM MARICHIA «

d) MEDANOVICHIA GODISCTA + M - DC
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podnevnomu procelju) u Baniéima (kod Slanoga, u Dalmaciji), a
bio je negda na crkvici Sv. Andrije u Baniéima, te bi mogla biti
posljednja rije¢ Jandrije uz dotidnu godinu. Utarak je dug m. 0,22,
a visok m. 0,12. Baniéi su kao i Grguriéi (kod Slanoga) leno ple-
mia Ohmubevida ili Grgurica, te su jim u Slanomu (u fratarskoj
crkvi) sjajne nadgrobnice sliéne nadgrobnomu spomeniku, iste po-
rodice, u Dubrovniku, a u Dominikanskoj erkvi.

Ova se je slavna porodica preselila iz Bosne u Dalmaciju,
biva sin vojvode Hrelje Ohmucevica') porijeti se, u dni kralja Tvrtka,
8 nekijem velikasem i u boju ga ubije, zato bi usilovan pobjeéi u
primorje naime u Slano, gdje njegova svojta imadjase dobara za-
jedno sa dobrima u Popovw, Nevesinju i gotovo u svoj oblasti Sv.
Save. Tako se ova porodica nadje u Dubrovadkoj oblasti.

XX.
1) (HX) TAKO(BOH) Cita se: (Na) tako(voi)
2) . . . (BD)Kh HIACOBOH (Z€ ... (VDk/ njasovoi (ze-)
3) MAH RAEMENRHT(OH) mli plemenit(oi)
4) NOCTARHIIE KAM postavise kam-
5) HT' CHW NPHNHT " ig sni (t. j. sini) Pribig
6) H PAASH i Radun. ’

Ime se Pripig?) mo%e usporediti sa drugijem Pribilo, a odtuda
dolazi prezime Pribididi, te ga se ¢uje dan dana$nji u donjoj Her-
cegovini, a u selu Gorogasama (kod Popova Polja).

Ovaj mi je nadpis priobéio vrli prijatelj g. Tomo Dragidevié
iz Zabrdja (kod Bjeline u Bosni), te evo njegova izvjeséa: — »Spo-
menik je na brdu medju Tobutom i Vukosaveima blizu Tobutskog
groblja, a tu je selo Vukosavei, biva u kotaru zvorniékomu, a u
okruzju Donjo - Tuzlanskomu. Ovaj je spomenik (od kamena je
priinada) liepo otesat poput kudice na $ljeme, a stesat mu je pri
zemlji vienac, t. j. podanak. Stedak lezi istoéno zapadu, te je dug

Prag vap. dug m. 0,94, a visok m. 0,20. — Ovgdje se je usta-
viti na stari lokativ « Branicieh, te je opaziti, da se dan dana¥nji samo
tuje 4 Baniéima. U nadpisu se spominje Ivan Stjepanov Kmetovié, biva
od Kmeta, a tu su bili kmeti Baniéa, t. j. Ohmudbeviéa. Kaiuju mi, da
se joS nije iztraZila spomenuta porodica Kmefoviéa,

) Vidi sliku Hrelje vit. Ohmudeviéa u Slov. god. 1879 (god. IL)
br, 21, na str. 331.

) Na dvoru cara Dufiana bio je Pribac Grbljanovié, a to je otac
cara Lazara,

2
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m. 1,90; Sirok m. 1; a visok m. 1,20. Kod ovoga je mramora do
trideset omanjijeh spomenika bez nadpisa ili kakvijeh osobitijeh
znakova. Od refenoga spomenika put juga je odaljen 160 koraka
osamljen spomenik, a na njemu neditljiv nadpis. Sa strana steéka
udareni su ovi prosti motivi:

| |||
EEREE

Spomenik je od krupnog #rvnjasa (od ovoga se kamena kre$u
#rvnji), te je dug m. 1,40; Sirok m. 0,50; a visok m. 0,70, pa
ima i vienac (podanak). Daleko 150 koraka od spomenutoga stecka,
put juga je ma brdeljku sedam ploda, te su neukusno izradjene.
Na jednoj je ploéi nadpis, al ga se nemoze &itati, jer je okrunit.
S redenijeh je ploéa (put juga) za kakvijeh 2000 koraka devet
mramorova, ali bez nadpisa i biljega.

XXI

1) (NA) BEYHATO KPAAX BADA(HCAAR)
2) & I'(PEEh J(A€) (AP)AYL A NORKIO
3) (BA)CHAN(h) T(HOPRIL) . . . ... ..
Cita se: (Na) vjetnago krala Vlad(islav)
a g(re)b d(ae) (ar)ad a porkijul)
(va)sial (") G(iurg.) . . . ... ..
Ovaj je nadpis na donjemu pragu (nadpis je dug m. 0,71,
a Sirok m. 0,16) na porudenoj erkvi u selu Policama (blizu crk-
vine) kod Trebinja blizu rieke. Slova su u zaporcima izlizana
(prag je od vapnenca), pa sam nadopunio nadpis po smislu i po
razmakn slova. Naveden je prvi put u Slovineu (t. j. prve #i
rie¢i) godine 1880 (V. Slovinac god. IIL br. 12. str. 236), a to od
veleué. g. L. Zore po prepisu pok. V. Vrdevida. Po razmaku sam
pismena nadopunio [(H0PhIh), a taj je Gjorgje u istinu Zivio za
dobi kralja Vladislava i bio je § njime u doticaju, te on o sebi
veli: — K€ € JAAh KPAAL BAXZHCAAED MLHE H MOEH KENT
A CROCH KhY€PH (Mikl. 54). Veleud. prof. Sime Ljubié (v. Opis-
Jugoslavenskih Novaca na str. 30) o tomu Gjorgju ovako pise:
»Ovaj bi mozda mogao biti onaj isti Gjorgj knez od Dioklije, sin

"} U rieti HOPKIO je R latinsko,
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Vikanov, koji 22 trav. 1242 (Rad I. 131) sklopi ugovor s obéi-
nom dubrovadkom.« Ovgdje se je osvrnuti na rie¢ porkiju (poréiju
= portio, tributum), na arabsku rie¢ ara¢ (haral) i na rasial
mjeste vasal. Spomenuta je crkvina duga m. 10,24 ; Siroka m. 4,54;
a apsida je Siroka m. 6. Vrata su na crkvi vis. m. 1,55; &iroka
m. 067 Povrh vrata je i s desne strane krst ovoga oblika:

1M

= =
L

S lieve je strane krst u viencu: |

Vid Vuleti¢ Vukasovié.

Predhistorijsko kamenito orudje iz narodnoga

muzeja.
(Konsc).

C. Kamenito orudje od diabaza.
1. Sjekira iz Zagorja.

Sjekira ova je na tupoj strani uprave preko rupe prelomljena,
te joj manjka zadak. I brid je ponjeito odbit. Rupa je é&unjasta,
te ima promjer na jednoj strani 2 cm., a na drugoj 1%s em. Pre-
ostali komad dug je 10%s cm.; visina na bridu i zadku iznosi 3's
a po sredi 4 cm., a Sirina na rupi 4 cm. Ovako tezi 237 gr. U
muzealnom katalogu nalazimo tu sjekiru spomenutu na str 37
sl. k. Dar je to dra. I. Prelea.

Povrije samoga kamena je sitno izdarano, a Saru tu tvore
sitni ledei glinenca, iz medju kojih se proteZu mutno zelene ljage.
Da je kamen veé u velike raztrosen, svjedodi nam njegova swkasta
boja, koja prelazi u hrdjastu.

Pod mikroskopom vidimo na izbrusku, da je kamen &isto zr-
nate strukture. U izbrusku razpoznajemo kao sastavine: plagioklas,
augit, amfibol i titanovo Zeljezo, éemu se pridruZuje u vrlo ma-

lenoj mnozini jos i kremen, koji je tu kao Sto i amfibol sekun- -

daran. Pojedini sastavni dielovi su osim titanova Zeljeza vrlo raz-

troeni. Neima dvojbe, da je kamen taj bio veé onda raztrosen,
: *®
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kada su ga za orudje priredili, jer su ljudi onda veéim dielom ku-
pili materijal za orudje po potocih, dakle uzimali valutice, koje je
voda sniela. ,

Augita nalazimo u preparatu vrlo malo, jer se je najveéi dio
veé pretvorio u amfibol. Gdje su mu se ledci jo§ saduvali, tu su
se uviek razpali v pojedina razludena zrna. Zrna su ta jasno svietle
boje. U polarizovanom svjetlu pokazuju ona vrlo odtre boje, a gdje
se na zrnih vidi izrajena kalavost, tu se dade mjeriti velik kut
potamnjenja, koji dosize do 40°.

Sav amfibol, 3to se u preparatu vidi, stoji geneti¢ki a savezu
ga augitom. Na razkidanih zrnih augita se éesto vidi, kako se svako
za sebe na obodu pretvara u vlaknasti amfibol. U preparatu ima
vise amfibolnih nakupina, u kojih nalazimo po koje zrnce augita.
No gdje i toga neima, to se ipak svuda na amfibolu vidi njegova
sekundarna narav. Sav taj amfibol je skroz vlaknast i razéihan,
a pri tom nikada ne stvara cjelovite kristaloide, nego se svaka
nakupina razpada u sitnije nakupine sa posebno poloZenimi vla-
kanci. Kako se cio ledac augita ne pretvara cielokupno sa oboda
u amfibol, nego se uviek najprije razpadne u pojedina zrna, a
onda se tek ta zrna pretvaraju u amfibol, to nam je struktura
amfibola jasna.

Sve te vlaknaste nakupine odaju nam uviek jasno mineralnu
narav amfibola. Plehroizam im se pokazuje u zelenkasto Zutoj i
#nto smedjoj boji. Kut potamnjenja je uviek malen.

Plagioklas je vrlo raztroSen, te pun zrnata, bielitasta muteza,
no uza sav taj muteZ ima u njem vrlo gesto svjesih dielova, koji
nam u polarizovanom svjetlu odaju njegovu polisintetiduu srasladkn
narav. Sraslat¢ke lamele potamnjuju uz malen kut. Da li tu ima
uz plagioklas jo$ i ortoklasa, to se neda reéi.

Zeljezna ruda je vrlo obilna, §to se veé prostim okom na iz-
brusku vidi, koji je sitnimi totkami crno izpjegan. Oblici Zeljezne
rude su onakvi, kako ih obiéno pri titanovu Zeljezu vidimo. Oni
su 3ibkasti, razrezuckani, te sa strane i po sredini izjedeni. Biele
raztrodine oko ovih zrna neima. Diabazi Zagrebacke gore imadu,
kako sam se iz mojih preparata osvjedodio, isto tako titanovo Ze-
ljezo, koje u mnogih sluéajevih ostaje vrlo dugo svjeZe, pa se samo
gdjedto u leukoxen pretvara.

Kremen je u preparatu vrlo nedak Oblik i poloZaj mu uviek
jasno posvjedoduje, da je on u kamenu sekundarne naravi.
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Materijal ove sjekire potife nedvojbeno iz Zagrebalke gore. Na
sjevernom obronku Zagrebatke gore nasao sam velikim prostorom
silne pedine diabaza. I taj diabaz nalikuje po vanjskom licu i po
svojih mikroskopskih sastavina posvema na ovaj, od kojega je opi-
sana sjekira napravljena. Neima tu razlike nikoje druge do te, sto
sam ja za svoje iztrazivanje odlomio svjeZiji materijal, te mu tako
nije pretvorba tako daleko napredovala.

2. Sjekira iz Bedekoviine w Zagorju.

Sjekira ova prelomljena je pri rupi, pa se je nasao samo
prednji komad, koji ima 8irok 1 oStar brid. Strane joj se sastaju u
pravom kutu. Komad taj mjeri u duljini 8 em.; visina na bridu
iznosi 4'2 em., a po sredi 5'2 cm.; Sirina pri rupi je 41z em.
Komad te#t 433 gr. Nadjena je u Bedekovéini, u obéini Mace, a
muzeju darovao ju je dr. Prelc. Muzejalni katalog ju spominje na
strani 40 sl. g.

Sjekira je slabo ugladjena, a povrije je kao u prijasnje sitno
iz3arano. Saru tvore i tu sitni ledei glinenca, izmedju kojih se pro-
tezu druge zelenkaste sastavine. Sivkasta boja ovoga kamena je
¢istija nego u prijadnjega. Na svjefoj prelomini proviruju iz tanino
sive povrSine sitni bieli, svietlucavi ledei glinenca.

Pod mikroskopom pokazuje nam ovaj kamen u preparatu iste
one bitne sastavine, kao i prijasnji, samo vidimo, da je tok raz-
tvorbe ovdje bio ponjesto drugi.

Augiti su ovdje mnogo obilniji, premda su gotovo svi njegovi
ledei u sitnija zrna razkidani. Kako je raztvorba augita zaostala,
tako ima tu malo amfibola. Samo pretvaranje augita u amfibol
moralo je tu iéi vrlo polako, jer sekundarni amfiboli nisu tako
vlaknasii, nego su vise kompaktni i jedinstveni.

Glinenac je nasnprot u kamenu gotovo sasvim raztrosen, te
su mu ledet tako izpunjeni bielom, kaolinu naliénom, tvarju, tako
da u njih ima vrlo riedko svjezih dielova, na kojih bi se mogla
razabrati polisintetiéna, srasladka narav.

Titanovo Zeljezo je vrlo obilno, te se pokazuje u istih oblicih
kao i u prijasnjem.

Kremen je 1 ovdje sekundaran, no ima ga puno vide nego u
prijasnjem.

Materijal ove sjekire potite takodjer nedvojbeno iz Zugrebuéke
gore. Ja posjedujem poveéi broj preparata od zagrebackoga diabaza,
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pa sam se osvjedoSio, da je u raznih komadih raztvorba dosta
razli¢ita, pa da se u njih amfibol i kremen dosta desto sekun-
darno pojavljuju.

U muzeju nalazi se od diabaza samo jo$ jedno dljeto, koje je.
takodjer u Zagorju nadjeno. Liep ie to, velik i &itav komad, koji
dodude nisam iztrazivao, no on je po vanjskom licu tako nalik na
oba prijanja komada, da i tu neima dvojbe, da mu materijal po-
tide in Zagrebatke gore.

D. Kamenito orudje od sijenita.
1. Mlat iz Sota u Srijemu,

Mlat ovaj prelomljen je na rupi, a nadjen je samo zadnji
dio, koji svriuje ravno zatupljenim §iljem. Rupa mu je pravilna i
mjeri u promjeru 2'/2 em. Dug je od rupe do zadka 4'2 cm.;
visok je u rupi 3'2 a na zadku 2'/2 cm.; 3irina na rupi mu je
5%/a ecm. TeZak je ovako 218 gr. Muzeju- poklonio ga je Mato Ma-
rinkovié, Zupnik u Sotu. Muzejalni katalog spominje ga na str. 43
slovo d.

Kamen ovoga mlata je vrlo liep. Boje je tamno-maslinasto-
zelene, a iz toga zelenila proviruju ponje$to bielicaste ljage. Na
prelomini je tamno-zelen sa svietlucavimi bielimi ledei.

Pod mikroskopom oéituje nam kamen éistu jednoliénu zrnatu
strukturu. Pojedina zrna su srednje veliéine. Mikroskopske sasta-
vine su mnu glinenac, amfibol i titanovo Zeljezo.

Glinenac je sav stubast. On je vrlo raztrofen i izpunjen bielim,
sitnim mutefom, no koji nam ipak ne moZe da sakrije opticka
svojstva rude. Malo ne sav glinenac je orfoklas, jer nam se obiéno
prikazuje kao jedinei ili dvojei. Plagioklas je tu dosta riedak, a
to nam opredieljuje kamen kao sijenit.

Amfibol se pri slabom poveéanju prikazuje u dosta kompaktnih
ledeih, koji dobivaju svoj oblik prema prostoru, $§to ga je ostavio
glinenac. U te prividne ledce ulaze dosta Gesto sa strane glinenci,
te ih tako razrezuju. Boja amfibola nije smedja, nego je zelena.
Medju unakr$tenimi nikoli vidimo i pri slabom povedanju, da ledci
amfibola nisu jedinstveni, jer ne potamnjuju jednoliéno. Pri vedem
povedanju vidimo, da amfibolni kristaloidi sastoje od neizmjerno
finih vlakanaca, koja obidno ne leze paralelno. Sve nam to jasmo
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govori, da su se u njem njeke promiene dogoditi morale. Pomislili
bi odmah, da je taj amfibol postao metamorfozom iz augita, no u
preparatu ne ima augitu nigdje ni traga. Kada bi ipak tako bilo,
o dem sam podpuno uvjeren, onda bi to hio augitni sijenit.

Titanovo Zeljezo je u kamenu obilno razvijeno, no vrlo se je
slabo iztrosilo, jer oko mnjega vidimo dosta riedko poznate biele
raztrodine.

Materijal ovoga mlata, koji je u Sriemu nadjen, potiée ne-
dvojbeno iz Zagrebacke gore. U Zagrebatkoj gori nadao sam sijenit-
 noga kamenja u znatnoj mnoZini, i to kamenje se u nidem ne
razlikuje od ovoga. Poglavito je tu narav amfibola istovjetna. Ja
se nadam, da éu jednom dospiti do toga, da opiSem eruptivno ka-
menje Zagrebatke gore, te éu onda genezom razjasniti narav sa-
moga amfibola. Ja se ne mogu upustati ovdje dublje u opisivanje
zagrebackoga sijenita, nego se moram ograniditi samo na to, da!
kazem, da neima dvojbe, da kamen ovoga mlata potide iz Zagre-
backe gore. Ovaj mlat sluzi nam ujedno za dokaz, da je prometom
nesamo antigoritni serpentin dolazio iz Sriema pod Zagrebacku
goru, nego da se je i odatle prometom nosilo kamenito orudje
natrag u Sriem. To nam podpuno utvrdjuje, da je u ouno vrieme
u istini postojao savez izmedju Sriema i Zagorja. Mi éemo odmah
viditi, da je u Zagorju i zagrebackoj okolici bilo dosta kamenita
orudja od sijenita. :

2. Bat iz Zagorja,

Od ovoga Sirokoga i tezkoga bata nadjen je samo doljni dio
bez rupe. Kamen samoga hata je sivkaste boje, te se vide na njem
dvie vrsti pjega. Jedne pjege su sitnije i zelenkaste boje, dodim su
druge puno veée 1 hiele boje. Cielo lice pokazuje, da je kamen u
velike raztrofen. Muzejalui katalog ne navodi ovaj bat.

Pod mikroskopom vidimo u izbruskun, da je kamen tako raz-
trofen, da mu se sastavine jedva razpoznaju. No uza sve to vidi se
ipak, da je kamen bio krupnozrn.

Sastavine kamena su glinenac, amfibol i kremen.

Ledci glinenca prikazuju nam se kao bieli, mutni i raztroseni
stupovi, Samo na gdjekojih se jo§ vidi, da su to bili ortoklasi. Uz
ortoklas nalazimo tu i njefto malo plagioklasa, kojemu su se ledei
bolje saduvali, kao &§to to i u drugom kamenju biva.
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Amfibolni kristaloidi prikazuju nam se kao nakupine sitnih
listova, na kojih se ofito vide sva svojstva amfibola. U samih li-
stovih nalazimo vrlo sitna zrna epidota. Sve to jasno govori, da
su se u amfibolu znatne promiene dogodile.

Kremen je u kamenu sav sekundaran. On izpunjuje izjedene
dielove kamena, te tvori tu malene nakupine sitnib zrna. U samom
kremenn nalazimo sitoe i gliaste ledce amfibola, koji se je pri
raztvorbi kamena stvorio, te se zajedno sa kremenom sloZio.

Zeljezna ruda je do malenib ostataka sasvim izéezla.

Sijeniti Zagrebatke gore tako su nalik ovomu kamenu, da
ne ima dvojbe, da i on petide iz Zagrebadke gore.

3. Sjekira iz Zagorja.

Sjekira ova prelomljena je upravo pri rupi, a nadjen je samo
straznji komad, koji je na okolo zaokruZen. Muzejalni katalog ga
spominje na strani 41 slovo p. Muzejn darovao ga je dr. Prele.
Komad je tezak 287 grama.

Povrije kamena je hrdjasto-smedje boje. SvjeZa prelomina je
mutno-zelena sa sitnimi bjelidastimi pjegami.

Pod mikroskopom prikazuje nam se kamen tako raztroen, da
se u izbrusku razpoznaju samo veliki ledei glinenca. Upravo je
neobidno, kada Govjek vidi, kako je raztvorba sve ostale sastavine
sasvim unistila, pa da se je ipak glinenac i toliko saduvao. Gli-
nenci su doduse puni muteZa, no ipak se dadu gotovo uviek po
optickih svojstvih opredieliti kao ortoklasi. Plagioklasi su tu vrlo
riedki.

Feromagnezijski sastojak je posve raztroSen i kao takav iz-
¢eznuo. Njegovo mjesto zauzimlje nerazrieSiva bieliasta i zelena
raztrodina, u kojoj razabiremo jedino sitne listove viriditiéne rude.

U cielom prepardtu nasao sam jedan ledac apatita.

Napokon mora se ovdje jo3 spomenuti: vapnenac, koji je da-
kako sekundaran, te se samo u riedkih 1 malenih zrnatih naku-
pinah pojavljuje.

Neima dvojbe, da materijal i ove sjekire potide iz Zagre-
backe gore.

U muzeju nalazimo jo§ tri sjekire, koje su mnapravljene od
sijenita, pa sve tri potidu iz okoline Zagrebacke gore.. Veé vanjsko



121

lice ovih sjekira dokazuje jasno, da i njihov materijal potide iz
Zagrehacke gore.

Rezultati mojega iztraZivanja bili su sliedeéi:

1. Svemu kamenitomu orudju, koje je pravlijeno od serpen-
tina, diabaza i sijenita, potie materijal iz Hrvatske.

2. Za serpentinsko orudje, koje nalazimo u Zagorju, Posavini
i Sriemu, uzet je materijal iz Fruske gore.

3. Za orudje od diabaza, koje nadjofe n Zagorju, uzet je ma-
terijal iz Zagrebadke gore. A

4. Orudje od sijenita nalazi se u Sriemu i Zagorju, a mate-
rijal mu potide iz Zagrebactke gore.

5. Orudje od amfibolita nadjeno je u Zagorju i Sriemu, a
materijal bi mu mogao poticati stranom iz Zagrebacke stranom iz
Fruske gore, premda se to neda sigurno tvrditi

\ 6. Prometom prenagalo se je kamenito orudje iz Sriema preko
Posavine u Zagorje i obratno iz Zagorja u Sriem.

Dopisl

U Koréuli, dne 15 sieénja 1887.!1) — 3. Ploéa Na mjoj je u vrbu
ruZa. —- Sada se poda uju kopaju.

4. Stedak. U vrhu je ravan. Sada je izvaljen.

5. Steéak u vrhu ravan poput plede. U vrhu mu je polumjesce
okrenut niz doli, a izpod polumjeseca je zviezda sa pet zdraka.

6. Stecak poput plofe, Na njemu je podbolena Zena.

7. Stedak poput plode. Na njemu je ogromma zviezda sa 3est zdraka.

8. Steéak. Na njemu je udubljen krst .

9. Steéak Ugradjen je u medju.

10, Steéak. Isto je ugradjen u medju.

11—17, Sest je steduka ugradjeno u donju ogradu unckropole, te
je na prvomu steéku u vrhu vienae, a tako i na drugomu,

Na crkvici je zvonik, te je izradjen po sturobosauskomu motivu,
biva na vrhu su mu tri ruZe, a kamen je do dna uakiden trouglastijem
ustriscimn, te sliGe wraldlkijem rombima.

' Na crkviei je ugradjena, kao obiéuno, kropionica, a na njoj je
ukresan krst -f .

Ovgdje je u ogradi izpred crkve, dakako izpod golemijeh hrastova,

do dvadeset steéaka,

1) V. Viestnik 1887. str. 92,
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Malo &asaka je ponaprieds, na podnoZju brda Osojnika, mjesto
Yoznik, te se tu i dan danas pozna kamenolomina za starobosansko mra-
morje. Tu su &etiri steéka joi neprenesena, te vrijedi, a da bude opisan
barem sliededi, a neka je bio obataljen. Steéak je u vrhu ravan, S donje
je strane iskresan. arhitetonitki sa Zest reda stupova. Na glavi je stedka
vitez na konju, te drZi na ruci sokola. § gornje je strane kolo od dese-
tero Zenskijeh glava. — Rek bi, da je ovaj spomenik bio naredjen za
onoga junaka ILjuboevcu, te je ukopan izpod opisanoga stedka kod Sv.
Luke, pa majstor nije avarisao, a da ga ukrele kako treba, da zadovolji
1 okojnikove rodjake, —- Moglo bi biti, da je to kakav majstor kresao
po onomu steCku u greblju kod sv. Luke, a za drugoga pokojnika, Sva-
kako je i to opaziti, da je obataljeni steéak u Vozniku ureSen arhiteto-
ni¢ki, a takijeh nisam vidjao na onijem stranama.

Kod sela je Stravée predhistoricka gomila.

U Dubi je (sahat hoda put istoka iz Stravée) starobosansko greblje,
te je tu do dvadeset ploga, ali bez obiljeZja, a samo je znakova na jeduoj
cigloj plo&i (poput je stecka), biva na njoj je bad krasan oskolen 3tit, u
za Btitom dug mad, te je poloZen s desne put lieve,

Tu je crkva Sv. Roka, al je svakako ponalinjana, biva skroman je
kipi¢ svetomu prekuzniku parcu udaren istom svietkom prosloga vieka,
a to nam kafe izpod njega nadpis: s ROCCO 1780.

U selu je suhozidina, te narod priéa, da je tu bila pravoslavna
crkva, pa da je pod njom zakopano golemo blago.

U Grajindolu (sabat i po put zapada iz Stravée) kod Kolidu je
kuée (Jagnjilo) nesto malo starobosanskijeh spomenika (do desetak na
broju), al su sasvijem prosto ukresani, a spomenut mi je sliedede:

1. Plo¢a. Na njoj je majstorsko obiljezje /\, te i drugijeh maJst«u-
skijeh ertarija, al je sve primitivno.

2. Grobnica razbijena. Nad njom je plofa, a na plodi je udubljen

Posred groblja je razvaljena subozidina, a u njoj starobosanska ploda
bez ikakvijeh znakova. — U tomu je greblju otvorena predhistoritka go-
mila, te je usred nje nekoliko grebova. U jednomu su grebu (Sir m. 0,25,
a duljine mu nijesam mogno, da izmjerim) sve kosti istrunule, a predme-
tima nije bilo ni traga,

Povise Lokanja je na brdu ogromna predhistoricka gomila, a jedoa
je takodjer na briegu kod Jagrjila. Na Buaboj su kod Stravia (put sje-
vera k Trebinju, dalcko po sahata od Stravéa) dvije predhistoricke go-
mile, a dalje, po sata hoda, je jedna na Veljemu Dolu.

U Dugijem je Stranama (dobar sahat hoda od Stravéa) taukodjer
predhistoricka gomila.

God. 1881, pofeo sam, da spominjem nafe -spomenike, al sam onda,
ZaliboZe, mislio, da to nijesu naSe starine, kaonuti 3to gam jih onda sa-
svijem malo vidio, pa sam se uputio za tudjom glavom, jer se jo§ onda
u obée mislile, da su sloviuei nadli reene spomenike na danagnjemu zem-

krst ovoga oblika:
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ljistu u Herceg-Bosni, Dalmaciji itd, U Trstenomu je kod Dubrovnika
bilo stedaka, al su dan daunas porazbijani, pa jim se eto jedva jedvice
pozna obiljezje, gdje su bili. — God. 1881 opisao sam te ostanke u
nasemu , Viestniku®“'), a samo po debelu, te sam se sasviem povrino oba-
zrio na starobosanski spomenik pod br, 8., a taj svakako u velike zasjeca,
osobito u nasu araldikn, pa je to u njemu zlamenita, da je u &titu toéno
udareno araldiéko obiljeZje, &to nije podpuno jasno piscima nafe araldike,
Evo opisa refenoga steéka: Sprieda je nareSen’ ogromnijemn granama dje-
teline. Na plohi je stedka velik 5tit, a za 3titom zamaSan ma&. U Stitu
je (8to je riedko) mithitka Zivotinja, okrenuta uzgori, te je zavriala rep,
rastvorila gubicu i izplazila jezik. Izgleda u obée po,ut konja. Oko Zivo-
tinje je, povise repa, trolist djeteline, a tako povise glave i izpod vrata.
Pod prednijem joj je nogama i ispod trbubha kao jabuka, a tako i u za-
vréaju repa, S desne je strane stedka ovelik jelen, okrenut put desne,
a prama njemun &udi strielac, te mu je odapeo jednu strielu u grudi, a
drugu u grlo. U vrh stedka je bilo kolo od tri &eljadeta, biva Zenske su
s lieve, a ostalo se nepozna, S lieve je strane stedka jelen, te Dbjezi put
desne. U dnu je trolist djetcline, a ostalo se nepozna.

Dakako, da je Trsleno naseljeno od davnina, te je to od pamti-
vieka plemenita bastina vlastele Onénreviéa, a poznato nam je iz Du-
brovagke povjesti, da sn Ovéareriéi (danainji Gozee) sadli iz Herceg-Bosne,
te su upisani izmedju prvijeh n dubrovatku vlastelu, KaZe se, da je za-
cetnik spomenute porodice Vuk Oclarevid, a to bi bilo negdje oko dese:
toga stoljeéa . . . Kako je, da je, al je svakako onaj biljeg (steéak) po-
stavljen plemenitu fovjeku, pa eto ja driim, da je od koljena Ovéureviéa,
jer je Trsteno plemenita zemlja te porodice, a nije nam poznato jeli kakav
drugi plemié iz Herceg-Bosne u najstarija doba bio okuden u Trstenomu,
pa nam je s toga zakljuéiti, da ovaj stedak pripada porodici Ovlurevidu.

Ovgdje mi je opaziti, da je matica u Trstenomu sgradjena odavnina,
te se to samo spominje o Sv. Vidu: ,ex antiquioribus, extitit u. 1458.4
Dakako, da de je biti sgradili spomenuti Ouvlareviéi, pa je poslije prena-
tinjana uz viekove, a to se pozna po sliedeéemu utarku:

MARC - u svezi MA
LVCH
(B)ACH

Ovaj je utarak prosto obrubljen (po prilici dug m. 0,10; visok
m. 0.12) ugradjen (u visoko) u prodelje crkve sa zapadne strane.
Rek bi po njemu, da je u Trstenomu u prastara doba obstojala crkva
posvedena Sv. Marku, Luci, Baku i Sergiju. To nam je poznato iz po-
vjesti, da se je Pavlimir Belo ustavio, uzgrede dolazeéi iz Rima, u Du-
brovnik, te je, ‘uz ostale stvari, sgradio u slovinskomu gradu erkvu po-
svedenu Sy, Sergiju i Baku (parcima Belove porodice), pa eto rek bi,
da je u Dubrovniku uvedeno stovanje tijeh mudenika, a i brdo se Srgj

) V. ,Viestnik* g. 1882 (IV—L) na str. 26,
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(povrh grada) prozvalo po crkviei posveéenoj redenijem svecima. Po ovomu
je zakljuciti, da je u Trstenomu bila crkva posvecena Sv. Murku, Luci,
Baku i Srgiju, kaonuti 3to je ovo utarak, pa je okrunjeno bez dvojbe
jos nekoliko besjeda, & moZda i godina. — Da sam Vam preporuden!

Va& osobiti Stovatelj: Vid Vuletié-Vukasovié.

Rieka 25 svibnja 1887, — Napisi i listine, Ovogodisnji q,,majales“
dobro wi je doSao, da pohodim Grobnik i susjedna mjesta, gdje me nije
bilo odkad sam svrio gimnazijske nauke. Misljah: Utile dulei! Pa do-
ista pored drugih pabiraka napaljetkovao sam i neke stare listine i na-
pise, koje evo na juvu iznosim. Dne 1. svibnja bio je na Grobniku crkveni
god. To me je s jedne strane veselilo, jer sam mogao tako najljepie mo-
triti narodne obilsje, noSuju itd., nego sum s druge strane na takav dan
bio zaprijeten druge stvari ispitivati. Najprije sam razgledao Frankapansko-
Zrinjski grad, koji je posjedovala neko vrijeme magjarska velikadka po-
rodica Batthyany-i, a sada je vlastnittvo kneginje Thnrn-Taxice. G. 1848
odvezli su — po pripovijedanju — odavle ciele vozove spomenika, koji
s¢ sada bez sumnje Zuvaju negdje u Magjarskoj.

Grad je (Grobnidani kazu  kastel“) sa svijem zapuSten. U dvoristu,
koje je po prilici &etverokutno, ima u sredini zdenae, na kom se jo3 ra-
zabiru stari grbovi. Na jednom stupu ispod otvorenog hodnika staji mala
plota sa slijededim napisom: 14421664, .

Prva godina valja da znati godinu sagradjenja, a druga moZda go-
dinn obnavljanja.

U gradu une stanuje niko, izuzevdi neke Zenskinje prizemno; jer se
sve raspada. Na prozorima nema vratniea, a podovi su i stube sprhli te
¢e biti do mala nemoguée popeti se na prvi kat. I krov je rudevan. Od
kapelice, koja je bila prizemno, ¢paZaju se samo tragovi, Kad &ovjek pro-
lazi tima pustim prostorijama, gdje su negda Fran apani i Zrinjski razvi-
jali svoj sjaj i velidanstvo, obuzmme ga ueka sjeta te mora kliknuti sa
Senoom: ,.pjesme, pride, bajke!® Da je taj grad zapusten, Steta je i za
to, 8to mu je divan polozaj, odakle ti puca pred olima &uveno grobuitko
polje i &arcbni kvarnerski zaljev,

Sa prolelja crkve ispisali glagolski napis, koji kaZe, da je zvonik
zapotet g. 1572, Sadainji Zupnik dao je napis uzidati n prodelje crkve.
Ne priopéujem napisa, jer ga je veé Kukuljevic natiskao (Monnmenta I
str. 271),

Zupne knjige grobnidke poéinju s potetkom XVIIL vijeka, a pisanc
su latingki, Plovanija je grobnidka izgorjela, kako tradicija hoée, pa i sve
knjige i listine. '

Jedinu starinu, &to i je pokaza &estiti Zupnik g. M. Juretié, jest
komadié papira, potiéuéi od g. 1770., na kom BZe veli, da je copia. Na
vrhu dolaze glagolska slova h0). a po tom je napisanc latinski:

o Parochia, quantum humana truditione constare posse dignoscitur,
fundata est sub Bellu rege 1V., diruta circa unnum 1498 civitate
Modrusiensi, in Collegiata errecta. Murata est a Comitibus Subich ut
constut ex eorum Insigni ante aram St, Aptorum Pctri et Pauli. Hubet
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certa lerrena sibi plu fidelium liberalilate legata, super quibus gravatur
Hypotheca® ece. ‘

* Upuden od g. #upnika, da ima kod seljaka plemiéa Frana Franku-
lira neki glagolski napis, podjoh onamo s naZelnikom g. B. Kostrenéidemn.
Kuéa je jednokatna i sama za sebe, kakav ‘/4 sata izvan Grobnika na
putu, koji vodi u Rijeku. Povrh vrata stoji samo godina 1660., kada je
valja ta kuéa sagradjena, Ploda s napisom bila je u kudi, nego da ju je
— rede Frankulin — odnio Sabljak u Zagreb. To ée biti zasluini M,
Sabljar, koji je Kukuljeviéu dao i onaj prije spomenuti napis. Da bi
Sabljar odnio bio plofu u Zagreb, moramo sumnjati, jer to ne bijase ni-
kaka vanredna starina. Sabljar je prijepis napisa predao g. Zupniku Jn-
retidu, pa ja ga evo ovdje — ne nalazedi ga kod Kukuljeviéa — pri-
oplujem onako, kako ga je sim Sabljar zabiljeZio.

»Napis na Kamenu, bivii odprije u Kapelici sv. Trojstva, s sada u
kuéi plemenitoga Frankulina'u Grobniku

D. 0. (M.)-Najboljemu visnému Bogu
Na slavu presvetoga tro(istva)

i blaZene divice Marie (i na &)

ast i spomenutje nafa(stja)

tastnoga driva svetog(a kri-) .

7a gdna: nafega Is(u) h(ris)ta (i) &ini
uliniti ovu kapelicu -za se i z-

a gvoih sadanih i napridak bu-

dudih plemeniti knez Ferenc
Frankulin vato vrime bud(u)

$i Porkulab u Grobniku pr(e)s-
vitloga g(ospo)d(i)na g(ospodi)na Petra Zrin
skoga i t. d. i dover¥iju leta (16)491)
dan 12. Avgusta miseca na v-

efne stvari spomenutje i t, d.“

Napis je bio bez sumnje glagolski.

Spomenuti Frankulin ima i listinu od Petra Ziinskoga, nego ju &uva
krémar Lovro Hlada u Grobniku, gdje ju ja prepisah. Evo je:

»sMi Gozpodin Petar Vikouichni Groffh od Zrinia Rimsske Czesaroue
a Nimske, Ugarzke i Cheske krallieue Zuitlosti Vichnik, Komornik, u
polin uarhu lako-konikou General Shumbegzkih Vzkokou sztanouitih ko-
nikou Karlonachke a Zluinzke y Uelomirichke tuerdgy Ueliky kapitan.
Daiemo na znsnie uzim y uzakomu koimze dozithoy, y kadibi potriba cu
nas szlobodni y ottuoreni liztth pokazatti y nimze podaprit. Kako Mj
prostimaussy y procziniussy Virnu, & u Uirnoztt ztalnu zlusbu zluge nas-
sega Plemenitoga i Uiteskoga kneza Francisca Francolina, koiom szeie
Nam uazdar paschil izkazjual i izkazat terszil od pocham onoga urimema
kakoie na nas glaz iz Latinzke zemlie knam dossal, pod namize naztanil
i Nas za zuoga Gospodina obral, pache ios i u napridakze od niega uzake

1) Po strani s olovkom : ps D& 1659%,



126

uirne, doztoine, zpodobne i zahualne (:kako namze i obiche:) zlusbe nadiemo,
i rad thogha hotyuchy Mi niega pod krilo nasse milozti uzett, i uechemu
Uffanie dat, & u uffaniu okripit, uzamssj na Naz tarhuze Nasse rodbine i
oztanka, koihbize ouo doli popizano dughouanie tikalo, ili kim godir puthem
i nachinom tikat i doztoiat moglo, kako godir i u napridak valuiemo
dobrouolyno uze ono lmanie i Pecche za kruh, koie iezt u darsaniu Grada
nassega Grobnika z nassom uolyom i consensun doszad pokupoval, naula-
ztito hisu i Pecche koinie szam zazidal u Gradu Nassem Grobniku i
prednim z Vertlom ukupe na gruntn kojega zmomu Mj dali, kako nato
nas liztth zuidochi i iz Nasse dobre uolie darovalj. Item drugu hisu, stoie
_od_Zandricha, tulikoier u Grobniku buduchu. Item Uinograde, iednoga od
Matthia Czolnara u gruntu Gradimouoy, drugi falat vinograda pod Ztermczem
od Gericha, treti falat u Dragi od Pilipicha, cheterti falat pod Goreche
od Smndrovacz, peti falat u Illouiku od Vdoue Martina Zandricha, seztti
u Babinu od Mershanich kupil i zadobil, y one orattie zemlie pod Ozri-
niem y Grobischa, uze to u darshaniu Grada nassegha Grobnika u Vino-
dolu od koih uzih tih Uinogradou ni uissse prihodka islo ka Gradu Nassemu
Grobniku r . . . eno mu (rechenomu?) uzako litto do szada nego Vina
szpud iedan i pol, a od zemally psenicze sztar iedan a od uzega pinez
libar szedam uze to rechenomu Franciscu Frankolinu . . . niegouomu oztanku
polagh niegouih kupounih liztov iz izuerssene gospoczke milosche nasse
ztanov, ch(?)y iznoua dazmo, darouazmo, prikazazmo, i valouazmo ozlobo-
diz(mo) . . plemenita uchinizmo, i zmed oztalih izluchizmo a odauzih y
uzakih podankov haracheu y tlake, kako y ... szulia uele i male shiume
ks Gradu nassemu rechenomu priztoiechi . . . im godir jmenouanih i na-
zvanih imenom zlobodna i zlobodne uchinizmo, kako ti daruiemo, prika-
zuiemo, ozlobadgiamo, zlobodna y zlobedue chinimo po iakozti ovogha
lizta . . . olian dati, prodati, darouati, prominiti, zam y zamj vsinati. a
i za Dossu tulikoier oztavit, zamo kada to zecheno Imanye izrukke Fran-
colina i niegova oztanka doide to Imanie, da dohodky opet za Grad Nas
Grobnik zapadu i dopazti jmaiu. A to daze dalie ozlobodgienie iztolmachi,
takoga zauziin niegouim oztankom szmed puka iznimliemo da odszad u
napridak u uszih prisaztnib vrimenih uzu oblaztt zapouid, moch, i szud,
od Nassih Kapitanou, Gubernatorou i inih uzih officialou Nassih, u koiem
godir titulu buduchih tako uzezmo da jmenovana ke Francolina y uaz
niegou oztana nichirju tusbu ni Instantju szudit ne mogu pod Poenu zto
zlatih dukat Nam a niemu ilj nim po szebj za trude y sztroske kako
prauicza zpozna cidovat imajuchy, izuan szamo Nasse Commissie, douo-
lienia y ukup nato poglavite liudy odluchenia pache jos pod nichirju za-
pouid nigo szamo Nassu y Nassega oztanka on y niegov oztanak .,
bitj y Mye poduersene nechemo imwatj y uze to timj Conditionj tuerdimo
na Vike po jakoztj ouogha lizta. Koga ruke Nasse podpizanyem y pechati
zapechatheniem podtuerdgiena za vechu assecuratiu dazmojm. Pizan u Gradu
Nassem Ozllyu drugo nadezte .Januara, u Litu petdeset tretom varhu
Tizucsia I Seztth Zttho, Comes Petrus & Zrin m, p.

Listina je od pergamene, a na okolo su (prili¢no grubo) bojadisani
ornamenti, Na vrhu ima grb bez krune sa tri polja: u gornjem je zvi-
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jezda, a s lijeve i s desne strane slovo F'; u srednjem zvijezda, a u
dolnjem ruka. Listina ima visedi otisak pedata od crvenog voska u 3ka-
tulji s napisom, koji nijesam mogo zbog nestaSice vremena ni da proditam
(same kratice) ni da prepifem. .
Slijedeéeg me je dana poveo vrijedui jelenjski Zupnik, g. Franjo Ca-
njuga, u Ratulje — selo seljadkih plemida, gdje da ima starih pisama.
Kod Toma plem. MarZaniéa nadjoh dvije latinske listine, ni stare ni vaine,
Jedno je prijepis darovnice cara Leopolda od 14. kolovoza 1672., kojom
daje Matu Marfani¢u neke povlastice: pedenje kruha itd., a u njoj se iz-
riéno spominju povlastice, to ih je Zrinski dao Frankulinu: drugo je iz-
vorna listina od 20. travnja 1675., kojom ear Leopoldo podijeljuje Matu
Marganiéu plemstvo, Spomenuti Tomo Marsanié¢ ima i jednu listinu hrvatsku
od kneza Petra Zrinskoga, nego se nalazi kod nekoga od njegovih rodjaka
u selu Grohovu, kamo nijesam mogao podi. I to je moje starinarko pa-
birfenje iz Grobnika i Jelenja. Prof. lvan Milgetié.

Razne viesti

Glasoviti arkeolog preuz. g. Dr. Ludolf Stephani — tajni
savjetnik, pravi &lan car. akademije znanosti, nadZuvar car. Eremitage-a
u Petrogradu, i poastni &lan lirv, arkeol, Druitva, umro je 11 lipnja
(80 svibnja) u Pawlowsku u 72 godini svoga zivota. Zasluge Stephanijeve
na polju navlastite grike arkeologije, neizmjerne su, U tom bjase prvak
medju prvaci. Laka mu zemljica!

Pierres sépulcrales Dalmates par M. L' Abbé Pierre Kaer.
Lyon 1887. — Ovu razpravu o dalmatfinskih stefcih nafega hrvata P,
Kaera izdalo je antropologitko druitvo u Lyonu. O njoj, u koliko mi je
poznato; rekao je njekoliko nezgrapnih i neistinitih rje&ib dobro poznati
nam Dr. M. Hoernes (Mittheil. d. Anthrop. Gesell. in Wien. XVII
Bd. 70.), a s toga #to Kaer odrieito odbija smjefnu njegovu nauku o
nadih stedcih. Za Hoernesom poveo se Vid Vuletié Vukasovié u Smotri
(Svez. VI. str. 374) ocienom, koju nai Viestnik odbi.

Hoernes bjedi ga naime, da mu jedva poznato ono malo gradiva, 3to
s¢ po Dalmaciji nalazi; da nepoznaje ono daleko bogatije, Sto lezi u nu-
tarnjosti zemlje (u Bosni i Hercegovini); &to je on prvi u znatnom broju
narisao i opisao, da nije si dao truda upoznati se dotiénim gradivom iz
izvornih izvieStaja, zadovoljivii se s ono malo viesti brvatskih novina, gdje
je i to nasao, da njegove radnje o predmetu (hic Rodus) po sudu Viest-
nika hrv, ark. druztva nevriede opaza, i da radnja g. L. Zore jest je-
dina, koja se izpravnim tumaenjem simbolitkih predstava odlikuje,

Kaer izvieiduje samo o stedcih neretvanskih, i to u okolici Brista,
Pasicine i Slivna, koji su mu pred ofi lezali. To mu zadaéa, te ju i vjesto
obradio, Mnogi su prije Hoernesa i opisali i prougili ste¢ke po Bosni i
Hercegovini, 5to je i iz same Hoernesove razprave nautiti mogao. Kaeru je
pako dobro poznato sve, #¥to se takova nalazi ne samo po Dalmaciji dali
i po Bosni, Hercegovini i Crnojgori, dapate jo3 i dalje (str. 10. 11 itd.);
dodim je Hoernesu ono ogromno a i najvaZnije blago, koje lezi po Dal-
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maciji, sasvim nepoznato Kaer poznavao je dobro novija izviestaja o stefeih
(str. 19), ,a ta su mal ne sva Hoernesova, ali jih rabio nije, i veoma
dobro, jer je nadao dakako u ovom Viestniku, da g. Hoernes, nepoznava-
juéi ni nasega jezika ni pade poviesti, nije ni mogao o onih spomenicih
napisati ma &ta vriedna uvaZanja. Radideva pako razprava (u Miltheil.
Bd. XIV. [66]) odkrila je do Ziva golodn i povrinost Hoernesova piskaranja,

Monografija Kaerova tako je izvrsna i podpuna, da nadmaduje da-
pale svako olekivanje. Dieli se u &etiri strane. U prvoj opisuje i slika
razne vrsti od njega proudenih steaka i grobova, nad kojimi oni leze. U
drugoj kaZe, 3to se je do sada o njib pisalo, i mislilo. U treéoj govori o
stetcih u Bristu i Pasicini; a u &etvrtoj ob onih u Slivnu, prilazué svuda
veoma dobro pogodjene slike, Znamenito je pako &to pnpoweda o mogili,
koja lesi do crkve u Bristu. Veli on, da su ondjednji stanovmici tu ne-
davno od te mogile odvalili za Zetiri metra zemlje u svrhu da profire
svoje groblje, te da su tom prigodom odkrili tri reda stedaka naslaganih
jedan nad drugim prostorkom od 1'60 do 1:30 m. Ovo bi nam dokazalo,
da su stedci daleko stariji nego 3to se u obde misli. Nadi stedci su ja-
magno razne dobe, ali medju njimi ima ne malo jo¥ i takovih, koji poti¥u
najmanje, ako nisu jo§ daleko stariji, iz zametka srednjega vieka.

Opetujemo jo8 jednom, 3to smo o ovih &udnovatih spomenicih vife
put kazali, Stedei, koji imaju cirilske nadpise, ili’ su novija ponadimba po
starijih, ili su oni nadpisi na starih udareni. Stari steéak nema nikakcva
nadpisa. Takovi su svi po Dalmaciji, naime gdje su katolici Zivili. Nadpisi
su svi za pravoslavnike, Na vrelu Cetine bilo je prije do 500 stefaka, a
sred njih se dizala starodavna katolifka crkva sv. Spasa, kojoj se nezna
zametka, a srufena bi XV stoljeéa po Turcib., Steei su rabljeni kao gra-
divo kad se zidala; oni su dakle od nje mnogo stariji. Svi su bez nadpisa
(V. Viestoik 1883. str. 102; 1884 str, 97). Nigdje pako o njih spomena
kroz cielo srednje doba!

Archivio Storico per Trieste, I’ Istria e il Trentino, diretto
da S. Morpurgo ed A. Zenatti. Vol. lll. Rome 1884—86. —
Medj raznimi vedinom viesto izradjenimi razpravami, koje su tiskane u
drugom stoprv priobéenom dielu trede knjige ovoga dnevnika (str. 161 do
836) nalazi se i njekoliko sastavaka, koji se titu nade zemlje. Na strani
224 - 31. 1. Del Lungo, puobéu_]ué jednu poslanicu sl. Tomasea, itali-
jansko nariegje u Dalmaciji i u Istri nazivlje punim pravom barbaro, a i
to kaze, da su njihovi stanovnici mal ne svi Slaveni. — Na str. 273 — 81.
A. Solerti za prvi put na svietlo daje dve poslanice slav. Frane Patricija
Cresanina (1529.—1597.),, u prvoj od kojih sam Patricij na dugo opi-
suje svoj Zivot. Na str, 298-—302 C. Campori opisuje Zivot svedenika
Marina Bolizze Kotoranma (oko 1603 — 27 stud. 1643), i nabraja nje-
gove knjiZevne radnje.

lzpravak. — Na str. 86 u nadpisu izpuséen je drugi redak, naime
HIC; & na strani 87 u nadpisu u 4 redku izpuSéene su piknje sv - a, i
AN * NI, te poslie svakoga C.

Tiskom C. Albrechta. Urednik 8. Ljubié.
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hrvatskoga arkeologi¢koga druZtva

za

godinu 1ss8sée.
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ZAPISNIK

XI. glavne skupstine hrv. ark. druitva.

Devetu glavnu skupstinu hrvatskoga arkeologiékog druitva, ob-
drzavanu dne 30. sieénja 1887. u 11 sati prije podne u narodnom
arkeoloZkom muzeju u prisutnosti mnogobrojnih ¢lanova druitva,
otvorio je predsjednik gospodin Ivan Kukuljevié-Sakcinski
sljedeéim govorom :

Slavna skupStino!

Prem da se naSe druitvo nemoZe pohvaliti ni velikim brojem
¢lanova, niti pedporom hud zemlje, bud pojedinih rodoljubnih imué-
nika, to moram ipak izjaviti da, hvala budi pojedinim trudnikom,
napreduje podobro.

Ako i u skromnrom krugu svoga djelovanja, unapredilo je dru-
itvo n raznih krajevih iztraZivanje starina svake vrsti. Izkapanje
predhistoridkih arkeologi¢kih predmeta, kojimi se znanost tekar od
"njekoliko desetak godina zanimati podela, donielo je trudom ovoga
druZtva i u nasoj domovini liepih plodova, te bogata zbirka pred-
historitkih predmeta u nasem narodnom muzeju moZe svakoga osvie-
do¢iti, koliko sakrivena blaga ove vrsti moglo bi se kod nas jo§
sakupiti, da se svestranije veéom pommjom i vedimi sredstvi iztra-
Zivaju starine u raznih krajevih nade zemlje. Tu bi trebalo, da mladji

1
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inteligentni sviet, osobito koj boravi na selu, prione veom ljubavi i
veéim marom oko iztraZivanja krasne nae zemlje hrvatske, koja im
sve daje, Sto im trazi Zivot Starei mogu samo poticati, kadikad i
osobno pripomagati, ali za okretan i uspjean rad, nedoti¢e moralna
sila i dobra volja, veé se tu zahtjeva i tjelesna snaga i mladjahna
gibkost i svjeZost.

Pri ocienjivanju izkopanih kod nas starina, osobito Zara-pepel-
nica, vréeva, zdela i zdelica i t d od velike bi potrebe bilo znan-
_stveno sravnjivanje sa starinarskimi predmeti iste vrsti u inih navla-
stito slavenskih zemalja. Ulenjaci pronasli su u najnovije doba, da
mnoge starine zapadnih Slavena prilie malo da ne sasvim medenim
i glinenim izkopinam trojanskim i maloazijskim. Neima sumnje da
bi se kod nas jo§ veda sliénost nadla, podto u naSega naroda ima
jo$ danas saGuvanih forma posudja it.d., koje nalite onim od naj-
starijih naroda. Poznato je takodjer, da su predkriéanski Slaveni,
mrtva tjelesa ili trupla saZigali i u pepelnicah i Zarah sahranjivali, na
gto bi valjalo u nas obzir uzimati svagda, kad se gdjegod grobista
sa Zarami ili gariStem nadju, da ne pripiSemo ono moZebit tudjim
pranarodom, $to pripada nademu '

Veliku radost moZe svaki Hrvat poéutiti kad sazna, da nam
je nakon tolikoga gubitka umjetnih i pismenih nadih spomenika, pra-
staro zemljiSte hrvatsko kod Knina u Dalmaciji stalo odkrivati arkiv
kamenitih pismenih spomenika iz vremena na$ih narodnih vladara.
Do sada izkopani su u fragmentih nadpisi s krasnimi arkitekto-
ni¢kimi ornamenti, koji nose imena nasih vladara Driislava, Pribine
i Krefimira ili Trpimira, kao $to je bogato na starinama zemljiste
kod Muca, dalo nam jur prije spomenik Branimira kneza, $to ga
¢uva na8 muzej. U Splietu ¢uva se od davna spomenik od vremena
Tomislava kralja, a nadajmo se, da e do skora, kod izkapanja staro--
kriéanke bazilike u Solinu revni tamosnji rodoljubi na svietlo iznieti
i grobnice nadih kraljeva, kao 8to ¢e i nastavak izkapanja kod Knina
moZebiti zn.tno razsjasniti koju tamnu periodu stare naSe povjesti,
posto se je u samom Kninu nastojanjem tamo$nje kotarske oblasti
posebno arkeologiko druitvo sastavilo.

U istoj susjednoj nasoj Bosni i Hercegovini potima se uspje$no
Siriti plemenit nagon za iztraZivanjem starina. Cestiti rodoljubi,
kojim prednjaéi na$ neumorni Vuletié-Vukasovié, objelodanili
su veé do sada znatne rezultate svoga znanstvenoga truda i mara.
Mi im destitamo najsrdacnije, Sto su se tolikom ljubavi i poZrtvo-
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vanjem toga napornoga posla prihvatili, a radujemo se, da ih i njeki
inostrani uéenjaci krepko podpomaiu u iztralivanju starina,

Napokon smatram za ugodnu duZnost svesrdno zahvaliti se ne
samo revnim suradnikom naSega Viestnika, nego i svim povjerenikom
i ¢lanovom podupirajuéim, koji se trude oko naSega druitva, jer od
njih jedino zavisi obstanak i napredak druitva.

Na dnevnom redu je Citanje izvjeSéa g tajnika i, blagajnika.
Iza predsjednikovog govora proditao je tajnik gosp. dr. Ivan
Bojnié¢ié¢ Kninski sljedeée izvje$de:

Slavna skupstino!

Na domaku ve¢ devete godine obstanka ovoga druitva imao
bi Vas, veleStovana gospodo, izviestiti o radu i napredku ovoga
druZtva, nu poSto je cielo djelovanje druitva opisano u druitvenom
¢asopisu , Viestniku“, navesti éu Vam u kratko samo njekoje podatke,
iz kojih Cete razabrati sadanje stanje ovoga druitva.

Nade druZive broji danas 35 podastnih, 32 utemeljitelja, 10 do-
pisujuéih inostranih, i 222 pravih, dakle ukupno 299 élanova i 79 po-
vjerenika.

Kao novi utemeljitelj pristupio je druitvu pre¢astni gosp. dr.
I. Zerjavié, fupnik u Mariji Bistrici.

Umrli su tekom prodle godine sljedeéi €lanovi: Ljudevit pl.
Hrvoié, vladin savjetnik u Zagrebu; dr. Matija [ vié, odvjetnik
u Zemunu; Radoslav Segerc, c. kr. pukovnik u Badenu, te ko-
na¢no M J. Granié, Zupnik u Gor. Muéu u Dalmaciji.

Od druitvenog organa ,Viestnika hrv. ark. druztva“,
kojega gosp. podpredsjednik uredjuje, izaslo je prosle godine detiri
svezka osme godine s obilnim znanstvenim gradivom i mnogobroj-
nimi slikami. Opisivanjem domadih starina u ,Viestniku“ upuénje
se ne samo domadi, nego i vanjski uceni sviet o vanrednoj vaino-
sti i bogatstvu domovine naSe na arkeologi¢kom polju. ,Viestniku*
imademo zahvaliti, ako se ljubav za starine sve vife i viSe kod nas
budi i 8iri. ,Viestniku* dolaze vrlo desto vaini i zanimivi dopisi i
obavisti o nadjenih starinah, te je njemu zahvaliti, ako se ove starine
za nas spasavaju i na svietlo iznasaju

Blagodat, koju arkeologitki odjel nar. muzeja osjeca od pripo-
modi druitva, velika je, neprocienljiva. Ovim putem doslo je muzeju

®
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mnogo dragocienih predmeta, kojimi je popunio svoje -shirke; ali
glavni dobitak za njega sastoji se u skupocienih strukovnih knjigah,
koje u zamjenu za na§ ,Viestnik* dobiva. Arkeologidko je naime
druitvo stajalo sa 123 inostranih evropskih i izvanevropskih znan-
stvenih druZtva i zavoda u savezu, od kojih je u zamjenu za ,Viest-
nik* primilo mnogobrojuih znamenitih znanstvenih knjiga i Casopisa,
koji se sada &uvaju u par. arkeologidkom ‘muzeju, gdje su svakomu
¢lanu naSega druitva na porabu. Druitva, s kojimi istom godine
1886. stupismo u savez, jesu sliedea: Aachener Geschichtsverein u
Aachenu; Société d’ histoire et d’ archéologie u Genevi u Svicar-
skoj ; Galicko-russkaja Matica u Lavovu; narodni muzej u Rio de
Janeiru u Brasiliji; carsko prirodoslovno druitvo u Moskvi;
carsko ministarstvo narodne prosviete u Petrogradu; k. k. Hof-
museen U Bedu i konaéno naravoslovno druitvo u Zagrebu.

Visoka kr. zem. Vlada, odjel za bogoStovje i nastavu, blago-.
izvoljela je odrediti, da se tiska ob3irni znanstveni katalog nar. ar-
keologitkog muzeja. Od ovog kataloga doStampano je veé dvanaest
araka, te ée ga uslied veledudne dozvole vis. kr. zemaljke Vlade od
16. rujna 1886 br. 5738, i ndena druitva i zavodi, s kojimi u sa-
vezu stojimo, i &lanovi utemeljitelji dobivati bezplatno.

Sto se tite novéanaga stanja druZtva, o tome e gospodin dru-
Ztveni blagajnik svoje izvieSée podnieti, a meni nepreostaje drugo, -
nego umoliti gospodu ¢lanove, da i nadalje ostanu ovomu druztvn
vierni i skloni! —

Izviesée tajnika uzelo se na znanje, te je zatim blagajnik gosp.
Gjuro Stj. Dezelié &itao obfirno izvje$ée o novéanom stanju dru-
itva, iz kojega vadimo samo sliedede: '

“Godine: 1884 1885 1886
Zaklada za izdavapnje pisanih - '
spomenika iz g. 1848—1849 358 | 24 878 | 17| 388 | 98
Zaklada za spomenik na grob
nitkom polju . . 1600 |89 | 1666 | 12 | 1636 | 88
Utemeljiteljna glavniea . . . 393 | 24 420 | 64 499 | 68
Imovina druftva . . . . . 4352 | Bl | 4282 | 73| 4195 | 47

Ukupno 6604 | 68 | 6642 | 66 | 6721 | Ol
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Godine 1886. bio je prihod druitva. . . 962 for. 34 né.
razhod . . . 918 , 66 ,

Ostatak u gotovom . . . 48 for. 68 nd.

Izvjedée blagajnika uzima se na znanje, te podto su revizori
rauna izjavili, da su raéune za proflu godinu u redu pronadli, po-
dieli se blagajniku absolutorij za proflu godinu.

Revizorom rafuna za ovu godinu izabrana su gospoda Gjuro
Crnadak, Vatroslav Simi¢ i Ilija Guteda. .

Na mjesto odbornika gosp. miernika N. Kollara, koj se je
iz Zagreba preselio, izabran je odbornikom aklamacijom gosp. Lju-
devit Ivkanec, vieénik kr. banskoga stola. U ostalom ostane do-
. sadasnji odbor nepromienjen.

Posto je visoka kr. zem Vlada, odjel za bogo3tovje i nastavu,
blagoizvoljela druitvu darovati 160 iztisaka znanstvenoga kataloga
nar. arkeol. muzeja, odluéi ova glavna skupStina jednoglasno, da se
Visokoj Vladi na tom veleduinom daru izrazi najtoplija zahvalnost
arkeologidkoga druitva. ‘

Time je glavna skupitina zakljuena.

Zapisnik vodio dr. Bojniéié.



Imenik
¢lanova hrvatskoga arkeologi¢koga druZtva.

Upravljajuéi odbor:

Predsjednik. — Ivan Kukuljevié Sakeinski, vel Zupan u miru,
komandeur ruskoga reda sv. Vladimira, predsjednik zem. kol
vieéa i Matice hrvatske, po¢astni &lan jugosl. Akademije zna-
nosti i uijetnosti, Matice Slovadke i arkeol. druitva ,Siscia®,
¢lan krakovskoga, moskovskoga i kazanskoga sveuliliita; do-
pisujuéi ¢lan carske ruske .akademije znanosti u Petrogradu,
polske u Krakova, danske u Kodanju, magjarske u Budim-
pesti, taljanske dei Quiriti u Rimu, druZtva srbske slovesnosti
u Biogradu, bugarskoga u Sofiji, ¢. kr. geoloZkoga u Bedu,
geogr. portugalskoga u Lisabonu, arkeologi¢kog u Moskvi, hi-
storickoga u Cjeloveu, akad. étenarstva u Pragu, sbora sv. Je- -
ronima u Rimu, ¢. kr. odbora za iztraZivanje i saluvanje sta-
rina u Belu, i t. d. te zadastni gradjanin gradova Zagreba i
Osjeka i povelj. trgovista Krapine. '

Podpredsjednik. — Prof. Sime Ljubié¢, ravnatelj nar zem. mu-
zeja u Zagrebu, komandeur crnogorskoga reda Danila 1., vitez
vojnoga reda italijanske krune, posjednik vel. zlatne medalje
austrijske za znanost, ¢lan sveudiliStnoga vieéa u Odesi, pravi
¢lan jugosl. akademije znanosti i umjetnosti, carskoga -druitva
za poviest i starine u Odesi, starinarskoga druitva u Beéu;
dopisujuéi élan arkeol. zavoda nem. u Rimu, arkeol. druitva
u Moskvi, srbskoga utenog druitva u Biogradu, c. kr. odbora
za iztraZivanje i satuvanje starina u Beéu, kr. odbora za domaéu
poviest u Mletcth i t d.

- Tajnik i knjiZniéar: — Bojni¢ié Kninski Dr. Ivan.

Blagajnik. — Defeli¢ Gjuro Stjepan, gradski vieénik.
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Odboruici:
Ivkanec Ljndevit, prisiednik banskoga stola.
Kern Dr. Hinko, lietnik kr. zdravstv. savjetnik.
Lopasié Radoslav, tajuik vis. kr zem Vlade.

. Kerans Josip, carin. nadprijamnik.
Vrbani¢ Mijo, vlad. Sumar. nadzornik.

~ Clanovi hrvatskoga arkeologitkoga druztva.

~Clanovi pocastni u inozemstvy:

Imenovani 2. travmja 1881.

- Benndorf Dr. Otto, sveud profesor klasi¢ke arkeologije u Bedu.
. Bertrand Aleksander, ravnatelj muzeja narodnih starina u St

Germain-en-Laye u Parizu.

.Brugsch Dr. Henrik Pasa, sveutil. profesor u Berlinu.

. Glavinié Miho, $kolski vladin savjetnik u Zadru.

.Hampel Dr. I, ravnatelj arkeol. odjela nar. muzeja u Budlmpeétl
. Helfert barun Jos. Alek, tajni savjetnik, dri podtajnik i

predsjednik odbora za iztraZivanje i satuvanje starina u Befu.

. 1+ Henzen Dr. Vilhelm, profesor i prvi tajnik arkeol . nem..

zavoda u Rimu.

. Hildebrand prof. Dr. Hans, starinar $vedske drzave, rav-

natelj kr. histor. muzeja i numis. kabineta, i tajnik doZivotni
kr. akademije nauka u Stokholmu.

. Jiridek Josip, bivii c. kr. ministar za bogoStovje i nastavu,

predsjednik c. kr. druZtva znanosti u Pragu.

Kenuver Dr. Franjo, ravnatelj dvorske sbtrke starma i numis.
kabineta u Beéu. :

Kunik Arist Arlstov1é knjizni¢atr c. akademije nauka u Petro-
gradu. ‘

Mijat ovié Cedomil, kr. srbski ministar u Biogradu.
Mommsen Dr. Teodor, profesor na sveuéilidtu u Berlinu
Pigorini Ljudevit, ravnatelj predhist. muzeja i sveul. profesor
u Rimu.

Rossi Dr. -Ivan Krst., profesor i arkeolog u Rimu

Romer Dr. Florian, opat i kanonik u Vel. Varadinu.
Tomadek Dr. Iv. Ad., profesor povjesti na sveutilistu u Bedu.
Schliemann Dr. Henrik, arkeolog u Atheni '



19.

20.

21.
22

23.

24.
25
26.
27.
28.
29,
30.
“31.
32,
33.

34.
35.

+ Uvarov grof Aleksij Sergjevié, predsjednik arkeol. druZtva
u Moskvi.
Wurmbrand grof Gundekar, stajerski zem. kapetan u Gradeu.

Imenovani 29, travnja 1883:

Conze Dr. Alek., ravnatelj kiparske sbirke c. muzeja u Berlinu.
Grot Jakov Karlovié, akademik u Petrogradu.

Imenovan 16. oduyjka 1884: .
Lamanski Vladimir Jovanovié, sveuéil. profesor u Petrogradu.
Imenovani 2. travnja 1885:

Belluceci Dr. Josip, sveudil. profesor u Perugia
Burton Rikard I., englezki konsul u Trstu.
Chantre Ernest. podravnatelj dri. muzeja n Lyonu.
Hirschfeld Dr. Otto, sveud. profesor u Berlinu.
Jagié Dr. Vatroslav, sveud. profesor u Petrogradu.
Kondakov H., sveu&il profesor u Odesi.®
Miklogié vit. Dr. Franjo, sveudil. profesor u Bedu.
Much Dr. Matija, sveuéil profesor u Beéu.
Novakovié Stojan, kr. srbski ministar u Biogradu.
Stephani Ludolf Jeduardovié, &uvar u c¢. ErmitaZi i sveud.
profesor u Petrogradu.

Undset Inguald, ¢uvar sveudil. muzeja u Christianiji.
Uspenski Feodor, sveudil. profesor u Odesi.

Clanovi dopisujuéi u inozemstvu :

. T Chierici prof. Gaetan, ravnatelj] muzeja u Reggio del-

I' Emilia, od 16 oZujka 1834.

. Cons Dr. Henrik, sveufil. profesor i tajnik gen. geogr. druitva

sjev. Francezke u Douai, od 16 oiujka. 1884.

. Helbig Volfgang, tajnik arkeol. nem. zavoda u Rimm, od 2

travnja 1882,

. Evans Artur, L, i-avnatelj ark. muzeja Ashmolean kod sveil-

tilista u Oxfordu, od 16. oZujka 1884.

. Friedel Ernest, &uvar grads. muzeja u Berlinu, od 29. trav-

nja 1883.

. Leger Ljudevit, profesor na zavodu iztoénih jezika u Parizﬁ,

od 29 travnja 1883.
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. Miller Dr. Sophus, duvar nar. muzeja u Kopenhagenu, od 26

travnja 1885.
Szombathy Josip, tajnik antropolog. druitva u Bedu, od 26
travnja 1885.

. Valtrovié Mihailo, ravnatelj nar. muzeja u Biogradu, od 26

travnja 1885.

. Woldtich Dr. Ivan Nep., profesor'u Bedu, od 26. travnja 1885.

Clanovi utemeljitetji,
koji su poloiili svotu od najmanje 50 forinti.

Antolkovié pl. Josip, umirov. vlad. ravnatelj, sada u Becu.
Bedekovié Komorski pl Koloman, kr. hrvatski ministar u
Budimpesti. ‘
. Bogovié Mirko, umir. ministarski savjetnik u Zagrebu.
. Brundmid Josip, gimnaz. profesor u Vinkovcih.
. Ceh Dr. Dragutin, car. savjetnik ruski u Krizevcih.
. Cernadak Gjuro, gradski podnadelnik u Zagrebu
.+ Depoli Jakov, poStarski nadzornik u Zagrebu.
. DeZelié Gjuro, gradski vieénik u Zagrebu.
+ Tli¢ Andrija, biskup u Hvaru.
Jankovié grof Julio, veleposjednik u Budimpesti.
KnjiZinica biskup. sjemenista u Djakovu.
KnjiZnica duhovne mladeii u Zagrebu.
KnjiZnica okruZna utiteljska u Mitrovici.
Knjitnica obitelji Vitezié u Vrbniku.
Kolar Nikola, arhitekt u Belovaru. ‘
+ Kovadevié Josip, kanonik i ravnatelj sirotiSta n PoZegi.
Kukuljevié Sakcinski pl. Ivan, umir. vel. Zupan n Zagrebu
Kug&evi& Svetozar, umir vel Zupan u Blacku
Ljubi¢ Sime, ravnatelj nar zem. muzeja u Zagrebu.
Lukié Boio, Zupnik u Trnavi kod Djakova.
MaZurani¢ Ante, umir. gimn. ravnatelj u Zagrebu.
Mihalovié Josip, stoZernik nadbiskup u Zagrebu.
Oiegovié barun Metel, umir. dvorski savjetnik u Beéu.
Plese Ferdo, kanonik i Zupnik u Fuiini.
¥ Pulié Dr. Gjuro, umir. gimn. ravnatelj u Rimu.
Slamnik Ljudevit, umir. gimn. ravnatelj na Rieci.

- © 91, Smigiklas Tade, sveutil. profesor u Zagrebu. .



28.
29.
30.,
31.
32.

Stra%imir Dragutin, Zupnik kod sv. Jakova na Zelini.
Strosmajer Gjuro, tajni savjetnik, biskup u Djakovu.
Sestak Ivan, ravnatelj bolnice u Osieku.

Vuéetié Stjepan, kanonik arhidjakon u Zagrebu.
Zrjavié Dr. Juraj, tupnik u M. Bistrici.

Clanovi pravi

P.n

Aladevié Dujam, c. k. prijamnik u Zadru.
Altman Josip, mjernik u Zagrelu.
Balas Mijo 3kol. odbornik i veletria- u
Karlovcu.
Balokovié¢ Lovro, Zupnik u Bizovcu.
Baréié Erasmo, odvjetnik na Rieci
Batisti¢ Jakov, ljekarnik u Bakru
Bauer Gjorgj. prof. na realki u Zagreba.
Bedekovié Kamilo, nadinZinir u Zagrebu.
Benakovié Josip. posjednik u Zupa. ju.
Benkovié Ivan, grad. vieénik u Zagrebu
Berunta Josip, zZupuik u Koprivnieci.
Biscan Martin. sudb. pristav u Sluuju.
Bojanié O. Andjeo, u Bolu na Braén,
Botteri Dr. lvan, odvjetnik u Starom-

Gradu.

Bréié Antun, predsjednik priz. suda u
Zadru.

Bresztyenszky Dr.-A., sveutil. profes. u
Zagrebu.

Brayer Mirko, veletriac u KriZevcih.
Brusina Spiro, sveuéil. profesor i muz
. ravnatelj u Zagrebu.-
Budisavljevi¢ Bude, veliki Zupan u Be-
lovaru.
Budmani Pero, gimn. prof u Zagrebu.
Bulat Dr. Gaj. 1., odvjetnik i gr. 1dsk1
nadelnik u Spljetu.
Bunjik Koloman 3umar u Trnjanih.
Buratti Dr Ivan grof, veleposjednik u
Zagrebu.
. Buzoli¢ Stepan, ravnatelj uéil u Zadru,
* Lepelié Miho, bisk. tajnik u Djakovu.
Crnetié Janko. grad. oficial u Zagrebu
Cvietkovié M., financ. savjet. u Zagrebu.
(Citaoriica gradjanska u Belovaru.

- g8 ¢

Citaonica na.odna u Pozegi.
> slavjanska a Spljetu.

Citaonitko druitvo ,Dvorana* u Va-
" razdinu. ; ,

Cutkovié Dr. Urod prisjednik ban. stola
u Zagrebu.

Cepolo Pavao, odvjetnik u Va.raidinu

Daubachy pl. Stjepan, veleposjednik u,
Zagrebu.

Dautovié Mijo, predstojnik kr. zem vlade
u Zagrebu.

Despini¢ pl. Dr. Petar.
Peiti

Deutsch Albert, knjitar u Zagrebu,

Didoli¢ Dragutin, veleposjednik u Seleih™-
na Braéu.

Dollhopf pl. Gustav, vladin: odJelm sa-
vijetnik n Zagrebu. -

Dortié Petar, Zupnik u Badki.

Dosen U. D., u Koprivnici. .

sudb, vieénik u

N Dragiéevié Tomo, straZmes.ar u Zabrd)u

Eisenhut Ljudevit, mjernik u. K_a.rlovcu

Erben Franjo, ininir u Petrinfi. = -

Evans I. Art., muzealm 1avnatel_| w Ox-
fordn. - .

Fabiani Dr. Radoslav, gradskl kapetsm
u Senju. - .

Ferlan Ivan, veletriac u Senju

Fiamin Ivan, arcidjakon i Zup. na Rieci.

Folnegovié Franjo, nar. zastupmk w'/a-
grebu.

Fosco Ant. Josip, biskup u Slbemku

Frangié Nikola, trgova.ékl ravnatel] n
‘Tiflisa.

Franié Josip, kotarskl predsto;mk ®
Osieku. '



Pris Andrija, kanonik u Rimu.
_Gabrié Petar, upnik u Zloselih
Gadparié Franjo, biskup u Zagrebu.
Gimnazija realna u Belovaru

»  velika u Gospitu.

> velika n Karlovcih.

» velika u Osieku.

»  velika u PoZegi.

» velika u VaraZdinu.

» velika u Vinkovcih.
Glaser Josip, profesor u Petrinji.
Gogolja Drag., $ted. &in. u Zagrebu.
Golub Vjekoslav. 3kol. nadzor. u Zagrebu.
Gorjanovié Dr. Dragutin, muzealni pri-

" stav u Zagrebu.

Grahor Janko, arhitekt u Zagrebu.
Granié¢ M. J., zupnik u gornjem Mucu.
Grietié Dr. Niko, pukovni nadljednik n

Aradu.
Gruber Dane, gimn. prof. u PoZegi.
Gutal Matija, Zupmk u Beraku.
GuteSa 1lija, trgovac u Zagrebu
Halper pl. Mirko, viadin saVJetmk u
- Zagrebu.
Halper pl Viadimir, vlastelin u Zajezdi.
Herkov Rajmund, financ. nadsav;etmk u

Zagrebu.

Horvat Levin, pristav kotar. ureda u
Varaidinu.

Horvat Nikola, arcld_)akon i kanonik u
Zagrebu.

_ Hudovski A, grad. vieénik u Zagrebu.
Ivekovié Dr. Fr, kanonik u Zagrebu.
Ivkanec Ljudevit, vieénik bansk stola

u Zagrebu. _
Jagunié Josip, gimn. prof. u Rakovcu.
Jakdin Andrija, odvjetnik ‘v Zagrebu.

“Jarc Franjo, Zupnik u Mirni.

Jurinac Ad. Eogen, gimn. profesor n
Varaidinu.

Jurkovié Ivan. vladin savjet u Zagrebu

Jurkovié pl Dr. Nikola vladin tajnik u

’ Zagrebu.

Kamber Dr. Pavao, odvjet. u Spljetu.

Kauk O. Robert, samostanski predstoj-

nik u'Iloku.
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Kappus Drag., grad. mjernik u Zemunu.

Karaman Dr, Sreéko, odvjet. u Spijetu.

Karié Pavao, umir. podpukovnik u Te-
mifvaru.

Keraus Ivan, carinarski-nadprijamnik u
Zagrebu,

Kern Dr. Hinko, lietnik u Zagrebu.

Kis pl Dragutin,-vlastelin a Sauloven.

Kispati¢ Dr. M, univers. doeent i prof.

- na realki u Zagrebu.

Komora trgovalka u Zagrebu.

Kondrat Ferdo, inZinir u Zagrebu.

Kostrendié Ivan, sveuéll knjiznidar u
Zagrebu.
Kodéec Franjo, zupnik u Sestinah.
Krajéevié pl. Aleksander, liekar u Vu-
kovaru. ‘ '
Krajnec V. J., ¢. kr. mjerni¢ki major u
Kogicah.

Krian Dr Antan, kanonik u Zagrebu.

Kulera Oto, gimn profesor u Vinkoveih.

Kuralt Franjo, tajnik gospodar druitva
u Zagrebu.

Kuas Miroslav, zem. blagajnik u Zagrebu.

Lampe Franjo, Zupnik u Orahovici

Lapaine Valetin, inzinir u Petrinji.

Leber Pajo, podarcidjakon i Zupnik u
-Glini

Lehpamer Josip. kanonik u Varaidinu.

Ljubas O. Filip, Zupnik u Banjaluki

Lobmajer Dr. A, lieénik i profesor u
Zagrebu.

Lobmajer August, Zupnik u Erdeviku.

Lopagi¢ Radoslav. vladin tajnik u Za-
grebu.

Madek Ivan, inZinir u Jaski.

Maixner Dr. Franjo, sveudil. profesor u
Zagrebu

Makanec Dr.
Sarajevu,

Mallin Teodor, gradskl tajnik u Zagrebu.

Maru$i¢ Mato, gimn. kateketa na Rieci.

Ma3i¢ A., profesor na vel. realki u Ze-
munu.

Madi¢ Ivan, Stedionitki éinovnik u Za-
grebu

Julio, okruZni lieénik o
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Matz Mavro, vladin tajoik u Zagrebu.

Maurovié¢ M, nadinZinir u Zagrebu.

Mavradié Stjepan, Zupnik u doljnjem Mi-
holjcu.

Mazura Dr. Sime, odvjetuik u Zagrebu.

Mazuranié Dr. Viadoje, vladin savjetnik
u Zagrebu.

Miki¢ Mijo, kanonik u Zagrebu.

Mikoevié Ladislav, vladin savjetpik u

- Zagrebu.

Miletié¢ Ivan, gimn. profesor na Rieci.

Miler Adolf, mediciner u Beéu.

Miler Ferdo, gimnaz. profesor u Osieku.

Miler Pajo, opat i Zupnik u Mitrovici

Milié pl. Rikard, umirov. satnik n Glini.

Milinovié O. Simun. nadbiskup u Baru.

Mitrovié vit Spiro. podpukovnik u Lju-
bljani.

Modec Ljudevit, ravnatelj preparandije
u Zagrebu

Modrudan Janko, veletriac u Karloveu.

Monti Dr. Lovro, odvjetnik u Kninu.

Mosinski Adolf, vladin tajnik u Zagrebu

Mrazovié Dr. Mato, odvjetnik u Zagrebu.

Muha Antun, néitelj n Rumi.

Muhié Dr. Pavao, umir. vlad. predstoj-
pik u Zagrebu.

Muzina Miho, Zopnik u Beli na Cresu

Narodni Dom u Bakru.

Nemec Julio, duhov. pomoénik u Mariji
Bistrici.

Nikolasevié Marijan, vlastel é&inovnik u
Pogoradu .

Obéina gradska u Starom Gradu

Obéina gradska u Sibeniku.

Okrugi¢ Ilija, opat i Zupnik u Petrova-
radinu

Orii¢ Matija, nadpop u Cresu.

Osbold Pavao. uéitelj na SuSaku,
Palunpko Vinko, gimn. kateketa u Du-
brovniku. ’ ‘
Pavec Ivan, skol. nadzornik u Zagrebu.
Pavi¢ Armin, sveudil. prof. u Zagrebu.
Pavigié pl, Dr. Alviz, prelat, unir. vla-
din savjetnik u Trstu.
Pedornik Nikola, jurista u Bedu.

Perpié Nedeljko, c. k. satnik u Kutersihu.
Petrati¢ Franjo, sveudil prof. uZagrebu.
Pilar Dr Gjuro, sveud. prof. i muzealni
ravnatelj u Zagrebu.
Pilepié Dr. Franjo, odvjetnik na Rieci.
Pliverié Ivan, nadbisk. tajnik u Zagrebu
Polié Ante veletriac na Rieci.
Posilovié Dr. Juraj. biskup u Senjn.
Preradovié pl Dudan, pomorski nadpo-
rudnik u Beéu. )
Prister Jerolim, veleposjednik i veletrzac
u Zagrebu.

Rabar Ivan, gimn. prof. u Osieku.

Radki Dr. Franjo, arcidjakon kan. i pred-
sjednik jugosl. akadem. u Zagrebu

Radetié¢ lvan, gimn. prof. u Senju.

Radié Frane, nditelj na gradj. 3koli u
Koréuli

Rakovac Dr. L, lieénik i vladin tajnik
u Zagrebu.

Realka velika u Osieku.

Realka velika u Rakovcu.

Rohadek Dr. Ivan, ravnatelj bolnice u
Stenjeveu.

Rubetié Cvjetko, kateketa na realki u
Zagrebu.

Sbor mladeZi sjemeni$ta u Senju.

deé Franjo, inZinir u Zagrebu.

Schauf Adalbert, odvjetnik u Zagrebu.

Simié Vatroslav, umir, financ. ravnatelj
u Zagrebu. -

Sladovié¢ A., financ. ravnatelj u Osieku.

Smetisko Mijo, kanonik u Zagrebu.

Sokag pl. Ziga umir. blagajn oficial u
Zagrebu.

Spinéié Vjekoslav, gimn. prof. u Kopru.

Steklasa Ivan, gimn. prof. u Rakovcu.

Stipéi¢ Zdravko, kot. predstoj. u Stubici.

Sto os Nikola, zupnik u Rakovcu-Vrbovcu,

Streit Gjuro, kanonik u Djakovu.

Sam3alovié Aleksander, zupnik u Irigu.

Savor Josip, podarcidjakon i Zupnik u
V. Bukoveu -

Sérbak Ivan, odvjetnik u Koprivniei.

Senoa Julio, sted. éinovnik u Zagrebu.

Simunéi¢ Gjorgj, Zupnik u Gradeu.



Sinti¢ Josip, ¢. k. kapetan u Inspruku,

Sisi¢ Jakov, odsjedni savjetnik vladin u
Zagrebu.

Spidek Stjep. grad. zastup. u Zagrebu.

Sram Dr. pl. Ljud., odvjet. u Zagrebu.

Srepel Milan, gimn, prof u Zagrebu.

Svinderman B., kanonik u Zagrebu.

Tallian Eduard, arcidjakon kanonik u
Zagrebu.

Tkal¢ié Ivan, akad. knjiznidat i preben-
dar u Zagrebu.

Tkal¢i¢ M., dted. &inovnik u Zagrebu.

Tordinac Gjuro, velepredstavnik u Dja-

) kovu, ’

Tubié Stjepan, sudb pristav u PoZegi.

Tirk pl Franjo, veleposjednik uKarlovcu.

Utiliste n Petrinji.

Utiteljska knjiznica u Otoécu.

Utiteljska knjiZnica u Ogulinu.

V kanovié Armin, umir. ban. namjestnik

_ a Zagrebu.

Vidri¢ Dr. L., odvjetnik u Zagrebu.
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Vihodil Vlastimil, ravnatelj gospod. za-
voda u KriZevcu. :

Windisch-Gritz prejasni knez Ernest, pu-
pukovnik u Stratenegu.

Vitezi¢ Dr. Dinko, odvjetnik u Krku.

Vor3ak Engelbert, dek. i zup n Djakovu,

Vranycany - Dobrinovié barun Simun, na
Rieei.

Vruanié Mijo, $umar. vlad. nadzornik u
Zagrebu.

Vujevié O. Stjepan, samost. predstojnik
u Brodu.

Vukovié Adolf, ravnatelj brzojav. ureda
u Zagrebu,

Zatek Dr. Josip, lietnik u Beski.

Zagoda Adolf, gimn. prof. u Varazdinu.

Zahar Dr. Ivan, odvjetnik u Zagrebu.

Zlatovié O. Stjepan, u Sibeniku.

Zori¢i¢ Milan, predstojnik statist. ureda
u Zagrebu.

.| Zubac O. Aug , bisk. tajnik u Mostaru.

Zuffal Franjo, inZinir u Petrinji.

Povjerenici :

nar. gemalj muzeja i hroat. arkeologidkoga drustva.

Arad. — Dr. Niko Grieti¢, nadlietnik.
Bakar. — Batisti¢ Jakov, liekarnik.
Banjaluka. — Ljubas O Filip. zupnik.
Baska. -- Doréié ' etar, Zupnik.
Beska. - Zad&ek Dr. Josip, lieénik.
Bela na Cresu. — Muzina Miho Zupnik
Beé. — Antolkovi¢ Jos., um. vl. ravnat.
Belovar — Fleischer Gustav, gim. prof.
Kolar Nikola, inZinir.
Bjelina. — Dragi¢evié Tomo, strasmest.
Bistrica (Maria). — Kirin Jos., uéitelj.
- Bizovae. — Balokovi¢ Lovro, Zupnik.
Bol na Braéu. — Bojanié¢ (. Andjeo.
Brod na Savi. - Vujevié O. Stjepan.
. gvardian.
Budimpesta. — Despinié pl. Dr. P,
sudb. vieénik,
Bukovac Vel. — Savor Josip. podarecidj.
- i Zupnik.

Cerevié. — Bogetié Antun, Zupnik.
Ciglenik. — Bobinac Jakov, uéitelj.
Cres. — Or3ié Matija. nadpop.
Djakove. — Cepelié Miho, bisk. tajnik.
Dubrovnik. — Palunko Vinko, gim. kat.
Erdevik. - Lobmajer August Zupnik.
Glina, — Mili¢ pl. Rikard; um satnik.
Gorica Vel. — Jagié Dragutin, kotarski
predstojnik.
Gospié. -- Pavelié¢ Jakov, uéitelj.
Gradac — Simundi¢ Gjuro; zupnik.
Ilok — Kank O. Robert, gva dian.
Irik — Samaalovié Aleksandro, Zupnik
Jaska. — MaSek Ivan, inZinir.
Karlovac. — Bala$ Mijo veletrzac.
Knin. — Monti Dr. Lovro, odvjetnik.
Kopar. — Spinéi¢ Vjek., gimn. prof.
Koprivnica. — Berata Josip, zupnik.
Kordula. — Vid Vauletié-Vukasovié, udit.
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Kritevac. — Breyer Mirko, veletriac

Miholjac Dol.— Mavwradié Stjep., Zupnik.

Mirna. — Jarc Franjo, Zupnik.

Mitrovica grad. — Miler Pajo, opat i
zupnik.

Mitrovadka okolica. — Jung Ignj., udit.

Mostar. =~ Zubac O. Augustin, biskupski
tajnik.

Ogulin. — Utiteljska knjiZnica

Orahovica. — Lampe Franjo, zupnik.

Osiek. — Miler Ferdo, gimn. prof.

Osik. ~ Devéié Ivan, uditelj.

Otodac. — Kolak Matija, uéitelj.

Petrinja. — Glaser Josip, profesor.

Petrovaradin, — Okrugié Ilija., opat i
Zupnik

Pogorad. — Nikolasevié M., vlast. &inov

Pozega. -— Gruber Dane, gimn. prof.

Rakovac. — Jagunié¢ Joso, gimn. prof.

Rakovac-Vrbovac. — Stoos Nik., Zupnik.

Rieka. — Polié Ante, veletrzac.

Rim. — Crodi¢ Dr. Fvan, nadpoy.

Ruma. — Muha Ante, uéitel].

Senj. — Radeti¢ lvan, gimn. profesor;
Fabiani Dr. Radosl. grad kapetan

Sinj. — Batié¢ 0. Petar, gimn. prof.

Sisak. — Mil¢ié Mavro, javni biljeinik.

Slivne — Kaer Petar, utitel].

Solin. — Bigoni Julio, starinar u Spljetu.

Spljet — Simonié Ante, ravnatelj sudb
ureda.

~tari grad. — Ljubié Ivan, ljekar.

Stubica. — Stipsi¢ Zdravko, kotarski
predstojnik,

Sibenik. — Zlatovié O. Stjepan

Sugak — Osbold Pavao, uditelj.

Temidvar. — Karié¢ Pavao, podpukoevnik

u mirn.
Tiflis. — Franéié Nikola, veletriac
Trnjani. — Bunjik Koloman. Sumar.

Trst — Uredniétvo ,Nade Sloge*.
Valpovo. — Londari¢ Martin, obé. bilj.
Varazdin, — Jurinac Ad. E., gimn. prof.
Vinkovci. Brunimid Josip, gimn.
profesor. ) .
Vukovar.— Krajéevié pl. Alek., ljekarnik.-
Zadar. — Urednittvo ,Narodn. Lista“;
Alagevié Dujam, c¢. k prijamnik.
Zajezda. — Halper Vlad., vlastelin.
Zemun. — Kappus Drag., grad. inZinir.
Zlatar. — Prel¢ Dr. Josip, lietnik

Zupanje. — Benakovié I., posjednik.

Opazka. — Povjerenici hrvat. arkeol druitva kao povjerenici u isto

doba nar

zem. Muzeja, s ravnateljstvom nar. zemm Muzeja dopisuju s'ui-

beno putem listovne poSte bezplatno, uslied Vis. kr. Ministra za trgovinu
od 26. srpnja 1871. br. 8623. — Njihove je zvanje: a) sakupljati &lanove za
hrv. arkeol. druztvo; b) pobirati darove starinskih predmeta za nar. zem. Muzej
¢) izvjesé¢ivati drustvo ili Muzej o svakom obreta starina u njihovom podruéju,

predlagati nabave istih
radun Muzeja.

te sami jih nabavljati do iznosa od 5 for. u ime i na

Primaju na poklon ,Viestnik hrv. ark drutva®.

Carska kr. dvorska knjiZnica u Beéu.

Njeg. Preuzviienost Ban Hrvatski

Barun Josip Filipovié,
zem. zapovjednik u Pragn.

Vis. Ministarstvo prosviete u Sofiji.

Svi pocastni ¢lanovi naSega druitva.

Jugosl. Akademija znanosti u Zagreba

Matica Srbska u Novom Sadu.

Hrv. akad. druZtvo ,Zvonimir“ u Betu.

Druitve ,Hrvatska® u Gradecu.

» >

Arkeol druZtvo ,Siscia* u Sisku.

Ravnateljstvo vel. gimnazije na Cetinju.

Istarski bogoslovi u Gorici.

Knjiznica Franjevadka u Fojnici.

Presv. Jos. Aladevié, kao suradmik Ar-
keol. Bullettina u Spljetu.

Ante Simonié, kao urednik .Prava‘.

Dragutin Jagié, kot. predstojnik u Vel
Goriei. .

t Druztvo ,Hrvatska Lira u Zagrebu.




10.
1.
12.

13.

15

Primaju ,,Viestnik* sa dulnosti izvie$éivanja i subiranja
starina i élanova:

Bigoni Julio, u Spljetu. . Kirin Josip, unéitelj u Mariji Bistrici.
" Bobinac Jakov. uéitelj u Cigleniku. Kolak Matija, uditelj u Otodcu.
Bogetié Antun, u Cerevién Pavelié Jakov, uditelj u Gospiéa
Devéié J., uéitelj n Osiku. Roca Pavao uditelj u Stankovcih.
Jung Ignjat, uditelj u Mitrovici. Suveljak M., uditelj u Sviboveu.

Kaer Petar, uditelj u Slivnu. | Vuletié-Vukasooi¢ Vid, uéit u Koréuli.

-

Uéena druztva i zavodi,

kaji su arkeol, drutvu god. 1886, svaje. knjige u zamjenu
poslali ili jos do sada nisu.

. Aachen Aachener Geschichtsverein. — Zeitschrift 1886. 8. Bd.
. Athenae. "Apyxodoywr érapix. — "Egrueps. 1886

Kais. deutsches archaeologisches Institut. — Mitthei-
lungen. Bd. X. 4. Hft. 1885.

”

-Barcelona. Associacid Catalanista d’ Excursions cientificas. —

1’ Excursionista. Any. VIII. IX. 1885, 1886.

Beograd. Srpsko arkeolozko druitvo.— Crapnuap. I'oanna 111
Bp I -1V. 1886

Beograd. Srpsko uéeno druitve.— Glasnik. Knj. 4. 1885.

. Berlin. Archaeologisches Institut des deutschen Reiches. --

Archaeologische Zeitung. 1885.

»  Kon. preussische Akademie der Wissenschaften.— Sitzungs-

berichte. 1885. XL—LII. — 1886. I—LIIIL

',  Numismatische Gesellschaft. — Verhandlungen. 1882.

Bern. Historischer Verein des Cantons Bern. — Archiv. XI.
Bd. 1883.

Boston. American Academy of Arts and Sciences. - Proce-
dings of the Acad. Vol. XIIl. 18%6.

Bresslau (Vratislava). Verein fiir Geschichte und Alterthums-

kunde Schlesiens. — Zeitschrift.. Bd. XX. 1886.

Briin (Brno). Histor. statist. Section der k. k. mahrisch-schles.
Gesellschaft zur Beforderung .der Ackerbaues etec. —
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14.

15.

16.

17.

18.
19.

20

21.

22.

23

24.

25.

26.

27.

28.

Schriften. XXVI. Bd. 1884. — Catalog der Bibliothek

1885. 3

Bruxelles. Académie d' Archéologie de Belgique. — Posljedni
put poslala god. 1882.

Bucurest. Accademia Romana — Hurmuzaki, Documente.
Vol V. par. 1I. 1886, Supl. L. vol. 1. 1886 ; — Analele,
Ser. IT tom VII - VIII. 1886.; — Hurmuzaki, Frag-
mente z Gesch. d. Ruman. V. 1886 — M. Costin, Opere.
T. I 1886. ?

Budapest Magyar tudomdnyos akadémia. Ungar Revue 1885.
— Térténelmi értekezések. XI — XII. kot — Péch,
Banyamivelodés. 1. 1884. — Mon. comitialia Transsylv.
X. 1884. — Mon. Hung. historica. 54. — Monumenta
Andegavensia. IV. 1884. Tejérpataky, Szémadaskdnyvek.
1885 — Mon. comitialia Hung. IX 1885 -- Sziligyi,
Linzi béke. 1885. — Thaly, Bercsényi. 1. 1885. — Maj-
lath, Szonyi béke. 1885. — Nyary. Heraldika. 1886. —
Archaeolog. kozlemények. XIV. 1886.

Budapest. Magyar orsz. régészeti és embertani térsulat. —
Archaeologiai értesitd. VI. kot. 1386.

Budapest. Magyar torténelmi tdrsulat. — Szdzadok. 1836

Budifin. ‘Maéica serbska — Od 1883. nista.

Buennos-Aires. Sociedad Cientifica Argentina. — Anales.
Tomo. XX—XXII. 1885. 1886. _

Calcutta Asiatic Society of Bengal. — Journal of the Soc.
Vol. 55. T 1886.

Cherbourg Société nationale académique. — Memories. 1879

Christiania. Kongelige Frederiks Universitet.

Christiania. Foreningen til Norske. Fortidsmindesmerkers Be-
varing — Aarsberetning 1885.

Constantinopolis (Carigrad). "EXkivicog pthodéyixos Eidho-
yos. — Xuyyrerppx wepiodmov. 1854, — Apyaodoyinn dmi-
Tpimn. 1884. '

Davenport (U.'S. A.) Academy of natural sciences. — Put-
nam, Elephant Pipes. 1885. ‘

Donaueschingen. Verein fir Geschichte und Naturgeschichte
der Baar. — Schriften V. Hft. 1885,

Dorpat. Gelehrte esthnische Gesellschaft. — Sitzungsberichte.
1885. S A
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29. Dresden. Kon. sichsischer Alterthumsverein — Neues Archiv.
Bd. VII. 1886. '

30. Firenze. Societh di Antropologia, Etnologia e Pgicologia. —
Archivio per 1' Antrop. Vol. XVI. 1886.

31. Freiberg in S. Alterthumsverein. — Mittheilungen. 22. Hift

1885.
32. Geneve. Société d’ histoire et d’ archaeologie. — Mémoires
et documents. L. ser. tom. I. 1887. — Memoires et do-

cuments. 1. ser. tom. IT. 1886.

83. Gorlitz. Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften, —
Neues Lausitzisches Magazin., Bd. 62. 1880.

4. Graz. Historischer Verein fiir Steiermark. — Mittheilungen.

- XXXI1V. Hft. 1€86. - Beitriige zur Kunde der steir. Ge-

. schichtsquellen. 21. Jahrg. 1886.

35 Graz Naturwissenschaftlicher Verein fir Steiermark. — Mit-
theilungen. Jahrg. 1885.

36. Halle. Thiring. sichs. Verein f. lrforschung der vaterlind.

‘ Alterthiimer. — Od god. 1883. nista.

37. Helsingfors. Finska Vetenskaps Societeten. — Oefversigt af
F. V. 8. Forhandlingar. XXVII. 1884 —85. -- Bidrag ctc.
Hft 43.1886.— Explorations des Regions Polaires. 1882
— 84.— Observations de ' institut météorologique. 1. —
II. 1882. 1883.

33 Hermanstadt. Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde. —
Archiv. Bd. 20. 1886.— Jahresbericht fiir 1884—85.

39 Iunsbruk. TFerdirandeum fiir Tirol und Vorarlberg. — Zeit-
schrift. 29. u. 30. Hit. 1885—1886.— Fihrer durch d.
Landesmuseum. 1886. — Katalog der Gemilde - Samm-
lang. 1886.

40. Jena. Verein f thiringische Geschichte u. Alterthumskunde.
— Zeitschrift. V. Bd. 1886. ‘ ’

41. Kazan. [wnepar. Kazanmckifi Yrasepenrers, — Od 1883, nita.

42 Kiel Gesellschaft fir schleswig - holstein - Jauenburgische Ge-
schichte. — Zeitschrift. Bd. XVI 1886.

43 Kiel. Schleswig - holsteinisches Museum vaterlindischer Alter-
thiimer. — " Berichte. XXXVIII. 1885.

44. Kijev. Leprosno apke aornuecgo oburecrno — Hanberia za 1885,

45. Kjobbenhaven (Kopenhaga). Det kongelige nordiske Oldskrift-
Selskab. — Arboger. 1886. 1—4 Heft.— Mdmoires 1886.

. 2
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46.

47.

43.

19,

Klagenturt (Cjelovac). Geschichtsverein in Karnthea. — Od
god 1883. nista.

Konigsberg. Alterthumsgesellschaft Prussia. — Sitzungsbe-
richte. 1884—1885.; 1885 --1886. - ‘

Krakov. Akademija znanosti. — Zbiér wiadomosci do antrepol.
Krajowéj 1 t. d. Tom. 1V —X. 1880 — 1886. — Sprawa
wykopalisk umikowskich. 1885. — Ossowski, Prusy kro-
lewskie 1—3. 1885.

Landshut. Historischer Verein fiir Niederbayern. — Verhand-
langen. Bd XXIV. Hft. 1—2. 1886.

. Leipzig. Kon. sichsische Gesellschatt der Wissenschaften. —

Berichte iiber die Verhandlungen 1886.

,  Verein fiir Geschichte Leipzigs. — Od god. 1883. nista.
»  Lausitzer Predigergesellschaft. — Mittheilungen. 12 Hft.
1885—1836. '
. Linz. Museum Francisco-Carolinum. — Vierundvierzigster Be- -
richt. 1886.
. London. Anthropological Institut of Great Britain and Ire-

land. — Journal. Vol. XV. Nr. IIT [IV. 1886. — -
Journal. Vol. XVI. Nr. T -11. 1886. — Nr. III. 1887.

. Luxembourg L' institat Royal Grand-Ducal. — Publica-
tions. 36. 1883.
. Lwéw (Lavov). Zaklad nar. imienja Ossolinskich. — Sprawoz-
danie. 1885 i 1886.
»~  Towarystwo archeologiczne krajowe. — Przeglad. Zesz
3. 1884. )
» daamuko-pycckad Marama. — Jarepar. CSopunen. 1886.
Vip. I i IL . -
Madrid. Real Academia de la Historia. — Boletin. T. VI
1—3. 1885.

30. Meissen. Verein fiir Geschichte der Stadt. — Mittheilungen.

1. Bd. 5. Hft. 1886. . <

. Montpellier. Académie des Sciences et Lettres. — Memoires,

Tom. VII. fasc. 11 ITL. 1884. 1886.

. Montreal. Geolog. and Natural History-Survey of Canada. —

Rapport des opérations. 1882—1884.

33. Moskva. Mockosckoe apkcoaoraueckoe ofutecrso.— ApesHocti.

Toms. XI. 1886.
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- 64. Moskva. Société imp. des naturalistes — Bulletin Annéde 1885.
Nr. 1—4. 1886 Nr. 1—3.
65. , Hum obmecrso ecrecrnosnana. — Hsebers. Tows., XLV.
1—3. 1884,
66. Minchen. Kon. bairische Akademie der Wissenschaften. —
Sitzungsberichte. 1885. 1V. Hft. — 1886. 1.—IIl. Hit.
67. ,  Geschichtsverein fiir und von Oberbayern — Oberbayeri-
) 'sches Archiv. Bd. 43. 1886. — Jahresbericht. 46 u. 47.
1886.
68 Miinster. Verein fir Geschichte und Alterthumskunde West-
phalens. — Zeitschrift f vaterlind. Gesch. Bd.44. 1886.
69. Napoli. Reale Accademia di Archeologia, Lettere e Belle Arti.
. : — 0Od god. 1883. nista.
70. Niirnberg. Germanisches Nationalmuseum. — Anzeiger Bd. I.
Heft. 1. 1884. — Mittheilungen. Bd. 1. Hft. I. 1884.
71. Odessa. Mvnep. obugecrso Hcropift m Apesmocrn. — Jaumcks.
Tous 14. 1886.
72. , HNunoep. rosopoccifickiii Yumpepcarern. — Banuckd, Tous.
. 44. 1886.
73. Orléans, Société Archéologique et Historique de 1' Orléanais.
- — Bulletin. Nr. 124—128. 1885. — Mémoires. T. XX.
1885.
74, Osiek. Slavonsko gospodarsko druitve. — Gospodar. 1886.
75. Paris. Société nationale des antiquaires de France. — Mémoires
de la société nationale. Cinquitme série, Tome troisitme
1882. Tome quatritme, 1883.
76. Paris. Société frangaise de numismatique et d' archéologie. —
’ Aunuaire 1887. Janoier — Féviier.
77. Parma. Bulletino di paletnologia italiana. — Serie TI. — Tomo
IL. Anno XII. 1886.
78. Petersburg (Petrograd). Hwaepatoperasd apreo.oriteckan Koy-
miiccin. — Orger 3a 1831. roan. Cu araacoMs
79. Petelsburg Mnnﬂcrepcmo napoauaro npocrburenna.— iHyp-
A Haas 1886. Nr. 1—12.
80. Petersburg. Wwmep. Ynneepanrers. — Od god. 1883. nista.
81. Petersburg. Hxnep. apseosornvecroe obuiecrso pr,z;,u A, Ouxe-
Hmna. II — II1. 1882,
82, Petersburg. Huueparopckas Agagemis Hayks, — 3anmcku
Tows. 51-—53. 1885. 1886.

-

X
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83.

86

87.

§8.

89,

40.

91.

02.

93.

94,

96.

97.

98.

99,

Petersburg. Caasyucko 06Aarorsopurednos obmecrso. —
Hswberig. 1886. Nr. 1—12. o
Prag. Kon bohm. Gesellschaft der Wissenschaften. — General-
register 17841884, — Kalsusek, Dé&je kr. & spo-

le¢nosti niuk. Sedit 1--2. 1885.

Museum krilovstvi Ceského. — Pamatky D. XIIL s. 4

do 6. 1886.

Regensburg Historischer Verein fiir Oberpfalz und Hegens- .
burg. — Verhandlungen. 32 Bd. 1886.

Riga. Gesellschaft fiir Gesch. u. Alterthumskunde der Ostsee-
provinzen Russlands. — Mittheilungen. Bd. XI1II. 1884,
Jubelfeier der Gesellsch. 1885. — Sitzungsberichte. 1886.

Rio de Janeiro. Museu Nacional. — Archivos.Volume VI. 1885,

Roma, Reale Accademia dei Lincei. — Atti. Serie yuarta. Vol
II. 1886. — Vol. III. 1887. fasc. 1—3.

»

Roma. Imperiale Instituto archeologico Germanico. — Mitthei-
lungen. Heft I—IV. 1856. ‘
Salzburg. Stidt. Museum Carolino-Augusteum. - Jahres-

bericht. 1884.

Schwerin. Verein fiir meklemburgische Geschichte und Alter-
thumskunde. - Jahrbiicher. Jahrg. 51. 1886.

Spljet. Muzej. — Bulletino di archeol. e storia dalmata. Anuo
1X. 1886.

Sriedec. Blgarskoto kniZovno druZestvo. — PeriodiCesko spisa-
nie. Kn. XVI.—XX. 1886.— Blgarska biblioteka. Br. II.
1885.

Stettin. Gesellschaft tiir pommersche Geschichte u Alterthiimer
— Baltische Studien. Jahrg. 1885. .

Stockholm. Kong. Vitterhets, Historie och Antiguitets Akade-
miens. —- Manadsblad. 1835. '

Stockholm. La société des anbiquaires de Suéde (Svenska
Fornminnesforenningen). — Od god. 1882. nista

Stuttgart. Wirttembergischer Alterthumsverein. — Viertel-
jahrshette. 1885. '

Sydney. Royal Society of New-South-Wales. -~ Journal. Vol.
X1X. 1885.

100. Tiflis. Uvuep. apkeosor koumuccna. — Od god. 1883. nista.
101. Tokyo. Imperial University (Taikoku Daigaku) ot Japan —

The calendar for the year 1886-—-1887. .
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102. Torino. Reale accademia delle scienze. — Atti Vol. XXI.

103.

104.

105.

106

disp. 1—- 7. 1886. — Vol. XXII. disp. 1—3. 1887.

. Society di Archeologia e belle arti. — Atti. Vol IV,
fase. V. 1885. ‘
Trieste. Societd Adriatica di science naturali, — Bullettino.
Vol. 1X. 1886.
. Museo civico di antichith. — Atti del museo civico di
antichith. Nr. 1. 1886.
Ulm., Verein fiir Kunst- und Alterthum in Ulm und O ber-

schwaben. — Od god. 1883. nista.

107. Venezia. Ateneo Veneto. — Serie X. vol. I nro. 4—6; —

ser XI. vol. 1, II. 1886.

108. Washington Anthropological Society. — Transactions. Vol.
1T 1885
109. Washington., Smithsonian Institution — Annmal Report.

110

1L

112.

113.

114

115.

116.

117.

118.

1883. i 1884 — Annual Report of the Bureaux of Kth-
nology. 1II. sv. 1884.

Wien. Alterthumsverein. — Monatsbhlatt. 1886.
. Anthropologische Gesellschaft. - Mittheilungen. Band
XV 1845,
» Archaeologisch-epigraphisches Seminar der k k Univer-
sitit. — Mittheilungen. Jahrg. X. 1886. 2 Hft.
» K. k. Centralcommission fiir KErforschung und Erhaltung
der Kunst- u. hist. Denkmale. — Mittheilungen. Bd. XI.
4 Hft. 1885 — XII. 1-—3 Hft. 1886
» K. k. geographische Gesellschaft. — Mittheilungen. XX VIIT.
Bd. 1885.
» K. k. geologische Reichsanstalt. — Verhandlungen. 1886.
1—18. Hift.
» Numismatische Gesellschatt — .Jahresbericht. 1885, —
Monatsblatt, 1886.
» K. k. naturwissenschaftl. Hofmuseen. - Annalen. Bd L.
Nr. 1. 1886 '
Zagreb. Hrv. slavonsko Sumarsko druitvo. — Sumarski list

1886 TIsti u njemackom prevodu.

119. Zagreb. Kinb inZinira i arkitekta. — Viesti. 1886.
120, Zagreb, Naravoslovno druztvo. Glasnik God. [ 1—06. 1886.
121. Zagreb. Druitvo za umjetnost i umjetni obrt Glasnik. God.

II. br 1—2. 1886



92 , o

122. Ziirich. Allgemeine geschichisforschende Gesellschaft der Schweiz.
— Jahrbuch f. schweiz. Gesch. XI. Bd. 1886.

Novine.
1. Cetinje — Glas Crnogorea. X
2. Mostar. — Glas Hercegovea.
3. Spljet. — Narod.
4 Trst. -- Nada Sloga.
5. Novisad. — Strafilovo. .
6. Sarajevo. — Glasnik bosanskih i hercegovalkih Franjevaca.
7. Zadar. — Narodni list —- Hrvatska. — Iskra. — Zora, udi-

oni¢ki Casopis. — (rospodarski poucnik.
: Zagreb. — Hrvatska.- — Smotra.

Qo

ODGOVORI

poéastaih i dopisujuéih élanova izvan Hrvatske
poslanih

hrv, arkeologitkomu druffru prigodom njihova imenovanja za Clana.

1,

Perugia, 6. maggio 1886. Chiarissimo Sig. prof. Simeone TLjubié.

Ricevei a suo tempo il diploma di membro onorario di codesta Societa
archeologica, e mentre La prego di aggradire i miei ringraziamenti sinceri, per-
ché reputo che Ja prima proposta per tal nomina sia da Lei partita, la inte-
‘resso a volersi rendere interprete di iniei sentimenti di grato animo verso i
Signori componenti della Societa suddetta, per 1' «nore che mi vollere fatto,
eleggendomi a membro di onore di codesta spettabile Societa, archeologica.

Aggradisca in questa circostanza 1' espressione della maggiore stima e

eongiderazione
Giusseppe Bellucci.

. 2. - .
Wien. 15, VI. 1885. Hochgechrter Herr College!

Ieh sage Ihnen meinen verbindlichsten Dank fir die freundliche Zuschrift
vom 31. v M, in der Sie mich von einer Auszeichmung in Kenntniss setzeu,



die mir bisher unbekannt geblieben war. Tch bitte Sié¢ dem geehrten Vereine,
der so giitig war, mich zum Ehrenmitgliede zu wihlen, den Ausdruck meiner
ergebensten Dankbarkeit iibermitteln zu wollen und ihn zu versichern, dass ich
mich aufrichtig freue, mein Bestreben, die wsterreichischen Aufgaben der Ar-
chaeologie zu fordern, so wohlwollend anerkannt zu sehen.

Hochacitungsvollst ergebenst Otto Benndorf.

Charlottenburg, 30, Juli 1885. Ew. Hochwohlgeboren !

Ihr schmeichelhaftes Schreiben nebst angeschlossenem Diplom, laut wel-
chem mir die Auszeichnung eines Ehrenmitgliedes des kroatischen archaeologischen
Vereines zugesprochen wird, habe ich gestern hierselbst richtig empfangen und
beeile mich den Empfang desselben hiermit zu bestitigen. Die Ehre, die mir
zu Theil geworden ist, weiss icli um so hioher zu schiitzen und bin um so dank-
barer dafiir, als meine Studien einem fernen Winkel im Palaste des menschli-
chen Wissens angehioren und nur selten mit dem Lichtscheine der Anerkennung,
— selbst in meinem eigenen Vaterlande — beleuchtet werden. Indem ich Ew.
Hochwohlgeboren es offen bekenne, wie sehr mir aus dem angedeuteten Grunde
alles so itheraus Schmeichelhafte in Ihrem geehrten Schireiben wohligethan, bitte
ich Sie zum Schlusse um die Gunst, der Dollmetscher meines aufrichtigsten
Dankes und me!ner verechrungsvollsten Gefithle hei dem Prisidiam des kroati-
schen archacologischen Vereines sein zu wollen. )

In vorziiglichster Hochachtung Ew. Hochwohlgeboren ganz ergebenster

) Prof. Dr. H. Brugsch.

Se, Hochwohlgeboren Herrn Prof. Simeon ILjubié¢ in Agram.

4.
British Consulate. Trieste 29 marzo 1886, Caro Amico Ljubié!

Tornato a Trieste il 23, trovai con grande piacere la di Lei lettera accom-
pagnante il diploma di membro onorario della societd archeologica del Triregno.
La mi permetta di assicurarLa, che sono oltremod . grato dell’ onore fattomi, e
" che riconosco di doverlo soltanto alla sua amicizia e gentilezza
+ Ho passato I' inverno a Tangeri nel Marocco, e trovai. che il clima di
cola mi fece assai bene. Sono qui per un po di tempo prima di rendermi a
Londra onde terminare la pubblicazione delle Notizie Antiche.
’ E quando avremo occasione di rivederei? ReiterandoLe i miei ringrazia-
menti, sono sempre
amieissimo Richard ¥. Burton.

: b, .
Lyon, 20. Juillet 1885. Monsieur le président !

‘Des circonstances indépendantes de ma volonté m’ ont empeché de vous
remercier plutét de I’ honneur considérable, que la societé archeologique Croate
a bien voulu me faire en me nommant parmi ses membres honoraire.
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Je vous prie de bien vouloir étre mon interpréte an pres de cetfe savante
compagnie pour lui faire agréer I’ expression de ma gratitude.
Veuillez agréer, monsieur le président , 1' assurance de mes sentiments

les plus dévoués.
Ernest Chantre.

6.
Rhegii in Aemilia 4. Nonas Augusti 1885. Ad Praesulem praestantissimum
Illyricae Societatis Archacologicae Praestantissime Praesul!

Quod me inter suos honorabilis ista Societas adlegare censuerit grato
animo a litteris patentibus accepi. et tibi cacterisque Sodalibus quas debeo gra-
tias ex corde refero.r Si quid in me sit meriti, prout benignitati vestrae visum
est, id in bonum Societatis offero, et quae meum erga vos obsequium opere pro-
bandi obveniat occasio, eam laetus excipiam. .

Jam gaudeo vobisque gratulor de vestra ad studia archaeologica prove-
henda sollicitudine ac validitate, nee a nobis alienum est, quod istius regionis
historiae profuerit. quum peninsnla extans inter Pontum et Adriaticam, ut pri-
mum a meridie, nunc etiam a septemirione vetustissimae praebeat indicia adfi-
nitatis cum hac quac ab Adriatico ad Mediterraneum protenditur, et sic huma-
nitas cum sole processerit ad eam, quae tertia et ultima veteribus cogmta in
oceanico littore. finem terrac signabat

Tibi, praeclarissime Praesul, singulisque Sociis observantissimo animo

salutem dico.
Cajetanus Chierici.

Donai, le 2 aott 1885, Monsieur le Président!

J ai 1" honneur de vous accuser réeeption de la lettre, par laguelle vous
m’' informes que la Société archéologique croate de Zagreb m’ a décerné le titre
de membre correspondant et le diplaime qui 1" accompagne. i

Veuille étre aupres de votre savante compagnie 1 interpréte de toute me
gratitude pour la si flatteuse distinction qui elle m’a conférée. Je puiserai dans
les suffrages un nouvel encouragement a poursuivre 1' etude de 1' histoire de
votre pays et cette confraternité scientifique ne fera qu’ accroitre ma bien vive
et bien sincére sympathie pour votre nation.

Veuilles agréer. Monsicur le Président, 1" assurance de ma considération
la plus distingude, °

Dr. Henri Cons, Professeur a la Faculté des Lettres a Douai,
seerdtaire genéral del Union geographique du Nord
de la France. : .

M. le Président de la Société archéologique croate, Zagreb.
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Berlin, 18. August 1885, . Verehrter Herr!

Von einer Reise zurlickkehrend finde ich Ihre giitige Zuschrift vom 31.
Mai und das zugehdrige Diplom vor, Beides mir hocherfreulich als ein Zeichen
der Anerkennung und Erinnerung von Seiten Ihres um unsere Studien mehr
und mehr verdienten Vereines. Wenn auch jetzt seit meinem Austritte aus dem
osterreichischen Staatsdiens e der nahen Theilnahme an lhren Bestrebungen
ferner geriickt, hewahre ich doch das Andenken daran, dass ich eimmal nither
stehen durfte, als ein besonders werthvolles. Ich bitte den Verein weinep ganz
ergebensten Dank geneigtest entgegen zu nehmen. In Verehrung

J. Conze,

Oxford, 29 luglio 1885, TNlustrissimo Signor 'rofessore!

Reduce da una nuova explorazione dei Paesi Illiriei. m' ha aggradevol-
mente sorpreso la ricevanta del diploma dello Societd Croata di archeologia,
nominandomi membro corrispondente della stessa. Mi fa doppiamente piacere
questa prova di stima da parte loro per ecagione dell' amore, che ho sempre
nutrito verso la nazione Croata. e per il gran rispetto che sento verso una so-
cietd, che ha fatto piti che nessuna altra per la scienza archeologica negli paesi
illirici. :

In qualiti dunque di vice-presidente Vi prego, Signor Professore, di trans-
mettere da parte mia i miei pit sinceri ringraziamenti alla Societi., Con pro-

fonda stima
Arturo Evans,

direttore del Museo archeologico (Ashmolean Musenm)\
dell’ universitd di Oxford.

10.
Wien, 20, “Juli 1885. Geehrter Herr!

Mit meiner gerade in der letazten Zeit ibermissig gehiuften Beschifti-
gung bitte ich cs zu entschuldigen, wenn ich auf die geehrte Zuschrift de dato
Agram 31, Mai d. J. Nro. 101 erst heute antworte.

Dugch die von der General-Versammlung des 15bl. kroatischen archaeolo-
gischen Vereines mir zutheil gewordene Wahl zum Ehrenmitgliede, fahle ich
mich in hohem Grade ausgezeichnet und bitte dafir meinen geziemenden Dank
entgegen nehmen zn wollen.

Indem ich ersuche, diese meine Dankesiusserung an gehorigem Orte zur
geneigten Kenntnisnahme gelangen zu lassen, beehre ich mich hochachtungsvoll
zu zeichnen Euer Wohlgeboren ergebenster

Helfert.



11. -
Tmp. Instituto Archeologico Germanico Nr. 674, Roma 1i 12 gingno 1885.

Chiarissimo Signore!

Mi sento altamente onorato per la nomina a membro onorario dela So-
cieti archeologica croata, comunicatami con la gentilissima Sua del 19 maggio.

La prego di farsi interprete presso la Societi stessa dei miei sentimenti
di sincera graditudine, mentre con la piu distinta stima mi conferme

- Devotissimo Suo w. Hemm;.

12.
Charlottenburg, 15 Juni 1885. Ew.'Hochwohlgeboren!

Gestatten Sie mir, Thnen, hochgeehrter Herr und Thren hochgeschitzten
Herren Kollegen meinen wiirmsten Dank fir die Ehre auszusprechen, die Sie
mir durch die Ernennung zum Ehrenmitglied Ihres archacologischen Vereines
erwiesen halen und die ich ihrem vollen Werthe nach zu wirdigen weiss. Sind
mir doch die Publicationen Ihres Vereines seit einer Reihe von Jahren werth und
vertraut und ward mir doch im vergangenen Sommer die Freude zu theil, Thre
Stadt und die Schitze Thres Museums kennen zu lernen und Dank der so libe-
ralen Verwaltung desselben, beniitzen zu diirfen.

Wenn ich jetzt durch meine Berufung auf die Berliner Universitit Ihnen
ortlich ferner geriickt bin, so hege ich doch die feste Uberzengung, dass die
Bande der gemeinsamen wissenschaftlichen Interessen dadurch keine Lockerung
erfabren, im Gegentheil meine Arbeiten mich Ihrem Vereine in Zukunft noch
enger verbinden werden.

Mbge es mir vergonnt sein, auf diese Weise Ihnen, hochgeehlte Herren,
meinen herzlichen Dank und mein lebhaftes " Interesse an dem Wachsen und
Blithen IThres so erfolgreich wirkenden Vereines bethitigen zu konnen. In aus-
gezeichneter Hochachtung Ew. Hochwohlgeboren dankbar ergebener

- Dr. Otto- Hirschfeld,
Professor an d. Universitit Berlin.

13,
U Betu 25 augusta 1886. Velemozni gospodine!

Gotovo godinu dana kasnije, negoli je Vade pismo od 28. maja 1885, pri-
mio sam ja onaj paket, u.kojem je bilo nekoliko diploma od hrvatskega arheo-
“logitkoga druitva, medju njima jedan i za mene. Poiiljka bjese zametnuta u
kancelariji akademije nauka, te sam istom u odi mojega odlazka iz Peterburga,
koncem junija ove godine, uiao sludajno stvari u trag. Odmah razaslac sam
diplome onoj gospodi, kojima bjehu namjenjenc, a za moju duzan sam da se
Vama kao predsjedniku druitva i preko Vas &itavomu zboru najtoplije zahvalim
za ukazanu mi ¢ast Nijesam imao zaliboZe prilike, da ikakvon uslugom zastu-
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#im Vade odlikovanje, ali toliko se nadain, da ste uvjereni. kako je meni svaki
napredak domovine drag, a take i Vadega druitva, koje pod Vadim mmnim i
neumornim predsjedniétvom -toli liepo napreduje.
Molim Vas, Velemoini Gospodine, primite izra%aj mojega dubokoga poito-
vanja, kojim se podpisujem
Vad pokorni sluga

Prof. i akademik Dr. V. Jagidé,

Velemoznomu gospodinu profesorn i direktoru Simi ILjabi¢u,
‘ podpredsjednika hrv. arkeol. druZtva u Zagrebu.

14.

V Praze, po navratu z pobytu venkovského dne 15. zafi 1885,
Vysoce ViZeny Pane!

Konec mésice dervence t. r piekvapen sem byl zasilkou diplomu, kterym
mné oznameno, %e jmenovan jsem destnym &lenem horvatskéhe archeologického
Druzstva. Plekvapeni v pravdé bylo mné velice milé. Sledovalt sem ode divna
¢innost Vasi i mohu VAm jen §tésti pFati ku krdsnym vysledkum, kterymi se
slavné Druistvo prokazati mije. Uddleni mné ¢estného &lenstvi jest tedy vy-
znamensnim, jeho% vysoce sobd vdZim, nejen pro zasluinost védeckou Druzstva
vubee, ale zdrovedt pro GpFimnou dctu k mufum, ktefi spriva jeho vedou.

Ratter phijmouti osvéddeni mych dikd a virné ochoty, s kterou se bohda
vynasnaifm abych Qteltim Druzstva podle nejlepsi své moznosti byl nipomecen.

Vasnostm cele oddany ctitel
Jos. Jirecek,
¢. kr. minister m. sl,, pi‘edseda kr.
Ceské Spolednosti nauk.

15.

Dabam Vindobonae 15 Junii 1885, Viro doctissimo Simeoni Ljubié¢ salutem!

Quas tu mihi, egregie Domine, dabas litteras, magni me affecerunt lae--
titia. Tam parum ignoro, quantum et honoris et decoris insit dignitati ab inclyta
Societate Archaeologica Croata in me collatae, ut verear, ne nimis ab ea rvelin-
quantar merita mea tenuissima, quibus alludere es dignatus. Tamen gratissimo
accipio animo donum datam et reverentia ductus erga illustres viros quibus
adseriptns sum, et perpendens non tam mihi quam disciplinae, cui me dicavi,
tale ornamentum esse decretum. .

Rogo te, Domine, mei vice ut inclyte societati gratias quam maximas’
agere et mea indicare velis vota, suscepta de ejus flore et concordia, de bouo

event laboris, de salute sociorum!
Iy l\mme:
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16,
Ogecca, 20, Oxrépa 1885,
Maaocrrerni T'ocysape
BRICOKOYBAXKAEMBI TOCOOAMHT AKAACMHKT, W
npovecopn Cume Jrodnun.

lloayanBs nps nuebMs Bamems: AnnaoMT OTH csasuaro Xopearckaro Ap-
xeoaoruueckaro Jpyskecrsa, HA CTOAb JCCTROE A4 MEHA 3BaHie €ro MOYEMHATO
YAEHA, CHMT HNTIO YeeTT NoKopntinIe npocuTh BacTh, BLICAKOYBAKACMEIH FOCTOANHT
nposcccoph, KAKT nepedars rocnoguny Ilpegesgatearo u ydaedomy Apyxeerey
MO0 TAYGNKYI0 NPHIHATCALHOCTE 32 Moe H36PAHIC W TOTORNOCTD CAYMKHTH RR-
YYHHMT. 3a4adamB  Jpysxeersn, Tawh PABHO ¥ OPHEATL OTh MEHA HIBARJERIA
moel GAArOANPHOCTH M MCTHHHATO YBRAWKCHIA M TDPEIRHOCTH, Cb KOUMH MUMEHO

yeeTs GHTH BamT nokopurAmii eayra :
. H. KouaaxorT.

17.
Q. Herepbyprs, 10. Oxrtodpa 1886, Muaocrusnin Cocyaaps,

Ho3auin Mot npit3gs w3t oporwanin 8% Iletepbyprn 6n1aT npRuMHOIO
YTO 8 He OTBBUGAD cpocepemenno na Bawe awdesnoe nuemo,

Mokopasiamwe npomy Bact, bhlcoKoyRaKaeMbIA KoAJe[q, TePeAATs OTh MeHs
3arpebekomy Apxeosornucckomy OGujeetBy Mo raybouanmyro GaarojapHocTh
32 BBLICOKYIO W CTOAL MAJAN, Kb CONRAABBIO, 3ACAYKCHHYIO MHOIO YeCTh, MA® OKA-
3annyio w3dpanient mesn ok [lowemmsie Uaennr Obmjectea, KoTOPAro 3aznuaMs
f 0T AYIIN COMYBCTBYIO, UPCKPACABIMA TPYAMH BOCKXMDIAIOUL H AOPOKY, KAKTD
CAABAHMATD W KAKT AOORTEAb APEBHOCTH B HCTOPHUECKATO 3HAHIA,

Ha A#axT a1 pocsaare Ha Bawe uma, goporod M ray6oxoysakaembii
coysens, TPR dKeemmanpa moeii kuuru »Secrets d’ Etat de Venise.« Baaropoaute
NPRMITh 0AWND 3KeeMOAapE ceGH Ra BaMATL, OCTaALIH ABa TEPeAATh OAMHD
epicokoyBakaenoMy M. Kykygcpuuy, BMECTT Ch MOMMB TJAySouadmuMb nBO-
KAOHOM'D, APYrbli BB Oudaiorexy O6uiectsa.

Eme past ceuautcapcreyw I, Tipeacsaiigatearo Bamz u uaenam O6meeTsa
MO0 HCKPCHHION NPH3HATEABHNCTh 32 BLICOKIH nodems MAE okaszamnii, Ipumnre
YBEDCHie BT TAySouaiilemb MOeMT YBMKCHIM H OpPEAARHOCTH

B. Jamauexii.

18,

Paris, 28 Juillet, 1885, Monsieur et cher confrére,

Je m’ empresse de vous adresser réception du diplome de membre Cor-
respondant de la Société archéologique , que vous avez bien voulu m' adresser.
Je vous prie de transmettre tous mes remerciement i la Société, dont je lis
avec intéret le Viestnik, et de croire a tout mon dévouement

: L. Leger,
Professeur an Collége de France.
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19.
U Beéu 3. kolovoza 1885. Velestovani Gospodine.
Primite Vi i ¢itave Druitvoe moju najvecu hvalu na ¢asti meni prika-
zanoj. S najveéim 3tovanjem Vaé pokorni sluga )
Miklosié
20.

Kopenhagen, 27. Juli 1885.

Unter 20, Juli haben Sie mir giitigst mitgetheilt, dass der kroatische
archaeologische Verein in der Sitzung vom 20. April d. J. mich zu seinem cor-
respondirenden Mitgliede ernannt hat. Indem ich Ihnen, Herr Professor, als
Viceprisidenten des Vereines fiir die grosse Ehre danke, die man mir durch
diese Ernennung bezeugt hat, bitte ich Sie auch, dem Herrn Prisidenten und
der hochgeehrten Gesellschaft meinen besten Dank auszusprechen. Nichts konnte
mir lieber sein, als Mitglied eines Vereines zu werden, dessen verdienstvolle
Thitigkeit ich mit dem grossten Interesse verfolgt habe, dessen veiche Sammn-
lungen ich kenne und durch dessen vortreffliche Schriften auch mecine Studien
wesentlich gefordert wurden. Mit grosster Hochachtung ergebenst

Sophus Miller, . p.

Herrn Professor Simeon Ljubié, Vicepriisident des kroat archacol, Vereines,

21.

Ober-Oesterreich, Marienau am Mondsee, 26, Juli 1835,
Euer Hochwiirden! Hochgeehrter Herr Prisident !

Durch das gestern in meine Hinde gelangte Diplom und durch Ihe
freundliches Schreiben, bin ich in ausserordentlichem Masse iiberrascht worden.
da ich weder meine Verdienste uin die archaeologische Wissenschaft im allge-
meinen so hoch schitze, um einer solchen Auszeichnung wirdig zu sein, noch
viel weniger fir Thren geehrten Verein etwas zu thun in der Lage war. Ieh muss
also die niichste Veranlassung zau der mir bewiesenen Ehrenbezeigung Ihrem
personlichen Wohlwollen zuschreiben und fiithle mich daher verpflichtet, Thnen,
hochgeehrter Herr, zuerst dafiir zu danken; ich bitte jedoch, zugleich auch
Threm, durch seine wissenschaftlichen Bestrebungen in kurzer Zeit zu Ansehen
gelangtem Vereine meinen aufrichtigen Dank mit der Versicherung zu vermit.
teln, dass mich die freundliche Anerkennung durch Fachgenossen mehr freut.
als jede anderweitige Auszeichnung. Lebhaft beklage ich es. dass ich der kroa-
tischen Sprache nicht machtig hin, um die archaeologischen Arbeiten der For-
scher Ihres Vaterlandes mit jener Genaunigkeit zu studieren, die Sie verdienen..
Die Liuder der Sitdslaven, namentlich Kroatien, Bosnien und Serbien, ‘bilden -
das Verbindungsglied zwischen der griechisch-orientalischen und der abendlindi-
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schen Kaltur, and wir erwarten von den Funden in Ihren Heimatlindern die
Losung manches archaeologischen Rétsels; mit der gleichen Zuversicht erwarten
wir aber auch, dass die . kroatischen Forscher die von der Vergangenheit hin-
terlassenen Schitze heben und erkldren werden, wozu Sie in Threm Vereine den
verdienstvollen Anfang bereits gemacht haben. fchon vor mehreren Jahren hat.
wir mein Neffe Dr F. Wiahner. welcher zum Behufe des Studiums der Erd-
heben-Erscheinungen einige 7Zeit in Kroatien weilte, nicht genug Rithmenswertes
von den kroatischen Gelehrten und insbesondere vom kroatischen Clerus erzilen
kénnen und der erfolgreichen Unterstiitzung und allseitigen freundlichen Auf-
nahme, deren er sich als Deutscher und Fremder zu erfreuen hatte, mit leb-
haftem Danke gedacht. Wo solches Interesse fiir wissenschaftliche Forschungen
herrscht, dorfen wir auch mit Recht bedeutende Leistungen erwarten und uns
der Hoffnung hingeben, dass gerade die kroatischen Gelehrten manche Licken
in unseren gemeinsamen Forschungs-Ergebnissen ausfillen werden.

Genehmigen Sie, hochverehrter Herr, den Ausdruck meines Dankes und
meiner vorziiglichen Hochachtung, womit ich bin Euer Hochwiirden ergebener

Dr. M. Much, m p.

22,
Roma, 20 giugno 1885, Nlustre Signore!

) Sono oltremodo grato a codesta spettabile Societd Archeologica per esser-

si compiaciuta di conferirmi il titolo di Membre Onorario e ringrazio vivamen-
te V. 8 Illustrissima pel modo cortese, col quale ha voluto darmene partecipa-
zione. Mi ducle che i miei meriti sieno di troppo inferiori all’ importanza del-
1" onore ricevuto. perche mi resta poca speranza di fare qualche cosa a vantaggio
della societa Archeologica. Prego pero Lei e gli onorevoli suoi colleghi a coman-
darmi ad ogni occasione. No ' onore di dirmi Di V 8 Devotissimo

L. Pigoring

Illustre prof. Simeone Ljubié, Vice-presidente della societa arc'ieologica croata.

23. ;
Roma 2 luglio 1885. v Chiarissimo Signore.

Domando mille scuse del lungo -ritardo nel rispodere all’ onorevolissima
Sua dei 19 maggio: un ingombre di carte nel mio scrittoio e la occupazione
grave del secondo tomo delle Iscriziont Christiane ' hanno fatta perdere di
- vista, per qualche settimana.

Non stimi percio, che io poco pregii I' onore fattomi da cotesta, illustre
Societa archeologica croata, ed il nobile e adorno diploma, di che ha voluto -
decorarmi. Ne rendo sonmne grazie alla societd ed alla § V. Chiarissima, che-
degnamente la presiede, e la prego &’ essere interprete dei miei sensi rispet-
tosi e delle mie scuse presso i Suoi dotti colleghi mel prosmmo convegno acca-
demmo



, . Presenti i miei ogsequii al chiarissimo Reggltore supremo della societa
sig. Tvano Kukuljevié, e adempia in mio nome tutte le altre parti convenienti
per attestare la piena e riverente gratitudine del

: Devotissimo, Obllga.tlssmxo Servitore e Collega
Giovanni Battista de Rossi.

Al chiarissimo Sign. Cav. Prof. Simeone Ljubic, dlrettore del R. Nat. .
Mu%eo di Zagabria.

-

24.

Roma 6 ottobre 1885, Stimatissimo ed Illustre Signore e Collega.

Tornato da lunga assenza estiva, ho esaminato con sommo gradimento e
profitto il ricco materiale epigratico racolto come in un tesoro nella bellissima
’ rivista Slava dalla S. V. diretta. La conoscevo gii in parte, e ne conoscevo
juasi tntto il materiale epigrafico per mezzo delle pubblicazioni di Vienna. Ma
, il ricorrere alla prima fonte mi & stato assai utile, ed in alcuni casi necessario:
. parlo dei testi antichi, perché 1" ignoranza della lingua non m’ ha permessa di
proﬁtta.re anche delle notizie ed illustrazioni scritte in Slavo.
Se tornard sull’ argomento del cimitero di s. Sinerote, non manchern di
renderle il debito onore: ed in ogni modo ecercherd I' occasione opportuna di
. citare la Sua dotta rivista e di parlare dei meriti della -S. V. verso le anti-
chite cristiane di Sirmio. Ma in quanto a cio che ho seritto nel Bulletino ultimo
1884—1885 passato, non trove nulla a ritrattare, avendo io detto seltanto con
molta riserva, che tornard sull' argomento, del guale il s. ab, Hytrek avea
dato relazione ai cpltori ete. cié era vero. Del merito della seoperta
Sua e di altri io non ho profferito verbo.

La prego di gradire un esemplare della memoria sulle fonti del martiro- ~

logio Hieronymianum pubblicata in unione con me dal collega di studii
. ab. Duchesne. Quel martirologio ha tanta relazione colle memorie sucre del-
) I’ Hirico, che spero la sua edizione sara gradita dai dotti Slavofili, e protetta dal-
L. P Iustr. Monsignor Strossmayer. onore ¢ vapto della scde di Sirmio. Ma non
*potro metter mano _alla desiderata edizione prima d’ avére terminato il volume
delle Inscnptlones Christianae, che & sotto i torchi da molto tempo.
A cio ora sono intento attivamente.

Gradisea i pid vivi ed ossequiosi ringraziamenti e la distintissima stima

- del Suo devotissimo Obbligatissimo Servitore

. ‘ ’ G. Ba. de Rossi.
Na pogjetnici dodavalo se:

Prego il c¢h. Rign. cav. prof. Ljubi¢ di presertare all’ illustre societa ar-

cheologica croata i vivissimi ringraziamenti dello scrivente per il prezioso tomo,

della Sua pubblicazione periodica.

-
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25. - e
Athen, 27, Oktober 1885, Hochverehrter Herr Professor !

Heute ber meiner Riickkunft nach Athen finde ich Thr geschitztes Schrei-
ben vom '17. Mai 1. J. nebst Diplom vor, woraus ich ersehe, dass mich die Ge-
neralversammlung des kroatischen archaeologischen Vereines zu Agram zam
Ehren-Mitgliede erwihlt hat.

Ich freue mich sehr, dass meine Arbeiten so hohe Anerkennm{g bei
Ihnen tinden und sage Ihmen fiir die mir erwiesene Ehre meinen ticfsten Dank.
Ihr Diplom erhilt den Ebrenplatz in meiner Bibliothek und soll es mein stetes
Bestreben sein, mich desselben wiirdig zu zeigen.

Ich empfehle mich Ilinen mit vorziiglicher Hochachtung ergebenst

H Schliemann.

) 26.
St. Pétersbourg le 31. Aoit 1836. Monsieur le Professeur Simoh Ljubié !

(' est avec tant de joie que j' ai regu Votre lettre, . J. 18. Mai 1885, .
et le diplome me confirmant comme membre honeraire de la société archéolo-
gique croate — tous les deux arrivés entre mes mains il n' y a que peu de semai-
nes. — Permettez, Monsieur le président, que je Vous repete. combien cette haute
distinetion de la part de Votre société me soit flatteuse et combien j' en suis
reconnaissant. :

C’ est a Vous, Monsieur le président, et a Votre savante société que je
m' adresse en Vous priant d' accepter la faible expression de mes remerciements
les plus vifs pour cette margque d' estime tant pleine d' honneur pour moi.

Agréez, Monsieur, je Vous prie, I’ expression de.ma plus haute considé-
ration, avec laquelle j’ ai 1' honneur d’ étre Yotre tres-dévoué

: Stephani.

27.
Wien, am 4 Oktober 1885, .

An das hochverehrte Prisidiun des kroat archaeol. Vereines
in . Agram, -

Die am 26. April d. J. abgechaltene General - Versammlung Ihves hoch-
ansehulichen Vereines hat mir die Ehre erwiesen, mich zum correspondirenden
Mitgliede zu ernennen.

Indem ich wich hiermit beehre, dem kroat. archaeologischen Vereine fiir
die mir zu Theil gewordene Auszeichnung meinen ergebensten Dank auszu-
sprechen, erlaube ich mir zu bemerken, dass ich in derselben vor Allem ein
neues Zeichen der Freundschatt und Collegialitit erblicke, welche zwischen dem
kroatischen archacologischen Vereine und der awthropologischen Gesellschaft in
Wien seit einer Reihe von Jahren besteht und deren Fortdauer ich im Interesse
unserer Wissenschaft auf's sehnlichste wiinsche. ;

J. Szombathy, m. p.
Secretir d. Anthropolog. Gesellschaft.
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. 28.
Christiania, 15 giugno 1885. 1llustrissimo Signore!

Ho avuto il gran piacere di ricevere la di Lei gradita lettera, nella qua-
le Ella mi fa la communicazione della mia nomina a membro onorario della
sosieta archeologica croata, e mi manda il diploma

M’ affretto di scrivere per ringraziar La e pregar La di esprimere a quella
stimatissima societi le mie grazie le pili sincere peril grande onore conferitomi.
il quale apprezzo in sommo grado.

Con le espressioni della stima disintissima Devotissimo Suo

Inguald Undset.

29.

.U Biogradu 8./20. kolovoza 1885  Visokoslavnom Hrvatskom Arkeologitkom
Druztvu u Zagrebu.

Na velikom odlikovanju, kojim me je podastvovalo Visokoslavno hrvatsko
arkeologitko DruZtvo, izabravii me za svoga dopisujudeg ¢lana, ¢ast mi je ovim
izjaviti svoju najtopliju blagedarnost. '

Isto odlikovanje nikake nemogu smatrati kao zaslugu za dosadanje moje
radove na polju arkeologije, no kao odlian podticaj, da bi se pastio boljem
i osnovnijem radu, i da bi tako bivao sve dostojnijim velike, blagonaklono,
udinjene mi potasti.

Podarena mi diploma na é&lanstvo bie mi stvarna opomena na ovu lepu
obavezu prama Visokoslivnom Druztvu, kojega sam, sa predubokim podtovanjem
zahvalni i ponizni

Mihailo Valtrovié.

30.

Oaecca 15 okr, 1885, Muaocmnsriii Tocyaaps

Xoppamckoe Apxeoaornueckoe (O6UjecmBo 0KA32A0 MHB BBICOKYIO UeCHib
u3bpanieMT. BL CBOM NoYeCMHbIe WJAenbl, Baumanic nourennaro odujecTRa munb
60416 MA% YEETHO, UTO Y4enbld TPYAbl WACHOBD ero RcerAs Bo3OYXAQIH RO
MRS yyremsa tayGokaro yeaxenin, He omkaxume, Maaocmussii Tocygaps-
Bocpazams Xopsamekomy Apxeotornucckomy OGuieciBy MO0 AYWICBHYIO GAaro,
AQPHOCINE 32 OKABAHWYI0 MHE Wecmb,

Tloassyto caywacms 3acBHAHTeABCIIBOBamb Bamt moe rayGokoe ymaxenie
® npeAannocms '

' Dawt noxopmeiwiil cayra Hesoph Yenencriii.

31.
Ankenstein bei Pettau. 26,/VII. 1885, Euer Hochwolgeboren!

Mit aufrichtiger Freude habe ich gestern die mich erfreuende Ernennung
zum Ehrenmitgliede des archaeologischen Vereines erhalten und stelle Ihnen,
meinem verehrten Collegen, meinen wiirmsten Dank aus, Der Verein hat auch

3
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in letater Zeit viel geleistet, und trachte ich, so viel es mir bei Unkenntniss
der kroatischen Sprache mdglich ist, mich in Kenntniss Ihrer Forschungsresultate
zu erhalten.

Die anthropologische Gesellschaft veranstaltet Mitte August eine Ver-
sammlung in Kirnthen. Vielleicht habe ich das Vergniigen, Sie dort zu sehen.
Es zeichnet mit dem Ausdruck ausgezeichnetster Hochachtung ergebenst

G Grof Wurmbrand, m. p.
32,
Velky Zdikov, 12./8. 1885. Slovutny pane mistopiedsedo !

S velectdnym dopisem Nr. 112 jsem obdrzel diplom za ,dopisujiciho ¢lena-
Vascho slavného Hrvatsko arkeologickeho druzstva u Zagrebu :

Jest to éest velkd pro mne, jelikoz jen malo zisluh mam o badani ar-
chaeologické - piedhistorické. Tési mne tudiz jmenovani VaSe za Vadeho &lena
velmi, & dovoluji si mé srdeéné diky vyjadriti.

Védecky pokrok a badani Vaseho druistva badu vidy pilné a pratelsky
sledovati. S nejvitsi ucton VaZnostem piitelsky oddany

prof. dr. Jan N. Woldiich z Vidné,
33.
Hrv. Arkeologicko Druitvo dobilo je god. 1886 i sliedeéu obaviest :
Regia Ac:demia Litterarum Historiae Antiquitatis Holmiensis S. D. G,
Société archéologique croate, Zagreb.

Revocatura A. D. XII Idus Apriles memoriam coetus sui ante centum
annos instaurati Regia Academia Litterarum Historiae Antiguitatis Holmiensis
nihil sibi prius agendum putavit, quam ut vos ceterosque omnes, quibuscum
incundum et salutare litterarum commercium institutum habet, peracti sibi se-
culi faceret certiores. Quod si dulcis atque grata esse debet memoria laboris
per tantum temporis spatium perducti, tamen necesse est non leviter tangat
animum futuri eura, cogitantem quam immensus sit ille campus. in quo studia
nostra versantur. Quod reputantem tamen consolatur illa cogitatio. cum con-
iunctas multum valere vires, tum communem esse nobis laborem cum tot tamque
‘elaris academiis collegiis sodalitiis, quorum assidua opera jam tantum profectum.
‘ut flagrantiore in dies studio et majore cura antiquitatis monumenta investi-
ventur conserventur examinentur Datum Holmiae

Ks. Teynér. Hans Hildebrand.

Odgovorilo je nase druitvo:

Regiae llttenalum, historiace, antiquitatis Auuluumc Holmiensi Societas archaeo-
logica Zagrabiensis 8. P. D

Litteris Vestris, quibus nos certiores fecistis, Academiam Vestram littera-
rum historiae antiquitatis celeberrimam mense Aprili sanc rara centennii solemnia
celebraturam esse, summa laetitia affecti, facere non possumus, quin sincerissime
Vobis gratulemur, optima quaeque ac faunstissima Vobis precantes, ut, qualis adhue
Vobis tam feliciter successit scientiarum propagatio, talis in posterum quogue
laude in dies crescente nobilitet gentem Vestram clarissiman.

! Datum Zagrabiae pridie Cal. Aprilis 1886,
Societatis archaeologlcae praeses.

G. Albiecht u Zagrebu,
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"ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

é .Nam‘ébe na predbro'kh Viestnika prima i knjilars L. Hartmana u Zagrebu.

é/l“ Fa P L T

VIESTNIK

HRVATSKOGA

GODINA IX. — BR. L

N i i

SADRZAJ. °

1. Oris dosadadnjega uspjeha u iztraZivanju spomenika iz kamene dobe u
Dalmaciji. i nov prinos. — Tab. I. (Prospetto del successo finora otte-
nuto nella ricerca dei momumenti dell epoca della pietra in Dalma-
zia, e nuovo contributo. Tav. I). — 8. Ljubié, — Str. 1-4.

2. Nesto o slogu u gradjevicah i ornatih starih Hrvata. — Tab. II. (Qualche
cosa tntoruo lo stile adoperato nelle fabbriche e ornamenti dagls antichi
Croati. Tav. II). — Fr. Stip. Zlatovié. — Str. 4—9.

8. Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini, (Inscrizioni antiche bossi-
nest in Bossina ¢ in Hercegovina. — Vid Vuletié Vukasovié. —
Str. 9—14.

4., Dva nova miljokaza iz okolice Sirmiuma. (Due nuove colonne miliars del
contado dv Sirmio). — Str. 14—19. !

5. Kritika. Dr. B. Dudik i D. Frano prof. Butic o freskama iz Zivota Sv.
Apostola Cirila i Metoda u pédzemnoj bazilici sv. Klimenta u Rimu.
(Critika Dr. B. Dudik e Prof. Fr. Bulié¢ intorno i freschi tratti dalla
vita di 3. Cirillo e Metodio mella basilica di s. Clemente-a Roma).
— Fr. Radié. — Str. 19—23. R

6. Dopisi. (Corrispondenze). — Matija Kolak ix Oto¥ca. — Vid Vuletié V.
iz Korénle. — Str. 23—28. e -

7. Razne viesti. (Notizte varie). — Str. 28—32. "

T Zagrebu 1 sieénja 1867.
Obznane urednittva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku tri mjeseca. — Godiinja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka. _ s L

Spisi, posiljke i godiBnji prinesei imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu ' arkeologi¢komu druztva ‘u Zagrebu (u
gemalj. muzeju)
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Novi povjerenici hrv. arkeol. druziva i nar. zem. muzeja.
' Bobinac Jakev uditelj u Cigleniku (Oriovac).

Clanovi

koji 8su polodili prinos za god. 1885. (V. wvojak Viestnika g. 1884
br. 4; g. 1885 br. 1—4; g. 1886 br. 1—4).

Biséan Martin sudb. pristav u Slunju.
Lampe Franjo, zupnik u Orahovici.
Lobmajer Augustin, Zupnik u Erdeviku.
Mitrovié vit. Spiro, pukovnik u Ljubljani
Samgalovié Aleksander. Zupnik u Irigu.
avor J ., podarcidjakon i Zupnik u Vel. Bukoveu.

Clanovi

koji su poloZili prinos ga god. 1886. (V. uvojak Viestnika god. 1885
br, 4; i god. 1886 br. 1—4.).

Batinié O. Mijo, malobraéanin u Fojnici.
Benakovié Josip, posiednik u Zupanju.
Bigéan Martin, sudb. pristav. u Slunju.
Brusina Spiro, sveud. prof. i muz. ravn u Zagrebu.
Buratti conte Ivan, veleposjednik u Zagrebu.
Dukat Dragutin, podiup. perovodja u VaraZdinu.
Fris Andrija, kanonik u Rimu.
Gimnazga Vel. u Karloveih.
Gruber Dane gimn. profesor u PoZegi.
Kamber Dr. P., odvjetnik u Spljetu.
Kauk O. Robert, &avar u Iloku.
Lampe Franjo, fupnik u Orahoviti.
Lobmajer Augustin, zupnik u Erdeviku.

asié Radoslav. vlad. tajnik u Zagrebu.
Mitrovié vit. 8piro, pukovnik u ILjubljani
Miler Adolf. mediciner u Beéu.
Obéina u Sibeniku.
Rubeti¢ Cvjetko, kateketa na realki u Zagrebu.
Samsalovié” Aleksander, Zupnik u Irigu.
Savor Josip, podarcidjakon i Zupnik u Vel. Bukoveu.
Tallian Ed., arcidjakon i kanonik u Zagrebu.
Utiteljska knjiZnica u Ogulinu.

Clanovi
kaji su polo¥ili prinos za godinu 1887,
Kamber Dr. P, odvjetnik u Spljetu.

Miler Adolf, medieimer u Bedu,
Preradovié¢ pl. Dudan, pomorski nadporutnik u Belu,



Clanovi
koji su izstupili i8 hry. arkeol. drugtva.

Arnold Dr. F., javni biljezniki'u Zagrebu.

Darov}i sa zahvalnosti primljeni od arkeologitkog odjela
, nar. zem. muzeja..

P. n. gosp. Rodié Tine, posjednik n Varatdinu — sr. novac Urofa I srbs. kralja
nafast kod Celja u Stajerskoj, kad se ondje gra.dﬂn juina Zeljesnica.
" Bobinac Jakov, uditelj u Cigleniku (Oriovac) — dvie krasne narnk-
' vice i otku iz bronzena doba.
P. n, gdja. Zelinka Alberting, supruga kr. Sumarnika — bronzenu medalju,
koju dobi suprug na bedkoj izlotbi g 1878 za Zume.
» Sunac Karolgm' , posjednica u Zagrebu — tanjur od kositra sa ri-
liefi éadu od kosti sa slikami, zapis od slonove kosti. teka & kipovi i
. cirilskimi nadpisi, 7 medalja i jedan rimski bakreni novac.
P. n. gosp. Papié Framjo, supnik u Samarici — kamenu tefu jajastu sa Ze-

gmom usicom.. :
» Maoksimiljan. trgovac u Zagrebu — 2 sreb. rimska novea.
" Matasié Ana, rodj. Brli¢ iz Broda — bode? i sablju iz novijeg doba.
» Ivekovié Dr. Franjo, kanonik u Zagrebu, — bronzeni pedat grada
Zagreba nadjen u bosanskoj Hrvatskoj.
» " Semeli¢ Julio, providnik kod presv. biskupa Pavlesiéa u Zagrebu —
sr, novae Lisimakov izkopan u Hrvatskej.
Opaska. U zadnjem broju proSle godine redeno je, da je prof. Jurinac
darovao muzeju otku iz bronzene dobe. dodim ju je darovala posredovanj
g. prof Jurinea dobro poznata domorodkinja gospoja Kristina Ferié.

Nafim povjerenikom &to toplije preporudamo, neka
se po svom zvanju pobrinu sakupljati nove ¢lanove i
arkeologidke predmete za sbirke nar. arkeol. muzeja, da
nam 8e ove sve diénije pred udenim svietom izka¥u, i
sve bolje prodlost ove nade zemlje razsvietle. Ne riedko
se u nas dogadjaju odkriéa starih novaca i drugih pred-
meta, i sve odlazi u inozemstvo bez znanja nar. zem.
muzeja i uzprkos naredbam o tom izdanim od nade Vis.
Hrv. Zem. Vlade na sve polititke oblasti do same obéine.
Molimo dakle iste povjerenike a i sve &lanove i rodoljube
1n obde, da nas uz prvu viest o tih odkriéih odmah i
brzojavno obavieste. :




Knjige
brv. arkeol, druitva na prodaji kod Hartmanove knjifare u Zagrebm i u
pisarni samoga dru¥tva uz veoma obaljenu cienu.

Arkiv. Knjiga IL Razdjel T i IL. . . . . . . 2 for. — nd.

” » IV. i V. svaka po e e e — , 80 ”
» VI do XIIL svaka po e —_ , B0

Codex Diplomaticus, knjiga I. i II. svaka po . . . T, -,
Bibliografia hrvatska . . . . . . . . . . . - 5 50
Bibliografia della Dalmazia . . . . . . . . | Lo, —

Kod iste Hartmanove knjizare i u pisarni nar. muzeju mogu se dobiti i
sliedeée radnje profi 8. Ljubida:

Opis jugoslav. novaca. U Zagrebu 1875. vel. 4. sa 20 tabla, za 8 i 12 for,

Ob odnosajih Dubrovadke sa Mletatkom republikom. Tri obfirne razprave
iz Rada — za 4 for. )

Skroviite rim. zl. novaca iz Zemuna. U Zagrebu 1876. sa tabl. — za 50 n.

Popis predmeta predhist. u zem. muzeju, U Zagrebu 1876. sa 4 table —
za 1 for.

O VII. zasjedanju antropol. i arkeolog. sastanka u Peiti. U Zagrebun 1877,
— za 50 nd.

Razvod Istarski. U Zagrebu 1874 — za 1 for.

Viestnik nar. zem. muzeja. U Zagrebu 1870. sa 2 table — za 17 for.

" ” 1876, sa vise tabla — za 2 for,

Puékim uditeljem. — Opazuje se, da medju &lanovi nafega drultva
malo je uéditelja pudkih skola. Upravljajuéi odbor uvieren, da su uprav
putki ulitelji u stanju najbolje pomoéi druztvenim svrbam, nudi jim svoj
Viestnik badava uz to samo, da uredniétvu Viestnika poalju toéno i §to
obsirnije izvieZée o starinah u svojoj okolici, i da ga nadalje revno oba- .
vieféuju o svakom obretu arkeolog. predmeta, o kom bi ma ¥to dozmali. -
U sludaju pako, da nebi imali o &cm izvie#éivati, mogli bi namerivati svoj -
prinos sa starinskimi predmeti, koje bi po vriednosti odkupio arkeol. odjel -
nar. muzeja, a tim bi postali i &lanovi druZtva. .

Stov. povjerenikom, nar. muzeja i hry. arkeol, druitva, te svim :
nafim &lanovom, i svim drugim rodoljubom i ljubiteljem domaéih starina.i
narodnoga napredka 3to toplije preporudamo, neka budno paze na svaki .
prekrdaj naredba Vis. zem, Vlade i Vis, zem. krajiske oblasti, koje smo
izdali na uvojku Viestnika predpr. god. o saduvanju starina, e za svaki ~
sludaj neka umah obavieste ravnateljstvo arkeol, odjela mar, muzeja $i .
uprava hrv, arkeol. druftva za dalnje postupanje u stvari. One naredbe
kadre su odludno pomoéi i domadoj nauci i par. arkeol, muzeju, samo ako

" jih doti¥ne oblasti budu zduino vrgile,

S ALRRECHT U SAQRERUs
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VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA

GODINA IX. — BR. 2.

SADRZAJ.

1 Har%otimgeés B—é»Tab. IIL. (Harpocrate. — Tav. III). — 8. Ljubié. —

2. Staro-kriéanski nadpis sa otodiéa Vrnika (amtica <scrizione christiana
dall isoletta di Vernik). — Frano Radié. — Str. 37—38.

3. Btarobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini. (Iscrizioni antiche bosse-
nesi in Bossina e in Hercegovina,) — Vid Vuleti¢ Vukasovid. —
Str. 39—44, i -

4. Rimski novel carski nap. muzeja u Zagrebu. kojih nema u Cohenu, ili
se u &em od njegovih razliknju (Monete romane imperiali del museo
nazionale di Zagabria, che Cohen non ha, o dalle sue si disiingvono).
— 8, L.-— Str, 44—46.

6. Kritika. — Dy. B. Dudik i D. Frano prof. Buli¢ o freskama iz Zivota Sv.

Apostola Cirila i Metoda u podzemnoj bazilici sv. Klimenta u Rimu.

(&tﬂm' Dr. B. Dudik ¢ Prof Fr. Buli¢ intorno i freschi tratts dalla
vita di 8. Cirillo e Metodio mel’a basilica di s. Clemente a Roma).

- — Fr. Radié, — Str. 46-=50.

6. Dopisi. (Corrispondenze). — Vid Vuletié Vukasovié iz Koréule. — Prof.
G. Fleischer iz Belovara. - Dr. Nikola Grieti¢ iz Arada. — V. La-
paine iz Zemuna. — Q. Petar Krst. Badié iz Sinja. — Str. 51—60

7. Razne viesti. (Notizie varie). — Str. 60—64.

e

T Zagrebu 1 travnja 1887.

Obznane urednittva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku tri mjeseca. — Godisnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve ausirijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka.

Spisi, podiljke i godilnji prinesei imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeologickomun drugétva u Zagrebu (u
zemalj. muzejn).

E Narudbe na predbrojku Viestnika prima i knjifara L, Hartmana u Zagrebu.

X




Etanovi
kojé su polokili prinos £a god, 1886. (V. uvojak Viestnika br. 1.)

Bréié A, predsjed. priziv, suda u Zadro.
Cepelié Dr. Miho, bis. taj. u Djakovu
Citaonica narodna u PoZegi.
Gimnazija realna u Belovarn,
Maizner Dr. F., sveud. prof. u Zagrebu.
Simundic Gjorgj, Zupnik u Gradeu i za
godinu 1885, °
Steklasa Ivan, gimn. prof. u Rakoveui
za godinu 1885, ,

‘Stret't Gjuro, kanonik u. Djakovu.

Tordinac Juraj, velepredstavnik kapt. u
Djakovu.

Vordak Dr. Engelb. kanonik u Djakovu
i za godinu 1885,

Zadek Dr. Josip, lietnik u Beski.

Zagoda Adolf., gimn. prof. u Varakdinu.

Zubac Q. Aug, bisk. tajnik u Mostaru.

Zuffal Franjo inZinir u Petrinji.

Clanovi
koji su dalje polofili prinos ga god. 1887. (V. uvojak Viestnika br. 1)

Alaéevi¢ Dujam, c. kr. prijam. u Zadra
i za godinu 1888,

Altman Josip, mjernik u Zagrebu.

Babié Gabro, kanonik u Djakovu.

Gasparié Fr.anjo biskup u Zagrebu.

Gimnazija velika u Osieku.
Gimnaziga velika u PoZegi.
Gimnazija velika u Varazdinu,

Balas Mijo, &kolski odbornik i veletriac Gimnasiya velika u Vinkoveih.

u Karloveu.
Batistié Jakov, ljekarnik u Bakru,
Balokovié Lovro, Zupnik u Bizovcu.
Bauer Gjorj, prof. na realki u Zagrebu.
Bedekovié Iiamilo, nadinZ. u Zagrebu.
Benkovié 1., grads. vieénik u Zagrebu.
Beruta Josip, zupnik u Koprivnici i za

godinu 1558. :

 Bojanié 0. Andjeo, na Bolu na Braéu.
Botters Lvan Dr., odvjet. u St. Grada.
Breyer Emerik, veletriac u Kritevcih.
Bresstyenaeky Dr. A., sveud. profesor u

Zagrebu,

Budmans Pero, gimn. prof. u Zagrebu.
Cepeli¢ Dr. Miho, bis. taj. u Djakova.
Urneti¢ Janko, gradski ofic. u Zagrebu.
Cviethovié M., tin. savjet. u Zagrebu.
Citaonica u Belovaru.

Citaonica narodna u PoZegi.

Citaonica Blavjanska u Spljetu.
Citaonicko druitvo »Dvoranac u Va-
. raidinu.

Cuckovié Dr. Uro8, vieénik bans. stola

u Zagrebu.

Dautovié Miko, predstoj. vlad. odjela

u Zagrebu.

Deutsch Albert, knjizar u Zagrebu.

Dolihopf Gustav, vladin odjel. savjet.
u Zagrebu.

Doréié Petar, tupnik u Baski.

Dragiéevié T., straimestar u Zabrdju.

FEisenhyt Ljudevit, mjernik u Karloveu.

Erben Franjo, inzinir u Petrinji.

Gogolja D., stedion. &inov. u Zagrebu.

Golud Vjek., skol. nadz. u Zagrebu.

Gorjanovié Dr. Drag. muzeal. pristav
u Zagrebu. -

Grahor Janko, arhitekt u Zagrebu.

Grietié Dr. Niko pukov. nadljeénik u
Aradu. ‘ o

Guitedn Llija, veletriac u Zagrebu.

Halper pl. M., viad. savjet. u Zagrebu.

aaiper pl. V1, vlastelin u Zajezai.

Herkov Rajmund, financ. nadsavjetnik

u Zagrebu.

Horvat Nikola, arcidj. kan. u Zagrebu.

Hudovski A., gr. viecnik u Zagrebu.

Ivekovié Dr. Fr., kanonik u Zagrebu.

Ivkamee Ljudevit, vieénik bans. stola u
s L £ u Rak

Jagunié 1., gimn. prof. u Rakovcu.

Jakéin Andrija, odvjetnik u Zagrebu.

Jarc Franjo, Zupnik u Mirni.

Jurinac A. E., gimn. prof. u Varazdinu.

Jurkowé Ivan, vlad. savjet. u Zagrebu.

Jurkovi¢ pl. Dr. Nikola, vladin tajnik
u Zagrebu,

Kari¢ P., umirov. podpukovnik u Te-
mifvara,

Keraus L., carinski nadprijamnik u Za-
grebu.

Ern Dr. Hinko, lieénik u Zagrebu.

Kidpatié Dr. M., sveué. docent i prof.

na realki a Zagrebu.
Komora {rgovalka u Zagrebu.
Kondrat ¥erdo, inZinir u Zagrebu.

A

.



Kostren&ié 1., sveulilidtni knjiZnidar u
Zagrebu,

Kranjec V. I, mjern. major u Koicah.

Krian Antun, kanonik u Zagrebu, -

Kuralt F., tajnik gospodar. druitva u
Zagrebu.

Kus-M., dri. blagajnik u Zagrebu.

Lapaine Valentin, inZinir u Petrinji.

Leber Pajo, fupnik u Glini.

Lehpamer 1., kanonik n VaraZdinu.

Ljubaé O. Filip, supnik u Banjaluki.

Lobmajer Dr. A, lieénik i profesor u
Zagrebu. .

Lopadié Radoslav vlad. taj. u Zagrebu.

Maizner Dr. Franjo, sveud, profesor u
Zagrebu.

Mallin -Teodor, gr. tajnik. u Zagrebu.

Masié Ivan, 8ted. &inov. u Zagrebu.

Matz Mavro, vladin tajnik u %;grebu.

Mauwrovi¢ M., nadintinir u Zagrebu.

Movradié 8tj., Zup. u dolnj. Miholjeu,

Mazura Dr. Sime, odvjet. u Zagrebu.

Maduranié Vlad., vladin savjetnik u
Zagrebu. - ~

Miki¢ M., kanonik u Zagrebu

Mikoevéé L., vladin vieénik u Zagrebu.

Milié pl. Bikard, narodni zastupnik i
satnik u Glini.

Modrusan J. veletriac u Karloveu.

Monti Dr. L, odvjetnik u Kninu.

Mosinski Ad., vladin tajnik u Zagrebu.

Mragovié Dr. Matija, odvjet. u Zagrebu.

Muhié Dr. P., umir. vlad. predstojnik

~ u Zagrebu.

Narodnt Dom u Bakru.

Okrugi¢ llija, opat i fupnik u Petro-
varadina. :

Oréi¢ Matija, nadpop u Cresu.

Pavec 1., kolski nadzor. u Zagrebu.

Perpi¢ Nedeljko, c. kr. satnik u Ku-
tersihu,

Petradié Franjo, svendilidtni profesor u
Zagrebu

Dilar Dr. Gjuro, sveuéiliitni profesor u ;

Zarebu. . )
Pliveri¢ 1., nadbis. tajnik u Zagrebu,
Posilovié Dr, Juraj, biskup u Senju.
Prigter Jerolim; veleposjed. i veletriac

u Zagrebu. - :

Raéki Dr. Fr,, arcidjakon igredsjednik
u.

jugosl. akademije u Zagre
Rakovac Dr. L., vlad. tajnik u Zagrebu.
Realka velika u Osieku. '
Realka velika u Rakoveu.

Rubetié Cvjetko, kateketa na realki u
Zagrebu. ‘ o
Sbor mladeii sjemenista u Senju. .

Shauf Adalbert, odvjet. u Zagrebu.
Smetidko Mijo, kanonik u Zagrebu.
Sokaé pl. Ziga, umirov. blag. oficial u
Zagrebu .
Spindié Viek., gimn, prof. u Kopru.
Streit Gjuro, kanonik u Djakovu.
Sérbak Ivan, odvjetnik u Koprivnici.
enoa lvan, Sted. &inov. u Zagrebu.
smunéié Gjorg;;riupnik u Gradeu. -
intié Josip, c. kr. kapetan u Insbruku
Sisié Jakov, odsjed. savjet. m Zagrebu
Spicek Stj., grads. zastup. u Zagrebu.
Sram Dr. pl. L., odvjet. u Zagrebu,
Srepel M., gimn. prof. u Zagrebu.
vinderman B, kanonik u Zagrebu.
Tallian Eduard, arcidj u Zagrebu.
Tkaldié Ivan, akad. kjiinidar i preben.
u Zagrebu,
Tkaléié M., Sted. &inovnik u Za.grebn.
Tordinac J., velepredstav, u Djakovu.
Tiirk pl. Franjo, veleposj. u Karloven.
Udiliste u Petrini.
Uéiteljska knjiinica u Ogulinu,
Takanovié Ar, ban. namjestnik n Za-
grebu.
Vidri¢ Dr. L., odvjetnik u Zagrebu.
Vitezié Dr. D,, odvjetnik u Krku.
Vorsak Dr. Engelb., kanon. u Djakovu.

‘Vrbanié Mijo, Sumar. vlad. nadzornik

u Zagrebu. :
Vujevié O. Stjepan, samos. predstojnik
u Brodu, . v
Vukovié Adolf, ravnatelj brz. ureda u
Zagrebu, .
Zahar Dr. Ivan, odvjetnik u Zagrebu.
Zoriti¢ Milan, predstojnik statis. ureda
u -Zagrebu.
Zubac O. Aug, bis. tajnik u Mostaru.
Zuffal Franjo, inZinir u Petrinji.



Knjige
hrv. arkeol. druitva na prodaji kod Hartmanove kujiZare u Zagrebu i u
pisarni samoga dru¥tva uz veoms obaljenu ciemu.

Arkiv. Knjiga II. Rasdjel I i IL. . . . . . . 2 for. — né,
” n IV. iV, svaka po — 5, 80

]

s VI do XII. svaka po . . . , . — , B0

Oodex Diplomaticus, knjiga I. i II. svaka po . . . 1 , -,
Bibliografia brvatska . . . . . . ~ 5 B0
Bibliografia della Dalmazia . 1, -,

Kod iste Hartmanove knjifare i u pisarni nar. muzeja mogu se dobiti i
sliedede radnje prof. 8. Ljubiéa:

Opis jugoslav. novaca. U Zagrebu 1875, vel. 4. sa 20 tabla, za 8 i 12 for,

Ob odno!aph Dubrovatke sa Mletalkom republikom, Tri ob&irne razprave
iz Rada — za 4 for.

Skroviite rim. zl. novaca iz Zemuns. U Zagrebu 1876. sa tabl. — za 50 n..

Popis predmeta predhist. u zem. muxeju. U Zagrebu 1876. =a 4 table —
za 1 for.

O VIIL. zasjedanju antropol. i arkeolog. sastanka u Pesti. U Zagrebu 1877.
.= za 50 nd.

Razvod Tstarski. U Zagrebu 1874 — za 1 for.

Viestnik nar. zem, muzeja. U Zagrebu 1870. sa 2 table — za 1 _for.

» " 1876, sa vise tabla — 2za 2 for,

Puékim uditeljem. — Opazuje se, da medju &lanovi nafega druitva
malo je ulitelja pudkih Zkola, Upravljajuéi odbor uvieren, da su uprav
putki uéitelji u stanju najbolje pomoédi druZtvenim svrham, nudi jim svoj
Viestnik badava uz to samo, da urednidtva Viestnika podalju todno i Sto
obirnije izviefée o starinah u svojoj okolici, i da ga nadalje revno oba~
viek¢uju o svakom obretu arkeolog. predmeta, o kom bi ma #o doznali.
U sluéaju pako, da nebi imali o dcm izviedéivati, mogli bi namerivati svoj
prinos sa starinskimi predmeti, koje bi po vriednosti odkupio arkeol. odjel
nar. muzeja, a. tim bi postali i &lanovi druZtva,

8tov. povjerenikom, nar. museja i hrv. arkeol, druitva, te svim
nafim &lanovom, i svim drugim rodoljubom i ljubiteljem domaéih starina i
narodnoga napredka Hto toplije preporu¥amo, neka budno paze na svaki
prekriaj naredba Vis. zem, Viade i Vis. zem, krajitke oblasti, koje smo
izdali na uvojku Viestnika predpr. god. o saduvanju starina, te za svaki
sludaj neks umsh obavieste ravnateljstvo arkeol. odjela nar. muszejh ili
uprave hrv, arkeol, druftva za dslnje postupanje u stvari. One naredbe
kadre su odludno pomodi i doma®oj nauci i nar. arkeol. muzeju, samo ako
jih dotigne oblasti budu zdukno vriile,

. ALBRECHT U SAGRESU,



. HRVATSKOGA '}¢#
ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

P RPN

" GODINA IX. — BR. 3. _

SADRZ2AJ.. =
1. Nadpis na sakristiji Kréke stolne crkve (Iscréisone sullu sacristia dellu chiesa,
di Vegliax — Dr Orniié — Str. 66—08, o
2. Biljege na grobnih lampicah i vazah Hmekig osjetkom muzeju. (Bolli sopra
lumi sepo‘lgali e vasi romaxi nel'museo di Kssek). — Ferdo Miilerpe— *
Str. 68—69, : ‘ B
8. Rimski- nadpis nadast u Potirni na otoku Koréuli. {scrizione romiivis
‘ ritrovata & Potirna sull isola Cursola). — 8. L. — Str. 69 71.
4,-Nov predmet ix kaménitog doba u Dalmaciji. — Sa slikom..(Un nuovo
oggetto dell epoca dilla pietra ritrovato in Dalmazia. — Con figura).
Frano Radié. — Str 7178,
. Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini, (Iserizioni antiche bossi-
nest in Bossina e in Hercegovina). — V. V. Vukasovié.  Str. 78—76.
Predhistorijske kamenito orudje iz narodnoga muszeja. (Insiromenti grreisto-
- rici di pietra del muzeo nasionale). — Dr Mido Kispati¢c — St. 76—86.
. Sredovjetni nadpisi na Mljetn. — Sa slikom. (Iscrizions medievali
sull isola Meleda - Com figura) — V V. Vukasovié — Str 86—87.
. Riedki spomenik sriedovijeéni nafast n Zadru. - Sa slikom. (Raro mo-
’smmen;o éwstedievak ritrovato & Zara. — Con figura) — 8. L. —
tr. 87— 88
9. Dopisi. (Corrispondense). — 1. Josip Subari¢ iz Petrovegore. — 2. Vid
Vuleti¢ Vukasovié i+ Kordule — Str. 89—92,
10. Razne viesti. (Notizie varie). — S. L. 1 V. V. V. — Str. 93—96.

o =1 & W

T Zagrekw 1 srpnja 1887. -

‘ Obznane urednittva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku iri mjeseca. — Godiinja predpluta:sieji

4 for. a. vr. za sye austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka l -
ili 10 franaks, : _ e

Spisi, poiljke 1 gedidnji prinesei imaju se od sada odpravljati pod na- .
slovom: Hrvatskomu arkeologickomu druitva u Zagrebu (um

. é Nar

bigalj. musejn). .
‘ﬂ&‘pre@tﬁkuﬂ;gstmh prima i knjiZars L, Hartmana v Zag;ebu.. j




Novi povjerenici hrv. arkeol. drustva i nar. zem. muzeja.

Breyer Mirko, veletriac u Kritevcih. -
Drapiéevié . Tomo, orus. strafmestar u. Zabrdju.
Fris Andrua, kanomk u Rmm.

. * .
Clanovi ,
koji su poloili prinos ea god. 1886. (V. uvojak Viestnika br. 2)

Bunjik Koloman, Sumar u Garédinu, i za god. 1885.
_ Cegetek Franjo, sudb. vieénik u Zagrebu.

Clanovi 7
koji su dulje poloéili prives za god. 1887. (V. wuvejak Viestnika br. 2)
o .

Cegetek Franjo, sudb. viecnik u Zagrebu.

Filologki clovenski Seminar pri universitetn u Beéu.

Gabrié pop Petar, fupnik u Zloselih-Tiesno. -

Milinovié O. Slme, nadbiskup u Baru .
Parisié pl. Dr. Aloi#, prelat, umir. vlad. savjetnik u Gorici

Clanovi, koji jo§ nisu svoj prinos za godinu 1887,
ili za prosle godine poloZili, neka se poZure poslati ga
postarskom doznakom.

Oni élanovi, koji Zele imati svoju diplomu, neka to
jave ¢im prije, te e jim se poslati podtom uz pouzede
od 60 nov. o

Imamo otisaka od ,Viestnika“ za sve prosle godine,
te se nabaviti mogu uz obiénu cienu. Pojedini bro,]ev1
daju se za 1.for.

Nasim povjerenikom 3to toplije preporuéamo, neka
se pobrinu sakupljati nove é&lanove 1 arkeologitke pred-
mete za sbirke narod. arkeol. muzeja, da nam se ove
sve di¢nije pred udenim svietom izkaZu, i sve bolje proslost
ove naSe zemlje razsvietle. Ne riedko se u nas dogadjaju
odkriéa starih novaca i drugih predmeta, i sve odlazi u
inozemstvo (navlastito po Zidovih u selih) bez znanja nar:
zem. muzeja 1 uzprkos naredbam o tom izdanim od nafe
Vis. Hrv. Zem. Viade na sve polititke oblasti u zemlji,
koje su duZne umai: posriedovati, da se sve na kupu sa-
¢uva do vladine izjave, 5to se ZaliboZe zanemaruje. Tomu



nam dokaz znamenito i ogromno odkriée rimskih novaca
najveéeg modula iz prvoga i drugoga stoljeéa po Isukarstu,
koje se je prosdlih dana dogodilo u Prugoveu kod Gjur-
gjevea, koje se je razteplo a da nitko se ni makao nije!

Cemu naredbe? — Molimo dakle nade povjerenike a i
gve ¢lanove i rodoljube u obde, da nas uz prvu viest o
ma kakovom odkriéu starih predmeta, odmah i brzojavno
_obavieste. ,

Darovi sa zahvalnosti. primljeni od arkeologi¢kog odjela
nar. zem. muzeja.

P. n. gosp. Brayer Mirko, veletriac u Krizevcih — sr. novac Sigismunda IIIL

Poljskoga s

Bogetié Antun, topnik u Cerevica — dvie rimske zapinjade, 29 bakr.

rimskih novaca, jedan sr slavonski, jedan magjarski i jedan nemadki.

” Bojniéié dr. Ivan, muz. pristav — predhist. bode% kosteni, 41 bakr.
rimski novac, dvie bodice i dva malena tanjura iz stakla, jedan
mali tanjur zemljeni, svjetiljka sa FORTIS, 10 zeroljenih krugiéa,
jednu mazaljku. kostenu bodadu, Stipaljticu, dva bojadisana zrnca,
sve iz rimske dobe, te dvie srbske teke i dvie bakr. spomenice.

" Leber Pajo, zupnik i arkid. u Glini — dva sr. noevija novea.

” Mavradié Stjepan, zupnik u Dolnjem Miholjen — jedan srebrni
(Antoninus) rimski novac i Zest bakrenih, te 4 novija i spomenicu
Lava XIII (1881)

» Bedlié Stjepum, %upnik u Novoj Gradiski — jednu predhist. kost,

i Sest nov. novaca

Horpat Petar, viastelin u Budingéini — tri kolea iz gradjevine na

pilovih ondje odkrite.

» Horvat Levin, vlad pristav — puce i zaklopac iz predhist. nalazka
u Toplitici, i 3 bakr. rimska novea iz Vinice. :

» Braun, trgovac u Gjurgjeven — dva rimska bakr. novea.

" Pavlekovié Gjuro, iz Prugovea — sedam rimskih bakr. novaca.

" Dr. Bona, lieénik u Jaski — izvorni patent dubrova¢ki za pomor-
skoga kapetana na koii .

" Weiss Skender, posjednik i gostioniar u Varaidinu — okameni

predpotopni zub morskoga psa, nasast u Magjarevu u njegovom
"+ vrtn kod Zeljeznitkog nasipa.
» Sikié Nikola, kr. podtar u Drenovcih kod Vinkovaca — jedan rimski
sr. novac (Aureliug).
" Bab’é Gabro, arkid i kanonik u Djakova — dva srebrna povca
rimska,
Steidle Franjo, gradski vieénik u Sisku — sr. novac rimski (Ael.
Commodus). i orudje za utvrdjenje rublja od pedenice iz rimske dobe.
Slavno arkeol. drustvo - Siscia u Sisku .putem svoga predsjednika Mil¢ida i
tajnika Kere$kenja liepu sbirku starina tedajem godine sakupljenih,
koje ée se kadnje polanko na svietlo dati.

»



Knjige
hrv. arkeol. druftva na prodaji kod Hartmanove knjizare u Zagrebu i
pisarni samoga druitva wz veoma-.obaljenu cienu.

Arkiv., Knjiga II. Rawdjel 1. 1 IL. . . . . .. . 2 for. — nd.

” » IV. i V. svaka po — 5 80 ,
n VI, do XII svaka po .. — 5, B0

Codex Diplomaticus, knjiga I, i II. svaka po 1, — »
Bibliografia hrvatska . e e — 5 B0
Bibliografia della Dalmazia . t y — 45

Kod. iste Hartmanove knjiZare i u pisarni nar. muzejn mogu se dobiti i
sliedeée radnje prof. S, Ljubida: '

Opis jugosla.v. novaca. U Zagrebu 1875. vel. 4. sa 20 tabla, za 8 i 12 for,
Ob odnodajih Dubrovalke sa Mletafkom republikom. Tri obdirne razprave

iz Rada — za 4 for.
Skroviite rim. zl. novaca iz Zemuna. U Zagrebu 1876. sa tabl. — za 50 n.
Popis predmeta predhist. u zem. muzeju U Zagrebu 1876. sa 4 table —
. za 1 for. ’
O VII. zasjedanju antropol. i arkeolog sasta.nka u Pesti. U Zagrebu 1877.
— za 50 nd. “,

Razvod Istarski. U Zagrebu* 1874 — za T for.
Viestnik nar. zem, muzeja, U Zagrebu 1870. sa 2 table — za 1 for.
" » 1876, sa vife tabls — za 2 for,

Pudkim uditeljem. — Opazuje se, da medju &lanovi nafega druftva
malo je wuditelja pudkih Zkola. Upravljajuéi odbor uvieren, da su uprav
pulki uiitelji u stanjn najbolje pomoéi draitvenim svrham, nudi jim svxﬁ* el
Viestnik badava uz to samo, da urednidtvu Viestnika pofalju to¥no i #to -
obiirnije izviezée o staTitiibh svojoj okolici, i da ga nadalje revno oba-
vieiéuju o svakom obretu arkeolog. predmeta, o kom bi ma &to doznali.
U sluéaju pako, da nebi imali o &ecm izvieddivati, mogli bi namerivati svoj
prinos sa starinskimi predmeti, koje bi po vnednosh odkupio arkeol.. od_)el
nar. muzeJa a tim bi postali i &lanovi dmztva } ,«?3 ’

Stov. povjerenikom, par. muzeja i hrv. arkeol. druftva; te svim
nagim &anovom, i svim drugim rodoljubom i ljubiteljem domadih starina i
narodnogs mapredka &to toplije preporufamo, neka budno paze na svaki®
prekriaj naredba Vis. zem. Vlade 1 Vis, zem, krajitke oblasti, koje snp.
izdali na uvojku Viestnika predpr. god. o aduvanju starina, te za svaki
sluaj neka umah obavieste ravnateljstvo arkeol, odJela nar muzeja ili €
uprave hrv. arkeol, druitva za dalnje postupanje u s . "One naredb
kadre su odludne pomoéi i domadoj meuti i nar, arke uzaju 8amo a.kb
jih dotine oblasti budu .zdudmo vrdile,

€ ALBRECHT § ZAGRESD
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o~ e
VIESTNIK

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

PP

; ' - GODINA IX. — BR. 4.

SADRZAJ.

1. Terramara u Hrvatskoj. — Nacrt u tekstu. (Terramara in Croazia —

. Disegno nel testo), — 8. L. — 8tr. 97—98, .

2. Starobosanski pedat. — Nacrt u tekstu. (Sigillo antico bossinese. — Di-
segno. nel testo). — S. L. — Str 99—100.

3. Skrovidte ugarskih srebrnih novaca u Neudorfu kod Vinkovaca. (Ripos-
tiglio dv monete ungaresi & argento in Villanuova presso Vinkovce).
— Jos. Brundmid. - Str. 100—104. .

4. Arkeologitke biljezke s putovanja po otoku Korduli u mjesecu svibnju
1887. god. — Sest nacrts u tekstu. (Note arkeologiche redate durante

il viaggio ¥ isola Curzola in maggio 1887. — Sei- disegni mel
testo). — Franmo Radié i Vid Vuleti¢ Vukasovié. — Str. 104—111.
b. Starobosanski nadpisi u Bosn¥i u Hercegayini (Nastavak). (Tscrizioni
: antiche bossinesi in Bossina ¢ in Hercegovina). — Vid Vuletié Vau-
kasovié. — Str. 111115,

6. Predhistoritko kamenito orudje iz narodnoga muzeja (Konac). (Isiro-
mentt preistorics di pietra del museo nazionale. Fine). — Dr. Mifo
Kifpatié. —- Str. 115—~121. .

7, Dopisi. (Corrispodenze). — 1. Vid Vuletié Vukasovié iz Koréule. — 2. Prof.
Ivan Mildeti¢ iz Rioke. — Str. 121127,

8. Razne viesti. (Notizie varie). — Str. 127—128.

-

T Zagrebu 1 listopada 1887.

Obznane urednittva. :

Viestnik za sada izlaziti ée svaku fri mjeseca. — Godidnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraks
ili 10 franaka. ] \

Spisi, podiljke i. godifnji prinesei imaju se od eada odpravijati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeelogi¢komn druitva u Zagrebu (m
zemalj. muzeju); , -

Narudbe na predbrojku Viestnika prima i knjizara L. Hartmank u Zagrebu,

(A ~




Novi povjerenici hrv. arkeol. druitva i nar. zem. muzeja.
~Mqti§a qurovié,,: uditelj gvProzor:‘n. S

Clanovi’
koji su_dalje polodili prinos za god. 1887, (V. uvejak Viestnika br. 3)

Bigéan Martin, upravitelj kotar. suda u Slunju:

Miléeti¢ Ivan, gim. profesor na Rieci.
" Mufinu Miho, Zupnik u Beli na Cresu.

Narodn: dom u Bakru. .
Petrovié Ivan Nep., posjednik u Varaidinu i za 1886.
Radetié lvan, gim. profesor u Senju.

Veljaéié Petar, kr. kapetan u Varazdinu.

Darovi sa zahvalnosti primljeni od arkeologitkog odjela
' nar. zem. muzeja. - |

P. n. gosp. preuzv biskup Josip Strosmajer n Djakovu — tri dragociena rimska
’ mramorna kipa i rimski nadpis na ploéi - )
» pret O. Stjepan Vwjevié, samos. predstojnik u Brodu, dao je na
8voj troak ukreati pomenuta 4 spomenika na SipuSov parobrod.
» Nikola Sipus, veletriac i veleposjednik u Sisku, dao je prévesti na
svom parobrodu pomenuta 4 spomenika bezplatno iz Broda u Sisak,
: te do Zeljeznitke axostaje. )
" pre¢ Josip Voréak, kanonik u Djakovu — veoma rjedki vel, bronz
cara Tiberija. .
" Emerik Brayer veletriac n Kriteveih — 4 sr. novea rimska iz re-
ublikanske dobe, od kojih dva naSasta -kod KriZevaca a dva iz
anjaluke. oo L
» . Fra Stjepan Zlatovié iz Sibenika — dvie sreb. naruhvice iz srednje
- " dobe, jedan sr.”(L. Sept. Severns) i 8 bakr. rimskih novaca; sve na-
gasto u Konjevratih nedaleko Sibenika
» Eman. Braun, trgovac u Gjurgjeveu — tri bakr. rimska novca na-
sasta a Prugoveu i 80 sr. celtiékih. .
Vis. Viada sadrufnih drieva uw Ameriki — Raports from the consuls of the
United States. b svezaka od 1887.
P. n. gosp. Pavao Boca, uditelj u Stankoveih — rimsku svietiljku sa FORTIS
do{'i,eda s gornje strane sa dvie mrtvalke glave, naastu u okolici
Posedarja. .
. pred. Gabro Babié, kanonik arcid. u Djakovu — 2 sr. i 2. bakr.
rimska novea. ~ i
» Slavko Horvatié, kr. prisludnik u Gjurgjéeveu —. 1 srebr. i 2 Lakr.
rimska novea, a veomsa se trudio na kerist nar. muzeja.
Vis. Zemalj. Odbor u Zadrd — Saborski Dnevnik. :
P.. n. gosp. Giorgje Svitlié, uditelj u Sanskommostu -— sr. grofié dubrovadki.



Vis. Kr. Zem. Viada

~milostivo blagoizvolila je na korist nar. gem. museja izdati sliedeéc
* dvie naredbe:

1

Br. 6009. Ravnateljstvu arkeologitkoga odjela narodnoga muzeja u Zagrebu.-

U riefenje izvjeiéa od 26. listopada 1885 br. 150 priobéuje se tomu rav-

. pateljstvn sliedede: .
- Po §.7 zakona' od 17. svibnja 1875 o porabi tiska ima se od svakoga
prodaji namienjendga tiskopisa jedan eksemplar predati knjilnici zem. muz’efa.

Taj eksemplar ima odpraviti obrtnidki nakladnik, koji je na tiskopisu na-
wnalen, a ako obrtnitki nakladnik nije naznaden, ili je nasnaden krivo. ili je
tiskopis nakladjen iz inozemstva, onda ima daioostni eksemplar zem. muzeju
stampar odpraviti Zanemari li nakladaik ili-stampar tu duinost, ima se radi
tiskovnoga prekraja kazniti globom do 50 for., a uz to je ipak dulan odpraviti
dugnostni eksemplar. ' ‘

Za tiskovne {)rekrﬁaje nadleni su po §. 1 i 2 zakona od 17, svibnja 1875
o kaznenom postupku u poslovih tiskovnih kotarski sudovi, nalazeéi se u mjestu,
gdje sudbeni stol sjedidte ima '

Ako dakle nakladnik odnosno ¥tampar duZnostni eksemplar zem. muzeja
ne preda. onda ne preostaje drugo, nego  da ravnateljstve muzeja od sluéaja do
sluaja. udini prijave driavnomu odvjetnidtvu kod onoga sadbenoga stola, u ko-
jega okolidu je tiskopis' tiskan, ili ako nije poznato, gdje je tiskan, driavmomu
o;izgptniétvu kod onoga sudbenoga stola, u kojega obsegu je tiskopis razdan i
ragsiren. . . b

U Zagrebu 13. srpnja 1887.
. Za bana Dr. Spevee v. .

2.

- Br. T957 ex '1886. Priobéuje 'se ravnateljstvu arkeol. odjela narodnoga muzeja

u Zagrebu odnosno na izvieice od 1. kolovoza 1886. br. 100 znanja radi.
. U Zagrebu 26. srpnja 1887,
: Za bana Dr. Spevec.

Br. 7957 ex 1886, Kr Zupanijskoj oblasti u Gospisu.

.U rieSenju izvjeiéa obstojaviega kotar. ureda u Otodou od- 13, lipnja 1886
br. 7603, u predmetu preduzetoga izkapanja starina na briegn Vitln kod Pro-
yora imat ée kr. Zupanijska oblast uputiti kr. kotar. oblast, neka shodne mjere

oprimi, da.u budude nitko drugi osim ravnateljstva arkeologitkoga odjela na-
rodnoga muzeja u Zagrebu ili osoba po istom ravnateljstvu ovlaitena na briegu
Vitlu i naokolo toga briega nekopa, te da se svi starinski predmeti, koji bi se
na onom nu ma kojim nadinom ipak nadli, odmah kotarskoj oblasti ili ‘ondjes-
njemu muzealnomu povjereniku predadu, a ravnateljstvo spomenutoga odjela mu-
* zeja dopitati i poslati e dotitnikom istim putem primjerenu oditetu ili nagradu.
o U Zagrebu 28. srpnja 1887, e :

) Muzealni povierenik u f‘rozom jést g Matyja Zagrm;ié, ondjednji uditelj,
komu zadaéa primati predmete, voditi izkapanja, i paziti, da se ova Vis. naredba
sdasdno i todno vri : :

. Clanovi, koji jo3 nisu svoj prinos za godinu 1887,
ili za prosle godine poloZili, neka se poiure poslati ga
postarskom doznakom. — Oni, koji Zele imati svoju di-
- plomu, neka se prijave najdulje do konca tek. godine, te

ée ju dobiti uz pouzeée od 60 nov, :




Knjige
hrv. arkeol. druitva na proda_]l kod Hartmanove knjifare u Zagrebu i u
pisarni samoga druftva uz veoma obaljenn cienu,

Arkiv, Knjiga II. Razdjel I i II. . . . ., . . 2 for. — nd,

Cn » IV.iV.svakapo . . . . . . — , 80 ,

- w VL. do XII. svaka po e e e e e — 4, B0
Codex Diplomaticas, knjiga I i II svaka po . 1T, -,
Bibliografia hrvatska . . . .7 . . . . . . . - 5 50
Bibliografia della Dalmagzia . . . . . .. . . 1, —

Kod iste Hartmanove knjﬂa’re i u pisarni nar. muzeja mogu se dobiti i

sliedede radnje Prof. S, Ljubida:

Opis jugoslav. novaca. "U Zagrebu 1875, vel. 4. sa 20 tabla, za 8 i 12 for.

Ob odnoajih Dubrovadke sa Mietatkom republikom. Tri obZirne razprave
iz Rada — za 4 for.

Skroviste rim. zl. novaca iz Zemuna. U Zagrebn 1876. sa ta’ol — za 50 n,

Popis predmeta predhist. u zem. muzeju. U Zagrebu 1876. sa 4 table —

za 1 for.
O VII. zasjedanju antropol i arkeolog sastanks. u Peiti. U Zagrebu 18717.
— za 50 né.

Razvod Istarski. U Zagrebu 1874 — za 1 for.
Viestnik ‘nar. zem. muzeja, U Zagrebu 1870. sa 2 table — za 1_for.

” ; " 1876, sa vide tabla — za 2 for,

A

Puékim ugiteljem. — Opazuje se, da medju Elanovi nafega druitva
malo je utitelja pukih 3kola, Upravljajuéi odber uvieren, da su. uprav
pudki uéitelji u stanju najbolje pomoéi druZtvenim svrham, nudi jim evoj
Viestnik badava uz to samo, da urednidtva Viestnika poSalju to¥no i &to
obsirnije izviefée o staritah u svojoj okolici, i da ga nadalje revno oba-
vieiéuju o svakom obretu arkeolog. predmeta, o kom bi ma ¥to doznalij
U. sludaju pako, da nebi imali o &em izvieséivati, mogli bi namerivati svo.
prinos sa starinskimi predmeti, koje bi po vuednosti odknpxo arkeol. odje
nar, muzejs, a tim bi postali i &lanovi druftva.

Stov. povjerenikom, nar. inuzeja i hry. arkeol. druitva, te svim,

nagim &lanovom, i svim drugim rodoljubom i ljubiteljem domadih starina i
narodnoga napredka 3Jto toplije preporu¥amo, neka budno paze na svaki
prékriaj naredba Vis. zem, Vilade i Vis, zem. krajitke oblasti, koje smo

izdaii na uvojku Viestnika predpr. god. o saluvanju starina, te za svaki
sludaj neka umsah obsvieste ravnateljstvo arkeol. odjela nar, muzeja..ili”
upravu hrv. “arkeol, druitva za dalnjé postupanje u stvari. One naredbew

kadre su odludno pomoéi i domadoj nauci i nar, arkeol, muzeju, samo ako
jih dotiéne oblasti budu zduino vriile.

G ALBREONT U SAGAERRU
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Knjige
hrv. arkeol. druztva na prodaji kod Hartmanove knjizare u Zagrebu i u
pisarni samoga druZtva uz veoma obaljenu cienu.

Arkiv. Knjiga II. Razdjel I. i 1L SR IS SR 2 for. — né&.
o stV RV, Byaka - po B S — 5 80
B w VI, do XII. svaka po S e — , 50
Codex Diplomaticus, knjiga I. i II. svaka po . . . S el AR
Bibliografia hrvaiglka: vl T cas fhan Lt E b e A B0
Bibhografia della: Dalmagin . 0700 0 a0 1 5 —

- Kod iste Hartmanove knjizare i u pisarni nar. muzeja mogu se dobiti i
sliedeée radnje prof. S. Ljubiéa:
Opis jugoslav. novaca. U Zagrebu 1875. yvel. 4. sa 20 tabla, za 8 i 12 for.
Ob odnosajih Dubrovatke sa Mlgtaékom republikom. Tri obiirne razprave
iz Rada — za 4 for.
Skroviste rim. zl. novaca iz Zemuna. U Zagrebu 1876. sa tabl. — za 50 n.
Popis predmeta predhist. u zem. muzeju. U Zagrebu 1876. sa 4 table —
za 1 for.
O VII. zasjedanju antropol. i arkeolog. sastanka u Pexti. U Zagrebu 1877.
— za 50 né.
Razvod Istarski. U Zagrebu 1874 — za 1 for.
Viestnik nar. zem. muzeja. U Zagrebu 1870. sa 2 table — za 1 for.
5 i 1876. sa vige tabla — za 2 for.

Puékim uéiteljem. — Opazuje se, da medju Elanovi nadega druztva
malo je uéitelja pudkih Skola. Upravljajuéi odbor uvieren, da su uprav
puéki ué@itelji u stanju najbolje pomoéi druztvenim svrham, nudi jim svoj
Viestnik badava uz to samo, da uredniétvu Viestnika pofalju toéno i sto
obsirnije izviezée o starinah u svojoj okolici, i da. ga nadalje revno oba-
viegéuju o svakom obretu arkeolog. predmeta, o kom bi.ma Sto doznali.
U sluéaju pako, da nebi imali o &cm izvieSéivati, mogli bi namerivati svoj
prinos sa staringkimi predmeti, koje bi po vriednosti odkupio arkeol. odjel
nar. muzeja, a tim bi postali i &lanovi druZtva.

‘Stov. povjerenikom, nar. muzeja i hrv. arkeol. druZtva, te svim
nagim ¢&lanovom, i svim drugim rodoljubom i ljubiteljem domaéih starina i
narodnoga napredka 3to toplije preporuéamo, neka budno paze na svaki
prekriaj naredba Vis. zem. Vlade i Vis. zem. krajiske oblasti, koje smo
izdali na uvojku Viestnika predpr. god. o saluvanju starina, te za svaki
sluéaj neka umah obavieste ravnateljstvo arkeol. odjela nar. muzeja fli
upravu hrv, arkeol. druztva za dalnje postupanje u stvari. One naredbe
kadre su odluéno pomoéi i domaédoj nauci i nar. arkeol muzeju, samo ako
jih doti®ne oblasti budu zdugno vrsile,

¥
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Novi povjerenici hrv. arkeol. druztva i nar. zem. muzeja,

Bobinac Jakov utitelj u Cigleniku (Oriovac).

¥

ClLanewi

koji su polo&ili prinos za god. 1885. (V. uvojal: Viestnika g. 1884

br. 4; g. 1885 br. 1—4; g. 1886 br. 1—4).

Biséan Martin sudb. pristav u Slunju.
Lampe Franjo, zupnik u Orahoviei.
Lobmajer Augustin, %upnik u Erdeviku.
Mitroveé vit. Spiro, pukovnik u Ljubljani
Samsalovié Aleksander. 7upnik u Irigu.
avor J, podarcidjakon i Zupnik u Vel. Bukoveu.

Clanovi

koji su poloZili prinos za god. 1886. (V. wvojak Viestnika god. 1885

br. 4; i god. 1886 br. 1—4.).

Batini¢ 0. Mijo, malobradanin_u Fojnici.
Benakovi¢ Josip, posiednik u Zupanju.

Biséan Martin, sudb. pristav. u Slunju.

Brusina Spiro, sveud. prof. i muz. ravn u Zagrebu,

Buratti conte Ivan, veleposjednik u Zagrebu.
Dulat Dragutin, podzup. perovodja u Varazdinu.

Fris Andrija, kanonik u Rimu.

Gimnazija Vel. u Karloveih.

Gruber Dane gimn. profesor u Pozegi.

Kamber Dr. P., odvjetnik u Spljetu.

Kauk 0. Robert, éuvar u Iloku.

Lampe Franjo, Zupnik u Orahoviti.

Lobmajer Augustin, zupnik u Erdeviku.

Lopasi¢ Radoslay. vlad. tajnik u Zagrebu.

Mitrovié vit. Spiro, pukovnik u Ljubljani.

Miler Adolf. mediciner u Beéu.

Obéina u Sibeniku.

Rubeti¢ Cvjetko, kateketa na realki u Zagrebu.
amsalovi¢ Aleksander, Zupnik u Irigu.

Sawor Josip, podarcidjakon i %upnik u Vel. Bukovcu.

Tallian Ed., arcidjakon i kanonik u Zagrebu.
Uciteljska knjiznica u Ogulinu.

Clanovi
koji su polo&ili prines za godinu 1887.
Kamber Dr. P, odyjetnik u Spljetu.

Miler Adolf, mediciner u Bedu,
Preradovié pl. Dusan, pomorski nadporuénik u Besu,

P
o O
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Clanovi
koji su izstupili iz hrv. arkeol. druztva.

Arnold Dr. F., javni biljeznik u Zagrebu.

Darovi sa zahvalnosti primljeni od arkeologickog odjela
nar. zem. muzeja.

P. n. gosp. Rozi¢ Tine. posjednik u Varazdinu — sr. novac Urosa I stbs. kralja
naSast kod Celja u Stajerskoj, kad se ondje gradila juZna Zeljeznica.

3 Bobinac Jakov, utitelj u Cigleniku (Oriovac) — dvie krasne naruk-
vice i otku iz bronzena doba.
P. n. gdja. Zelinka Albertina, supruga kr. Sumarnika — bronzenu medalju,
koju dobi suprug na beékoj izlozbi g 1878 za fume.
n Sunac Karolina, posjednica u Zagrebu — tanjur od kositra sa ri-

liefi éaSu od kosti sa slikami, zapis od slonove kosti. teka s kipovi i
cirilskimi nadpisi, 7 medalja i jedan rimski bakreni novac.
P. n. gosp. Papi¢ Framjo, zupnik u Samarici — kamenu teZu jajastu sa Ze-
ljeznom wusicom.
” Pulzer Maksimiljan. trgovac u Zagrebu — 2 sreb. rimska novea.
= Matasi¢c Ana, rodj. Brli¢ iz Broda — bodez i sablju iz novijeg doba.
n Ivekovi¢ Dr. Framjo, kanonik u Zagrebu, — bronzeni pecat grada
Zagreba nadjen u bosanskoj Hrvatskoj.
n Semeli¢ Julio, providnik kod presv. biskupa Pavlesica u Zagrebu —
sr. novac Lisimakov izkopan u Hrvatskoj.
Opazka. U zadnjem broju prosle godine refeno je, da je prof. Jurinac
darovao muzeju otku iz bronzene dobe. dodim ju je darovala posredovanjem
g. prof Jurinca dobro poznata domorodkinja gospoja Kristina Ferié.

Nasim povjerenikom &to toplije preporu¢amo, neka
se po svom zvanju pobrinu sakupljati nove &lanove i
arkeologi¢ke predmete za shirke nar. arkeol. muzeja, da
nam se ove sve di¢nije pred ucenim svietom izkaZu, i
sve bolje proslost ove nase zemlje razsvietle. Ne riedko
se u nas dogadjaju odkrica starih novaca i drugih pred-
meta, 1 sve odlazi u inozemstvo bez znanja nar. zem.
muzeja 1 uzprkos naredbam o tom izdanim od nade Vis.
Hrv. Zem. Vlade na sve polititke oblasti do same obdine.
Molimo dakle iste povjerenike a i sve ¢lanove i rodoljube
u obée, da nas uz prvau viest o tih odkri¢th odmah i
brzojavno obavieste.



VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

P e l

GODINA IX. — BR. L |

SADRZAJ.

1. Oris dosada$njega uspjeha u iztraZivanju spomenika iz kamene dobe u
Dalmaciji, i nov prinos. — Tab. 1. (Prospetto del successo finora otte-
nuto nella ricerca dei monumenti dell’ epoca della pietra in Dalma-
zia, e nuovo contributo. Tav. I). — 8. Ljubi¢. — Str. 1-4. :

2, Nesto o slogu u gradjevivah i ornatih starih Hrvata. — Tab. IL. (Qualche
cosa intoruo lo stile adoperato nelle fabbriche e ornamenti dagli antiche
Croati. Tav. IT,). — Fr. Stip. Zlatovié. — Str. 4—9.

3. Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini. (Inscrizioni antiche bossi-
nesi in Bossina e in Hercegovina. — Vid Vuleti¢ Vukasovié. —
* Str. 9—14. :

4. Dva nova miljokaza iz okolice Sirmiuma. (Due nuove colonne miliari del
contado di Sirmio). — Str. 14—19.

5. Kritika. Dr. B. Dudik i D. Frano prof. Buli¢ o freskama iz Zivota Sv.
Apostola Cirila i Metoda u podzemnoj bazilici sv. Klimenta u Rimu.
(Critika. Dr. B. Dudik e Prof. Fr. Buli¢ intorno & freschi tratti dalla
vita. di s. Cirillo e Metodio mella basilica di s. Clemente a Roma).
— Fr. Radié. — Str. 19—23.

6. Dopisi. (Corrispondenze). — Matija Kolak iz Otodca. — Vid Vuletié V.
iz Kordule. — Str. 23—28. ¥

7. Razne viesti. (Notizie varie). — Str. 28—32.

T SZagrebu 1 siednja 1887.

Obznane urednicétva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku tri mjeseca. — Godisnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka. :

Spisi, posiljke i godidnji prinesei imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeologickomu druztvu u Zagrebu (u
zemalj. muzeju). Nty :

Narudbe na predbrojku Viestnika prima i knjizara L. Hartmana,u Zagrebu.




Clanovi
koji su poloZili prino’s za-g’od. 1886. (V. uvojak Viestnika br. 1.)

Bréié A., predsjed. priziv. suda u Zadru.

Cepeli¢ Dr. Miho, bis. taj. u Djakovu.

Citaonica narodna u Pozegi.

Gimnazija realna u Belovaru.

Maixner Dr. F., sveud. prof. u Zagrebu.
muncié¢ Gjorgj, zupnik u Gradeu i za
godinu 1885,

Steklasa Ivan, gimn. prof. u Rakovcui
za godinu 1885.

»

Streit Gjuro, kanonik u Djakovu.
Tordinac Juraj, velepredstavnik kapt. u
Djakovu.

Vorsak Dr. Engelb. kanonik u Djakovu
i za godinu 1885.

Zadek Dr. Josip, lie¢nik u Beski.
Zagoda Adolf., gimn. prof. u Varazdinu.
Zubac 0. Aug, bisk. tajnik u Mostaru.
Zuffal Franjo inzinir u Petrinji.

~

Clanovi

koji su dalje poloZili prinos za god. 1887. (V. wvojak Viestnika br. 1)

Aladevié Dujam, c. kr. prijam. u Zadru Gasparié Fr.anjo biskup u Zagrebﬁ.

i za godinu 1888.
Altman Josip, mjernik u Zagrebu.
Babié Gabro, kanonik u Djakovu.

Gimmazija velika u Osieku.
Gimnazija velika u Pozegi.
Gimnazija velika u Varazdinu.

Balas Mijo, $kolski odbornik i veletrzac Gimnazija velika u Vinkovcih.

u Karloveu.

Batisti¢c Jakov, ljekarnik u Bakru.

Balokovi¢ Lovro, zZupnik u Bizovcu.

Bauer Gjorj, prof. na realki u Zagrebu.

Bedekovi¢ Kamilo, nadinZz. u Zagrebu.

Benkovi¢ 1., grads. vieénik u Zagrebu.

Beruta Josip, zupnik u Koprivnici i za
godinu 1584 *

Bojanié¢ O. Andjeo, na Bolu na Bratu.

Botteri Ivan Dr., odvjet. u St. Gradu.

Breyer Emerik, veletrzac u Krizevcih.

Bresztyenszky Dr. A., sveué. profesor u
Zagrebu.

Budmant Pero, gimn. prof. u Zagrebu.

Cepeli¢ Dr. Miho, bis. taj. u Djakovu.

Orneti¢ Janko, gradski ofic. u Zagrebu.

Cwietkovié¢ M., fin. savjet. u Zagrebu.

Citaonica u Belovaru.

Citaonica narodna u Pozegi.

Citaonica Slavjanska u Spljetu.

Citaonicko druitvo »Dvorana« u Va-
, razdinu.

Cuckovié Dr. Uro§, vieénik bans. stola
u Zagrebu.

Dautovi¢ Miko, predstoj. vlad. odjela
u Zagrebu,

Deutsch Albert, knjizar u Zagrebu.

Dollhopf Gustav, vladin odjel. savjet.
u Zagrebu. .

Dorci¢ Petar, zupnik u Baski.

Dragicevié T., strazmestar u Zabrdju.

Fisenhut Ljudevit, mjernik u Karlovcu.

Erben Franjo, inzinir u Petrinji.

Gogolja D., stedion. ¢inov. u Zagrebu.
Golub Vjek., skol. nadz. u Zagrebu.

Gorjanovi¢ Dr. Drag. muzeal. pristav
u Zagrebu.

Grahor Janko, -arhitekt u Zagrebu.

GrZeti¢c Dr. Niko pukov. nadljecnik u
Aradu.

Gutesa 1lija, veletrzac u Zagrebu.

Halper pl. M., vlad. savjet. u Zagrebu.

sialper pl. V1., vlastelin u Zajezdi.

Herkov Rajmund, financ. nadsavjetnik
u Zagrebu.

Horvat Nikola, arcidj. kan. u Zagrebu.

Hudovski A., gr. vieénik u Zagrebu.

Tvekovié Dr. Fr., kanonik u Zagrebu.

Ivkanec Ljudevit, vieénik bans. stola u
Zagrebu. :

Jagunié¢ 1., gimn. prof.’ u Rakoveu.

Jakéin Andrija, odvjetnik u Zagrebu.

Jarc Franjo, Zupnik u Mirni.

Jurinac A. E., gimn. prof. u Varazdinu.

Jurkovié Ivan, vlad. savjet. u Zagrebu.

Jurkovié pl. Dr. Nikola, vladin tajnik
u Zagrebu.

Karié P., umirov. podpukovnik u Te-
misvaru.

Keraus 1., carinski nadprijamnik u Za-
grebu.

Krn Dr. Hinko, lieénik u-Zagrebu.

Kispatié Dr. M., sveud. docent i prof.
na realki u Zagrebu.

Komora trgovatka u Zagrebu.

Kondrat Yerdo, inZinir u Zagrebu.



o .
VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA.

GODINA IX. — BR. 2.

SADRZAJ.

1. Harpocrates. — Tab. IIL. (Harpocrate. — Tav. IIL). — 8. Ljubié. —
Str. 33—36.

2. Staro-kriéanski nadpis sa ototiéa Vrnika (antica iscrizione christiana
dall’ isoletta di Vermik). — Frano Radié. — Str. 37—38.

3. Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini. (Iscrizioni antiche bossi-
nesi in Bossina e in Hercegovina,) — Vid Vuletiéc Vukasovié. —
Str. 39—44.

4. Rimski novei carski nar. muzeja u Zagrebu, kojih nema u Cohenu, ili
se u ¢em od njegovih razlikuju (Monete romane imperiali del museo
nazionale di Zagabria, che Cohen mon ha, o dalle sue si distingvono).
— 8. L. — Str. 44—46. !

5. Kritika. — Dr. B. Dudik i D. Frano prof. Buli¢ o freskama iz zivota Sv.
Apostola Cirila i Metoda u podzemnoj bazilici sv. Klimenta u Rimu.
(Critika Dr. B. Dudik ¢ Prof Fr. Buli¢ intorno i freschi tratti dalla
vita di s. Cirillo e Metodio mel’a basilica di s. Clemente a Roma).
— Fr. Radié. — Str. 46—50.

' 6. Dopisi. (Corrispondenze). — Vid Vuleti¢ Vukasovi¢ iz Koréule. — Prof.

‘ G. Fleischer iz Belovara. - Dr. Nikola GrZetié¢ iz Arada. — V. La-
paine iz Zemuna. — O. Petar Krst. Bagié iz Sinja. — Str. 51—60

7. Razne viesti. (Notizie varie). — Str. 60—64.

T Zagrebu 1 travnja 1887.

Obznane uredniétva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku tri mjeseca. — Godisnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka. :

Spisi, posiljke i godidnji prinesci imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeologickomu druztva u Zagrebu (u
zemalj. muzeju).

Naruébe na predbrojku Viestnika prima i knjizara L. Hartmana u Zagrebu/.¥3
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XVI.

(V. Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1891. str. 92).

Za ime XCPAKh (u Blatskom dolu) usporediti je PALOCAL] X€-
PAKOBHED natpis na Boljunima (V. opaske itd. Viestnik 1891. broj 4),
te po svemu rek bi, da je pragjed Herakoviéa s Derana u Blatskom dolu.

XVII.
(V. Viestnik 1890. str, 119))

Nadpis je objelodanjen sa fac-similom u ,Glasniku zemaljskog mu-
zeja u Bosni i Hercegovini“ god. 1891. knj. I. str. 94.

Po redenomu fac-similu i po prepisu g. Petra Sarjanovita, uditelja,
bio bi natpis u Burmagima (u Hercegovini): ACE NCAKH HKIPLENL NT-
KIMHED, jer su Vuksiéi poznato pleme t. j. u ,Pjeunme* Gj. Daniciéa
(L. str. 140) ovako pise : BAbKhIIITh, 1439 PANALIHND BPCThIANHNA
RSKUIHKL poslanik velikoga vojvode bosanskoga Radoslava Pavloviéa k Du-
brovéanima., M. 397. 399., a Puk$iéima, toboze od IIAbKh exercitus, plebs
itd;, ni traga u starinama, osim PuSia u zadnje doba u Dubrovaékomu.
Drugi je dio natpisa, rek bi, prenesen refemomu g. Petra Sarjanoviéu
s drugoga djela ste¢ka na Boljunima podignuta Bogavcu Bolunovicu.

XVIII,
(V. Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini 1891, I str. 94, )

Po fac-similu je ovako proitati natpis:

ACE K t. j. Ase k
PCML ; rst
MHAY Milu
TA PAJ Polozeno Puz A a [ poput N s naopaka ta Rad-
OCIAHH ovani
i 6"

U Glasniku g. dopisnik &ita Mrarovadita, ali tomu ni traga u sta-
rinama, pa drZim ni u sadagnjosti. MHASTh je obi¢no, n. pr. MHASTh
NPHEHCAAWED (Pjeunmk itd. IL str. 68.) a PAJNORANHED, vlastelin
velikoga kneza Humskog Andrije i sina mu Radosava Zupana: B EPLKO
PANORANHKL 1249—54. 34. 45, — Dubrovéanin MHAMIX PAN OBAHHKD
1411, P. 105, 106. (Pj. III. 10). Ovo je u proXlosti, a u sadaSnjosti po-
znata je, uz ostale istoimene, porodica Radovanoviéa na o. Lastovu,

(U proslomu broju pod XIV ovako je popraviti: ACERH).

(Slijedi.) Vid Vuletié-Vukasovié.

) N je u prezimenu Radovani¢ jednako N u imenu Gjuren, u na-
vedenome nadpisu pod br, XVIL.



Clanovi
koji su poloZili prinos za god. 1891.:

Bréié Antun, predsj. priz. suda u Zadru,
Fris Andrija, kanonik u Rimu.

Lehpamer Josip, kanonik u VaraZdinu.
Lopasié Rados, vlad. tajnik u Zagrebu.
Rubetié¢ Cvjetko, realni kateketa u Zagr.

Steklasa, prof.u Zagrebu, iza g. 1889.
11 1890. .

Samsalovié Al., zupnik u Irigu.

Zori¢ié Milan, predstojnik stat. ureda u
Zagrebu.

Opaske na starobosanske nadpise dosada objelodanjene
u Viestniku i t. d.
XV.
(V. Viestnik 1887, str. 12. IV)

Natpis je objelodanjen sa fac-similom u ,Glasniku zemaljskog muzeja
u Bosni i Hercegovini® god. 1891, knj I. str. 93. Po refenomu fac-si-
milu i po prepisu Pr. O. Hristifora Mibajloviéa i uéitelja g. Petra Sarja-
noviéa, ovako je utvrditi &itanje:

1)+ AC€ ACZRN BAAMIKO EPANBKORHED 2) CMAHOPOCIN H PEYE
CHHOMA FroAs Me A0 3)Hh NOCMACIHIGE K CIAAMKY 4) J0AE.

Cita se uz dopunjenje razgodaka: 1)  Ase lezi Vlatko Brankovié
2) Stanorova. I ieée sinom, 8) godje me, dan, postavite k Viatku dode.

Ovako se moZe protumaditi: Ovgdje lezi Vlatko Brankovié (sa) Sta-
norova, I refe (on) trojici (od svojih) sinova. ,Milo mi (je), dan (mapo-
konji — ultima dies) k Vlatku dogje, postavite (mi odar mrtadki)“. Za-
norovo nema nikakva naslona u korijenima Gj. Danidiéa, a za Stanorovo
usp. Korijeni itd. na str. 270 pod sten itd. biva sa Stanorova; za IOk
usp. .Pjeannk 'R. Aamnunba itd, I. str. 214, t. j. FOATK s glagolom
BhITH, a i bez njega, placere,

U Viestniku je pogresno navedeno: Stanorova ,i sede sinom G(rubac)
i ovdje medan postavise k Vlatku dode“, a tako je jos gori ispravak g.
dopisnika u Glasniku ,s Tanorova i refe sinom G(os)pod B(og) medan po-
stavi te k Vlatku dode“, jer je u titulama, kad se nabrajaju zemlje od
kojih je ko gospodar, pa se nekaiu sve, et caetera: Il RCRE. M. 377. 429,
448.“ (Pjeunnk itd. I. str. 112); ali nikada H BEYE. Navedeni primjer
prerijedak je u listinama, jer se obitno pisalo H K TOMY, »n. pr. NPT
CBRTAH L CTEPANL WCTOA KPAXD KOCHE H K TOMY (Kapano
TsprkoBnh str. 131, 119, 240, 241, 245 itd.). Na plo¢i nema nigda
tomu primjera. Rijetke su pokratice na starobosanskim steécima, pa, kad
bi se i hoéelo, da je Gospod Bog u pokratici, to bi bilo, po svoj prilici,
pravilno: IAh KI[h, jer je to obitna pokratica u obredovnijem knjigama.
NOAE AQML ili obratno, po mome je mnenju, obiéna fraza, jer se i dan
danagnji ka¥e: dosao mu je dan ili jo§ bolje napokonji dan. Postaviti je
ponere t. j. TRHO M0 NOCTARHX®MA CPEAE YPhKBE. ba. 12.
(Ppeunng i t. d- I str. 382.).



Novi povjerenici hrv. arkeol. drustva i nar. zem. muzeja.

Breyer Mirko, veletrzac u Krizevcih.
Dragicevié Tomo, oruz. strazmedtar u Zabrdju.
Fris Andrija, kanonik u Rimu.

Clanovi
koji su polozili prinos za god., 1886. (V. uvojak Viestnika br. 2}

Bunjik Koloman, Sumar u Garéinu i za god. 1885.
Cegetek Franjo, sudb. vieénik u Zagrebu.

Clanovi
koji su dalje poloZili priunos za god. 1887, (V. wvojak Viestnika br. 2)

Cegetek Franjo, sudb. viecnik u Zagrebu.

Filoloski <lovenski Seminar pri universitetu u Beéu.
Gabri¢ pop Petar, zupnik u Zloselih-Tiesno.

Milinovié O. Sime, nadbiskup u Baru

Pavisié pl. Dr. Aloiz, prelat. umir. vlad. savjetnik u Goriei

Clanovi, koji Jos mnisu svoj prinos za godinu 1887,
1li za prosle godine polozili, neka se pozure poslati ga
postarskom doznakom.

Oni ¢lanovi, koji zele imati svoju diplomu, neka to
Jave ¢im prije, te de jim se poslati poStom uz pouzede
od 60 nov. :

Imamo otisaka od ,Viestnika“ za sve progle godine,
te se nabaviti mogu uz obidnu cienu. Pojedini brojevi
daju se za 1 for. :

Nasim povjerenikom Sto toplije preporudamo, neka
se pobrinu sakupljati nove élanove i arkeologitke pred-
mete za shirke narod. arkeol. muzeja, da nam se ove
sve di¢nije pred uéenim svietom izkazu, 1 sve holje proglost
ove naSe zemlje razsvietle. Ne riedko se u nas dogadjaju
odkriéa starih novaca i drugih predmeta, i sve odlazi u
inozemstvo (navlastito po Zidovih u selih) bez znanja nar.
zem. muzeja i uzprkos naredbam o tom izdanim od nage
Vis. Hrv. Zem. Vlade na sve polititke oblasti u zemlji,
koje su duzne umah posriedovati, da se sve na kupu sa-
¢uva do vladine izjave, $to se zaliboZe zanemaruje. Tomu



VIESTNIK

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA

GODINA IX. — BR. 3.

SADRZAJ.

1. Nadpis na sakristiji Kréke stolne crkve (Iscrizione sullu sacristia della chiesa
di Veglia). — Dr Crnéi¢ — Str. 65—68.

2. Biljege na grobnih lampicah i vazah rimskih u osjeckom muzeju. (Bolli sopra
lumi sepolerali e vasi romani nel museo di Essek). — Ferdo Miler. —
Str. 68 —69.

3. Rimski nadpis naSast u Potirni na otoku Koréuli. (/scrizione romana
ritrovata a Potirna sull’ isola Curzola). — S. L. — Str. 69 71,

4, Nov predmet iz kamenitog doba u Dalmaciji. — Sa slikom. (Un nuovo
oggetto dell’ epoca della pietra ritrovato in Dalmazia. — Con figura).
Frano Radié. — str. 71—73.

. Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini. (Iscrizioni antiche bossi-
nesi in Bossina e in Hercegovina). — V. V. Vukasovié.  Str. 73—76.

Predhistorijsko kamenito orudje iz narodnoga muzeja. (Instroments preisto-
rici di pietra del muzeo nazionale). — Dr Miso Kispati¢ — St. 76—86,

. Sredovjetni nadpisi na Mljetu. — Sa slikom. (Iscriziont medievali
sull’ isola Meleda — Con figura) — V' V. Vukasovié — Str 86—87.

. Riedki spomenik sriedovje¢ni naSast u Zadru. - Sa slikom. (Raro mo-
numento medievale ritrovato a Zara. — Con figura) — 8. L. —
Str. 87—88 ;

9. Dopisi. (Corrispondenze). — 1. Josip Subarié iz Petrovegore. — 2. Vid
Vuleti¢ Vukasovié iz Koréule — Str. 89—92,
10. Razne viesti. (Notizie varie). — S. L. i V. V. V. — Str. 93—96.

QOy 2o Qg £ L

T Zagrebu 1 srpnja 1887.

Obznane urednictva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku tri mjeseca. — Godisnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje: a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka.

Spisi, posiljke i godi8nji prinesci imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeologickomu druztva u Zagrebu (u
zemalj. muzeju).

2: Narudbe na predbrojku Viestnika prima i knjizara L. Hartmana u Zagrebu.
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Novi povjerenici hrv. arkeol. druzlva i nar. zem. muzeja.

Matija Zagrovié, utitelj u Prozoru.

Clanovi

koji su dalje poloZili prinos za god. 1887. (V. wvojak Viestnika br. 3)

Biséan Martin, upravitelj kotar. suda u Slunju.
Miléeti¢ Ivan, gim. profesor na Rieci.

Muzinu Miho, Zupnik u Beli na Cresu.

Narodni dom u Bakru,

Petrovié¢ Ivan Nep., posjednik u Varazdinu i za 1886.
Radeti¢ lvan, gim. profesor u Senju.

Veljadi¢ Petar, kr. kapetan u Varazdinu.

Darovi sa zahvalnosti primijeni od arkeologitkog odjela

nar. zem. muzeja.

preuzy biskup Josip Strosmajer u Djakovu — tri dragociena rimska

P. n. gosp.
mramorna kipa i rimski nadpis na ploéi

% pre¢ 0. Stjepan Vujevié, samos. predstojnik u Brodu, dao je na
svoj troSak ukrcati pomenuta 4 spomenika na SipuSov parobrod.

- Nikola Sipus, veletriac i veleposjednik u Sisku, dao je prevesti na
svom parobrodu pomenuta 4 spomenika bezplatno iz Broda u Sisak,
te do zeljeznitke postaje. :

,, pre¢ Josip Vorsak, kanonik u Djakovu — veoma rjedki vel. bronz
cara Tiberija.

5 Emerik Brayer veletrzac u Krizeveih — 4 sr. novea rimska iz re-
publikanske dobe, od kojih dva nasasta kod Krizevaca a dva iz
Banjaluke. 57

% Fra Stjepan Zlatovi¢ iz Sibenika — dvie sreb. naruhvice iz srednje
dobe, jedan sr. (L. Sept. Severus) i 8 bakr. rimskih novaca; sve na-
gasto u Konjevratih nedaleko Sibenika

& Eman. Braun, trgovac u Gjurgjeveu — tri bakr. rimska novea na-
gasta u Prugoveu i 30 sr. celtickih.

Vis. Viada sadrunih driava u Ameriki — Raports from the consuls of the
United States. D svezaka od 1887. g
P. n. gosp. Pavao Boca, uéitelj u Stankoveih — rimsku svietiljku sa FORTIS
.~ doli, a s gornje strane sa dvie mrtvacke glave, nasastu u okolici
Posedarja.

i preé. Gabro Babid, kanonik arcid. u Djakovu — 2 sr. i 2. bakr.
rimska novea.

) Slavko Horvatié, kr. prislusnik u Gjurgjeveu — 1 srebr. i 2 bakr.
rimska novea, a veoma se trudio na korist nar. muzeja.

Vis. Zemalj. Odbor u Zadru — Saborski Dnevnik.
P. n. gosp. Giorgje Svitlié, uéitelj u Sanskommostu — sr. grodié dubrovalki.



VIESTNIK

HRVATSKOGA

ARKEOLOGICKOGA DRUZTVA

GODINA IX. — BR. 4. |

SADRZAJ.

1. Terramara u Hrvatskoj. — Nacrt u tekstu. ( Terramara in Croazia —
Disegno nel testo). — S. L. — Str. 97—98. ;

9. Starobosanski petat. — Nacrt u tekstu. (Sigillo antico bossinese. — Di- ‘
segno nel testo). — S. L. — Str 99—100. ‘

8. Skroviste ugarskih srebrnih novaca u Neudorfu kod Vinkovaca. (Ripos-
tiglio di momete ungaresi d’ argento in Villanuova presso Vinkovce).

— Jos Brunsmid. Str. 100—104. \

4. Arkeologitke biljezke s putovanja po otoku Koréuli u mjesecu svibnju |
1887. god. — Sest nacrta u_tekstu. (Note arkeologiche redate durante |
il viaggio per Uisola Curzola in maggio 1887. — Sei disegni nel ]
testo). — Frano Radié i Vid Vuleti¢ Vukasovié. — Str. 104—111. {

5. Starobosanski nadpisi u Bosni i u Hercegovini (Nastavak). (Iscrizions |
antiche bossinesi in Bossina e in Herccgovina). — Vid Vuletié Vu- |
kasovié. — Str. 111—115.

6. Predhistori¢ke kamenito orudje iz narodnoga muzeja (Konac). (Istro-
menti “preistorici di pietra del museo nazionale. Fineg). — Dr. Miso
Kigpatié. — Str. 115—121.

7, Dopisi: (Corrispodenze). — 1. Vid Vuleti¢ Vukasovié iz Koréule. — 2. Prof.
Ivan Mildetié iz Rieke. — Str. 121—127.

8. Razne viesti. (Notizie varie). — Str. 127—128.

T Zagrebu 1 listopada 128%7. 1

Obznane urednictva.

Viestnik za sada izlaziti ée svaku fri mjeseca. — Godisnja predplata stoji
4 for. a. vr. za sve austrijsko-ugarske zemlje; a za inozemstvo 8 maraka
ili 10 franaka. ;

Spisi, posiljke i godidnji prinesci imaju se od sada odpravljati pod na-
slovom: Hrvatskomu arkeologic¢komu druztvu u Zagrebu (u
zemalj. muzeju).

Naruébe na predbrojku Viestnika prima i knjizara L. Hartmana u Zagrebu.
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